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Herhangi bir uygarligi kavramanin, onun temel degerlerini benimsemenin biricik yolu, bu
uygarligt meydana getiren bilim, felsefe ve edebiyat iirtinlerini yakindan tamimak, bu
kaynaklardan dogrudan dogruya yararlanmaktir. Bundan otiirii, aslinda bir biitiin meydana
getiren diinya uygarliginin igindeki yerimizi daha iyi belirlemek, bu uygarliga yaratici bir sekilde
katilmak icin temel ve kla-sik eserlerle kendi dilimiz araciligiyle iliski kurmamiz zorunludur. Alti
viiz yilltk gecmisimizde ,son iki yiiz yila gelinceye kadar tam anlamiyle icinde bulundugumuz Islam
ve Dogu uygarliklarinin temel eserlerini dilimize yeterince kazandirdigimiz, halk kitlelerine mal
ettigimiz séylenemez. Ote yandan, son iki yiizyildir yoneldigimiz Bati uygarligini da sadece teknik
bir uygarlik olarak ele aldigimiz ve bundan otiirii ¢cogunlukla yanilgiya diistiigiimiiz bilmiyor. Ne
Tanzimat doneminde, ne de daha sonra Cumhuriyet ¢agma gelene kadar, Bati kiiltiiriiniin
dogrudan dogruya temeli olan Yunan - Latin diisiincesinin ana tirtinleri, yani bilim, felsefe,
edebiyat ve sanat eserleri tizerinde gerektigi gibi duruldu. Bu donemlerde teknik ve pratik
bilimlerin disinda, temel ve klasik Bati eserlerinin dilimize kazandirilmast i¢in hemen hi¢ bir sey
vapilmadi. Cumhuriyet ¢aginda bu ihtiyacin duyulmaya basladigini ve tek tek kisilerin sistemli
olmayan bazi ¢alismalar yaptigim, ayrica devletin, once diizenli bir sekilde bagslayan, sonra
tavsayan ve en sonunda bir yana birakilan genis bir ¢eviri ve aktarma igine giristigini goriiyoruz.

Hiirriyet yayinlary, Yunan, Latin, Isldm ve Dogu uygarliklarinin temel bilim, felsefe, edebiyat ve
sanat tiriinlerini Tiirk okuruna verirken, gerektigi gibi karsilanmayan bu biiyiik ihtiyacit gidermek
ve gercek bir kiiltiir hizmeti yapmak bilinci ve amaciyle hareket ediyor. Hiirriyet Yayinlarinin
Biiyiik Klasikler dizisinde, Yunan, Latin, Islam ve Dogu klasik eserlerinden on bir cilt yayimland.
Simdi de, Yunan Klasiklerinin yeni kitabi olarak Ksenophon’un  Anabasis’ini sunuyoruz.
Okurlarimizin, bu giig¢, kiilfetli, biiyiik ve yararl tesebbiisii ilgiyle karsiladigina ve gerektigi gibi
degerlendirdigine inaniyoruz.

HURRIYET YAYINLARI

GIRIS

Ksenophon, 1.0. 430 yiinda, Atina yakinlarinda dogdu. Geng yasta, iinlii filozof Sokrates’in
ogrencileri arasma katildi. .0. 404 yihnda, Peloponez Savasi sona ermis, Isparta’ya yenilen
Atina, cok Kkotii sartlarla bir bans imzalamak zorunda kalmsti. Uc yil sonra, Iran krah
Artakserkses’in kardesi gen¢c Kyros, Ispartalh kuvvetler ve parah askerler yardimiyla, tahti
zorla ele gecirmek amacim giderek harekete gecti. Ksenophon, Kyros’un diizenledigi bu sefere
katildi (1.0. 401 -400). Anabasis’ te, Yunanh olmayan baska kuvvetlerin yani Yunanhlarin
deyimiyle «Barbarlarin» da katildigi ve Bati Anadolu’daki Sardes’ den baslayarak Giiney
Mezapotamya’daki Kunaksa’ya kadar varan ve burada Krala, yani Artakserkses’e karsi
verilen meydan savasinda Kyros’un oliimilyle ama Yunanhlarin zaferiyle sonuclanan; daha
sonra Yunan ordusunun yani Onbinlerin, tek basma, Anadolu icinden gecip Kuzeydoguya
yiriyerek yeniden Karadeniz kiylarindan anayurtlarina donerken gecirdikleri akil almaz
serivenler dile getirilmistir Ksenophon’un, Peloponez Savasimin son yillarinda, Atina’nin
dilsmam ve Ispartahlarin dostu olan Kyros’un hizmetine girmesi, yurttaslarnn yani Atinalllar
tarafindan hos karsilanmammsti. Seckin ve zengin bir ailenin ¢ocugu olan Ksenophon’un bu
bicimde davramsimn cesitli nedenleri oldugu ileri siiriilmiistii. Bunlar arasinda, dostu Olan bir
Yunan komutanmmmin, ona, Kyros’un yakinhgim saglayacag konusunda s0z vermesini; ayrica
Ksenophon’un geziler yapip yabanci iilkeler gormeye; seriivene, savasa, heyecana ve kendisini
gosterip iin kazanmaya diiskiin olusunu saymak gerekir. Biiyiik seyyah ve yazar Herodotos’a



hayranhk duyan Ksenophon’ un, iilkeler gezerken gorup ogrendiklerini, giizel bir eser halinde
yazmak amacim giittigu de soylenebilir. Nitekim, bu seferi, daha sonra anlatmak amaciyle,
Ksenophon, giin giin not tutmustur. Ama baslangicta, bir cesit «savas muhabiri» gorevini yerine
getiren Ksenophon, Yunan ordusunun komutanlan tuzaga disiiriillip oldiriiliince, biriliklerin
basina secilen bes Kisi arasinda yer alr ve parah askerler ordusunun, c¢esitli iilkelerden gecerek,
tehlikeler ve giicliiklerle karsilagsmasina ragmen, basariyla geri donmesine biiyuk capta katkida
bulunur. j.O. 399 yihnda, Atinah yurttaslan, Ksenophon’a siirgiin cezasi verirler; o da,
Ispartalilarin yaminda gérevde kali. Uc yil sonra, isparta krah Agesilas’in yamnda, Anadolu
seferine katihr. Daha sonra geri donerek, Ispartahlarin, Giiney Yunanistan’da kendisine
verdikleri kiiciik bir malikaneye yerlesir; burada yirmi yil gecirir; bu siire icinde eserlerinin
bircogunu yazar. Bunlar arasinda Sokrates’le ilgili diyaloglar (Sokrates'in Savunmasi, Solen);
Kyros’un hayatim anlatan romanlastirilmus bir biyografi; teknik eserler (Ata Binme Sanati
Uzerine, v.b.); ekonomi, politika ve tarih yazilari ve Anabasis yer almaktadir. i.0. 37\ de, savas
yiiziinden malikanesinden ayrilmak zorunda kalan Ksenophon’un siirgiin cezasi 364 yilina dogru
kaldirhr. Dogdugu yerlere geri doniip donmedigi bilinmeyen Ksenophon’un, 1.0. 355 yilina
dogru o6ldiigii samlmaktadir.

Ksenophon, derin bir disiiniir olmadig1 halde, her konuda kafa yormaktan, cesitli konularda
bilgi edinmekten ve edindigi deneylerden sonu¢ c¢ikarmaktan hoslanan; bu konuda ustahk
gosteren bir yazardir. Usliibunun ilgi ¢ekici yam, ayrintilara inmesinden, olaylar, rahat ve akici
bir bicimde anlatmasindan, susli ciumleler kurmadan yaln ve gizel bir anlatima
ulasabilmesinden ileri gelir. Yazar olarak dikkati ¢ceken oteki ozellikleri de; mantigimin kuvveti,
diisiincelerinin acik secikligi, yararh olamin, ahlak bakimindan dogru ve dogru olamin yararh
oldugunu bir ilke olarak ele almasi ve cagimin dini inanglarim ¢cocuksu denecek olciide kuvvetle
benimsemesidir. Ksenophon, biitiin bu 6zellikleriyle, kendisinden sonra gelen yazarlar uzerinde
biiyiik etki gostermistir.

Ksenophon’un, hakh Olarak en basarih eseri sayillan Anabasis ise, yuzyllardir okunan bir
klasik olmak niteligini korumustur. Bu eserde, o cagin cesitli Kiiciik Asya iilkeleri, halklan ve
toreleri konusunda verilen bilgileri, bugiin de ilgiyle okuyoruz. Yazar, her seyden once, tarih,
gezi ve hatirat tiirlerinin ozelliklerini tasiyan, ayrica askerlik acisindan da 6nemli olan bir eser
ortaya koymustur. Biitiin bunlara, Ksenophon’un, olaylardan ve deneylerden c¢ikardig:
sonuclar; yararh bilgileri ve ogiitleri de ekledigini unutmamak gerekir. Ksenophon’un yukarda
belirttigimiz gibi, Herodotos’unkine benzeyen biiyiik bir tarih ve gezi eseri yazmak isteginin
yam sira, okurlarina yararh ogitler ve bilgiler vermek amacim da giittigiinii acik¢a goriiyoruz.
Anabasis’te, Ksenophon’un, bir yazar oldugu kadar, biiyiik bir komutan oldugu da ortaya
cikiyor. Dinamizm, uyamklk, gercekcilige dayanan sakinganhk, kisa zamanda karar verme ve
verilen karari sasmaz bir bicimde uygulamak ve uygulatmak gibi, bilyiilk bir komutanda
bulunmasi gereken ozelliklerin Ksenophon’un Kisilig¢inde bir araya gelmis oldugu besbelli.
Ksenophon, iyi bir komutan oldugu gibi, usta bir siyaset adamudir da. Kisilere ve topluluklara,
bariscil yollardan hasil davramlmasin gerektigini cok iyi bilmekte ve amaclarina ulagsmak icin
ince ve etkili bir siyaset giitmektedir.

Bazi arastirmacilar, Ksenophon’un, Onbinlerin Doniisii sirasinda oynamms oldugu kotii rol
konusunda c¢ikanlan soylentilere cevap vermek ve Kyros’a katilmus olmasimdan otiirii



yurttaslarindan oziir dilemek icin Anabasis’i yazdigimi; bundan 6tiirii eserin bir ¢esit «savunmay
niteligi tasidigim ileri siirmiislerdir. Ayrica, Onbinlerin Doniisii’nde 6nemli roller oynamis olan
oteki komutanlarin basarilarim Kkiiciimsedigi ya da bu Kisilerden hi¢c soz etmedigi de
soylenmistir. Buna kamt olarak da, aym konuyu anlatan baska yazarlarn eserleri gosterilmistir.
Gercekten de Sophainetos’un ve Diodoros’un aym konuyu ele alan yani Onbinlerin Doniisii’ nii
dile getiren yazilarinda, Ksenophon’un oynadigi rol 6nemsiz olarak gosterilmistir.

Bu goriislerin dogru oldugu soylenemez. Yukarda da belirttigimiz gibi, Ksenophon, bu sefer
sirasinda, baska bir basan elde edemezse, en azindan iin kazanacak bir eser ortaya koyabilmek
icin giin giin not aliyordu. Yaptig1 bu uzun yolculuk sirasinda gordiigii iilkelerin gerceklerini
ayrintih bir bicimde saptamasi da bunun acik bir kamtidir. Nitekim Ksenophon, oteki eserlerinde
de edebiyat alaminda basar gostermek ve okurlarina yararh bilgiler vermek amacim giitmiistiir.
Anabasis’in, hatirat tiiriinde yazilmus biitiin oteki eserlerin oldugu ol¢iide bir «savunmay eseri
oldugu soylenebilir ancak. Eserde, su ya da bu Kisinin sefer sirasinda oynadig rol belki belirli bir
olciide Kkiiciiltiilmiis ya da biyiitiilmiistiir; ama temel bakimindan, gerceklerin degisiklige
ugratildig: soylenemez.

Anabasis’in, Tirk okuru icin tasidig1 6zel 6nem ise, Anadolu’da binlerce yil donce yasayan
uygarhklar, halklar, toreler konusunda bilgi vermesi; yurdumuzun tarihini tamitmasi bakimindan
essiz bir kaynak niteligi tasimasidir Okurlarimizin, bu a¢idan, Anabasis’i ayn bir ilgiyle ele
alacagim sanmiyoruz.

ANABASIS (*)

Pierre Chambry’nin Fransizca cevirisi esas alinarak cevrilmistir.

BIRINCI KiTAP

GENC KYROS, KARDESI ARTAKSERKSES’I TAHTTAN INDIRMEK AMACIYLE,

MILETOS’U TISSAPHERNES'IN ELINDEN ALMAK BAHANESIYLE ASKER;
OZELLIKLE DE PARALI ASKER TOPLUYOR.

1. Dara ile Parysatis’in id ogullan oldu; bunlarin biiytigii Artaksprkses, kii¢tigii Kyros’du (*). Dara
hastalanip 0mriiniin yakinda sona erecegini hissedince, ogullarinin yaninda olmasim istedi. 2. Biiyiigii

gelmisti bile; Kyros’u satrapligina atadig ilden (bu makanun yam sira Kastolos (%) ovasinda toplanan
birliklerin komutasini da ona vermisti) geri ¢agirdi. Bu yilizden Kyros, dostu sandig Tissaphemes'le

(3) birlikte Da-ra’nin bulundugu sehre yoneldi. Ayrica, Parrhasia’ 11 (#) Ksennias’in komuta ettigi
Yunan Muhafiz Birliginin li¢ yliz agir piyadesini yaninda gotiiriiyordu.

3. Dara oliince, Artakserkses tahta ¢ikti. Bunun iizerine Tissaphernes, Kyros’a iftira ederek onu
Artak-serkses’e kars1 diizen hazirlamakla, sugladi. Artakserk-ses ona inand1 ve 6ldiirtmek amaciyle
kardesini tutuklatti; ama annesi bagislamasini saglayinca, satrapli-gina geri gonderdi.

4. Bu hakaret ve tehlikeden 6tiirli pek cok heyecanlanan Kyros, daha yola ¢ikar ¢ikmaz kardesinin
egemenliginden kesinlikle kurtulmanin, hatta basarabilirse tahti onun elinden almanin yollarim
arastirmaga basladi. Kyros’u hiikiimran Kral Artakserkses’ten daha cok seven anneleri Parysatis
ondan yanaydi. 5. Ayrica Kyros, Kralin yaninda kendisine gelen herkese 6yle davramyordu ki, bunlar,
Kraldan ¢ok ondan hosnut olarak yanindan ayriliyorlardi. ilindeki Barbarlarin, kendisine bagl ve iyi
askerler haline gelmelerine biiyiik 6zen de gosteriyordu.

6. Yunan birliklerini de Krali elden geldigince hazirliksiz yakalamak i¢in biiyiik bir gizlilik i¢inde



toplamaktaydi. Bu asker toplamalar1 sdyle yapiyordu: Garnizonu olan tiim sehirlerde, Tissaphemes’in
bu sehirleri ele gecirmek istedigini ileri slirerek, Pelopon-nesos’lular arasindan elden geldigince ¢ok
ve savaskan asker toplamasim her komutana buyurmustu. Gergekten, ionia sehirleri eskiden

Ussaphernes 'indi; Kral vermisti bu sehirleri ona; ama su sirada, Miletos (°) disinda tiimii Kyros’un
safina gegmisti. 7. Miletos’ta ise, Tissaphernes, bu sehir halkimn da Kyros’un tarafim tutmaga
niyetlendigini sezince, bir kismum 6ldiirttii, bir kismum stirgiin etti. Kyros, siirgiinlere kapilarin acti;
bir ordu toplad1 ve siirgiinleri yeniden sehre sokmak i¢in Miletos’u karadan ve denizden kusatti. Bir
ordu toplanmasina yeni bir bahane oldu bu.

8. Ayrica, bu sehirlerin yonetimini Tissaphernes’e birakacagina, kendisine, yani kardesine vermesi
icin Krala ricacilar gonderdi. Bu isteklerini annesi de destekliyordu. Oyle ki, Kral kendisine kars:
hazirlanan oyundan hi¢ kuskulanmiyordu. Kyros'un bu masrafli silahlanmayr Tissaphernes’e karsi
savagsmak i¢in yaptigini samyordu ve ikisinin savasa tutusmasindan tedirginlik duymadi. Ciinkii
Kyros, Tissaphernes’ten aldig sehirlerin vergilerini ona gonderiyordu.

9. Kyros i¢in baska bir ordu da, Abydos’un (°) karsisinda, Khersonesos’ta toplanmaktaydi. Bu

ordu soyle toplamyordu: Lakedamonia’li Klearkhos (7), yurdundan siirgiin edilmisti. Kyros onunla
goriistli, kendisini begendi ve ona on bin darikos () verdi. Klearkhos, altinlar1 alip bir ordu
toplamakta kullandi; sonra, Khersonesos’u iis olarak kullanmip Hellespontos’un otesinde yasayan
Thrak’larla savasti. Boylece Yunanlilarin yardimina kogsmus oldugu i¢in, Hellespontos sehirleri, onun
birliklerine seve seve erzak yardimi yapmaktaydilar. Kyros’a hizmet etmesi icin gizlice el altindan
tutulan ikinci ordu buydu.

10. Thessalia’l1 Aristippos, (°) Kyros’un konuklardandi. Yurdunda rakip hizip tarafindan
sikistirilinca, Kyros’un yanma gidip, ondan basimlarimi yenmesini saglayacak iki bin parali asker i¢in
lic aylik para isledi. Kyros ona dort bin askerin alt1 aylik {icretini karsilayacak kadar para verdi ve
kendisine damsmadan rakipleriyle uyusmamasim rica etti. Bu da gizlice onun i¢in el altinda tutulan
bir orduydu.

11. Kyros ayrica kendisine ait topraklarda kargasalik cikardiklarim soyledigi Pisidia’lilar
lizerine yiriimek istedigi i¢in konugu olan Boiotia'li Proksenos’a elden geldigince ¢ok asker toplayip
yamna gelmesini rica etti.

Gene, Miletos’tan siirgiin edilenlerin yardimiyla Tissaphernes ile savasmak istedigini sOyleyerek
konugu olan Stymphalos’lu Sophainetos (1°) ile Akhaia'l

Sokrates’in de, elden geldigince ¢ok askerle gelmelerini istedi. Buyruklar1 yerine getirildi.
I

KYROS, BIRLIKLERINi SARDES’TE TOPLARKEN, TISSAPHERNES KRALA HABER
VERMEGE KOSUYOR. KILIKiA KRALICESI EPYAKSA, KYROS'U KARSILAMAGA
CIKIP, ONA ASKERLERININ UCRETINI ODEMESI iCIN PARA VERIYOR. KYROS,
KILIKIA KAPILARINI ASIP TARSOS’A VARIYOR VE ORADA KRALLA GORUSUYOR.

1. Kyros iilkenin i¢ine dogru yiirime zamammnin geldigine inaninca, topraklari iistiindeki
Pisidia'lilar1 (") kesinlikle kovmak istedigini bahane ederek, sozde onlara karsi Yunanli ve Barbar
birliklerini topladi. Sonra Klearkhos’a, tiim gii¢leriyle kendisine katilmasi, Aristippos’a da
diigmanlariyla baris yapip elindeki tiim birlikleri kendisine gondermesi buyrugunu yolladi. Aym
zamanda, kendi adina sehirlerdeki garnizonlarin parali askerlerine komuta eden Arkadia’li
Ksennias’a, hisarlarin korunmasi i¢in gerekli olanlar disinda tiim askerlerini getirmesini buyurdu. 2.



Miletos’u kusatmakta olan birlikleri de geri cagirdi; siirglinlere, seferine katilmalari i¢in ¢agrida
bulunarak, girisiminde basariya ulasirsa onlar1 yurtlarina kavusturacagini vaat etti. Siirgiinler ona

giivendikleri igin seve seve kabul ettiler, silahlarim alip Sardes’te (1?) ona katildilar.

3. Sehirlerden asker toplama isini bitiren Ksennias, Sardes’e dort bine yakin agir piyadeyle geldi.
Proksenos, bes yiiz kadar agir piyade ve bes yiiz hafif piyadeyle, Stymphalos'lu Sophainetos bin
kadar agir piyadeyle, Akhaia’l1 Sokrates bes yliz kadar agir piyadeyle, Megara’l1 Pasion da ii¢ yiiz
agir ve u¢ yuz hafif piyadeyle geldiler. Pasion, Sokrates ile birlikte Mile-tos'u kusatanlardand.
Sardes’te Kyros’a kati lanlar bunlard.

4. Bu sirada, hazirliklan gézlemis olan Tissapher-nes, bunlarin, Pisidia’hlara karsi bir sefer i¢in
gereginden fazla olduklarim diislindii ve bes yiiz atliyla ¢arcabuk Kralin yanina gitti. 5. Ve Kyros’un
silahlandi1gim haber alan Kral savunma durumuna gecti.

Kyros, Sardes’ten, saydigim birliklerle yola ¢ikti. Lydia i¢inde ii¢ giin yiiriiyiisle, yirmi fersenk
(13) yol alip Meandros’un kiyisina vardi. Bu irmagin genisligi iki yiiz kademdi (ayakt1); iistiinde, yedi

tekneden olusan bir koprii vardi. 6. Kyros, bu kopriiyii asip Phrygia i¢inde bir giinliik yiirtiyiisle sekiz
fersenklik yol aldiktan sonra kalabalik, biiyiik ve zengin bir sehir olan Kolossai’ye ulasti. Orda yedi

giin kald1. Thessalia'li Menon, (14) Doloplar’dan, (1°) Aineia’lilardan ve Olynt-hos’lulardan olusan
bes yiiz hafif ve bin agir piyade ile gelip ona katildi.

7. Kyros oradan ayrildiktan sonra ii¢ giinliik yliriiyiisle, yirmi fersenk asip, Phrygia’da kalabalik,
biylik ve zengin bir sehir olan Kelainai’ye ulasti. Orada, bir saray ve atlarina talim yaptirmak ve

bedenini calistirmak istedigi zaman atla avladigi vahsi hayvanlarla dolu biiyiikk bir parki vardi.
Sarayin bulundugu yerden dogan Meandros, parki ortasindan astiktan sonra sehirden geger. 8. Biiylik
Kralin, Kelainai’de, Marsyas irmagimin kaynaginda hisarin eteginde bir satosu vardir. Marsyas da
sehri astiktan sonra, Meandros’a kavusur; genisligi yirmi bes ayaktir. SOylendigine gére Apollon
kendisiyle boy Ol¢iismek isteyen Marsyas’1 burada yenip diri diri derisini ylizerek, deriyi kaynagin
13. Oradan, iki giinliik yiiriiylisle on fersenk asip Thymbr’on sehrine ulasti. Orda, yol kenarinda
Midas pinar1 denen bir kaynak vardi. Soylentiye gore Phrygia krali Midas, kaynagin sularina sarap
karistirarak Satir’i burada yakalamustir. 14. Sonra iki giinliik yiriyiisle, on iki fersenk ilerleyerek
Tyriaion sehrine ulasti. Orda ii¢ giin kaldi. Kilikia kraligesinin, Kyros’tan, kendisine ordusunu
gOstermesini rica ettigi soylenir. Kyros razi olup. Barbar ve Yunanli birliklerine ovada bir gegit
toreni yaptirdi. 15. Yunanlilara, savas diizeninde toplanmalarim, generallere de birliklerini
siralamalarini buyurdu. Askerler derinlemesine dort sira halinde dizildiler. Menon askerleriyle sag
kanatta, Klearkhos kendi adamlariyla sol kanatta, obiir generaller de merkezde yer almuslardi. 16.
Kyros once siivari ve piyade boliikleri halinde gecen Barbarlari denetledi; sonra savas arabasina
binip, binek arabasindaki Kilikia kralicesiyle birlikte, Yunanlilarin saflan Oniinden gecti. Tim
Yunanlilar, tung migferler, erguvan rengi uzun gomlekler giymislerdi; bacaklarinda baldir zirhlari,
ellerinde ¢iplak kalkanlar vardi. 17. Kyros, saflar1 bir uctan 6biir uca gegtikten sonra arabasim
birliklerin merkezi oniinde durdurdu ve terciimam Pigres’it Yunan generallerine gondererek tiim
birliklerin, mizraklarim dogrultarak ilerlemesini buyurdu. Generaller buyrugu askerlere aktardilar ve
borular calinca askerler muzraklarim One uzatarak yiiriidiiler. Sonra hizlanip c¢igliklar atarak
kendiliklerinden ¢adirlara dogru kosmaga basladilar. Barbarlar biiyiik bir korkuya kapildilar. 18.
Kilikia kralicesi, arabasiyla kagt1 ve pazarcilar yiyecekleri ortada birakarak tabanlar1 yagladilar (21).

Yunanlilar kahkahalar atarak cadirlarina vardilar. Kilikia kraligesiyse ordunun goz kamastirici
goriiniisiine ve diizenliligine hayran oldu;



13. Oradan, 1ki giinliik yiiriiyiisle on fersenk asip Thymbrion sehrine ulasti. Orda, yol kenarinda
Midas pinar1 denen bir kaynak vardi. Soylentiye gore Phrygia krali Midas, kaynagin sularina sarap
karistirarak Satir’i burada yakalamustir. 14. Sonra iki giinliik yiirliylisle, on iki fersenk ilerleyerek
Tyriaion sehrine ulasti. Orda ii¢ giin kaldi. Kilikia kraligesinin, Kyros’tan, kendisine ordusunu
gostermesini rica ettigi soylenir. Kyros razi olup, Barbar ve Yunanli birliklerine ovada bir gegit
toreni yaptirdi. 15. Yunanlilara, savas diizeninde toplanmalarim, generallere de birliklerini
siralamalarim buyurdu. Askerler derinlemesine dort sira halinde dizildiler. Menon askerleriyle sag
kanatta, Klearkhos kendi adamlariyla sol kanatta, 6biir generaller de merkezde yer almigslardi. 16.
Kyros once siivari ve piyade boliikleri halinde gecen Barbarlar1 denetledi; sonra savas arabasina
binip, binek arabasindaki Kilikia krali¢esiyle birlikte, Yunanlilarin saflan Oniinden gecti. Tiim
Yunanlilar, tung migferler, erguvan rengi uzun gomlekler giymislerdi; bacaklarinda baldir zirhlari,
ellerinde ¢iplak kalkanlar vardi. 17. Kyros, saflar1 bir uctan 6bilir uca gegtikten sonra arabasim
birliklerin merkezi oniinde durdurdu ve terciimam Pigres’t Yunan generallerine gondererek tiim
birliklerin, mizraklarim dogrultarak ilerlemesini buyurdu. Generaller buyrugu askerlere aktardilar ve
borular calinca askerler muzraklarim One uzatarak yiridiler. Sonra, hzlanip ¢igliklar atarak
kendiliklerinden cadirlara dogru kosmaga basladilar. Barbarlar biiyiik bir korkuya kapildilar. 18.

Kilikia kralicesi, arabasiyla kagt1 ve pazarcilar yiyecekleri ortada birakarak tabanlar1 yagladilar (?/).
Yunanlilar kahkahalar atarak cadirlarina vardilar. Kilikia kraligesiyse ordunun goz kamastirici
goriiniisiine ve diizenliligine hayran oldu;

Kyros da, Yunanlilarin Barbarlarin yliregine korku sal' digim goriince ¢cok hoslandi.
19. Sonra Kyros, ii¢ giinliik yiiriiyiisle, yirmi fer-senk yol alip, Phrygia’nin son sehri olan ikonion’a

i22) vardi. Orda ii¢ giin kaldi. Sonra Lykaonia (%°) iginde, bes giin otuz fersenk ilerledi. Burasi
diisman bir iilke oldugundan, Yunanlilarin yagma yapmasina izin verdi. 20. Oradan Kilikia

kraligesini, yanma Menon’u ve Menon’un askerlerini katarak en kisa yoldan iilkesine gonderdi.
Kendisi ise, ordunun geri kalan kismuiyla Kappadokia’da dort giinde yirmi bes fersenk asip biiyiik ve
zengin bir sehir olan Dana’ya ulasti. Orda {li¢ giin kalindi. Bu siire i¢inde, Kyros, Kralin, erguvan
rengi elbise giyme hakki tamnnmus nedimi Pers Megapherne’yi ve ihanetle sucladig asiret reisi bir
subay1 oldurttii.

21. Sonra Kilikia’ya girmege ugrasildi. Kilikia’ya, ancak bir arabanin gegebilecegi, ¢ok sarp ve
biraz direnmeyle karsilasilan bir ordunun asmasi imkansiz bir yoldan giriliyordu (**). Ayrica

Syennesis’in, tepelerde, gec¢idi tuttugu sdylenmekteydi. Bu yiizden Kyros bir giin ovada kaldi. Ertesi
giin gelen bir haberci, Syennesis’in, Menon komutasindaki ordunun daglan asarak Kilikia’ya

ulastigim1 ve Lakedamonia’lilarla Kyros’a ait ii¢ sira kiirekli kadirgalarin Tamos’un (%) komutasi
altinda fonia’dan yola ¢ikip, Kilikia’ya saldirmak i¢in kiyiyr dolasmakta oldugunu haber alinca,
tepeleri bosalttigin1 haber verdi. 22. Her ne olursa olsun, Kyros direnmeyle karsilasmadan daglara
tirmanip, Kilikia’ lilarm gecidi tuttuklar1 sirada kaldiklar1 cadirlar1 gordii. Oradan, ugsuz bucaksiz,
gorkemli, suyu bol; her cesit aga¢ ve baglarla ortiilii, susam, hintdarisi, dari, has bugday, arpa
bakimindan bereketli bir ovaya indi. Ova her yonden yiiksek siradaglarla ¢evriliydi;

daglar, iki ucu denize ulasan kesintisiz bir sur olusturuyordu. 23. Daglardan inen Kyros bu ovada
ilerledi. Dort giinde, yirmi bes fersenk asarak Kilikia’da Tarsos’a (26) ulasti. Kilikia krali
Syennesis’in sarayl bu zengin ve bliylik sehirdeydi. 24. Sehri iki yiliz ayak genisliginde olan Kydnos
irmag ortasindan ikiye boler. Halk sehri bosaltip Syennesis’le daglardaki bir kaleye siginmusti.
Yalmz tacirlerle, kiyilarda Soloi ve Issos’ta (?7) oturanlar kalmusti.



25. Syennesis’in karis1 Epyaksa, Tarsos’a Kyros’tan bes giin 6nce varmisti; ama Menon ovaya
gecit veren daglan asarken birliklerinden, iki boliigli kaybetmisti. Bazilari, bu boliiklerin yagmaya
dalip Kilikia’lilar tarafindan darmadagin edildigini; bazilar1 da, geride kalip ordunun biiylik kismina
yetisemediklerinden ve yollar1 da bilmediklerinden kaybolup 6ldiiklerini sdyliiyorlardi; bu iki boliik
yiiz agir piyadeden olusuyordu. 26. Menon’un askerleri, arkadaslarim kaybettiklerinden dolay1
Tarsos’a oOfke icinde varip sehri bastan asag (sarayr bile) yagmaladilar. Kyros, sehre girince
Syennesis’i ¢agirtti. Syennesis, kendisinden daha giiclii birinin yanma hi¢ bir zaman gitmemis oldugu
cevabim gonderdi ve Kyros’un yanma gelmege ancak karisi tarafindan ikna edildikten ve rehineler
kendisine gonderildikten sonra raz1 oldu. 27. Bulusup konusmalarindan sonra, Kyros’a ordusu i¢in
onemli 6l¢lide para verdi; Kyros da, ona saray halkimin onur belirtisi saydigr armaganlar; altin gemli

bir at, altin bir kolye, bilezikler, altin kabzal1 bir pala, bir Pers giyecegi (*®) sundu. Ayrica, iilkesinin
artik yagmalanmayacagini ve ele gecirilen esirlerinin nerede bulunurlarsa geri verilecegini vaat etti.

I

KRALLA SAVASMAGA GOTURULDUKLERINDEN KUSKULANAN YUNANLILAR
ILERLEMEYI KABUL ETMIYORLAR. KLEARKHOS’ UN BIRINCI SOYLEVI
KLEARKHOS'UN IKINCi SOYLEVi. ASKERLERIN ARALARINDA GORUSMELERI,
KYROS, ABROKOMAS’IN USTUNE YURUR GIiBI YAPIP UCRETLERI YARI YARIYA
ARTIRIYOR.

1. Kyros’la ordusu, askerler daha ileri gitmeyi kabul etmedikleri i¢in, Tarsos’ta yirmi giin kalds;
gercekten de, askerler Kralla savagmaga gotiiriildiiklerinden kuskulanmaga baslamislardi ve -orduya
bu is icin katilmadiklarini soyliiyorlardi. Once Klearkhos askerlerini zorla yiiriitmek istedi; ama her
deneyisinde onu ve yiik hayvanlarim tasliyorlardi. 2. Az kalsin taglanarak can verecekti; sonra, zor
kullanarak hi¢ bir basar1ya ulasamayacagim anlayinca, askerlerini toplantiya ¢agirdi. Once, uzun siire
kipirdamadan ayakta durup g6z yas1 doktii; askerler saskin bir halde ses ¢ikarmadan ona bakiyorlard.
Sonra, asag yukar1 sOyle konustu:

3. «Askerler, olup bitenlerin beni lizmesine sasmayin. Kyros beni konuk olarak kabul etti.
Vatamimdan siirgilin edildigimde, bana deger verdigini bir¢ok kez gosterdi ve on bin darikos verdi. Bu
parayl aldim, ama 06zel islerimde kullanmak i¢in bir késeye ayiracagima, ya da zevkim igin
harcayacagima sizler i¢in harcadim.

4. Once, Thrak’larla savastim ve sizin yardimimzla, Yunanistan’in iyiligi i¢in onlari, Yunanli
kolonlarin elinden almak istedikleri Khersonesos’tan kovarak cezalandirdim. Sonra Kyros beni
cagirinca, ihtiyaci varsa ona yardim etmek ve yaptig iyilikleri 6demek ic¢in sizleri de yammda
getirdim. 5. Ama, beni izlemek istemediginize gore, ya Kyros'un dostu kalmak i¢in size ihanet etmem
ya da sizinle kalmak i¢in ona nankdrce .davranmam gerek. Dogru mu davranacagim, bilmiyorum;
bildigim, sizleri sectigim ve basima ne gelirse gelsin katlanmaga hazir oldugumdur. Hayir! Hig
Ikimse, Yunanlilar1 Barbarlar arasina gotiirip de Yunanlilara ihanet ettigimi ve Barbarlarin
dostlugunu tercih ettigimi sdyleyemeyecek. 6. Ve buyruklarimui dinlemediginize gore, ben sizleri
izleyerek sonuglarina da katlanacagim. Gergekten de, sizleri vatamim, dostlarim, miittefiklerim
saymaktayim; sizin yamnizda nerede olursam olayim saygi gérecegime eminim. Sizden ayrilirsam, ne
bir dosta yardim edebilecegimi, ne de diismani piiskiirtebilecegimi bilmekteyim. Bu yiizden sunu
iyice kafaniza koyun ki, nereye giderseniz ben de gelecegim.» 7. Klearkhos boyle konustu. Askerler,
onun askerleri ve obiirkiiler, sdylevini dinledikten sonra, Krala kars1 ylirimeme kararim alkisladilar
ve Ksennias ile Pasion’un kolordularindan iki bini askin agir piyade, silah ve agirliklarim alip



Klearkhos’un '¢evresinde toplandilar. 8. Bu ayaklanmay1 haber alan Kyros, saskin ve {izgiin bir halde,

Klearkhos’u cagirtti. Klearkhos bu c¢agriya uymadi, ama ona askerlerden gizli bir' haberci
gondererek, i¢inin rahat olmasini, islerin, diizelecegini bildirdi. Aym1 zamanda da gelmeyecegini; ama
onun kendisini tekrar ¢agirtmasim rica ediyordu.

9. Sonra askerlerim ayrica hem kendisine katilan-\ar1 hem de kendisini dinlemek isteyen herkesi,
toplantiya cagirtip, su soylevi verdi: «Askerler! Kyros’un biz onun i¢in ne diisiiniiyorsak, bizim i¢in
aynm seyi diisiindiigli apacgik ortada; artik onu izlemedigimize gore onun askerleri, degiliz, o da bize
artik para 6ddemiyor.

10. Ama ona zararimiz dokunduguna inandigim biliyorum; bu yilizden beni yanmina ¢agirdigr halde
gitmek istemiyorum. Yanma gitmeme en ¢ok engel olan sey, dnce giivenini kesinlikle bosa ¢ikardigimu
diistindiikce duydugum utang, sonra da beni tutuklatmasindan ve suclu oldugumu sandig kusurlardan
dolayr cezalandirmasindan korkmamdir. 11. Bu yiizden sanmirim uyumanin ve gevsemenin degil, bu
kosullar altinda ne yapmanmuz gerektigi iizerine goriismenin sirasi. Burada kalacagimiz siire igin,
elden geldigince, giivenlik icinde bulunmamn carelerini arastirmamiz, yola ¢ikmaga karar
verecegimiz andan sonra da, elden geldigince az tehlike gbze alarak geri ¢ekilmenin ve yiyecek
bulmanin ¢aresine bakmamz gerek; clinkii, yiyecek olmazsa ne komutanin elinden bir sey gelir, ne de
askerlerin. 12. Kyros ise, sevdikleri i¢in degerli bir dost, ama kin duyduklar1 i¢in 'korkung bir
diismandir. Ayrica piyade, siivari, gemi olarak elindeki kuvvetleri hepimiz goriiyoruz ve biliyoruz.
Simdi ne yapmak gerektigini herkesin sdylemesi gereken zamandir. Ordugdhinin bizimkin, den pek
uzak olmadigim da samyorum.» Boyle konustuktan sonra sustu.

13. Bunun iizerine askerlerden bir kismu, kendi istekleriyle diisiindiiklerini soylemek i¢in, bir kism
da Klearkhos’un kiskirtmasiyla, Kyros’un izni olmadan kalkmamn da gitmenin de giigliiklerini
gdstermek icin ayaga kalkti. 14. I¢lerinden biri, elden geldigince ¢abuk Yunanistan’a donmek ister
gibi davranarak, Klearkhos onlari geri gotiirmek istemiyorsa vakit gecirmeden baska generaller
se¢meyl, sonra yiyecek satin almayr (oysa pazaryeri Barbarlarin ordugahindaydi). daha sonra
Kyros’un yanma gidip deniz yoluyla donmek i¢in ondan gemiler istemeyi; kabul etmezse onlar1 dost
tilkelerden gecirecek bir kilavuz istemeyi; kilavuz vermeyi de kabul etmezse hemen savas diizenine
gecip; Kyros, ya da «pek ¢ok tutsak ve ganimet aldigimiz Kilikia’lilar daha 6nce davranmadan,»
daglar1 ele ge¢irmek i¢in bir 6ncii miifreze gonderilmesini 6nerdi. Bu adamin sdyledikleri bunlardi.

15.  Ondan sonra sdz alan Klearkhos, sunlar1 sdylemekle yetindi: «i¢inizden kimse bana komutay1
almami Onermesin. Kabul etmeme engel olan pek ¢ok neden var. Ama sececeginiz insan kim olursa
olsun onun buyruklarim yerine getirecegim ve size komutan oldugum kadar disipline uymayr da
bildigimi gosterecegim.»

16. Ondan sonra bir baskas1 kalkti. Kyros da, sanki birlikleriyle yurda doniiyormus gibi ondan
gemi istemeyi 6giitleyen adamin ne kadar basit diisiinceli oldugunu ortaya koydu. «Isini bozdugumuz»
dedigi insandan kilavuz istemenin safligtm da gosterdi. «Kyros’un bize verecegi kilavuza
giiveneceksek, ondan tepeleri ele gecirip bizim i¢in elde tutmasim da isteyelim bari,» dedi. 17.
«Bana gelince, li¢ sira kiirekli kadirgalariyla bizi batirmasindan korktugum i¢in, onun verecegi
gemilere binmege ¢ekinirim. Bizi, kacip kurtulamayacagimiz bir yere gotiirmesi korkusuyla, verecegi
bir kilavuzu izlemekten de ¢ekinirim. Kyros’un izni olmadan yola ¢ikarken, onun haberi olmadan
gitmek isterim; ama imkansiz bu. 18. Size Onerilenlerin tiimii, inanin bos gevezelikten baska bir sey
degil.

Bence yapilmasi gereken sey, bu gorevi lstlenebilecek kimselerin Klearkhos’la birlikte Kyros’a



gidip bizi ne gibi bir iste kullanmay1 tasarladigim sormasi. Eger s6z konusu sey, daha once de
Yunanl birlikler kullandig1 seferin esi bir seferse, biz de izleyelim onu ve bizden 6nce onu yukari
tilkede izleyenlerden daha az yiirekli davranmayalim; 19. Ama s6z konusu is bize oncekinden daha
onemli, daha gii¢, daha tehlikeli gelirse, ya bizi kendisiyle gitmege raz1 etmesi ya da bizi dost¢a geri
gondermesi i¢in bizim onu razi etmemiz gerekir; o zaman, eger onu izlersek dostga ve sadik taraftarlar
olarak izleriz; tersine, geri donmek i¢in yola ¢ikarsak giivenlik i¢inde ¢ikariz. Bu onerilere verecegi
cevab1l buraya getirsinler bize. Cevab1 08renince ona gore tartisiriz.» 20. Bu Oneri kabul edildi;
secilen temsilciler Klearkhos’la birlikte Kyros’a gidip ordunun kararlastirdigi sorular1 sordular.

Kyros, cevap olarak diismani Abrokomas’m i%”), Firat kiyisinda, yayan on iki giinliik yolda oldugunu
haber aldigim onun iistiine yiiriimek istedigini; niyetinin onu orda bulursa cezalandirmak oldugunu
sOyledi; «ama, kagmissa orada tartisiriz,» dedi. 21. Bu sozleri dinleyen temsilciler gidip askerlere
anlattilar. Askerler, Kyros’un onlar1 Kralin iistiine yiiriittiigiinden iyice kuskulamyorlardi; bununla
birlikte onu izlemege karar verdiler. Ama, licretlerinin artiritlmasim istediler. Kyros, tlimiine 6nceden
aldiklarimin yaris1 kadar bir ek ilicret 6demege ve her askere giinde bir darikos yerine bir buguk
darikos vermege s6z verdi. Onlar1 Kralin iistiine mi yiriitiiyordu? Kimse o sirada bile bu konuda hi¢
degilse agikca tek s6z edildigini duymadi.

IV —

ISSOS’A VARILIYOR; KYROS’UN DONANMASI VE YEDi YUZ AGIR PIYADEYLE
KHIRISOPHOS ORDA BULUNUYOR. KILIKIA VE SURIYE KAPILARI ASILIYOR.
KSENNIAS ILE PASION ORDUDAN AYRILIYORLAR. KYROS, FIRAT KIYISINDA
THAPSAKOS' DA, KRALIN USTUNE YURUDUGUNU ACIKLIYOR. MENON IRMAGI
GECIYOR VE TUM ORDU ONU IZLiYOR. ARAKSES IRMAGI KIYISINA VARILIYOR.

mos 1rmagina vardi. Oradan iki giinliik yiiriiylisle on bes fersenk yol alip Issos’a ulasti. Kilikia’nin
son sehri olan ve deniz kiyisinda yer alan Issos, biiyiik ve zengin bir sehirdir. 2. Orda, {li¢ giin kald.
Peloponnesos’tan Lakedamonia’li Amiral Pythagoras komutasin da gelen otuz bes gemi de oradaydi.

Gemilere, Ephesos’tan (*°) sonra, Misir’li Tamos yol gdstermisti; Tamos yaninda, bu gemilerden
baska Tissaphernes’in tarafim tutmus ve onun safinda Kyros’a karsi savasmis olan ve Miletos’u
kusattigi zaman kullandig Kyros’a ait yirmi bes gemiyi de getirmisti.

3. Gemilerle, Kyros’un istegi lizerine gonderilmis olan Lakedamonia’l1 Khirisophos da gelmisti.
Yaninda yedi yiiz agir piyade vardi. Sefer boyunca bunlara komuta etti. Gemiler Kyros’un ¢adiri

oniinde demirlemislerdi. Burada da, Abrokomas’m hizmetinde olan dort yiiz Yunan agir piyadesi
ondan ayrilip Kyros’un safina gecerek Krala karsi sefere katildilar.

4.  Kyros, Issos’tan bes fersenklik bir yiiriiyiisle Kilikia ve Suriye kapilarina vardi. Bu kapilar,
iki surdur. Kilikia simirimin berisinde olan birincisi, Syennesis ile bir Kilikia birligi tarafindan
korunuyordu; sinirin 6tesinde, Suriye’nin Oniinde olan Obiiriindeyse Kralin bir garnizonu bulundugu
soyleniyordu. iki sur arasinda, yiiz ayak genisliginde olan Karsos irmag akar. Surlar arasindaki
aciklik alt1 yiiz ayaktir. Bu surlarin zorla asilmasi imkansizdi; ¢linkii gegit dardi, surlar denize kadar
iniyordu, st taraflarinda yalgin kayalar vardi. Her iki surda da kapilar yapilmusti. 5. Kyros,
donanmasim bu gecidi asmak i¢in getirtmisti. Kapilarin oniine ve arkasina agir piyadeler ¢ikartmak
ve diisman Suriye kapilarimt korursa gecidi zorlamak istiyordu. Elinde ¢ok sayida birlik olan
Abrokomas’in boyle davranmasim bekliyordu. Ama Abrokomas, hi¢ de oyle yapmadi. Kyros’ un
Kilikia’da oldugunu 6grenir 6grenmez Fenike’den ¢ekildi ve ti¢ yiiz bin kisi oldugu tahmin edilen bir
orduyla Krala yoneldi.



6. Kyros ordan, Suriye i¢inde bes fersenk ilerleyip Fenikelilerin oturdugu kiyr sehri Myriandos’a
vardi. Burasi birgok ticaret gemisinin demir atmus bekledigi bir ticaret limaniydi. 7. Sehirde yedi giin
kaldi. Orada, Arkadia’lh Ksennias ile Megara’l1 Pasion bir ticaret gemisine binip en degerli seylerini
de yiikledikten sonra denize acildilar. Genel diisiinceye gore, Krala karsi ylirlimek i¢in onlardan
ayrilip Klearkhos’a katilmis olan askerlerini, Kyros’un, Klearkhos komutasinda birakmasina
kizmistilar. Gozden kaybolduklart zaman Kyros’ un kadirgalariyla onlari kovalattigi soylentisi
yayildi. Askerlerin bir kismu onlar1 korkak sayarak yakalanmalarini diliyor, obiirleri, yakalamrlarsa
baslarina neler gelecegini diislinerek onlara aciyorlardi.

8. Bu arada Kyros generallerini toplayip sunlar1 soyledi: «Ksensias ile Pasion bizden ayrildilar.
Bununla birlikte benden habersiz kagtiklarim sanmasinlar; ¢iinkii izledikleri yolu biliyorum;
kactiklarim da sanmasinlar, ¢iinkii gemilerine yetisip yakalayacak kadirgalarim var. Ama tanrilar
tanik olsun ki kovalamayacagim onlari. Hi¢ kimse benim bir adamdan yanimda oldugu siirece
yararlandigimi, gitmek istedigi zamansa yakalatip, koti davramp, elinden mallarim aldiginu
soyleyemeyecek. Bu yiizden bana karsi benim onlara davrandigimdan daha kotii davrandiklarini

bilerek gitsinler. Oysa, Tralleis’te (°!) muhafaza edilen karilarina ve cocuklarina diledigimi
yapabilirim; ama onlar1 kar1 ve ¢ocuklarindan yoksun birakmayacak, bana daha 6nce cesaretle hizmet
etmelerinin odiilii olarak gonderecegim. 9. Kyros boyle konustu. Yunanlilardan, onu yukar: iilkeye
dogru istemeye istemeye i1zleyenler, gosterdigi goniil yiiceligini 68renince daha biiyiik bir zevk ve
hevesle izlediler.

Kyros bundan sonra dort giinde yirmi fersenk asarak; yiiz ayak genisliginde olan ve insana alismis

biiyiik baliklarla dolu Khalos (*?) irmagina vardi. Suriyeliler bu baliklara (*%) tanr1 gdziiyle bakiyor
ve giivercinlere oldugu gibi onlara da zarar verilmesine izin vermiyorlardi. Ordugah kurulan koyler

Parysatis’e aitti (**), ona cep har¢ligim karsilamak iizere verilmisti. 10. Ordan, bes giinde otuz

fersenk asilarak yiiz ayak genisligindeki Dardas (*°) irmagimn kaynaklarina ulasildi. Burada eski
Suriye valisi Belesys’in sarayir yiikseliyordu; ¢cok genis ¢ok giizel, her mevsimin meyvalarin
yetistiren bir bahgesi vardi. Kyros, bahgeyi diimdiiz edip saray1 yaktirdi. 11. Ordan, ii¢ giinde on bes
fersenk asarak dort stadion (*°) genisligindeki Firat irmagna vardi. Thapsakos (*7) adli biiyiik,
kalabalik, zengin bir sehir buradaydi. Kyros sehirde bes giin kaldi ve Yunanli generalleri ¢agirtarak
onlara Babil iilkesine, Kralin iistiine yliriinecegini bildirdi. Durumu askerlere bildirip onlar1 kendini
izlemege razi etmelerini rica etti. 12. Komutanlar askerleri meclis halinde toplayip haberi,/ verdiler.
Askerler komutanlarina kizdilar; onlar1 bu tasariyr ¢ok onceden bildikleri halde gizli tutmakla
sucluyorlardi. Bu yiizden daha 6nce, Kyros babasi tarafindan ¢agrildigi zaman, savasa degil, Kyros’a
babasim ziyaretinde eslik etmege gelen askerlerin aldigi para kendilerine de verilmezse
ilerlemeyeceklerini soylediler. 13. Generaller bu sozleri Kyros’a aktardilar. Kyros, Babil iilkesine

varir varmaz her askere bes giimiis mina (%) vermege ve lonia’ya donmelerini saglayincaya kadar
tam ticret 6demege s6z verdi. Yunan askerlerinin ¢ogu, bu vaatlere inandi.

Ama Obiirlerinin ne yapacaklari., Kyros’u izleyip izlemeyecekleri 6grenilmeden, Menon kendi
askerlerini ayri1 olarak toplantiya cagirip sOyle konustu: 14. «Askerler, bana inanmirsaniz, hi¢ bir
tehlikeye atilmadan, hi¢ yorulmadan ordunun geri kalan kismindan daha ¢ok Kyros’un goziine
girersiniz. Size yapmanizi ogitledigim sey nedir? Su anda Kyros’un Krala kars1 yliriirken Yunanlilar
tarafindan i1zlenmege ihtiyaci var. Bu yiizden bence, 6biir Yunanlilarin Kyros’a ne cevap verecekleri
belli olmadan Firat’t agmalisiniz. 15. Onu izlemeye karar verirlerse irmag ilk olarak gecmekle bu
karart vermelerinin nedeni sayilacaksimz ve Kyros istekliliginizden hoslamp size slikranim



gosterecek; bu isi de herkesten iy1 bilir. Ordu, tersine karar verirse, geri doneriz ve buyrugunu yalniz
siz yerine getirmis olacagimzdan, en sadik askerlere yapildig gibi size komutanlik verecegini ve
kendisinden ne liituf isterseniz isteyin Kyros’un size bir dost gibi davranacagim biliyorum.» 16.
Askerler komutanlarin1 dinledikten sonra, ona hak verip obiirleri cevaplarim bildirmeden 1rmag:
astilar. Kyros onlarin irmag astiklarim 6grenince ¢ok sevindi ve onlara su sozleri sdylemesi i¢in
Glous’u gonderdi: «Askerler, bugiin sizden hosnudum; sizin de benden hosnut olmaniz i¢in elimden
geleni yapacagim; yapmazsam bana Kyros demesinler.» 17. Askerler bu sozlere biiyiik umutlar
bagladiklarindan Kyros’un basariya ulagmasim, diliyorlardi. Soylentiye gore Kyros, Menos’a harika
armaganlar gonderdi.

Bundan sonra 1irmagi astt ve tiim ordu son askere kadar onu izledi. Gegis sirasinda su kimsenin
gogsiinii agsmadi. 18. Thapsakos’lular, irmagin hi¢ bu kez oldugu kadar gecit vermedigim, her zaman
ancak kayikla asildigim soOyliiyorlardi. Oysa ordan Kyros'tan once gecen Abrokomas, irmagin
astlmasim Onlemek i¢in kayiklar1 yaktirmisti. Bu, tanrisal bir belirti sayildi;

irmagin, karsisinda gelecekteki Krali varmus gibi egildigi agikga goriiliiyordu.

19. Kyros ordan sonra Suriye (*”) icinde dokuz giinde elli fersenk asarak Arakses'i (*°) irmagina
ulasti. Irmak kiyisinda bugday ve sarapla dolup tasan koyler vardi. Burada ii¢ giin kalinip erzak
saglandi.

\%

ARABIA’DA, ONCE AV HAYVANLARI BOL BiR ULKE, SONRA YIYECEK SIKINTISI
CEKILEN BIR COL ASILIYOR. KHARMANDE 'DE ERZAK SAGLANIYOR. MENON iLE
KLEARKHOS’UN ASKERLERI ARASINDA KAVGA.

1. Kyros ordan sonra Firat’1 saginda birakarak, Arabia’da (41) ¢Olliik bolgelere bes giinde otuz bes
fersenk ilerledi. Bu bolgede toprak, deniz gibi diimdiiz ve pelin otlariyla ortiilii kesintisiz bir ovaydi.
Bodur ¢alilar ya da sazlar gibi baska bitkiler varsa da, tiimii 1tirl1 bitkiler gibi kokuluydu. Hi¢ bir
aga¢ goriilmiiyordu. 2. Ama her ¢esit vahsi hayvan, bir yigin yaban esegi, b:r siirii devekusu, ayrica
toy kuslar1 ve ceylanlar vardi. Siivariler bazen bu av hayvanlarimn pesine diisiiyorlardi. Yaban
esekleri, kovalamnca uzaklasip duruyor (¢linkii atlardan hizl1 kosarlar) sonra atlar yaklasinca yemden
uzaklasip duruyorlardi ve siivariler kademe kademe dizilip, hayvan onlerinden gecerken, kovalamay1
birbirlerine devretmedikce onlar1 yakala yamuyorlardi. Yakalananlarin eti, geyik etini andirtyordu
ama daha yumusakti. 3. Devekuslarini ise, kimse yakalayamadi. Kovalamaga kalkisan stivariler ¢ok
cabuk vazgectiler; c¢linkii devekuslar1 hem ayaklariyla kosup hem de yelken gibi kullandiklari
kanatlariyla havalandiklarindan, aray1 ¢ok fazla agiyorlardi. Toy kuslan apansiz kaldirilirsa
yakalanabiliyorlardi; ¢linkii keklikler gibi uzun ugamayip ¢abuk yoruluyorlardi. Etleri ¢cok lezzetliydi.
4. Bu bolgede ilerlenerek yiiz ayak genisliginde olan Maskas (*?) rmagimin kiyilaria ulasildi.
Burada Korsote adinda, 1ss1z bir sehir vardi; ¢evresini kusatan Maskas 1irmag tarafindan sulamyordu.
Burada ii¢ giin kalinip erzak saglandi. 5. Sonra Kyros, Firat’1 sagina alarak ¢olde on ii¢ giinde doksan
fersenk asarak Pylai’ye vardi. Bu ylirliylis sirasinda birgok yiik hayvam agliktan 61dii; ¢linkii, ne ot
vardi ne de herhangi bir agac; tiim bolge cirilciplakti. Bolge halki 1rmak kiyilarinda topraktan
cikardiklar1 taslar1 degirmentasi biciminde isleyip, Babil lilkesine gotiiriip, karsiliginda bugday
alarak geciniyorlardi.

6. Orduda bugday sikintis1 basladi; yalmz Kyros’un ordugdhindaki Lydia pazarinda satiliyordu;
bugday ya da arpa ununun kapithe’si dort siglos idi. Siglos, Attike parasiyla yedi buguk obolos



degerindedir; kapithe’yse iki Attika sinigidir (*’). Bu yiizden askerler yasamak icin etten baska
yiyecek bulamuiyorlardi. 7. Bu giinliik yiirtiyiisler, Kyros su ya da yemlik ot bulunan bir yere varmak
istedigi zamanlar ¢ok uzuyordu.

Bir giin, arabalarin ge¢mesi gii¢ olan ¢gamurlu bir gecide varildi. Kyros maiyetindeki en 6nemli ve
en zengin kimselerle durdu. Glous ile Pigrese bir Barbar miifrezesi alip arabalari ¢amurdan
kurtarmalarim buyurdu. 8. Bunlarin isi agirdan aldiklarim diisiinerek 6fkeli br tavirla yamindaki Pers
beylerine onlara arabalar1 daha cabuk kurtarmak ic¢in yardim etmelerini sOyledi; o zaman giizel bir
disiplin 6rne8i goriildii. Beyler, erguvan rengi pelerinlerini olduklar1 yere firlatip s6z konusu sey
sanki bir yaris kazanmakmus gibi kosarak c¢ok dik bir yamactan inmege basladilar, degerli
:gomlekleri, islemeli ¢aksirlari, hattd bazilar1 boyunla-

rindaki kolyeleriyle, hemen ¢amura dalip arabalari1 havalandirarak diisiiniildiigiinden daha kisa
siire i¢inde kurtardilar. 9. Yolculuk boyunca Kyros’un acele ettigi ve erzak saglamak ya da baska bir
zorunlu neden disinda hi¢ vakit kaybetmedigi goriiliiyordu. Disiiniiliirse, Kralin imparatorlugunun,
tilke biiyiikliigi ve halkinin kalabalikligi bakimindan gii¢lii oldugu ama sehirlerin birbirine uzaklig
ve giiclerin dagimikligi yiiziinden savasi hizla vyiiriitecek bir hasim karsisinda giigsiiz kalacag
anlasiliyordu.

10.  Firat’in obiir kiyisinda, ¢olliik bir lilkede yapilan yiiriiyiisler sirasinda, Kharmande adinda
biliyiik ve zengin bir sehre rastlamildi. Askerler irmag sallarla asarak oraya yiyecek satin almaga
gittiler; bu is1 soyle yapmaktaydilar: Cadir olarak kullandiklar1 derilere kuru ot dolduruyor, sonra
kenarlarini, suyun samam 1slatmasina engel olacak bi¢cimde dikerek iizerlerine biniyor ve sehirden
yiyecek, hurma sarabi ve iilkede pek bol olan hintdarisi satin aliyorlardi.

11. Busehirde Menon ile Klearkhos’un birer askeri kavga ettiler. Klearkhos, Menon’un askerinin
kabahat 11 olduguna karar vererek onu dovdii. Asker, ordugdha doniince olay1™ anlatti. Arkadaslari
ofkelenip Klearkhos'a dis bilemege basladilar. 12. Aym giin pazar1 denetlemek i¢in irmagin gecit
yerine gitmis olan Klearkhos atli olarak ¢adirina donerken, yaninda pek az kimseyle Menon’un
ordugdhindan gecti. Kyros heniiz oraya varmamusti, hala yoldaydi. Menon’un askerlerinden biri odun
yararken Klearkhos’un gectigini goriince elindeki baltayr ona dogru firlatti, ama tutturamadi. Bagka
bir asker, sonra bir baskas1 tas attilar; her yandan ¢igliklar yiikselip tas yagdirilmaga baslandi. 13.
Klearkhos kendi ordugdhina ka¢ip ansizin «silah bagina!»

diye haykirdi. Agir piyadelere, olduklar1 yerde, kalkanlar1 dizlerine dayak halde beklemelerini
buyurdu. Kendisiyse, Thrak’lan ve ordugdhindaki faktan fazla siivariyi (onlarin da ¢ogu Thrak’t1)
yanma alarak dosdogru Menon’un askerlerinin iistiine yiiriidii. Menon ve askerleri korktular ve
silahlarini almaga kostular; ne var ki, i¢lerinden bir kismu hangi tarafi tutacagimi bilemeyerek
kipirdamadan oldugu yerde kaldi. 14. Bu sirada pesinde bir agir piyade taburuyla iki generali
yakindan izlemekte olan Proksenos yetisip, agir piyadelerini hemen iki tarafin arasina siirdii, onlari
silah tehdidiyle durdurdu ve Klearkhos’a niyetinden vazge¢mesini rica etti. Ama az kalsin taslar
altinda can verecek olan Klearkhos, obiiriiniin kendisine yapilan suikast ten heyecanlanmadan sz

etmesine kizip, aradan ¢ekllmesini buyurdu. 15. O anda Kyros da geldi; ne olup bittigini sordu.
Hemen mizraklarim kapip yakin adamlarindan orda olanlarla birlikte dolu dizgin iki grubun arasina
atildi ve sunlar1 soyledi: 16. «Klearkhos, Proksenos ve siz burdaki 6biir Yunanlilar! Ne yaptigimz
bilmiyorsunuz. Kendi aranmizda doviisiirseniz, benim hemen bugiin param parca edilecegime, sizin de
cok gegmeden aym duruma diisecedinize kesinlikle inamin. Ciinkii islerimiz kotiiye giderse,
cevremizdeki bu Barbarlarin tiimii, bizim i¢in Kralin yanindakilerden daha beter diismanlar



olacaklar.» Klearkhos bu sozleri isitince kendine geldi ve iki taraf kavgadan vazgecti silahlarim
yerlerine biraktilar.

r1ldi. Onlerinden giden bu topluluk yemlik otlar1 ve ise yarayabilecek her seyi atese veriyordu. O
sirada Kralin uzaktan akrabasi olan ve ulusunun en iy1 savas¢ilarindan biri sayilan Orontas adl1 bir
Pers, daha once de savasip sonradan barigsmis oldugu Kyros’a ihanet etmeyi tasarladi. 2. Bu adam
Kyros’a eger kendisine bin siivari verirse Onlerindeki her seyr yakan bu siivari toplulugunu bir
pusuda yok edecegini ya da biiyiikk kismum diri yakalayarak {ilkeyi dolasip yakmalarina engel
olacagim ve Kral’a Kyros’un ordusunu gérdiiklerini hi¢ bir zaman anlatamayacak duruma sokacagini
sOyledi. Kyros bu oneriyi uygun bularak her siivari komutamndan bir miifreze almasim soyledi. 3.
Orontas adamlarinin ilerlemege hazir oldugunu saminca, Krala, elden geldigince ¢ok siivariyle
gelecegini ve kendi siivarilerine onu dost olarak karsilamalarint buyurmasim rica eden bir mektup
yazdi. Ayrica mektubunda Krala eski bagliligim da hatirlatiyordu. Bu mektubu giivenilir adanmu
sand1g1 birine verdi. Ama bu adam mektubu alip Kyros’a gotiirdii. 4. Kyros okudu, Orontas’1 tutuklatti
ve Pers ileri gelenlerini (yedi kisi) ¢adirina cagirtti; sonra Yunan generallerine agir piyadeler
getirmelerini ve c¢adir ¢evresinde nobet tutturmalarim buyurdu. Generaller buyruga uyarak ii¢ bine
yakin agir piyade getirdiler. 5. Kyros, Klearkhos’u da damisman olarak ¢adira aldi; ¢ilinkii onun
goziinde de obiir Perslerin goziinde de Klearkhos, Hellenlerin en ileri gelen kisi siydi. Klearkhos
kuruldan ¢ikinca, Orontas'in nasil yargilandigim anlatti; ¢iinkii yargilamadan s6z etmek yasaklanmusti.
6. Kyros’un, durusmay1 su sozlerle actigini sdyledi: «Dostlarim! Sizleri buraya, sizlerle konusmak ve
su karsimzdaki Orontas ’1 tanrilar ve insanlar agisindan dogru bir bigimde yargilamak i¢in topladim.
Bu adam 6nce bana babam tarafindan buyruklarima uymasi i¢in verildi. Sonra Sardes hisar1 komutam
olunca «bana kardesimin buyruguyla savas acti; ama ona o0yle karsilik verdim ki, savasa son vermenin
kendisi i¢in daha 1yi olacagina karar verdi; birbirimizin sag elini siktik, baristik. Bundan sonra sana
haks1z bir davranista bulundum mu Orontas?» Orontas, «Hayir,» diye cevap verdi. 7. Kyros sorguya
devam ederek sordu: «Peki daha sonra senin de kabul ettigin gibi sana hi¢ bir haksizlik yapmadigim

halde Mysia’lilarin (**) safina gegip eyaletime elinden gelen her tiirlii kotiiliigii yapmadin mi?»

«Dogru,» dedi Orontas. Kyros devam etti: «Sonra bir kez daha gii¢siizliigiinii anlayinca, Artemis (%)
sunagina gelip bana pisman oldugunu soylemedin mi? Soylevinle beni etkiledikten sonra bana, yeni
teminatlar verip benden teminat almadin mm?» 8. Orontas gene dogruladi. «Peki, seni iigiincii kez
thanet ederken suciistii yakalamama yol acacak ne hakarette bulundum sana?» Orontas, «Hig,» diye
cevap verdi. «Oyleyse bana kars1 suclu oldugunu kabul ediyor musun?» diye sordu Kyros. Orontas,
«Etmek zorundayim,» diye cevap verdi. Bunun lizerine Kyros bir soru daha sordu: «Peki yeniden
kardesimin diigmani, benimse sadik dostum olabilir misin?» Orontas, «Kyros olsam bile artik
inanmazsin ki,» diye cevap verdi. 9. Kyros bu cevap lizerine kurul iiyelerine sunlar1 soyledi: «Bu
adamin ne yaptigim biliyorsunuz soylediklerini de isittiniz. Klearkhos once sen konusup bize bu
konudaki diisiinceni soyle.» Klearkhos, «Bence, artik ona karsi tetik durmak zorunda kalmamak ve bu
kaygidan kurtularak dostlarimiz olan kimselere iyilik yapabilmek i¢in bu adamdan elimizden
geldigince cabuk kurtulmaliyiz,y dedi. 10. Klearkhos obiir kurul iiyelerinin  goriisiinii
benimsediklerini anlatiyordu. Bundan sonra kurula katilanlarin; Orontas’in yakinlarimn bile, kalkip
onu kemerinden yakaladiklarim (6liim cezasina ¢arptirma hareketi) sonra verilen buyrukla stiriiklenip
gotiiriildiigiinii soyliiyordu. Ama eskiden Orontas’in oniinde secdeye kapananlar, iskence edilmege
gotiiriildiigiinii bildikleri halde hala secdeye variyorlardi. 11. Orontas, Kyros’un en sadik asa
tasiyicilarindan Artapates’in ¢adirina gotiriildii ve bir daha dirisini de Oliisiinii de kimse gérmedi;
kimse nasil 6ldiigiinii bilemedi. Bu konuda ¢esitli tahminler ileri siiriildii, ama mezar1 hi¢ bir zaman



bulunamadi.
VI

KYROS, BABIL ULKESINE VARINCA BIRLIKLERINI DENETLIYOR VE
YUNANLILARA BUYUK SOZLER VERIYOR. iKi ORDUNUN DOKUMU. KRALIN
KAZDIRDIGI BUYUK BIR HENDEK ASILIYOR.

bir savasa dogru ilerlediginizi bilmeniz i¢in, bunu bilen ben, sizlere de anlatacagim. Kralin ordusu
cok kalabaliktir, listiiniize korkung ¢igliklar atarak saldiracaktir. Ama sarsilmadan durursamz, daha
sonra, lilkemiz insanlarinin nasil kimseler oldugunu 6grendiginizde utan¢ duyacagimdan korkarim.
Eger birer erkekseniz ve eger islerim yolunda giderse, aramzda iilkelerine donmek isteyenleri
yurttaslarimzda kiskanclik uyandiracak kimseler haline getirecegim; ama, bir¢ogunuzun iilkelerindeki
servetlerine burada onlar icin tasarladigim serveti tercih edecekleri bigimde davranacagim
umuyorum. »

5. Bu so6zler lizerine toplantiya katilanlardan Samos’lu siirgiin ve Kyros’un sirdas1 Gaulites sdyle
haykirdi: «Kyros! Su anda i¢inde bulundugun durumun ¢ok tehlikeli oldugunu gérdiigiin i¢in pek ¢ok
sey vaat ettigini, ama isler diizelirse bu vaatleri hatirlamayacagim ileri siirenler var; hattd bazilari
vaatlerini hatirlarsan ve tutmak istesen bile, vaat ettiklerinin tiimiinii 6deyecek imkamn olmayacagim
sOyliiyorlar.» 6. Kyros bu sozleri dinledikten sonra yeniden soz aldi: «Dostlarim, babamin
imparatorlugu Gilineye dogru, insanlarin sicakligindan otiirii oturamadiklar1 bolgelere kadar. Kuzeye
dogru da insanlarin yasamasina elvermeyecek derecede soguk iklimli bolgelere kadar uzamyor. Bu
iki bolge arasindaki tim bolgelerin satraplari, kardesimin dostlaridir. 7. Zaferi kazanirsak, bu
bolgelerin yonetimini dostlarimiza vermek zorundayiz. Bu yiizden beni korkutan sey, basariya
ulasirsak dostlarimizin her birine bu bélgeleri vermekten ¢ok bunlar1 verecek kadar dost bulamamak.
Yunanlilar size gelince, her birinize altin bir ta¢ armagan edecegim.»

8. Bu sozleri isitenler savas isteklerinin arttiZim hissedip, Obiirlerine anlatmaga gittiler. Bunun
lizerine generallerle birka¢ basit asker Kyros’un yamna gidip zaferi kazamrlarsa ellerine ne
gececegini 0grenmek islediler. Bekledikleri seyleri vaat etmeden kimseyi geri ¢cevirmedi. 9. Onunla
konusanlarin tiimii, kendisinin savasa katilmayip arkalarinda beklemesini soyliiyorlardi. O anda
Klearkhos ona sdyle 6zetlenebilecek bir soru sordu: «Kyros, sence kardesin seninle savasacak mi?»
Kyros, «Zeus hakki i¢in evet,» diye cevap verdi. «Eger Dara’mn ve Parysatis’in oglu ve benim
kardesimse, savasmadan alamam yerini.»

10. Gece yapilan denetimde Yunanlilardan on bin dort yiiz agir piyade ve iki bin bes yiiz hafif
piyade, Kyros’un Barbarlarindan ise yiiz bin kisi ve yirmi kadar tirpanla donatilmis savas arabasi
sayildi. 11. Diismanlarin bir milyon iki yiiz bin askeri ve tirpanla donatilmis iki yiiz savas arabasi
oldugu sdyleniyordu. Ayrica Artagerses komutasi altinda Kralin oniinde dizilmis alt1 bin siivarileri
vardi. 12. Kralin ordusunda her biri ii¢ yliz bin kisiye komuta eden dort bagkomutan bulunuyordu:
Abrokomas, Tissaphernes, Gobryos ve Arbakes. Ama savasa ancak dokuz yiiz bin kisiyle yiiz elli
tirpanl1 araba katildi; ¢ilinkii Fenike’den gelmekte olan Abrokomas savas yerine savastan bes giin
sonra ulastt. 13. Kralin ordusundan kaganlarin savastan 6nce Kyros’a verdikleri bilgiler bunlardi; bu
bilgiler savastan sonra da, alman tutsaklar tarafindan dogrulandi,

14. Sonra Kyros, Yunan ve Barbar tiim birlikleriyle savas diizeninde ilerleyerek bir gilinde ii¢
fersenk asti. Gergekten Kralin o giin kendisiyle savasmasim beklemekteydi. Bu yolun yarisim
astiginda bes kulag i#°) eninde ve ii¢ kulac¢ derinliginde kazilnus derin bir hendekle karsilasti. 15. Bu
hendek ovadan, on iki fersenk 'boyunca Media suruna (*’) kadar uzamyordu.



Dicle’den ¢ikan dort kanal (*®) buradadir; genislikleri yiiz ayaktir; ¢ok derindirler, iistlerinde
bugday yiiklii tekneler gidip gelir'; Firat’a dokiiliirler, birbirlerinden bir fersenk uzakliktadirlar;
ustlerinde kopriiler vardir. Firat yakimmnda, irmak ile hendek arasinda yaklasik olarak yirmi ayak
genisliginde dar bir gegit vardi. 16. Bliyiik Kral bu hendegi, Kyros’un iistiine yiiriidiigiinii 6grenince,
metris yerine kazdirmusti. Kyros ile ordusu gecite girip hendegin 6biir yanma ulastilar. 17. Kral o giin
savasa yanasmadi; sayisiz insan ve at izinin de gosterdigi gibi, geri cekilmekteydi. 18. Kyros orda,
Ambrakia’lh kahin Silanos’u ¢agirtarak kendisine on bir giin 6nce bir kurban téreni sirasinda Kralin
on giinden 6nce savagsmayacagini sdyledigi icin ii¢ bin darikos verdi. Kyros o giin sunlar1 soylemisti:
«Bu on giin icinde savas olmazsa bir daha hi¢ olmaz. Gercedi soyliiyorsan, sana on talentos
verecegim.» On giin gecmis oldugundan ona bu parayr verdi. 19. Kral, ordunun ge¢mesine engel
olmak i¢in hendegin kenarinda beklememis oldugundan, Kyros ile obiirleri, savagsmaktan vazgectigini
sandilar; dyle ki, Kyros ertesi giin daha az tedbir alarak yola ¢ikt1. 20. Daha ertesi giin, Oniinde savas
diizeninde az sayida askeriyle arabasinda ilerliyordu; ordunun biiyiik kismu diizensiz bir bigimde
yiirliyordu; askerler silahlarimin biiyiik kismum arabalara ya da yiik hayvanlarina yliklemislerdi.

VIl

KUNAKSA SAVASI. YUNANLILAR KARSILARINDAKI DUSMANI KACIRIYORLAR.
AMA KARDESININ USTUNE SALDIRAN KYROS, BIR MIZRAK YARASI ALARAK
OLUYOR.

1. Nerdeyse Oglen vakti gelmis ve mola verilecek yere yaklasilmisti. Ansizin dort nala kosan
kopiik i¢inde bir at iistiinde Kyros’un kurmayinin 6nde gelen kisilerinden Pategyas’in yaklastigi
goriildii. Rastladigi herkese Pers¢e ve Yunanca, savasa hazir ¢ok biiyiik bir orduyla Kralin
ilerledigini haykiriyordu. 2. Bunun iizerine Kralin, savas diizenine girmelerine firsat kalmadan
bastiracagim diisiinen askerler arasinda bliylik bir kargasalik basladi. 3. Kyros arabasindan yere
atladi, zirhim sirtina gegirdi, atina bindi, kargilarim eline ald1 ve herkesin silahlanip safina gegmesini
buyurdu. 4. Bunun iizerine ¢arg¢abuk savas diizenine gecildi; sag kanatta Klearkhos, arkasim Firat’a
verdi; yaninda Proksenos, pesinde de Obiirleri yer aldi; Menon ile askerleri, Yunan ordusunun sol
kanadina yerlesti. 5. Barbar ordusundaki bin kadar Paphlagonia siivarisi Yunan hafif piyadeleriyle
Klearkhos’un sagma dizildi; sol kanada, Barbarlarin geri kalan kismuyla Kyros’un muavini Ariaios
yerlesti. 6. Kyros ile alt1 yiiz kadar siivarisi merkezdeydi; gégiis zirhlar1 ve butluklar kusanmislardi;
migfersiz savasan Kyros disinda timii migferliydi. Perslerde, savas tehlikelerine basi a¢ik meydan
okumanin bir gelenek oldugu soylenir. 7. Kyros’un birligindeki tiim atlarin baslar1 ve gogiisleri at
zirhlariyla kaplanmusti. Siivarilerde de Yunan kiliglart vardi. 8. Vakit 6glen olmustu bile; diismansa
hala goriinmemisti; ama o0gleden biraz sonra, beyaz bir bulut olusturan bir toz kiimesi, daha sonra da
uzakta ovaya yayilan bir ¢esit siyah bulut goriildii. Diisman yaklastigindan ¢ok ge¢gmeden silahlarin
simsek gibi parladig goriildii ve sagda solda nmuizraklarla saflar secilmege baslandi. 9. Diismanin sol
kanadinda beyaz zirhl1 siivariler vardi. Bunlara Tissaphernes’in komuta ettigi sdyleniyordu. Onlarin
arkasindan ham deriden kalkanlar tasiyan askerler ve arkasindan ayaklarina kadar inen tahta

kalkanlar1yla agir piyadeler geliyordu; sonuncularin Misirli (*°) olduklar1 sdyleniyordu; daha arkadan
da gene siivariler, sonra okcular1 geliyordu; tiimii uluslarina gore dizilmislerdi; her ulus, i¢i asker
dolu dikdortgenler halinde ilerliyordu. 10. Onlerinde birbirlerinden ¢ok aralikli dizilmis, tirpanli
araba denen savas arabalari ilerliyordu; bu arabalar, tekerleklerinden baslayarak yatay olarak ileri
uzanan, ayrica alt tarafa diisecek her seyi parcalamak i¢in yere dogru diklemesine uzanan tirpanlarla
donatilmisti. Barbarlarin niyeti, bu arabalar1 Yunan taburlarimn {istiine gonderip askerleri ikiye
bictirmekti. 11. Kyros’un Yunanlilar1 toplayip diismamin ¢igliklar atarak saldiracagim anlatirken



sOyledikleri dogru ¢ikmadi; ¢linkii diisman haykirmuyor, tersine elden geldigince ses ¢ikarmadan
sakin ve agir bir goriiniisle saf halinde ilerliyordu.

12. O anda terciimam Pigres’le ve li¢ dort siivariyle atli olarak saf boyunca ilerlemekte olan
Kyros, Klearkhos'a birliklerini alip diismanin merkezine saldirmasim seslendi; ¢linkii Kral ordayd.
«Bu noktada agir basarsak zafer bizim olur,» diyordu. 13. Ama, merkezdeki sikisik toplulugu goren
ve Kyros’tan, Kralin Yunanlilarin sol kanadinin 6tesinde bulundugunu (¢tinkii Artakserkses’in ordusu,
saylca Oyle istiindii ki Kralin bulundugu merkez Kyros’un sol kanadimn &tesine tasiyordu) 0grenen
Klearkhos, iki yandan kusatilmaktan korktugu i¢in sag kanadi irmak kiyilarindan uzaklastirmak
istemedi ve Kyros’a cevap olarak islerin yolunda gitmesi i¢in nasil gerekiyorsa dyle davranacagin
sOyledi. 14. Bu sirada Barbarlarin ordusu uygun adimlarla ilerliyordu; Yunanlilarin ordusuysa hala
hareketsizdi ve yerlerini almaga kosan askerler heniiz savas diizenine girmeyi tamamlayamamuslardi.

Cephenin biraz agigindan atla gecen Kyros gozlerini bir diismana, bir kendi ordusuna c¢evirerek iki
yara da gozliiyordu. 15. Onu Yunan ordusundan géren Atinali Ksenophon, yanina at siiriip bir buyrugu
olup olmadigim sordu. Kyros atin1 durdurup herkese tekrarlamasini rica ederek kurban fallarimin ve
tahminlerin elverisli ¢iktigim soyledi. 16. Bunlar1 sdylerken siralar arasinda bir nmurilti duyup ne
oldugunu sordu. Ksenophon bunun ikinci kez tekrarlanan parola oldugunu séyledi. Kyros kendisinden
baskasinin parolay1 vermesine sasirip kelimenin ne oldugunu sordu. Ksenophon «Kurtaric1 Zeus ve
Zafer,» diye cevap verdi. 17. Kyros parolay: isitince «lyi ya; kabul ediyorum; dyle olsun!» dedi.
Sonra Ksenophon gorevinin bagina dondii.

Iki ordu, simdiden birbirine ii¢ ya da dort stadion kadar yaklasmusti; Yunanlilar ansizin zafer
turkiilerini séylemege baslayip diismamn iistiine yiiriimek i¢in harekete gectiler. 18. Ilerledikleri
sirada ordunun bir kismu gelip saftan ileri ¢ikti; bunun iizerine, geride kalanlar kosmaga basladilar,

sonra hep bir agizdan Enyalios (°) onuruna savas ¢igligim atip tiimii kosar' adim ilerlemege
basladilar. Atlar1 korkutmak .i¢cin muzraklariyla kalkanlarint dovdiiklerini sGyleyenler var. 19. Onlar
daha ok menziline girmeden Barbarlar geri doniip kagmaga basladilar. Yunanlilar birbirlerine, hizli
kosmamalarini, diizenli olarak kovalamalarini haykirarak tiim gilicleriyle Barbarlarin pesine diistiiler.
20. Savag arabalariminsa bir kismn diisman saflarinin arasina siiriildii, siiriiciilerini kaybedenlerse
Yunan hatlarina yoneldi. Yunanlilar onlarin yaklastigini goriince saflarim araliyorlardi. Arabalar
hipodromdaymis gibi saskin saskin bakan tek bir askerden baskasina carpmadi; ama sOylendigine
gore bu adam bile zarar gormedi ve bu savasta, sol kanatta bir askerin okla yaralanmasi1 disinda h¢
bir bagka Yunanli yaralanmadi. 21. Yunanlilarin karsilarindaki birlikleri yendiklerini ve kovalamaga
basladiklarint géren Kyros, biiylik bir sevince kapilmisti; cevresindekiler ona simdiden Krallariymisg
goziiyle bakmaga baslamuslardi. Bununla birlikte Kyros kendisi kovalamaga katilmiyor, ¢evresindeki
alt1 yiiz kisilik stivari giiciinii sikisik diizende tutarak Kralin hareketlerini kolluyordu; ¢iinkii, Kralin
Pers ordusunun merkezinde oldugunu bilmekteydi. 22. Gergekten, tim Barbar komutanlar, ordularini
birliklerinin ortasinda durarak yonetirler; iki yandan birlikleri tarafindan korunduk¢a daha cok
giivenlik altinda olduklarim ve bir buyruk vermeleri gerektigi zaman, bu durumda buyrugu tim
ordunun yar1 yariya kisa zamanda oOgrenecegini diisliniirler. 23. Bu yiizden Kral, birliklerinin
ortasinda yer almisti; ama gene de bulundugu yer Kyros'un sol kanadimn 6tesine diisiiyordu. Oniinde
ve kendisini koruyan siivarilerin 6niinde ¢arpisacak diisman olmadigini goriince Yunanlilar1 ¢cembere
almak ister gibi bir ¢evirme hareketine giristi.

24. Bunun iizerine, Yunan birliklerine arkadan saldirip bozguna ugratmasindan korkan Kyros, atini
dosdogru onun iistline siirdii ve alt1 yiiz slivarisiyle Kralin oniinde dizilmis birliklere saldirarak alti
bin siivarisini dagitti. Hattd komutanlar1 Artagerses’i eliyle oldiirdiigii sOylenir. 25. Diisman



stivarileri bozulur bozulmaz, Kyros’un alt1 yiiz stivarisi kacaklarin pesine diiserek birbirlerinden
ayrildilar; yalmz pek az siivari, hemen sadece can yoldaglar1 adi verilenler, Kyros’un yamnda kald.
26. Kyros, Kral ile ¢evresinde birikmis olanlar1 gordiiglinde onlarin yanindaydi. Goriir gérmez
kendini tutamayip, «Iste goriiyorum, onu!» diye haykirarak Krala saldirdi, gdgsiinden mizraklad: ve
zirhim delip onu yaraladi. Kralin hekimi Ktesias da bunu dogrulamus, hattd yarayr kendisinin
tyilestirdigini ileri stirmiistiir.

27. Ama Krala vurdugu sirada kendi de siddetle savrulan bir harbeyle gbziiniin altindan yaralandi.
O zaman Kral, Kyros ve onlar1 koruyan maiyetleri arasinda carpisma basladi. Ktesias (°') kendi de
Kralin yamnda oldugu i¢in, Kralin safindan dlenleri tek tek saymustir. Ote yandan Kyros 61dii ve en
ileri gelen beylerinden sekizi onun cesedi iistiine devrildi. 28. Asa tasiyicilarimin en sadig olan
Artapates’in, Kyros’u yerde goriince atindan yere atlayip efendisinin iistiine kapandig sdylenir. 29.
Gorenlerin bir kismu, Kralin onun oracikta bogazlanmasim buyurdugunu, bir kismu da Artapates’in
palasini ¢ekerek kendisini 6ldiirdiigiinii soylerler. Gergekten Artapates’in altin bir palasi vardi ve
istiinde bir kolye, bilezikler ve Pers soylularimn tasidigt obiir siisler bulunuyordu; ¢iinkii baglilig ve
sadakatinden dolayr Kyros’un gozdesiydi.

IX

KYROS'UN PORTRESI. GORDUGU EGITiM. DURUSTLUGU. ADILLIGi. BASARIYI
ODULLENDIRMEKTE GOSTERDIGI DIKKAT. ELININ ACIKLIGI. ADAMLARI
TARAFINDAN NASIL SEVILDIGI.

bir sey isitmez, géormezler. 4. Cocuklar, Kralin onur verdigi ya da goziinden diisen kimselerin adim
isitir, Boylece cok kiiciik yasta buyruk vermeyi ve buyruklar1 yerine getirmeyi 0grenirler. 5. Kyros
orada yasiti cocuklarin en agir baslis1 ve yaslilara karsi (kendinden asag olanlara bile) en yumusak
basli davranani olarak, sivrildi. Ata binmeye onun kadar istekli olan ve bir ati yonetmede onun kadar
becerikli davranan yoktu. Savas calismalarinda, ok ya da mizrak atma sanatinda da 6grenme ve talim
yapma bakimindan yasitlarinin en isteklisiydi. 6. Avlanacak yasa gelince, tlimii arasinda yirtici
hayvan avina en diiskiinii ve en atag oldu. S6z gelisi bir giin, bir ay1 istiine atilinca lirkmeyip
carpismaga basladi; ayr onu atindan asag ¢ekip yaraladi, yara izleri bedeninde kaldi; ama sonunda
Kyros ayiyr 6ldiirdii ; bununla birlikte yardimina ilk kosan kimseyi de pek ¢ok kisinin kiskanmasina
yol acacak bi¢imde odiillendirdi. 7. Babasi onu vali olarak Lydia’ya, biiyilk Phrygia’ya ve
Kappadokia’ya gonderdigi ve Kastolos ovasinda toplanmalari buyurulmus tiim birliklerin
komutanligina atadigl zaman, tiim miitarekelerde, uzlagsmalarda ve yapabildigi vaatlerde, soziinii
tutmanin kendisi i¢in en kutsal sey oldugunu hemen gosterdi.

8. Bu diirtistliigili, buyrugu altina giren sehirlerin (tek tek kisilerin de) ona giivenmesini sagliyordu.
Bir diismanla baris yapti mi. bu diisman anlasmaya aykir1 hi¢ bir seyle karsilasmayacagina emindi. 9.
Bu yiizden Kyros, Tissaphernes’e savas actigi zaman Miletos’lular disinda tiim sehirler, seve seve
onun tarafim tuttular; Miletos’lular, Miletos’dan siirgiin edilenleri terk etmek istemedigi i¢in ondan
cekiniyorlardi. 10. Gergekten Kyros, gerek davramslar: gerek sozleriyle, bir kez dostu olduklari i¢in,
sayllan azalsa ve isleri blisbiitiin kotli gitse de onlar1 terk etmeyecegini ortaya koyuyordu. 11. Ona
kars1 1y1 ya da kotii davranmilinca, hep bor¢lu kalmamaga ugrastigi goriiliiyordu. Soéyle bir dilekte
bulundugu anlatilir: «Bana 1yilik ya da kotiiliikk yapanlara, aym bi¢cimde daha fazlasiyla karsilik
verecek kadar uzun yasayabilsem!» 12. Bu yiizden zamammuzda hi¢ bir insanin, ondan daha ¢ok,
servetlerini, sehirlerini ve kendilerini ona emanet etmek isteyen dostu olmadi. 13. Ayrica kotiilere ve
suclularin kendisini hor gormelerine g6z yumdugu da sOylenemez; kimse onun kadar agr



cezalandirmamistir onlari. Yollarda sik sik, ayaklan, elleri kesilmis, gozleri ¢ikarilmus insanlar
goriiliyordu. Bu yiizden Kyros’un eyaletinde, Yunanlilar ve Barbarlar, kimseye zararlari
dokunmadikca, c¢ekinmeden diledikleri yere gidebiliyor ve yanlarinda gerekli her seyi
tasiyabiliyorlardi.

14. Savasta yararlik gosterenleri ¢cok 6zel bir' bicimde onurlandirdig herkesin bildigi bir olgudur.
Once Pisidia'lilarla ve Mysiali’larla savasti. Bu halklara kars: bizzat yonettigi sefer sirasinda, birinin
goniillii olarak tehlikeye atildigini gérdii mii, fethettigi {ilkenin yonetimini ona verir, ayrica baska
armaganlarla onurlandirirdi. 15. Yigitlerin en mutlu insanlar, korkaklarinsa onlarin kéleleri olmasim
hakl1 buldugu goriiliiyordu. Bu ylizden bir yi1gin insan Kyros’un onlar1 gorecegini diisiindiikleri an
tehlikeye atilmaga hazirdi. 16. Adalet konusunda bir insanin adil davranmak istedigini gordii mii, ona,
yasak kazanglar saglamak hirsiyla yamp tutusan insanlarin kinden daha zengin bir hayat saglamaktan
baska sey istemezdi. 17. Boylece islerinin tiimii adilce yonetiliyordu ve bu ada layik bir orduya sahip
olabilmisti, ¢ilinkii onun hizmetine girmek i¢in denizi asip gelmis olan generaller ve daha kiiciik
ritbeli komutanlar, Kyros’un buyruklarim diriistce yerine getirmenin aylik iicretlerinden daha
kazan¢li oldugunu anlamuslar di. 18. Ve birisi buyruklarim tipatip yerine getirirse, Kyros onun
gayretini hi¢ bir zaman 6diilsiiz birakmazdi. Bu ylizden hi¢ kimseye hi¢ bir iste, Kyros’a oldugu kadar
1y1 hizmet edilmedigi sdylenmistir. 19. Bir inga, mn ailesini ustaca ve adilce yonettigini, komuta ettigi
tilkeyl orgiitleyip ordan yeni gelirler sagladigim goriince, ondan bir sey almak bir yana, daha da
fazlasim verirdi; Oyle ki, herkes seving icinde c¢alisil” giliven iginde servet toplar ve servetini
Kyros’tan hi¢ gizlemezdi. Zenginliklerini agikca gosterenleri kiskanmadigl, oysa saklanan servetlere
el koymaga ugrastig goriiliiyordu.

20. Dostlar edindigi, sadakatlerini anladig1 ve 1yi sonuc¢landirmak istedigi her seyde ona yardim
edebileceklerine karar verdigi zaman, dostluklarim gelistirmeyi hi¢ kimsenin onun kadar bilmedigini
kabul eder.

21. Yardimcilara sahip olmasi i¢in dostlar edinmesi gerektigine inanmasina yol agan aym
nedenle, kendisi de bir isteklerini 6grenir 6grenmez dostlarinin en iy1 yardimcist olmaga ¢alisirdi.
22. Samrim hi¢ kimse pek ¢ok nedenle onun kadar ¢ok armagan almamustir; ama hi¢ kimse de
dostlarina zevklerini ve ihtiyaglarim arastirarak onun kadar cémert¢e armagan vermemistir. 23. Ona
bir armagan verildi mi (gerek giizel silahlar gerek giizel giyecekler olsun), biitiin bu siisleri
kendisinin kusanamayacagim; goziinde, bir erkek i¢in en iyi siisiin, 1yl giyinip kusanmis dostlar
oldugunu séylermis. 24. Iyilik islerinde dostlarim ¢ok asmasinda, giic bakimindan da onlar1 astig
i¢in sasirtici bir yan yoktur; ama insanlara ilgi gostermek, hosnut etmek istekliligi konusunda da
onlardan ustliin olmasi, bence en hayran olunacak seydir. 25. Soz gelisi, kendisine 1y1 saraplar
gonderildigi zaman, dostlarina uzun siiredir eline bu kadar 1y1 sarap gecmedigini ve «Kyros bu yiiz

den kabul etmeni ve bugiin en 1yi dostlarinla igmeni rica ediyor,» diye sdyleterek yan yariya dolu
sarap kiipleri gonderirdi.

26. Gene sik sik, yarim kazlar, ekmekler ve baska yiyecekler gonderir, gotiiren adamu soyle
soylemekle gorevlendirirdi. «Kyros bunu ¢ok lezzetli buldu: bu yiizden senin de tatman istiyor.» 27.

Yem darlig oldugu zaman, ¢ok sayida hizmet¢inin ve 6zel tedb rliligi sayesinde kendisi bulabildigi
i¢in, atlarina vermelerini sdyleterek dostlarina yem dagitirdi; ¢iinkii dostlarim tasiyan atlarin agliktan
glicsiiz diismelerini istemiyordu. 28. Yolculukta, kendisini pek ¢ok insamin gorecegi zamanlar,
dostlarim ¢agirip onur verdigi insanlarin onlar oldugunu géstermek amaciyla kendileriyle ciddi ciddi
konusurdu.



Bu yiizden, isittigim seylere dayanarak hi¢ kimsenin; gerek Yunanlilar, gerek Barbarlar tarafindan
onun kadar ¢ok sevilmedigine inamyorum. 29. Bu konuda bir siirii kanittan birini vereyim. Kyros,
Kralin uyrugu oldugu halde, bu Kral i¢in kimse terk etmedi onu. Yalmz Orontas bu ise kalkisti, ama
giiven bagladigl insamin kendisinden ¢ok Kyros’a bagli oldugunu hemen anladi. Kralin tarafindansa,

tersine pek ¢ok kimse ikisi arasinda savas basladigt zaman Kyros’un safina gect!'; iistelik bunlar
Kralin en sevdigi adamlardi. Ama degerlerinin, Kyros’un sarayinda Artakserkses’in sarayindan daha
1yi Odiillendirilecegini diisliniiyorlardi. 30. dmriiniin sonunda Kyros’un basina gelen sey, 1yi bir insan
olduguna ve sadik, bagli, yigit ruhlu insanlar1 se¢cmeyi ¢ok iyi bildigine en iyi kamnittir. Ciinki
oliimiinden sonra bile tiim yakinlar1 ve can yoldaslar1 onun i¢in savasarak dldiiler; yalmz sol kanatta,
siivarilerin basinda bulunan Ariaios boyle yapmadi; Kyros’un 06ldiigiinii haber alinca komutasi
altindaki tiim birliklerle

kacti.
X

KRAL, ARIAIOS'U KACIRIP KYROS’UN ORDUGAHINI YAGMALIYOR; SONRA
YUNANLILARIN USTUNE YURUYOR. AMA BIiRLIKLERiI YUNANLILAR YAKLASINCA
KACIYORLAR. KYROS’UN NE OLDUGUNU BILMEYEN YUNANLILAR, YEMEK
YEMEDEN YATIYORLAR.

1. Savastan sonra Kyros’un basi ve sag eli kesildi. Kral ile adamlar1, kovalamaga devam ederek
Kyros’un ordugdhina saldirdilar. Ariaios ile adamlar1 hemen yerlerimi birakip ordugahlarindan
gecerek geldikleri yere kadar (dort fersenk uzaklikta oldugu sdyleniyor) kagtilar. 2. Kralla birlikleri,
ordugdhta pek c¢ok ganimet buldular; Kral, Kyros’un sevgilisini; «bilge ve glizel» diye amlan
Phokaia’l1 kadim (°%) da ele gegirdi.

3. Daha geng olan Miletos’lu kadin ise Kralin adamlarimin elinden yar1 ¢iplak kurtulup agirliklar:
'koruyan Yunanlilarin yanma kacti. Bunlar yagmacilarin karsisinda savas diizenine girdiler ve pek
cogunu oOldiirdiiler; kendileri de birkac¢ kayip verdi. Bununla birlikte saglamca direnip, bu kadim ve
korumalari i¢in birakilmis her seyi (insan ve agirlik) kurtardilar.

4, O sirada Kral ile Yunanlilar arasindaki uzaklik otuz stadion kadardi; Yunanlilar savasi
kazanmiscasina karsilarindakileri kovaliyorlar; Kralin adamlariysa eksiksiz bir zafer kazanmisgasina
yagmayla ugrasiyorlardi.

5. Ama Yunanlilar Kral ile ordusunun, agirliklarinin arasinda oldugunu fark ettikleri zaman ve
Kral da, Tissaphernes’ten Yunanlilarin karsilarindaki tiim birlikleri yenip kacanlarin pesine
diistiiklerini 6grendigi zaman, birlikleri toplayip yeniden diizene soktu, Kle-

arkhos da, generallerden en yakininda, olan Prokseos’u c¢agirip, onunla bir mifreze mi
gondereceklerini, yoksa ordugdhin yardimina kogmak i¢in hep birlikte mu ilerleyeceklerini goriistii. 6.
Kralin da, o sirada, onlara arkadan saldirmak i¢in yiiz geri donmek iizere oldugu acikca
anlasiliyordu. Bunun iizerine Yunanlilar ylizgeri edip onu bu yonden karsilamaga hazirlandilar. Ama
Kral bagka bir yone, sol kanattan tasarken izledigi yola sapti. Yaninda savas sirasinda Yunanlilarin
safina gecen kacaklarla, Tissaphernes ve birliklerini gotiiriiyordu. 7. Gergekten, Tissaphernes ilk
carpismada kacmanus, tersine silivarileriyle irmak boyunca Yunan hafif piyadelerinin arasindan
gecmis ama bu gec¢is sirasinda kimseyi oldiirememisti. Hafif piyadeler, siralarimin arasim agnus,
stivarilere kili¢ ve harbeyle karsilik vermislerdi. Soylendigine gore baslarinda ¢cok ustaca davranmis

olan Amphipolis’li (°*) Episthenes vardi.



8. Bununla birlikte, Tissaphernes isin kotiiye gittigini goriince, geri donecegine uzaklagmis ve
Yunanlilarin ordugdhina kadar ilerleyerek orada Kralla karsilasmusti. Ikisi birliklerini bir araya
topladiktan sonra savas diizenine soktular ve yiiriiyiise gectiler. 9. Yunanlilarin sol kanadinin hizasina
geldikleri zaman, Yunanlilar yandan saldirtya ugramaktan, sonra da iki yandan kusatilip kiligtan
gecirilmekten ¢ekinerek kanatlarini yayip arkalarim irmaga vermeyi diisiindiiler. 10. Hala bu konuda
tartistiklar1 sirada, Kral yon degistirip ordusunu ilk ¢arpigsma sirasindaki aym durumda onlarin
karsisinda saf haline getirdi. Yunanlilar onun savas diizeninde yaklastigin! goriince yeniden zafer
tiirkiiler1 sOyleyip oncekinden daha hirsla saldirdilar.

11. Barbarlar bu kez de onlar1 beklemeyip birinci kez kagtiklar1 yerden daha uzaga kagtilar.
Yunanlilar onlar1 bir koye kadar kovalayip orada durdular. 12. Gergekten, Kral ile adamlarinin oraya
ulasinca yiizgeri ettikleri bir tepe, bu kdye hakimdi. Tepedekiler piyade degil siivariydi; tiim tepeyi
kapliyorlardi; oyle ki ne olup bittigi goriilmiiyordu. Tepede krallik sancagimn (bir muzrak {istline
gecirilmis ve kanatlarim agnus altin bir kartal) goriildiigi ileri siiriiliiyordu. 13. Yunanlilar da tepeye
dogru ilerleyince siivariler tepeyi bosalttilar ama hep birlikte geri ¢ekileceklerine bir kismu bir yana
obiirleri obiir yana dagildi. Tepe yavas yavas bosaliyordu; sonunda tiim siivariler* gézden kayboldu.
14. Klearkhos tepeye tirmanmadi; ordusunu tepenin eteginde durdurtup, Syrakusai’li Lykios ile bir
baskasim, obiir yanda ne olup gittigine bakip, kendisine rapor vermeleri i¢in doruga yolladi. 15.
Lykios atin1 doruga siirdii, bakip diismanin dolu dizgin kactigini s6yledi. O sirada glines batmaktaydi.

16. Yunanlilar orada durup, dinlenmek i¢in silahlarim yere biraktilar. Bununla birlikte Kyros’un
hi¢ bir yonde goriinmemesine; birinin gelip ondan buyruk getirmemesine sasiyorlardi; ¢uinkii
oldigiinii bilmemekteydiler. Ya diigmanmin pesine diistiigiinii ya da bir mevziyi isgal etmek igin
ilerledigini diisiiniiyorlardi.

17. Orda kalip agirliklarimt da oraya nm getirteceklerini, yoksa ordugdha mu doneceklerini
tartistilar. Ordugaha donmege karar verip aksam yemegi saatinde cadirlarina vardilar. 18. Bu giin
boyle sona erdi. Esyalarinin cogunun ve yenecek ve icecek her seyin yagmalanmis oldugunu gordiiler.
Kyros’un bir kitlik olursa Yunanlilara vermek icin getirttigi un ve sarap yiiklii arabalar da (dort yliz
araba oldugu sOyleniyordu) Kralin birlikleri tarafindan yagmalanmisti. 19. Béylece Yunanlilarin ¢cogu
aksam yemegi yemediler; 6gle yemegi de yememislerdi; ¢iinkii Kral 6glen yemegi molasindan 6nce
gortinmiistii. Bu geceyi iste boyle gecirdiler.

IKINCI KITAP

I

YUNANLILAR KYROS'UN OLUMUNU OGRENIYOR. KRAL ONLARDAN
SILAHLARINI TESLiM ETMELERINI iSTIYOR. KLEARKHOS KABUL ETMIYOR.

1.  (Kyros kardesine kars1 sefere girisirken Yunanh birliklerini nasil toplatti, Yukar1 Asya’ya
dogru ilerlerken neler olup bitti, savas nasil oldu, Kyros nasil 6ldiiriildii ve ordugdhlarina dénen
Yunanlilar eksiksiz bir' zafer kazandiklarina ve Kyros’un sag olduguna inanarak nasil uyudular;

bundan 6nceki kitapta anlatilan olaylar iste bunlardir.) (°°)

2. Giin 1s1yinca komutanlar toplandilar. Kyros’un, yapmalar1 gerekeni bildirmek i¢in onlara
kimseyi gondermemesine, kendisinin de ortaya ¢ikmamasina sasarak, ellerinde kalan agirliklar:
toplamaga, silahlanmaya ve ona yetisinceye kadar ilerlemege karar verdiler. 3. Lakedamonia’li

Damaratos’un (°®) soyundan gelen Teuthrania valisi Prokles ile Tamos’un oglu Glous un geldikleri
sirada, hazirlanmaya baslamuglardi bile ve gilines yiikselmekteydi. Bunlar, Yunanlilara Ky-ros’un



oldiigiinii ve kagan Ariaios’un Obiir Barbarlar la birlikte savastan onceki gece konakladiklar1 yerde
oldugunu; gitmek isterlerse onlar1 bugiin orada bekleyecegini, ama yarin, geldigi iilke olan lonia’ya
dogru yola c¢ikacagini haber verdiler. 4. Bu sozleri isiten komutanlar ve 6grenen Obiir Yunanlilar
bliylik bir liziintiiye kapildilar. Sonra Klearkhos sunlar1 soyledi: «Keske Kyros yasasaydi! Ama artik
yasamadigina gore, Ariaios’a Krali yendigimizi, gordiglniiz gibi karsimuzda direnen kimse
kalmadigini, siz gelmeseydiniz Kralin iistiine yiiriiyecegimizi sdyleyin. Ariaios buraya gelirse, Kral
tahtina onu c¢ikaririz; c¢lnkii 1mparatorlugu yonetmek savasi kazananlara diiser.» 5. Bunlari
sOyledikten sonra habercileri, yanlarina Lakonia’li Khirisophos ile Thessalia’lt Menon’u da katarak
geri gonderdi ; Menon Ariaios’un dostu ve konugu oldugu icin, gitmeyi kendi istemisti. 6. Yola
ciktilar; Klearkhos donmelerini bekledi. Bu sirada ordu elden geldigince yiyecek topluyordu; kosum
hayvanlarindan okiizler ve esekler kestiler. Odun bulabilmek i¢in safin biraz ilerisine, savasin
yapilmis oldugu yere kadar ilerlemeleri yetti. Orada Kralin ordusundan kaganlarin, Yunanlilarin
buyruguyla yere attiklar1 bir siirii kargi, sorgun agacindan kalkanlar ve Misirlilarin tahta kalkanlari
vardi; bir siirii hafif kalkanla, bos araba da buldular. Bunlar1 yakip et pisirdiler ve o giin boyle
beslendiler.

7. Ogle vakti yaklastiginda, Kralin ve Tissaphernes'in gdnderdigi Barbar elgiler goriindii.
Aralarinda, Tissaphernes’in yaninda gorevli olan ve taktik ve sildh kullanma konularinda bilgili
gecindigi icin saygl goren Phalinos adinda bir Yunanli da vardi. 8. Bu elgiler yaklastilar,
Yunanlilarin 6nderlerini ¢cagirdilar; Kralin, savasi kazandigr ve Kyros’u 6ldiirdiigii i¢in Yunanlilari
silahlarini birakip kendilerine iy1 davramlmasi amaciyla kendisinden aman dilemelerini istedigi
sOylediler. 9. Kralin el¢ilerinin sdyledigi bu sozleri duyan Yunanlilar kizdilar. Klearkhos, silahlar
teslim etmenin savasi kazananlara diisen bir 1s olmadigim soylemekle yetindi. «Komutanlar, en iyi ve
en onurlu bulacagimz cevabir onlara siz sOyleyin. Ben hemen donecegim,» dedi. Cilinkii
hizmetkarlarindan biri, kestigi kurbandan ¢ikardig bagirsaklart incelemesi i¢in onu ¢agirmsti.

10. Bunun iizerine komutanlarin en yaslis1 olan Arkadia'li Kleanor, Yunanlilarin silahlarim teslim
etmektense Olecekleri cevabinmt verdi. Ondan sonra Thebai’li Proksenos sz aldi: «Phalinos, istegin
sasirtityor beni,» dedi. «Kralin sildhlarimizi savasi kazanmis biri olarak mu istiyor, yoksa dost olarak
armagan diye mi? Savasi kazanmug biri olarak istiyorsa, neden kendi istemiyor ve neden kendi gelip
almiyor. Yok, rizamuzla almak istiyorsa, bu iyiligi yerine getirirlerse askerlere ne verecegini
sOylesin.» 11. Phalinos bu s6zlere su cevabi verdi: «Kral, Kyros’u 6ldiirdiigii i¢in savas1 kazandigina
inamyor. Gerg¢ekten, imparatorlugunu ele gecirmek igin artik kim ¢ekisebilir onunla? Sizleri de,
eyaletlerinin ortasinda asilmasi imkansiz iki 1rmagin arasimda tuttugu ve size teslim etse bile
oldiirmeye giiciiniiziin yetmeyecek kadar ¢ok insan iizerinize gonderebilecegi i¢in elinde sayiyor.» 12.

Ondan sonra Atinali Theopompos (°’) sdz aldi: «Phalinos, su anda gordiigiin gibi silahlarimizdan ve
cesaretimizden baska seyimiz yok. Silahlarimuzi elimizde tutmakla, cesaretimizden de
yararlanabilecegimizi diisliniiyoruz; silahlarimiz1 teslim edersek, hayatlarimizi da kaybedebiliriz. Bu
yiizden elimizde kalan tek seyi size teslim edeceg@imizi sanma: sizi yenip sizin silahlarimz1 elinizden
almak 1¢in elimizde tutuyoruz onlari.» 13. Bu sozler lizerine Phalinos giiliimseyip: «Delikanli1 bana
bir diisiiniir' gibi goriiniiyorsun, sozlerin de eglendirici. Ama cesaretinizin Kralin giiciinii alt
edecegini saniyorsan, bir ahmaktan bagka sey olmadigim bil,» dedi. 14. SOylentiye gore, gevsemege
baglayan 0biir konugsmacilar Kyros’a sadik davranmus olduklarim, Kral dostlar1 olmak isterse ona da
yararli olabileceklerini soylediler; ona diledigi iste yardimci olurlar, Misira yiirlimek isterse bu

iilkeyi ele gecirmesine yardim ederlermis. (°%).

15. O anda Klearkhos geri donerek cevap verip vermediklerini sordu. Phalinos: «Klearkhos, bir



kismu bir goriisii Obiirleri baska bir goriisii savunuyor; sen soyle bakalim kendi fikrini,» dedi. 16.
Klearkhos «Ben seni gordiiglime sevindim, sanirim burdaki herkes de Oyledir; ¢iinkii sen de benim
gibi ve gordiigiin herkes gibi Yunanlisin,» diye cevap verdi. «Bu yiizden, i¢inde bulundugumuz
durumda yaptigin onerilere nasil cevap vermemiz gerektigi konusunda 6giit ver bize. 17. Tanrilar
adina en 1yi ve en onurlu cevabi, her sozii edilisinde sana onur kazandiracak cevabi ogiitle. Bir giin,
‘Phalinos Kral tarafindan silahlarim birakmalarim istemek ic¢in Yunanlilara gonderilince onlarla
goruglip su ogudi verdi,” denilecektir. Ciinkii, verecegin 0giit ne olursa olsun yankisinin
Yunanistan’da duyulacagini biliyorsun.» 18. Klearkhos, bu sozlerle Kralin temsilcisinin bile onlara
silahlarini birakmamay1 6giitlemesini ve boylece Yunanlilarda umut uyandirmay1 istiyordu. 19. Ama
Phalinos sorudan siyrilip Klearkhos'un hi¢ beklemedigi bir cevap verdi: «Ben, eger Kralla savasarak
kendinizi kurtarmaniz i¢in on binde bir sansimuz bile olsa silahlarimz birakmamamz 6giitlerim; ama,
kendinizi kurtarmaniz i¢in hi¢ bir umut yoksa, kurtulusunuzu elinizdeki her careye bas vurarak
saglamaya calismanmizi Ggiitliiyorum.» 20. Klearkhos bu sézlere su cevabi verdi: «Demek senin
goriisiin bu; simdi bizim gorisiimiizii de dinleyip Kirala ilet. Onun dostu olacaksak, silahlarimzi
baskasina teslim etmektense, elde tutarak ona daha yararli olacagimiza, yok savasmak zorunda
kalirsak, sildhlarimizi bir baskasina teslim etmektense elde tutarak daha 1y1 savasacagimiza
inamyoruz.» 21. Phalinos «Bu s6zleri ona iletiriz,» dedi. «Ama Kral size bir sey daha sdylemekle
gorevlendirdi bizi; oldugunuz yerde kalirsaniz bir miitareke yapilacak; ama ilerler ya da gerilerseniz
savasilacak. Bana cevap verin o halde: burda kalip miitareke yapacak misimz? Yoksa savasacaginizi
mu bildireyim?» 22. Klearkhos, «Bu noktada Kralla aym fikirde oldugumuzu soyle,» dedi. Phalinos
«Neymis o fikir?» diye sordu. «Burda kalirsak miitareke olacak, ilerler ya da gerilersek savas.» 23.
Obiirii bir kez daha sordu. «Ne sdylemeliyim ona, savas mi, miitareke mi?» Klearkhos da yeniden
ayni cevabi verdi: «Kalirsak miitareke, ilerler ya da gerilersek savas.» Ve ne yapmayi tasarladigini
hi¢ belli etmedi.

I
I
YUNANLILAR ARIAIOS’A YETiSiP ONUNLA ANLASIYORLAR.

YURUYUSE GECILIYOR VE KRALIN BIiRLIKLERIYLE KARSILASILIYOR. IiKi
TARAFTA DA KARGASA.

1. Phalinos yamnda kilerle c¢ekip gitti. Bu sirada Prokles ile Khirisophos, Ariaios’un yanindan
donmiislerdi; Menon orda kalmisti. «Ariaios, ondan yliksek pek ¢cok Pers oldugunu ve kendisinin kral
olmasim kabul etmeyeceklerini sdyliiyor. Ama onunla birlikte geri donmek istiyorsamz bu gece
yetismenizi; yoksa yarin sabah erkenden yola ¢ikacagim soyliiyor,» dediler.

2. Klearkhos, «lyi ya, size yetisirsek sdylediginiz gibi olsun, yoksa sizin i¢in en yararli olacagina
inandigimz bigimde davramn,» diye cevap verdi. Onlara da tasarilarini agiklamadi.

3. Sonra giin batarken generalleriyle 6teki komutanlar1 cagirip onlara su soylevi verdi: «Dostlarim!
Kestirdigim kurbamin fali, Krala karsi yiirlimenin elverisli olmayacagini gosterdi. Bunun dogru
oldugunu gosteren saglam nedenler var; ¢linkii 6grendigime gore Kral ile aramizda ancak teknelerle
gecilebilecek biiyiik bir irmak olan Dicle varmis; bizimse teknemiz yok. Burda kalmaksa imkansiz;
yiyecek bulmak imkansiz da ondan. Ama kurbanin bagirsaklari, gidip Kyros’un dostlarina katilmanin
1yl olacagim gosterdi.

4. Iste yapmamuiz gereken sey bu. Simdi gidip her biriniz ne bulursamz yiyin. Boru dinlenme
isaretini verince agirliklar: toplayin; ikinci calisinca agirliklart yiik hayvanlarina yiikleyin; liclincii



calisinda komutammzi, ylikler irmak yoniinde, agir piyadeler yanlarda olmak tizere izleyin.» 5. Bu
buyruklar1 alan komutanlar ve yiizbasilar yerlerine doniip isteneni uyguladilar. Klearkhos o andan
sonra komutay1 eline ald1 ve obiirleri onu komutan sectikleri i¢in degil, ama komutanligin gerektirdigi
yeteneklerin yalniz onda bulundugunu gordiikleri ve obiir komutanlar yeterince tecriibeli olmadiklari
i¢in buyruklarim yerine getirdiler. 6. (Ionia’da Ephesos’tan savas alanina kadar astiklar1 yolun hesabi
sudur: doksan {i¢ giinde bes yiiz *otuz bes fersenk ya da on alt1 bin elli stadion; savas yeri ile Babil

{ilkesinin atasinin ise ii¢ yiiz altnus stadion oldugu sdyleniyordu.) (°°)

7. Orda, gece olunca, Thrakia’li Miltokythes kacti; komuta ettigi kirk kadar siivari ve li¢ yiiz
kadar Thrakia’l1 piyadeyle Kralin safina gegti.

8. Klearkhos verdigi buyruklara uygun olarak ordunun geri kalan kismumn basina gegti, birlikler
de onu izledi. Ik konakta gece yans1, Ariaios ile ordusunun yanina ulasildi. Savas diizeninde duruldu;
sonra komutanlar ve yiizbasilar hep birlikte Ariaios’un yamna gittiler. Yunanlilar, Ariaios ve
ordusunun baslica subaylari, birbirlerine ihanet etmemege ve miittefik olmaga ant igtiler; Barbarlar
ayrica, diriistce kilavuzluk edeceklerine de ant igtiler. 9. Ant bir boga, bir erkek domuz ve bir kog bir
kalkanin ustiinde bogazlandiktan sonra i¢ildi; Yunanlilar kana bir kili¢, Barbarlar da bir nmuzrak
batirdilar. 10. Birbirlerine bu teminatlar1 vermelerinden sonra Klearkhos sdyle konustu: «Hadi
bakalim Ariaios, sizin ve bizim aym yolu izlememiz gerektigine gore hangi yola sapilmas1 gerektigini
sOyle; geldigimiz yoldan nu donecegiz, yoksa sence daha iyi bir yol var mi?»

11. Ariaios cevap verdi: «Geldigimiz yoldan donersek mutlak Oliirliz; ¢iinkii hi¢ yiyecegimiz
kalmadi. Buraya gelmek icin yaptigimiz son on yedi giinliik yiiriiyiis sirasinda bile bolgede alinacak
hi¢ birgey bulamadik; bulunan seyleri de gegerken tiikettik. Bu ylizden simdi daha uzun, ama yiyecek
sikintis1  ¢ekmeyecegimiz bir yol izlemeyi diisiiniiyorum. 12. ilk giinliik vyiiriiyiisleri, Kralin
ordusundan elden geldigince ¢cabuk uzaklasabilmemiz i¢in miimkiin oldugu kadar uzun tutmanmiz gerek.
Bir kez ondan iki {i¢ giin uzaklasirsak bize yetisebileceginden korkmayiz artik. Ciinkii kii¢iik bir
orduyla pesimizden gelmege cesaret edemeyecek, biiyiik bir orduyla da hizl1 ilerleyemeyecek; hatta
belki de yiyecek sikintisi ¢ekecektir. Benim goriisiim bu.»

13. Bu tasarimin amaci Kralin elinden kurtulmak ya da kagmakti; ama rastlanti birlikleri daha 1y1
yonetti. Giin dogar dogmaz giinesi saglarina alarak yola koyuldular. Giin batarken Babil iilkesi
koylerine ulasacaklarim umuyorlardi; bu noktada yamlmadilar.

14. Aksama dogru, diisman siivarilerinin gériindiigi sanildi. Siralarindan ayrilmis olan Yunanlilar
yerlerine kostular. Yarali oldugu icin yolculugu arabayla yapan Ariaios, inip zirhim giydi;
cevresindekiler de dyle yaptilar. 15. Onlar silahlamrken, kesif i¢in gonderilenler doniip, goriinenin
diisman stivarileri degil otlamakta olan yiik hayvanlan oldugunu soylediler. Bunun iizerine herkes
Kralin oralarda bir yerde konaklamis olduguna karar verdi; gercekten komsu koylerden duman
yiikseldigi goriiliiyordu.

16. Ne var ki, Klearkhos diismanin iistiine yiirtimedi; ¢iinkii askerlerinin bitkin ve a¢ olduklarim
bilmekteydi; tstelik, vakit ge¢ olmustu; ama kacar gibi goriinmemek i¢in yolunu da degistirmedi.
Dosdogru yola devam edip, alayimn u¢ kuvvetleriyle Kral ordusunun evlerin tahtalarim bile alip
gotiirdiigii en yakin kdylerde konakladi. 17. Koylere ilk varanlar, ordugahlarim soyle boyle kurdular;
ama son gelenler raslanti onlar1 nereye siiriiklerse orda a¢ik ordugah kurup, birbirlerine seslenerek
Oyle giiriiltii ettiler ki, diismanlar onlar1 isittiler ve Yunanlilarin en yakininda olanlar ¢adirlarindan
kactilar. 18. Ertesi giin bunun farkina varildi; ¢linkii cevrede hi¢ bir yerde yiik hayvam, ordugah ya da
duman goriinmiiyordu. Kral bile ordunun gelmesinden tirkmiise benziyordu. Ertesi giinkii davramsiyla



ger¢ekten tirkmiis oldugunu gosterdi.

19. Ne var ki o gece Yunanlilar da panige kapildilar ve bu gibi durumlarda goriildiigi gibi
kargasalik ve patirt1 ¢ikti. 20. Klearkhos’un elinin altinda rastlantiyla, ¢aginin miinadilerinin en 1yisi
olan Elis’li. Tolmides vardi. Ona sessizlik ¢agrisinda bulunmasim; ordugihta esegi basibos birakan
adam haber verenin ddiillendirilecegini komutanlar adina bildirmesini sdyledi.

21. Miinadi bunu bildirince askerler bos yere korktuklarim ve komutanlarinin sag salim olduklarin
anladilar. Klearkhos safakta Yunanlilara, savas sirasinda girmis olduklar1 aym diizene girmelerini
bildirdi.



I

KRAL, YUNANLILARA BIR MUTAREKE ONERISINDE BULUNUP YIYECEK
VERIYOR. YUNANLILARI GECECEKLERI BOLGELERE ZARAR VERMEMELERI
KOSULUYLA YURTLARINA GERI GOTURMEYE YEMIN EDEN TiSSAPHERNES ILE
KLEARKHOS ARASINDAKI GORUSME.

1. Kralin, Yunan ordusunun gelmesi dolayisiyla iirktiigii tistiine yazdiklarimi, davramsi dogruladi.
Bir giin 6nce Yunanlilara silahlarim teslim etmeleri i¢in haber gondermisken giin dogar dogmaz bir
uyusmaya varmak icin elgiler yolladi. 2. On mevzilere yaklasan elgiler, komutanlarla gdriismek
istediler. Nobetgiler bu istegi iletince o sirada saflan denetlemekte olan Klearkhos, elcilere, isi
bitinceye kadar beklemelerinin sdylenmesini buyurdu. 3. Sonra, birlikleri, bitisik diizende, her
yonden diizgiin goriinecek ve siralarin disinda tek asker goriilmeyecek bi¢cimde diizene sokunca, en 1yi
silahl1 ve en yakisikli adamlariyla elgilere dogru bizzat yiirliylip, obiir generallere de kendisi gibi
davranmalarim rica etti. 4. Elgilerin yanina ulasinca ne istediklerini sordu. Onlar, bir miitareke i¢in
geldiklerini, Yunanlilara Kralin oOnerilerini, Krala da Yunanlilarin cevabim iletmekle
gorevlendirildiklerini soylediler. 5. Klearkhos su cevabi verdi: «Ona once savasmak gerektigini
bildirin o halde; yiyecegimiz yok c¢iinkii; Yunanlilara yiyecek vermeden miitarekeden so6z etmege kim
cesaret edebilir?» 6. Elciler bu sozler iizerine cekildiler, ama ¢ok gecmeden geri dondiiler; bu da
Kralin kendisinin ya da bu pazarligi yapmakla gorevli bir bagkasinin yakinda oldugunu kamtliyordu.
«Kral isteginizi mantikli buldu; miitareke yapilirsa sizi yiyecek bulacagimz yere gotiirecek
kilavuzlarla geldik,» dediler. 7. Klearkhos miitarekenin yalmzca goriismek icin gidip gelecek
olanlara mu uygulanacagim, yoksa icine herkesi mi aldigimi sordu. «Onerileriniz Krala iletilinceye
kadar herkese uygulanacak» cevabim verdiler. 8. Klearkhos bu sozler {lizerine onlar1 disar1 ¢ikarip
komutanlarla goriisti. Hemen miitareke yapmak ve yiyeceklerin bulundugu yere gidip almak
goriisiinde birlesildi. 9. Klearkhos «Ben de aym goriisteyim,» dedi; «Ama bu goriisii aciga vurmakta
acele etmeyecek, askerlerimizin de aym kaygiyr ¢ekeceklerini bildigim halde haberciler miitarekeyi
kabul etmememiz korkusuna kapilincaya kadar beklenece§im.» Vaktin geldigine karar verince
miitarekeyi kabul ettigini bildirip, kendisini hemen yiyeceklerin bulundugu yere gétiirmelerini istedi.
10. Elgiler one diistiiler. Klearkhos ise miitarekeyi kabul ettigi halde birliklerini saflar1 bozmadan
ilerletiyor, kendisi de artcilar arasinda yiirtiyordu. Kopriisiiz gegilemeyecek kadar genis kanallara ve
su dolu hendeklere rastlanldi. Devrilmis bulunan, ya da kesilen hurma agaclariyla kopriiler yapildi.

11. Klearkhos’un ne yaman onder oldugu burada anlasildi. Sol elinde kargisim sag elinde bir sopa
tagiyor, koprii kurma buyrugu verilmis adamlardan birinin gevsek' davrandigim goriince kenara ¢ekip
hak ettigi gibi doviiyordu. Aym1 zamanda da ¢amurlara dalip ise yardim ediyor, dyle ki herkes onun
gayretim

desteklemedigi icin kizariyordu. 12. Bu angarya i¢in otuz yasindaki askerler se¢ilmisti; ama
Klearkhos’un ¢alismasim goren daha yaslilar da ise koyuldular. 13. Klearkhos, bu hendeklerin hep
suyla dolu olmadigim diisiindiigii i¢in (ovayr sulama mevsimi degildi ¢iinkii) biisbiitiin acele
ediyordu; Kralin Yunanlilara geri ¢ekilirken nasil sayisiz giicliikle karsilasacaklarim Onceden
gostermek icin ovayi su altinda biraktirdigindan kuskulanmaktaydi. 14. Yiriiyerek kilavuzlarin onlari
alip gotiiriilecek besinleri gosterdikleri koylere vardilar. Pek ¢ok bugday, hurma sarabi ve kaynatilan
hurmalardan ¢ekilmis eksi bir icki vardi. 15. Yunanistan da goriilen hurmalar1 andiran hurmalar
usaklar i¢in ayrilmusti; efendiler i¢in ayrilmus olan obiirleri sasirtict bir giizellik ve irilikteydi;
renkleri kehribardan pek farkli degildi; bir kismu kurutulup gerez olarak saklaniyordu. icki igerken
hosa giden, ama sonradan bas agritan bir sekerlemeydi bunlar. 16. Askerler ilk olarak burada hurma



tomurcugu yediler. Goriiniisii ve kendisine 0zgili hos tad1 genel bir saskinliga yol acti; ama bu da
siddetli bas agrilarina yol agiyordu. Agaglar da tepelerindeki tomurcuk koparilinca kuruyordu.

17. Yunanlilar bu yerde ii¢ glin kaldilar. Tissaphernes, yaninda Kralin kayinpederi, ii¢ baska Pers
ve peslerinde bircok koleyle Kral adina onlarla goriismege geldi. Yunan generalleri onlari
karsilamaga ciktilar; once terciiman araciliiyla Tissaphernes konustu. 18. «Yunanlilar, ben
Yunanistan’a komsu bir iilkede yasiyorum,» dedi. «lcine diistiigiiniiz say1s1z ve iginden ¢ikilmaz
sikintilar1 goriince, Kraldan sizleri sag salim Yunanistan’a gotiirme iznini istemeyi bir mutluluk
saydim. Boylece sizin ve tiim Yunanistan’in bana goniil borcu duymasim saglayacagimi samyorum.
19. Bu diisiinceyle Krala, Kyros’un ona kars1 hazirladig ilk

seferi ben haber verdigim icin, bu haberle birlikte ona yardim getirdigim icin, Yunanlilarin
karsisinda saf olanlar arasinda yalmz ben kagmadigim ve tersine saflarimz arasindan yol agarak
Krala Kyros’u oldiriip Kyros’un Barbarlarim kovaladiktan sonra en sadik dostlar1 olan su yammdaki
beylerle ulasmuis oldugu ordugdhinizda yetistigim igin, bu liitfu bana bagislamasimn hakli bir sey
olacagim anlatarak dilegimi bildirdim. 20. Bu nedenleri diisiinecegi konusunda s6z verip, beni, neden
kendisine kars1 silaha sarildiginizi sormam igin size yolladi. Kendisinden sizinle ilgili bir liituf elde
edebilmemi kolaylastirmak i¢in 6l¢iilii bir cevap vermenizi ogiitlerim.»

21. Bunun iizerine Yunanlilar aralarinda goriismek i¢in ¢ekildiler; sonra Klearkhos’un agzindan su
cevab1 verdiler: «Kralla savasmak ic¢in bir araya gelmis degildik ve Krala kars1 da yiirtimiiyorduk;
ama Kyros’un sizi hazirliksiz yakalamak ve bizi buraya getirmek i¢in bir siirii bahaneler buldugunu
sen de biliyorsun. 22. Ama onu tehlikede gordiigiimiiz zaman eskiden iyiliklerinden yararlannmsken

thanet etmeyi tanrilar ve insanlarin goziinde utang verici bulduk. 23. $'mdi Kyros oldiigiine gore
Kralin tahtina goz dikmiyoruz, iilkesini yakip yikmak i¢in hi¢ bir nedenimiz yok, onu dldiirmege
calismiyoruz ve bizi rahatsiz eden olmazsa iilkemize donmege ¢alisiriz. Tersine bize iyilik edilirse,
comertlikte asagr kalmamak i¢in elimizden geleni yapariz.» 24. Klearkhos bunlar1 sdyledi. Tissapher-
nes dinledikten sonra cevap verdi. «Sozlerinizi Krala iletecek, size de onun cevabim getireceZim.
Ben donene kadar miitareke devam etsin; size bir pazar da kuralim.»

25. Ertesi giin geri gelmedi; Yunanlilar: kaygilandirdi bu. Ama daha ertesi giin gelip, bir ¢ok Pers,

kendisine karsi savasmus insanlar1 elden kagirmamn Krala yakismayacagim soyledikleri halde,
Kraldan Yunanlilar1 kurtarma iznini aldigim haber verdi. 26. Sozlerini sdyle bitirdi: «Simdi
tilkemizde dost davramsi gorece8inize ve sizleri yiyecek vererek Yunanistan’a diriistce
gotiirecegimize soz verebiliriz; satin alacak yiyecek bulamadiginiz yerlerde tilkeden toplamaniza izin
verecegiz. 27. Siz de dost bir lilkedeymis gibi hi¢ bir yere zarar vermeden ilerleyeceginize, ancak biz
size pazar kurmadigimiz zaman yiyecek ve iceceklere el koyacagimza, ama her pazar kurusumuzda
size verilecek seylerin parasim 6deyeceginize yemin etmelisiniz.» 28. Bu kosullar kabul edildi;
Tissapher-nes ile Kralin kayinpederi yemin ettiler ve sag ellerini Yunan komutan ve yiizbasilarina
uzatip el sikistilar. 29. Bundan sonra Tissaphernes: «Simdi Kralin yanma gidecegim. Islerimi
ayarlayinca sizi Yunanistan’a gotiiriip kendim de 1lime donmek i¢in adamlarimla gelecegim,» dedi.

1\
i
YUNANLILARIN ARIAIOS'A GUVENSIZLIGI. TISSAPHERNES VE ARIAIOS iLE

YOLA CIKILIYOR. AMA YUNANLILAR AYRI YURUYUP, AYRI KONAKLIYORLAR;
CUNKU TiISSAPHERNES’TEN KUSKULANIYORLAR. MEDIA SURU. TiISSAPHERNES’IN



KALLESLIGI. DICLE’NIN GECILMESI. BUYUK ZAB'A KADAR ILERLENIYOR.

1. Bundan sonra, yan yana konaklamis olan Yunanlilarla Ariaios, Tissaphernes’i yirmi glinden
fazla beklediler. Bu sirada Ariaios’a kardesleriyle baska akrabalari, maiyetindekileri de Perslerden
bazilar1 ziyaret ediyorlardi. Bu ziyaretgiler onlarin icini yatistirmak igin geliyor ve ig¢lerinden
bazilarina Kralin, Kyros’la birlikte kendisine kars1 savastiklar1 i¢in onlara kin duymayacag ve tiim
gecmisin unutulmus oldugu istiine kesin vaadini getiriyorlardi. 2. O andan itibaren Ariaios ile
arkadaslarinin Yunanlilar1 daha az onemsedikleri anlasildi. Barbarlardan zaten hosnut olmayan
Yunanlilarin ¢ogu igin, yeni bir dis bileme nedeni oldu bu. Klearkhos ile Obiir generallerin yanina
gidip sunlar1 soylediler: 3. «Ne bekliyoruz burda? Kralin 6biir Yunanlilar iistline ylirtiyemeyecek
kadar korksunlar diye bizi mahvetmekten baska sey istemedigini bilmiyor muyuz? Simdi burda
durmamizi istemesinin nedeni, birliklerinin dagilmis olmasidir; ama ordusunu yeniden bir araya
topladig giin, bize saldirmamasi miimkiin degil. 4. Belki de doniis yolumuzu kesmek i¢in kanallar
kazdiriyor, bir yerlerde surlar yaptirtyordur. Zorda kalmadik¢a, bizim bu kadar az kisiyle Krah
tilkesinde yendigimizi ve ona kafa tutarak geri ¢ekildigimizi anlatmak i¢in Yunanistan’a gitmemize hig
bir zaman razi olmayacaktir.» 5. Klearkhos boyle konusanlara su cevabi verdi: «Bunlarin tiimii benim
de aklima geliyor; ama simdi ¢ekip gidersek savasa girer ve miitarekeyi ¢igner gibi goriinecegimizi
diistiniiyorum. Ve Once, bize pazar kuracak ya da nerde besin bulacagimizi gosterecek kimse
kalmayacak elimizde; sonra da, hi¢ bir kilavuzumuz olmayacak; iistelik boyle davramirsak Ariaios
bizi hemen terk edecektir. Hi¢ bir dostumuz kalmayacak, bugline kadar dostumuz olanlar da
diismammuz olacak.

6. Karsimiza asmamiz gerekecek baska bir irmak da ¢ikar nmm bilmem; ama Firat’in diigman engel
olmaga kalkisinca asilmasi imkansiz oldugunu biliyoruz. Ustelik carpismamuiz gerekirse, bizi
destekleyecek hi¢ silivarimiz olmayacak; oysa diismanlarimizin ordusunun en kalabalik ve en iyi
askerler1 siivari; bu ylizden kazamrsak hi¢ birini 6ldiiremeyiz, yenilirsek igimizden bir tekinin bile
oliimden kurtulmasi imkansiz olur. 7. Ben Kralin elinde isterse bizi mahvedecek bunca kaynak
oldugunu diisiindiik¢e, onu yemin etmege, bize sag elini uzatmaga, tanrilar oniinde yalan yere ant
igmege ve Yunanlilar1 ve Barbarlar1 sdziinden kuskulandirmaga neyin zorladigim anlanmiyorum.» Iste
bir ¢ok baska seyin yam sira Klearkhos’un sdyledikleri bunlardi.

8. Bu sirada Tissaphernes, eyaletine donecekmis gibi birlikleriyle geldi. Orontas da kendi
birlikleriyle ona eslik ediyor ve yamnda, evlendigi Kralin kizzm getiriyordu. 9. O andan sonra
yiyecekleri saglayan Tissaphemes'in yonetimi altinda yol alindi. Ariaios da, Kyros’un Barbar
ordusuyla, Tissaphernes ve Orontas ile birlikte yiiriiyor ve onlarla konakliyordu. 10. Onlarin
timiinden kuskulanmakta olan Yunanlilar ise kilavuzlarimin pesinden ayri olarak ilerliyorlardi. iki
topluluk birbirinden hep bir fersenk ya da daha ¢ok uzaklikta konakliyor ve birbirlerini diisman gibi
gozliiyorlardi; bu durum giivensizlik yaratmakta gecikmedi.

11. Odun, yemlik ot ya da bunlara benzer baska seyler aramaga giderken sik sik karsilasiyor ve
doviisiiyorlardi. Bu da kin yaratmaktaydi. 12. Ug giinliik yiiriiyiisten sonra Media (°°) suru denen seye
vardilar ve i¢ kismindan sur boyunca ilerlemege basladilar. Sur zift ile tutturulmus firinlanms
tuglalardan yapilmisti. Yirmi ayak genisliginde yiiz ayak yiiksekligin deydi: uzunlugunun yirmi fersenk
oldugu soyleniyordu. Babil iilkesine pek uzak degildir.

13. Ordan, iki giinliik yiriyiisle sekiz fersenk yol alip, birini sabit bir kopriiyle, obiiriinii yedi
tekneden olusturulan bir kopriiyle asarak iki kanaldan gectiler. Bu kanallar Dicle’den ¢ikiyor ve
kirlar1 sulamak i¢in kazilnus hendekleri besliyordu; bu hendekler, daha kii¢iik hendeklere boliiniiyor



ve sonunda Yunanistan’ da has bugday tarlalarim sulamak i¢in diizenlenen kiiciik arklar halini
aliyordu. Sonra Dicle’ye varildi. Oraya yakin bir yerde irmaga on bes stadion uzaklikta biiyiik ve ¢cok
kalabalik bir sehir olan Sittake vardi. 14. Yunanlilar sehir boyunca, bastan asag her tiirden agaclarla
dolu biiyiik ve giizel bir park yakininda; Barbarlar da irmagin 6biir kiyisinda, gozle goriilemeyecek
uzaklikta konakladilar.

15. Aksam yemeginden sonra Proksenos ile Ksenophon catilmis sildhlarin 6niinde gezinirken, bir
adam ileri hat nobetcilerine yaklasip Proksenos ya da Klearkhos’u nerede bulabilecegini sordu;
Menon’un dostu Ariaios tarafindan gonderildigi halde Menon’u sormuyordu. 16. Proksenos:
«Aradigin benim,» dedi. O zaman adam sunlar1 sdyledi: «Beni Kyros’un sadik dostlar1 olan ve
iyiliginizi isteyen Ariaios ile Artaozos gonderdiler. Bu gece Barbarlarin size saldirmasindan
korktuklar1 icin tetik durmamz istiyorlar; yammzdaki parkta pek cok birlik var. 17. Ayrica Dicle
koprisii yakinma bir nobet¢i dikmenizi istiyorlar; ¢iinkii Tissaphernes bu gece, basarabilirse
gecmenize engel olmak ve sizi irmak ile kanal arasinda sikistirmak i¢in, kopriiyti yitkmay tasarliyor».
18. Proksenos ile Ksenophon bu sozleri dinledikten sonra adamu Klearkhos'a gotiirtip soylediklerini
ona anlattilar. Klearkhos onlar1 isitince ¢ok iiziildi ve ¢ok korktu. 19. Ama orda bulunan bir delikanli

(°1) biraz diisiindiikten sonra, saldirmak istemekle kopriiyii ytkmak istemenin birbiriyle uyusmayan iki
sey oldugunu hatirlatti. «Barbarlar bize saldirirlarsa ya yenecekleri ya da yenilecek-

leri ortada. Bizi yenerlerse kopriiyli yikmakta ne yarar gorebilirler? Ciinkii bircok koprii olsa bile
bir bozgundan sonra nereye kagabiliriz? 20. Tersine zaferi biz kazamrsak geri ¢ekilemezler ve obiir
kiyidaki adamlar1 ne kadar kalabalik olsa da koprii yikilmig olursa yardimlarina kimse gelemez.»

21. Klearkhos bu diisiinceleri dinledikten sonra haberciye kanal ile Dicle arasinda kalan bolgenin
blytkliigiinii sordu. Adam biiylik oldugunu bir¢ok 6nemli sehir ve kdyii kapsadigim soyledi. 22.
Bunun {izerine, Barbarlarin bu haberciyi bir tuzak olarak, Yunanlilarin kopriyii yikip bir yandan
Dicle, obiir yandan kanal tarafindan korunan bolgede kalip, iki su arasindaki bu genis, verimli ve
ciftci dolu bolgede yerlesmelerinden ve burasinin sonradan Krala kotiiliik etmek isteyen herkese bir
barinak olmasindan korktuklar1 i¢in gonderdikleri anlagildi.

23. Bundan sonra dinlenmeye gecildi, ama gene de kopriiye bir nobetci gonderildi. Hi¢ bir yandan
saldiran olmadi ve nobet¢ilerin de bildirdigi gibi kopriiye hi¢ bir diisman gelmedi. 24. Safakta
Yunanlilar otuz yedi tekneden olusan bir kopriiden ve elden gelen her tedbiri alarak Dicle’yi astilar;
clinkii Tissaphernes'in yaninda bulunan Yunanlilar, onlara, kopriiyii asarken saldiriya ugrayacaklarim
haber vermislerdi. Haber yanlis c¢ikti. Bununla birlikte, Yunanlilar gecerlerken Glous yaninda bir
toplulukla gelerek, gecip gecmediklerini bakti; gectiklerini goriince dort nala uzaklasti.

25. Dicle kiyilarindan dort giinde yirmi fersenk asilarak yiiz ayak genisliginde olan ve iistiinde bir
koépri bulunan Physkos irmagina ulasildi. Burada, Opis adinda biiyiik bir sehir vardi; Yunanlilar bu
sehir yakininda, Susa ve Ekbatana’dan biiyiik bir orduyu Kra-

Im yardimina getiren Kyros ve Artakserkses’in evlilik disi1 kardesine rastladilar. Ordusunu
durdurup Yunanlilarin gegisini seyretti. 26. Klearkhos, Yunanlilar1 iki dizi halinde yiiriitiiyor ve sik
sik duraklayarak ilerliyordu ve bas tarafi durunca tiim ordu da ister istemez onun durdugu siirece
duruyordu; Oyle ki, ordu Yunanlilara bile ¢ok kalabalik goriindii; bakmakta olan Pers ise saskinliktan
donakaldi.

27. Ordan alt1 glinde Media c¢ollerinde otuz fersenk asilarak Kyros ile Artakserkses'in anneleri
Parysatis’in koylerine varildi. Kyros’un hatirasina saygisizlik etmek icin, Tissaphernes, Yunanlilarin
koyleri yagmalamalarina izin verdi ama tutsak almalarim yasakladi. Yunanlar burada pek ¢ok bugday,



davar ve tiirlii ganimet buldular. 28. Ordan, Dicle solda birakilarak ¢6lde dort giinde yirmi fersenk
asildi. Ilk konakta, irmagin 6te yamnda Kainai adinda biiyiik ve zengin bir sehir gordiiler; sehir halki,
irmag hayvan derilerinden yapilmus sallarla asarak, onlara ekmek peynir ve sarap getirdi.

\%

KLEARKHOS, KARSILIKLI KUSKULARI DAGITMAK ICIN TiSSAPHERNES’LE
GORUSMEK ISTiYOR. TISSAPHERNES, YUNANLILARIN DOSTU OLDUGUNU
SOYLEYEREK SUCLAMALARA KARSI CIKIP YUNANLILARIN GENERALLERINi
CADIRINA CEKIYOR. GENERALLER OLDURULUYOR. ARIAIOS, YUNANLILARDAN
SILAHLARINI TESLIM ETMELERINi ISTiYOR. KLEANOR ILE KSENOPHON'UN
CEVABI.

1. Bundan sonra, dort yliz ayak genisliginde bir irmak olan Zapatas’in (62) kiyisina varildi. Orda
ic giin kalind1; bu siire i¢ginde pusu kuskular1 ortaya ¢ikti, ama hi¢ bir kamt elde edilemedi. 2. Bu
yiizden, Klearkhos, Tissapher-nes ile yiiz yiize konusup bu giivensizliklere bir savas ¢ikmasina yol
agmadan son vermenin 1yi olacagini diisiindii. Birini gonderip onunla goriismek istedigini bildirdi. 3.
Tissaphernes hemen davet etti. Bir araya geldiklerinde Klearkhos soyle konustu:

«Tissaphernes, birbirimize sag elimizi vererek karsilikli kotiiliik yapmamaga ant ictigimizi
biliyorum. Bununla birlikte, sanki diismanmisiz gibi tetik durdugunu fark ettim; bunu goriince biz de
tetik duruyoruz.

4. Ama ne kadar aradiysam, senin bize kotiililk yapmaga calistigim gosteren bir kanit bulamadim;
bizim yoniumiizdense, sana kotiilik yapmayr diisinmedigimizi kesinlikle biliyorum. Bu yiizden,
elimizden gelirse bu karsilikli giivensizligi dagitmak i¢in, seninle yiiz yiize konugsmanin 1yi olacagim
diistindiim. 5. Ciinkii, ger¢ekten bir iftira ya da bir kusku yiiziinden, birbirlerinden korkan ve kotiiliige
ugramadan elini ¢abuk tutmak i¢in zarar vermeyi ne diisiinen ne de isteyen insanlara, onarilmayacak
kotiiliikler yapan insanlar tamdim. 6. Bu ¢esit yanlis anlamalara son vermek i¢in yapilacak en / 1yi
seyin karsilikli konugsmak olduguna inandigimdan sana geldim ve bize giivenmemekle haksiz oldugunu
gostermek istiyorum. 7. Ik nedenim (en giicliisii de bu) tanrilar adina icilmis antlarin bize
birbirimizin diigmant olmay1 yasaklamasi. Bu yeminleri bile bile kim ¢ignerse, hi¢ bir zaman mutlu
bir adam goziiyle bakmayacagim ona. Tanrilarla savasa girisildi mi, ellerinden kurtulmak icin
yeterince hizli kacilip barinacak bir yer bulunabilir mi? Hangi karanliklara kagilabilecegini, hangi
hisara siginabilecegini diislinemiyorum. Herkes her yerde tanrilara boyun egmistir; onlar da aym
bi¢imde tiim insanlarin efendi

sidir. 8. Iste yeminler konusunda ve kurdugumuz dostlugu elleri arasinda biraktigimuiz tanrilar
konusunda, diisiincelerim bunlar. insanlara gelince, icinde bulundugumuz durumda, seni en biiyiik
dayanagimiz sayryorum. 9. Gergekten, seninle her yol kolay; her irmak asilabiliyor ve yiyecek
sikintis1 ¢gekmekten korkmuyoruz; sensiz, korler gibi ilerliyoruz, ¢ilinkii yolu bilmiyoruz; her irmagin
gecilmesi gliclesiyor, her kalabalik bizi korkutuyor, 1ssizliksa acliktan baska sey getirmediginden
daha ¢ok iirkiitiiyor. 10. Bu ylizden seni Oldiirecek kadar aklimiz1 kagirsak bile velinimetimizi
oldiirmemiz, rakiplerin en korkuncu olan Kral1 bize kars1 kiskirtmaktan baska neye yarayabilir? Sana
kotiliik etmege kalkisirsam kendimi ne kadar giizel umutlardan yoksun birakmus olacagimu da
anlatayim. 11. Kyros’a, onu, yasadig ¢agda, diledigi insana en ¢ok iyilik yapabilecek kisi saydigim
icin dost olmaga c¢alismustim. Oysa simdi kendi topraklarinin yam sira Kyros’un giiciine ve
topraklarina sahip oldugunu, iistelik Kyros’un kendisine diisman hale getirdigi Kralin giiciinii de
destek aldigim goriiyorum. 12. Bu kosullar altinda senin dostun olmayr istememek ¢ilginligim kim



gosterebilir? Senin de bizim dostumuz olmayi isteyecegini umut ediyorum. Bunu diisiinmeme yol agan
neden su: 13. Mysia’lilarin sizi kaygilandirdigim bilmekteyim; oysa komutam altindaki birliklerle
onlarin boyunlarim size egdirebilecegini sanmaktayim. Pisidia'lillarin da onlar gibi davrandiklarim
biliyorum ve daha bir¢ok halkin durumunun aym oldugunu isittim; mutlulugunuzu durmadan
bulandirmalarina son verebilecegime inanmaktayim. Bugiin 6zellikle kizdigimz bildigim Misirlilar:
cezalandirmak icinse, benimkinin yerine hangi orduya bas vurabileceginizi anlamiyorum. 14. Bizi
hizmetine almakla, topraklarimn ¢evre-findeki halklar arasinda dostu olmak istedigin halklar varsa
onlarin gozinde dostlarin en guglisii olur; camim sikanlar c¢ikarsa da onlarla yiiksekten
konusabilirsin. Ciinkii sana yalmz alacaginuz ticret i¢in degil, kurtaricimiza hakli bir stikran duygusu
adina hizmet ederiz. 15. Biitlin bunlar1 diisiindiikge, bize giivenmemeni dyle garip buluyorum ki, sana
karsi diizen hazirladigimiza seni inandiracak kadar gilizel konusan insanin kim oldugunu merak
ediyorum.» Klearkhos’un soyledikleri bunlardi. Tissaphernes su sozlerle cevap verdi:

16. «Klearkhos senin boyle bilgece konustugunu isitmek gercekten cok hosnut etti beni. Boyle
duygularla bana kars1 kotii bir tasan hazirlasan, sanirim kendi kendinin diismani olurdun. Ama, sizin
de Kraldan ve benden ¢ekinmenize neden olmadigim anlamak igin, simdi de sen beni dinle. 17.
Gergekten sizi yok etmek isteseydik, karsiliginda hi¢ bir tehlikeyi goze almadan size zarar vermek
i¢cin yeterince silivarimiz, piyademiz ve silahimiz yok muydu sence? 18. Size saldirmaga elverisli
yerlerimiz olmadigim mu samyorsun? Ustiinde sirf dostlarla karsilastigimz halde biiyiik giicliikle
asabildiginiz tiim bu ovalar1; asmak zorunda oldugunuz ama asilmaz hale getirmek icin sizden 6nce
ele gecirebilecegimiz tiim su daglan gérmiiyor musunuz? Ya, savasmak istedigimiz insanlarin sayisim
kiyilarinda azaltabilecegim bunca 1rmag? Bunlarin arasinda asmamza yardim etmesek
kendiliginizden asamayacagimiz kadar genis olanlar1 bile var. 19. Ve cabalarimiz her yerde
basarisizliga ugrasa bile ates topragin meyvelerinden daha gii¢lii degil midir? Sizi, ne kadar yigit
olursaniz olun, savasmayl basaramayacagimz aglikla karsi karsiya birakmak icin onlar1 atese
vermemiz yeter. 20. Sizinle savagmak i¢in elimizde bizim i¢in hi¢ bir tehlikesi olmayan bunca yol
varken, nasil olur da tiimiiniin arasindan tanrilara karsi giinah olan tek yolu, insanlarin goziinde
onursuzluk veren tek yolu seceriz? 21. Tanrilara edilen yemini ¢ignemekle ve insanlara karsi kotii
niyetli goriinmekle bir amaca ulagsmay1 istemek icin, kesinlikle kay, naksiz, elinde eylem imkan
olmadan kalmak; zorunluluk tarafindan sikistirilmak, tstelik de vicdansiz olmak gerekir. Hayir
Klearkhos, bu derece akilsiz, bu derece budala degiliz biz. 22. Peki sizi mahvetmek elimizdeyken
neden yapmadik bunu? Nedeninin, Yunanlilarin giivenini kazanmak istegim oldugunu bil. Kyros’ un
para 6dedigi icin giivenerek bu bolgeye getirdigi parali askerleri, yapacagim iyiliklerle desteklerini
saglayarak yammda geri gotiirmek istiyorum. 23. Bana yapabileceginiz hizmetlere gelince bunlari
kendin saydin zaten; ama benim bildigim daha biiyiik bir hizmet var. Yalmiz Kralin ii¢ kademeli bir
tact dogru diiriist giymeye hakki vardir; ama bir baskas1 da sizin yardiminizla génliinde yatan taci
kolayca giyebilir.» (63)

24. Bu soylevi i¢ten bulan Klearkhos su cevabi verdi: «Dost olmak i¢in bunca nedenimiz varken
bizi iftiralariyla diisman etmege calisanlar en biiyiik iskenceleri hak etmiyorlar mu sence?» 25.
Tissaphernes, «Komutanlarin ve ylizbasilarinla ordugdhima gelirsen, senin bana ve komuta ettigim
orduya kars1 kotii tasarilar besledigini sdyleyenleri herkesin oniinde agiklarim,» dedi. 26. «Tiimiinii
getirecegim,» dedi Klearkhos. «Ve ben de seninle ilgili soylentileri kimden duydugumu
aciklayacagim.» 2?. Bu goriismeden sonra, Tissaphernes, Klearkhos’a biiyiik dostluk gosterdi; o giin
orda kalip aksam yemegini kendisiyle yemege cagirdi.

Ertesi giin Klearkhos ordugiha doniince, Tissaphernes'in iyi niyetliligine inandigini gizlemeyip,



satrap’in sOylediklerini anlatti. Tissaphernes’in hep birlikte yamna gitmelerini istedigini ve
Yunanlilardan iftiract olduklarina inamlacak kimselerin vatandaslarina karsi koti niyetlilik ve
thanetten otiirli cezalandirilmalar gerektigini agikladi. 28. Ariaios ve Menon’ un Tissaphernes’le bir
gorlisme yaptiklarin ve Menon'un tim orduyu kendine baglayip Tissaphernes’in dostu olmak i¢in
entrikalar ¢cevirdigini, diizen kurdugunu bildiginden iftiracimn Menon oldugundan kuskulamyordu. 29.
Klearkhos da, orduyu kendine baglayip, canim sikanlardan kurtulmak istemekteydi. Ne var ki, onunla
aym goriiste olmayan birkag asker, biitiin komutanlarin ve yiizbasilarin gitmesine izin verilmemesini
ve Tissaphernes’e giivenilmemesini ileri siirdiiler. 30. Ama Klearkhos diretip, satrap'in yanma bes
komutan ile yirmi yiizbas1 gonderilmesini sagladi; yanlarina, pazara gider gibi, iki yiliz kadar asker
verilecekti. 31. Tissaphernes’in ¢adirimn kapisina vardiklarinda, komutanlar Boiotia’li Proksenos,
Thessalia’li Menon, Arkadia'li Agias, Lakonia’li Klearkhos ve Akhaia'li Sokrates iceri alindi;
yiizbasilar kapida kaldilar. 32. Birka¢ saniye sonra verilen tek bir isaretle, igeri girenler yakalanip
disardakiler oldiiriildii. Sonra Barbar siivarileri ovaya atilip rastladiklar1 tiim Yunanlilar1 (gerek
ozgiir, gerek kole) oldirdiiler. 33. Ordugahlarindan siivarilerin bu doludizgin gidisini goren
Yunanlilar, saskinliga diismiis bu adamlarin ne yaptiklarim diisiiniirlerken karmndan aldig bir
yarayla kagan Arkadia’li Nikarkhos bagirsaklarim avuglarinda tutarak geldi. Olup bitenleri anlatti.
34. Biiyiik bir korkuya kapilan ve ordugahlarina hemen saldiril-masim bekleyen Yunanlilarin timii
hemen sildhlarim almaga kostular.

35. Ama tiim ordu yerine, Ariaios ile eskiden Kyros’ un en yakin dostlar1 olan Artaozos ve
Mithridates’in geldikleri goriildii. Yunanlilarin terciimami, onlarin arasinda, Tissaphernes’in
kardesini de gordiigiinii ve tamdigini soyledi. Yanlarinda ii¢ yiiz kadar zirhli Pers vardi. 36.
Yaklasinca Yunanlilar arasinda bir komutan ya da yiizbasi olup olmadigim sordular ve varsa kralin
iradesini 6grenmek i¢in yaklagmasim soylediler. 37. Bunun iizerine Yunan generalleri Orkhomenos’lu
Kleanor ile Stymphalos’lu Sophainetos; onlarin yaninda da Proksenos’a ne oldugunu 6grenmek
isteyen Atina’li Ksenophon, ¢ekinmeden ilerlediler. Khirisophos orda degildi; yiyecek bulmak i¢in
bagka kimselerle bir kdye gitmisti. 38. Birbirlerini isitecek yakinliga erisince, Ariaios su agiklamayi
yapti: «Yunanlilar! Yeminlerini ¢ignedigine ve barist bozduguna inamlan Klearkhos cezalandirildi;
Oldii. Onun kallesligim ihbar eden Proksenos ile Menon saygi goriiyorlar. Size gelince, Kral
silahlarimz istiyor; ¢iinkii bu sildhlar Kyros’a ait olduklar1 i¢in kendisinin oldugunu soyliiyor.» 39.
Yunanlilar Orkhomenos’lu Kleanor’un agzindan cevap verdiler: «insanlarm en sefili Ariaios! Ve
Kyros’un dostlar1 olmus olan sizler! Bizimle aym diismanlara ve aym dostlara sahip olmaga yemin
ettiginiz halde bize, o algak, tanrisiz ve vicdansiz Tissaphernes’le bileserek ihanet ettiginize ve
birlikte ant i¢tiginiz insanlar1 6ldiirmekle yetinmeyerek tiim oObiirlerine de ihanet edip diismanlarla
bizim iistlimiize yiiriidiiglinlize gore, tanrilara da insanlara da sayginiz yok!» 40. Ariaios cevap verdi.
«Klearkhos’un Tissaphernes’e karsi Orontas’a karst ve onlardan olan bizlere karsi diismanca
entrikalara giristigi anlasilmistir.» 41. Bunun {lizerine Kse-nophon soyle haykirdi: «Klearkhos’un
miitarekeyl c¢ignedigi ve yalan yere yemin ettigi dogruysa, cezasimt bulmus; c¢ilinkii yeminlerini
bozanlarin Olmesi dogrudur. Ama Proksenos ile Menon size yardim ettiklerine ve bizim
komutanlarimiz olduklarina gore buraya gonderin onlari; ¢iinkii her iki tarafin da dostu olduklarindan
size de bize de en iyi Ogiitleri vermege calisacaklar1 besbelli bir seydir.» 42. Bunun iizerine
Barbarlar bir siire aralarinda konustuktan sonra cevap vermeden uzaklastilar.

V1

KLEARKHOS’UN PORTRESI: SAVAS TUTKUSU. KOMUTANLIK YETENEKLERI.
SERTLIGi. PROKSENOS’UN PORTRESIi: YUMUSAK VE ADIiL. MENON'UN PORTRESI:



ACGOZLU, KISKANC VE IKiYUZLU. AGIAS ILE SOKRATES’IN PORTRELERI.

1. Tutuklanan komutanlar Krala gotiiriildii; Kral boyunlarint vurdurdu. Bunlardan Klearkhos onunla
iligkisi olan herkesin de itiraf ettigi gibi, komuta etme yeteneginin ve savas tutkusunun en iist
derecesinde bir insan sayiliyordu. 2. Lakedamonia, Atina’yla savastigi siirece ililkesinin hizmetinde
kaldi; ama baris yapilir yapilmaz yurttaslarimt Thrak’larin Yunanlilar1 ezdigine inandirip devletin en
yetkili gorevlilerinin de, elden geldigince izninmi aldiktan sonra Khersonesos’un ve Perinthos’un
yukarisindaki Thrak’larla savasmak icin denize acgildi. 3. Yiiksek gorevliler, herhangi bir nedenle
fikir degistirip onu kistaktan geri dondiirmek istedikleri zaman, iilke sinirlarindan ¢ikmusti bile.
Buyrugu yerine getirmeyip Hellespontos’a yelken acti. 4. Bunun iizerine Isparta yiiksek yoneticileri,
onu itaatsizlikten oOtiirli Oliim cezasina carptirdilar. O andan itibaren bir siirglin haline gelen
Klearkhos, Kyros’un yanma gitti. Onu neler sdyleyerek ikna ettigini baska yerde anlattim. Kyros, ona
bin darikos verdi. 5. Klearkhos, bu paralar1 aldi; ama rahat bir hayata dalmak yerine, bu parayla bir
ordu toplayip Thrak’larla savasti; onlar1 bir savasta yendi; sonra iilkelerini yagmalayip Kyros
birliklerine ihtiya¢ duyuncaya kadar savagsmaga devam etti. Ondan sonra bu prensin yaninda yeni bir
savasa yoneldi. 6. Bunlar savas tutkunu adamm ortaya koyan davraniglardir sanirim; utang duymadan
ve zarar gormeden baris i¢inde yasayabilecekken savasi tercih etti; rahat bir hayat yasayabilecekken
sirf savagabilmek ugruna gilic bir hayati secti; tehlikesizce servet sahibi olabilecekken savasarak
servetini daha da azaltmay1 secti; bir baskasi nasil bir gézde i¢in ya da baska zevk ig¢in para
harciyorsa, o da savas i¢in harcamak istiyordu. 7. Savas tutkusu boyleydi. Simdi komutanlik
yetenegine de kanit vereyim: Tehlikeyi seviyor, diigmana kars1 gece giindiiz yiiriiyor ve onu is basinda

gorenlerin kabul ettigi gibi tehlikelere karsi temkinli davraniyordu.

8. En iistiin derecesine erigsmis oldugu bu komutanlik yetenegini ¢esitli niteliklerine bor¢luydu;
birliklerine gerekli seyleri bulmanin ve yiyecek saglamanin ¢arelerini bulmayi herkesten 1yi biliyor,
ayrica ¢evresindekilerin kafasina Klearkhos’a itaat etmek gerektigi inancim yerlestirmeyi biliyordu,
9. Sertlikle basariyordu bunu. Asik suratli, sert sesliydi; hep sertlikle, hatta bazen ofkeyle
cezalandirtyordu; Oyle ki, sonradan bir¢ok kez yaptigina pisman oldu. 10. Ve ilke olarak
cezalandirmaktaydi; clinkii disiplinsiz bir orduyla hi¢ bir is basarilamayacagim diisiiniiyordu. Hatta
sOylendigine gore, «Askerin nobet tutmasi, dostlarimin mallarina el siirmemesi ve surat asmadan
diismanin {stiine yiirimesi isteniyorsa, generalinden diismandan daha c¢ok korkmali,» diyordu. 11.
Askerler, tehlike i¢indeyken ona korii koriine itaat etmeye razi oluyor ve onu biitiin Gbiir
komutanlarina tercih ediyorlardi. O zaman kasvetli yiiziiniin 0biir yiizler arasinda, parlaklastigini,
sertliginin diismana kars1 glic veren bir sey gibi goriindiiglinii soyliiyorlardi; 6yle ki, onu korkulacak
efendi yerine kurtarici gibi goriiyorlardi artik. 12. Ama tehlike gegince, bir baska komutanin buyrugu
altina girme firsati ¢ikar ¢ikmaz topluca ondan ayriliyorlardi; ¢iinkii hi¢ bir sevimli yam yoktu; hep
sert ve kiyiciydi; dyle ki, askerleri ona 6grencilerin 6gretmenlerine baktiklar1 gézle bakiyorlardi. 13.
Iste bu yiizden hi¢ bir zaman onu dostlukla ya da kendi istegiyle izleyen tek kimse olmadi; ama
devletin, ihtiyacin, ya da baska bir zorunlugun kendisine bagladig insanlar1 kesin bir disiplin altinda
tutuyordu. 14. Ne varki, bu askerler onun yaninda savas kazanmaga basladilar m, yararli askerler
haline geliveriyorlardi; diisman karsisinda ataklik kazanmuslardi ve cezalandirilmak korkusu onlari
disiplinli kilryordu. 15. Iste Klearkhos' boyle bir komutand1. Baskalarina itaat etmek konusundaysa
pek istekli davranmadig syleniyordu. Oldiigii zaman elli yaslarindaydi.

16. Boiotia’l1 Proksenos, yeniyetmelik cagina heniiz girmisken biiylik isler basarabilecek bir insan

olmak tutkusunu duymaga baslamisti. Bu amacla Leontinoi’li Gorgias’a (%%) para vermisti. 17.
Okulunu bitirdiginde, komuta edecek ve baglanacag biiylik insanlarin yardimlarim iyi hizmet ederek



odeyecek duruma geldigini sanarak Kyros’un hizmetine girdi; onun yaminda biiytlik bir iin, biiyiik bir
glic ve onemli zenginlikler kazanacagini umuyordu. 18. Ama bu tutkular1 ne kadar gii¢lii olursa olsun,
hi¢cbirini haksiz yollardan saglamak istemedigi de c¢ok iyi goriilmekteydi; bunlara dogru diiriist
yollardan ulasmay1 diisiiniiyordu; baska yollardan degil. 19. Diiriist insanlara komuta edebilecek
yetenekteydi; ama askerlerinde saygi ve korku uyandirmak gelmiyordu elinden. Astlarina onlarin
kendisine gosterdiklerinden daha ¢ok saygi gosteriyordu ve askerlerinin kendisine itaat etmemesinden
cok, nefret etmelerinden korktugu acik¢a goriiliiyordu. 20. Gergek bir 6nder olmak ve goriinmek i¢in,
iyi davranani 6vmenin ve kotii davranam ovmemenin yeterli oldugunu disiiniiyordu. Bu yiizden
adamlarindan diiriist olanlar ona bagliydilar, diiriist olmayanlarsa ona kars1 diizenler kuruyorlard.
Oldiigii zaman otuz yaslarindaydi. 21. Thessalia’li Menon’a gelince, biiyiik bir hirsla zenginlesmek
istedigi, daha c¢ok seye sahip olmak icin komuta etmek istedigi, kazanglarim artirmak i¢in saygi
gormek istedigi, kimsenin goziinden kagnuyordu. Kotii hareketlerinin cezalandirilmasindan kurtulmak
i¢in en gii¢liilerle dost olmaga ¢alisiyordu. 22. Amaglarina ulasmak i¢in en kestirme yolun, yalan yere
yemin etme, yalan soyleme, kalleslik olduguna inamyor; igtenlik ve diiriistliigii bonliik sayryordu. 23.
Hig¢ kimseyi sevmedigi goriilityordu ve birinin dostu oldugunu soyledi mi, ona tuzak kurdugu apagikti.
Bir diismanla hi¢ bir zaman alay etmiyor, ama sohbetlerde yakin arkadaslarim hep alaya aliyordu. 24.
Goz diktigi sey diismanlarin mallan degildi; ¢iinkii tetik duran birinin malimt almamn gii¢ oldugunu
diistiniiyordu; ama giivensizlik duymadig i¢in bir dostun malina el koymanin ¢ok kolay oldugunu,
yalmz kendisinin bildigini samyordu. 25. Yalan yere yemin ettigini ve diiriist olmadigim bildigi
herkesten, tepeden tirnaga silahliynms gibi korkuyordu; ama dindar ve dogru s6zlii olanlar1 korkak
insanlarmus gibi somiirmege kalkisi-

yordu. 26. Dindar, icten ve adil olmakla oOviinen insanlar vardir. Menon, aldatmakta, yalan
uydurmakta, dostlarim giiliing diisiirmekte usta olusuyla 6viiniiyordu. Birinin en i1yi dostu olmak istedi
mi, bu dostlugu kazanmak i¢in kendisinden dnce dostu olanlara iftira etmek gerektigini diisiiniiyordu.
27. Askerlerin kendisine itaat etmesini saglamak i¢in onlarin kotii davramsglarina ortak olmaga
calisiyordu. Bir adam kendisini terk ederse, yararlandig sirada onu kaybetmemis olmasini iy1 bir is
sayryordu. 28. Iyi bilinmeyen ayrintilar bakimindan Menon konusunda yamlgrya diismek miimkiindiir.
Ama herkesin bildigi sey sudur: Aristippos’tan yabanci birliklerinin komutanligim elde ettiginde
heniiz kiiciik bir delikanliydi; yakisikli genclerden hoslanan Ariaios ile de yakin bir iliski kurmustu.
Heniiz tiiysiiz bir gengcken Kharypos adinda sakalli birini dost tutmustu.29. Generaller Kyros ile
birlikte Kralin iistiine yiirtidiikleri i¢in 6ldiiriiliince, Menon da onlar gibi davranmus oldugu halde
bagisland1; ama meslekdaslarimin 6liimiinden sonra Kral tarafindan cezalandirildi ve Klearkhos ile
obiir generaller gibi boynu vurularak '(goriiniise bakilirsa en ¢abuk 6liim bi¢cimidir bu) 6ldiiriilmek
yerine sOylendigine gore bir yil asagilik bir suclu gibi sakat birakilmis halde yasadiktan sonra 61dii.

30. Arkadia’li Agias ile Akhaia’li Sokrates de oldiiriildiiler. Her ikisi de hi¢ bir zaman savasta
korkak davrandi diye alaya alinmanus; ikisi de dostlarina karsi kusursuz bigimde davranmuslardir.
Her ikisi de otuz bes yaslarindaydi.

UCUNCU KITAP

I

YUNAN ORDUSUNUN UMUTSUZLUGA KAPILMASI KSENOPHON’UN SAHNEYE
CIKISI. SEFERE NASIL KATILDIGL. BIiR DUS GORUYOR. PROKSENOS’UN

YUZBASILARINI TOPLAYIP CESARET VERIYOR. KRALI YUMUSATMAYI ONEREN
APOLLONIDES ADINDA BIiRINi KOVUYORLAR. ORDU ONDERLERiI TOPLANIYOR.



KSENOPHON’UN KHIRISOPHOS TARAFINDAN ONAYLANAN SOYLEVI. YENI
ONDERLER SECILIYOR. KSENOPHON,PROKSENOS’UN YERINI ALIYOR.

(1. Kyros’un Yukar1 Asya’ya dogru yiiriiylisiinde Yunanlilarin savasa, kadar ne yaptiklar1 ve
Kyros’un oldiiriilmesinden sonra miitareke siiresince Tissaphernes’le birlikte geri donerlerken ne
yaptiklari, bundan 6nceki boliimde anlatilmustir.)

2. Komutanlar tutuklamp onlarla birlikte giden ylizbasilar ve askerler oldiriiliince, Yunanlilar,
Kralin karsisinda; her yonden diisman halklar ve sehirlerle ¢evrili, onlara pazar kuracak kimseleri
kalmamis. Yunanistan’dan en az on bir stadion uzakta, yol gosterecek kilavuzsuz, doniis yollari
asilmasi im-

kansiz irmaklar tarafindan kesilmis, Kyros’a Yukar1 Asya’da eslik etmis olan Barbarlar tarafindan
bile terk edilmis, tek baslarina ve onlar1 destekleyecek siivarilerden yoksun, savasi kazansalar bile
kimsey1 oldiiremeyecek, yenilirlerse de hi¢ biri kurtulamayacak bir durumda olduklarim diisiiniince,
bliylik {iziintliye kapildilar. 3. Bu diisiincelere ve umutsuzluga kapildiklarindan iclerinden pek az
aksam yemegi yiyebildi, pek az1 ates yakt1 ve bircogu o aksam silah catmadi; her biri olduklar1 yere
uzandilar; ama iiziintii, bir daha asla gormeyi umut etmedikleri iilkelerinin, ana babalarin, karilarinin
ve ¢ocuklarimn 6zlemi, uyumalarina engel oluyordu. Ordu geceyi bu ruh hali i¢inde gegirdi.

4. Oysa, ne komutan ne ylizbasi ne de asker oldugu halde, orduda seferi izleyen Atinal1 Ksenophon
diye biri vardi. Onu, gelirse kendinin de yurdundaki-den ¢ok cikar saglamasim bekledigi Kyros’un
dostlugunu kazandiracagim vaat ederek ¢ok eski dostu Proksenos getirtmisti. 5. Ksenophon bu
mektubu okuyunca Atinali Sokrates’e akil danisti. Ama Sokrates, Kyros’la dost oldugu i¢in sitenin
onu kinamasindan ¢ekinerek Ciinkii Kyros’un Lakedamoni'lilar1 Atina’ya karsi savaslarinda canla
basla destekledigi biliniyordu) Ksenophon’a, Delphoi’ye giderek tanriya bu yolculuk konusunda akil
damsmasim ogiitledi. 6. Ksenophon Delphoi’ye gidip Apollon’a tasarladig yolculugu en onurlu ve en
cikarma uygun bicimde yapmasi ve eksiksiz bir basaridan sonra sag salim donmesi i¢in hangi tanriya
kurban kesip dua etmesi gerektigini sordu. Apollon, kurban adamasi gereken tanrilar1 belitti. 7.
Ksenophon Atina’ya doniince kehaneti Sokrates’e anlatti. Sokrates dinledikten sonra Once bu
yolculugu yapmanin m1 yapmamanin mi onun i¢in iyi olacagim sormadigi, gitmesi gerektigine kendi
karar verdigi ve tanriya, bu yolculugu yapmanin en iyi yolunu sormakla yetindigi i¢in onu azarlad.
«Ama soruyu boyle sormus olduguna gore tanrimin buyurdugu seyi yap,» dedi. 8. Dolayisiyle
Ksenophon Apollon’un ona belirttigi tanrilara kurbanlar kestikten sonra gemiye binip Sardes’te
Yukar1 Asya’ya dogru ilerlemege hazir durumda bekleyen Proksenos ile Kyros’un yanma vardi ve
Kyros’la tamstirildi. 9. Kalmasi i¢in Proksenos’un 1srar larina Kyros da katildi ve sefer biter bitmez
onu iilkesine geri gonderecegine teminat verdi. Seferin Pisidia’lilar {istiine yapilacagi soyleniyordu.
10. Ksenophon sefere boyle katildi. Aldatilmisti ama, Klearkhos disinda tiim Yunanlilar gibi Kralin
listline yiiriinecegini bilmeyen Proksenos tarafindan degil. Bununla birlikte Kilikia’ya varildig
zaman, seferin Krala kars1 oldugu apagik ortaya cikti. Alinacak yoldan iirken ama istemedikleri halde
kendileri ve Kyros i¢in bir utang duygusuna boyun egen Yunanlilar, Kyros’u yalmz birakmadilar.
Ksenophon da kalanlar arasindaydi.

11. Iginde bulunduklar gii¢ durumda genel {iziintilyii paylasiyor ve uyuyamiyordu; bununla birlikte
bir an i¢in dalip bir diis gordi. Gok giirtiltiisii 1sittt ve baba ocagina bir yildirnm diistiiglinii, evi
tutusturdugunu goriir gibi oldu. 12. Dehset icinde irkilerek uyandi. Diis ona bir yonden iyi bir belirti
gibi goriindii; ¢linkii acilar ve tehlikeler iginde Zeus’tan gelen 15181 gbrdiigiinii sanmisti; ama bir
yonden de korkuya kapildi; c¢linkii Kral Zeus’tan gelen ates, onu Kralin iilkesinden ¢ikamayacak ve
her yonden yolu tehlikelerle kesilmis halde birakacakmusgasina ¢evresini kusatir gibiydi. 13. Bu



diistin ne anlama geldigi, bundan sonraki olaylardan anlasilabilir. Sonraki olaylar sunlardir: Uyamr

uyanmaz aklina gelen ilk diislince su oldu: «Neden yatiyorum? Gece ilerliyor giin dogunca da
diismanlar herhalde burda olacaklar. Kralin eline diisersek en kotli davramslarla karsilanip en
korkung iskenceleri ¢ektikten sonra en asagilayict bigcimde 6lmekten kim koruyacak bizi? 14. Oysa
kendimizi savunma ¢arelerini ne hazirlayan var ne de diisiinen ve sanki dinlenmege vaktimiz varmis
gibi uzanmis yatiyoruz. Gerekli ted birleri alacak komutam hangi siteden bekleyecegim? Hangi yasa
erisecegim? Bugiin diismana teslim olursak daha fazla yasamam.» 15. Bundan sonra kalkip once
Proksenos’un yiizbasilarim ¢agirdi. Toplandiklar1 zaman sunlar1 sdyledi: «Ylizbasilar!

Uyuyamiyorum

(kuskusuz siz de Oylesinizdir) ve i¢inde bulundugumuz durumu goriince daha fazla yatamam. 16.
Diismamn bizimle tedbirlerini i1yice aldigina karar verdikten sonra acik¢a savasa girdigi ortada; oysa
bizde elden geldigince 1yi savasmak careleriyle kimse ugrasmiyor.

17.  Ama gevseklik yiiziinden Kralin eline diisersek aym bedenden dogmus oldugu kardesinin
cesedine saygl gostermeyen basim ve elini kestiren ve kazik iistiinde teshir ettiren bir adamdan ne
bekleyebiliriz, disiiniin! Yaninda, lehimize dilekte bulunacak kimsesi olmayan, onu bir kralken kole
haline getirmek ve elden gelirse 6ldiirmek istemis olan bizler, eline diisersek ne olur?

18. Herkesi dehsete diisiirmek ve devletlerine bir daha savas agmayr diisiindiirtmemek amaciyla
bize en korkung iskenceleri ¢ektirmek icin elindeki her imkana bas vurmayacak mi? Bu ylizden, eline
diismemek icin her ¢areye bas vurmaliyiz. 19. Ben miitareke siiresince, Yunanlilara acimaktan ve
ilkelerinin biiylikliiginii ve yapisim, erzaklarimin bollugunu, usaklarimin sayisini, hayvanlarinin
altinlarimin ve giyeceklerinin ¢oklugunu gordiik¢e Kralla uyruklarimn mutlulugunu kiskanmaktan bir
an bile geri kalmadim. 20. Oysa askerlerimizi her diisiiniisiimde, bu nimetlerden ancak parayla pay
alabildigimizi ve pek azimizin elinde para kaldigimi, 6te yandan da ettigimiz yeminin bize gerekli
seylerin parasim odemek disinda elde etmemize engel oldugunu her goriisiimde, miitarekeden, bugiin
savastan korktugumuzdan daha cok korktugum oluyordu. 21. Ama bu insanlar, miitarekeye son
verdiklerine gore, bence aym zamanda kiistahliklarina ve bizim kuruntularimiza da son vermis
oldular. Bundan boyle bu nimetler iki taraftan daha cesur davranacak olanina sunulmus oédiillerdir ve
savasin hakemi tanrilar olacak; tanrilarin bizden yana olmasi da dogaldir.

22. Clnkii bu insanlar, tanrilara ettikleri yemini ¢ignediler; gdzlerimizin oniinde bunca nimet duran
bizlerse, tanriya ettigimiz yeminlere sayglr gostermek i¢in kendimizi onlardan yoksun biraktik. Bu
yizden savasa onlardan daha giivenle yliriiyebilecegimizi sanmiyorum. 23. Ayrica bedenlerimiz
soguga, sicaga ve yorgunluga onlarinkinden daha dayamkli ve tanrilara siikiir, ruhlarimiz da daha
cesur. Buna, onlarin askerlerinin (tanrilar zaferi bir kez daha bize bagisliyorsa) bizimkilerden daha
kolay yaralamp, oldiiriileceklerini de ekleyeyim. 24. Ama belki baskalar1 da benimle aym seyleri
distiniiyorlardir. Tanrilar adina bizi glizel eylemlere itmek ic¢in onlarin bize gelmelerini
beklemeyelim de, biz bagkalarim erdeme yoneltmekle ise baslayalim. Yiizbasilarin en 1iyileri
oldugunuzu, komuta etmeye generallerden daha layik bulundugunuzu gosterin. 25. Bense, size
gosterdigim yola atilmaga hazirsaniz sizi izlemege hazirim; basiniza gegmemi isterseniz de, yasimi
ileri siirerek bagislanmam isteyecek degilim. Tehlikeleri basimdan savusturacak kadar diri oldugumu
diistinliyorum.»

26. Soylevi boyleydi. Onu dikkatle dinledikten sonra Boiotia lehgesiyle konusan Apollonides diye
biri disinda, subaylarin tiimii baglarina gegmesini istediler. Apollonides, ellerinden gelirlerse Krali
yumusatarak kendilerini kurtarmalar1 gerektigi disinda sOylenecek her seyin bosuna konusmak



olacagim ileri siirdii; aym zamanda da durumun giicliiklerini saylp dokmege baslamusti. 27. Ama
Ksenophon onun séziinii kesip, «Ey insanlarin en sasilacagi! Goriliyorsun anlamiyorsun, isitiyorsun,
hatirlamiyorsun. Oysa, Kyros’un Oliimiinden sonra Kral talihliliginden otiiri kibire kapilip bize
silahlarimizi1 teslim etmemiz i¢in haberci gonderdiginde yammzdaydin,» dedi. 28. «Sildhlarimizi ona
teslim etmek yerine kendimizi bu silahlarla koruyarak gidip onun yakiminda konakladigimiz zaman ne
yapt1? Bize elciler gonderdi, bir ateskes yapmak istedi, bir miitareke yapmamizi saglayincaya kadar
yiyecekler verdi. 29. Sonra komutanlarimizla yiizbasilarimiz, miitarekeye giivenerek silahsiz olarak
tam senin Ogiitledigin gibi onlarla konusmaya gittiler. Ne diiriimdalar simdi? Zavallilar hakaret ve
iskence gormiis bir halde, kuskusuz gelmesi i¢in yalvardiklar1 6liime bile erisemiyorlar. Bunlarin
timiinii biliyorsun, sonra da direnmeyi 6giitlemenin bos konusmak oldugunu sdyleyip, hala yalvarmak
icin krala gitmemizi ogitiiliiyorsun. 30. Arkadaslar ben bu adamm artik birliklerimize katmamak,
yiizbas1 riitbesini geri almak, sirtina yiikk vurup bir yik hayvam haline getirmek gerektigini
distinliyorum. Yurdunu ve bir Yunanli olup da bdyle seyler diisiindiigii i¢in tiim Yunanistan’i

lekelemekte.» 31. O anda Stymphalos’lu Agasias s6ze karisip «Ama bu adanmin ne Boiotia’yla ilgisi
var ne de Yunanistan’in geri kalan kismiyla, kulaklarimin Lydia’lilar gibi delinmis oldugunu gérdiim,»
dedi. Ve dogruydu bu sdyledigi. 32. Adam kovuldu. Obiirleri ordugaha dagilip sag kalan komutanlari,
komutan 6ldiiyse yardimcisini (sag kaldiysa yiizbasiyr da) ¢agirdilar. 33. Tiimii toplaninca ¢atilmis
silahlarin Oniine oturdular. Toplanan komutan ve yiizbasilar yiiz kisi kadardi. Vakit gece yansina
yaklasmusti. 34. Sonra Proksenos’un yiizbasilarimin en yaslis1t olan Elis’li Hieronymos su sozlerle
konusmaga basladi: «Komutanlar ve yiizbasilar! Durumumuza bir g6z atinca, miimkiinse 1yi bir karar
almak icin aramuzda toplanip sizleri ¢agirmanin gerekli olduguna inandik.» Sonra ekledi: «Hadi
Ksenophon bize soylediklerini tekrarla simdi.»

35. Bunun iizerine Ksenophon sodyle konustu, «Timiimiiziin bildigi bir sey var: Kral ile
Tissaphernes’in aranmizdan ellerine gecirebildiklerini yakaladiklar1 ve imkan bulurlarsa obiirlerini de
yok etmek i¢in firsat kolladiklar1. Bu yiizden asla Barbarlarin eline diismemek, tersine onlar1 elimize
diistirmek icin her ¢areye bas vurmak sirasi bizde; dyle degil mi? 36. Oysa simdiki gibi bir arada
olduk¢a elinizde kesin bir firsat bulundugunu tiimiiniiz bilin. Askerlerimizin tiimii bakiglarini size
ceviriyorlar; yildigimzi goriirlerse korkakca davranacaklardir; ama kendiniz diigmanin istiine
yiirlimege hazir oldugunuzu gosterir, obiirlerine de bu ise girismek icin cesaret verirseniz, sizi izleyip
taklit etmege calisacaklarina inamin. 37. Cinkii komutansimz sizler; komutan yardimcisi ve
yiizbasisiniz; baris sirasinda licretlerden ve onurlardan aldigimiz pay onlarinkinden istiindii. Bu
yiizden, savasta oldugumuz su sirada basit askerlerden iistiin olmak icin titizlik gbstermeniz,
kurtulmalarina dikkat etmeniz ve her firsatta onlar i¢in ¢alismamz gerekir. 38. Once, 6lenlerin yerine
elden geldigince ¢abuk komutanlar ve yiizbasilar atamaga 6zen gosterirseniz, orduya biiyilik bir yardi-
mimz dokunacagina inamyorum; c¢ilinkii, diisincemi birkag kelimeyle Ozetleyeyim: Yonetici
olmadigimu, hi¢ bir yerde, 6zellikle de savasta 1yi ya da giizel bir sey elde etme umudu beslenemez.
Disiplinin, ordularin kurtulusu oldugu ve disiplinsizligin pek ¢ok insamn mahvina yol actig
soylenebilir. 39. Gerekli Onderleri sectiginiz zaman, samrim askerleri toplayip cesaretlerini
artirmaniz ¢ok yerinde olur. 40. Sildhlarim ¢atmaga nasil bir yikilmiglik i¢inde gittiklerini; nasil bir
yikilmislik i¢inde nobet tuttuklarini, benim gibi kuskusuz siz de fark etmissinizdir. Bu durumda
olduklar1 siirece, ihtiyag duyulursa gece hatta giindiiz onlardan ne hizmet saglanabilecegini
bilemiyorum. 41. Ama diislinceleri degistirilirse, sirf baslarina gelecek seyleri degil ayn1 zamanda da
ne yapmalar1 gerektigini disiiniirlerse, ¢cok daha canli olurlar. 42. Gergekten, savasta zaferi
kazandiran seyin ne sayr ne de gii¢ oldugunu bilirsiniz; diismanin istiine tanrilarin yardimiyla en
kararl1 yiirtiyenler, karsilarinda kendilerine kafa tutan bir diismana pek ender rastlarlar. 43. Baylar!



Carpismalarda her ¢areye bas vurarak canlarim korumak isteyenlerin hemen her zaman korkakca
oldiiklerini, tersine Oliimiin kagimlmaz ve her insanin bagina gelen bir sey olduguna inanan ve onurlu
bir bicimde Olmek i¢in carpisanlarinsa yasliliga cogunlukla obiirlerinden ¢ok ulastiklarim ve
Omiirlerinin geri kalan kismunmi daha mutlu gegirdiklerini gormiisiimdiir. 44. Bu ilkelere inanan
bizlerin, boyle sine gii¢ ve tehlikeli bir durumda cesaret gosterip baskalarini da cesaretlendirmemiz
gerekir.» 45. Bunlar1 soyledikten sonra sustu.

Sonra Khirisophos s6z aldi: «Ksenophon! Bundan 6nce tammmiyordum seni; yalmz Atinali oldugunu
duymustum; ama simdi, seni s6zlerinden de davramsindan da 6tiirii tebrik ederim; senin gibi pek ¢ok
adamimiz olmasim isterdim,» dedi. 46. Sonra sunlar1 ekledi: «Tek bir saniye bile kaybetmeyelim
arkadaslar, 6nderiniz kalmadigina gore gidip onderlerinizi se¢in. Se¢iminizi yapinca sectiklerinizle
ordugdhin merkezine doniin. Sonra askerleri de ¢agiririz oraya. Miinadi Tolmides yammuzdan
uzaklasmasin.» 47. Bunu sOylerken gerekli tedbirlerin vakit ge¢cirmeden alinmasi i¢in ayaga kalkti.

Sonra Klearkhos’un yerine Dardanos’lu (%°) Timasion, Sokrates’in yerine Akhaia’li Ksanthikles,
Agias’in yerine Arkadia’li Kleanor, Menon'un yerine Akhaia’li Philesios ve Proksenos’un yerine
Atinal1 Ksenophon komutan secildiler.

I

ASKERLERIN TOPLANTISL. KHIRISOPHOS’UN, KLEANOR'UN VEKSENOPHON’UN
SOYLEVLERI.

I. Secimler bitip de onderler ordugdhin merkezine vardiginda, giin dogmak iizereydi. Ileri
karakollar yerlestirdikten sonra askerleri ¢agirmaga karar verdiler. Askerler toplaninca Once
Lakedamonia’l1 Khirisophos kalkip soyle konustu: 2. «Askerler! Durumumuz ciddi; ¢iinkii bildiginiz
komutanlari, ylizbasilar1 ve askerlerimizi kaybettik; ve ¢iinkii eskiden miittefikimiz olan Ariaios ile
Barbarlar1 bize ihanet ettiler.

3. Bununla birlikte bu kosullar altinda cesaret gostermemiz, kendimizi birakmak yerine miimkiinse
sanlt bir zafer kazanarak kurtulmamiz gerekir. Bunu yapamazsak, hi¢ degilse onurlu bir bigimde
olelim ve kendimizi diismanlarin eline asla sag diistirmeyelim. Ellerine diisersek, kuskusuz, tanrinin
onlarin bagina vermesini diledigim felaketlere ugrariz.»

4. Ondan sonra Orkhomenos’lu Kleanor kalkip su sdylevi verdi: «Askerler kralin andim nasil
bozdugunu ve tanrisizligim goriiyorsunuz; Yunanistan’in komsusu oldugunu ve bizi kurtarmaktan daha
fazla istedigi bir sey olmadigim sdyledikten, bu sézleri bir yeminle bizzat onaylayip dogruladiktan ve
bize sag elini uzattiktan sonra, bizi aldatip (komutanlarimiz1 yakalatan da o oldu. Konuksever Zeus’a
bile saygi gostermedi ve Klearkhos’u sofrasina kabul ettikten sonra, onu bu dostluk gosterisiyle
aldatip askerlerimizi oldiirttii. 5. Tahta ¢ikarmak istedigimiz Ariaios da, glivenimizi kazandiktan ve
karsilikli olarak ihanet etmememizi sdyleyerek bize giiven verdikten sonra, tanrilardan korkmadan,
sagliginda onu onura bogan Kyros’un amsina saygi gostermeden, Kyros’un can diismanlarinin safina
gecti ve bize, Kyros’un dostu olan bizlere kotiiliik etmege c¢alisiyor. 6. Tanrilar cezalandirsin bu
sapkinlan! Onlarin bizi bir daha aldatmasina g6z yummamak da, bu davranisin taniklar1 olan bizlere
diiser. Elimizden geldigince yigit¢e carpisalim. Tanrilar bize ne gonderirlerse katlanalim.y

7. Ondan sonra Ksenophon kalkti. En 1y1 savas giyimlerimi girmisti. Tanrilar zaferi ona
bagislarlarsa savasi kazanana en iyi giyimlerin yakisacagini; yenilmesini istiyorlarsa da yarasacagim
diistindiigii en giizel giysilerle 6lmenin 1yi bir sey olacagina inanmaktaydi. Séylevine su sozlerle
basladi: 8. «Kleanor size, Barbarlarin antlarim ¢igneyislerinden ve kallesliginden s6z etti; sanirim
bunlar1 siz de biliyorsunuz. Barismak istiyorsak, yeminlere giivenerek ellerine diisen



komutanlarimizin ¢ektiklerini gordiikten sonra nasil gilivenebiliriz onlara? Tersine bize yaptiklari
kotiiliikten Otiirii onlart silah elde cezalandirmayr ve bundan bdyle soluk almalarina firsat vermeden
savasmay1 tasarliyorsak, tanrilarin yardimyla kurtulmayr umut etmek i¢in pek ¢ok iyi neden var
elimizde.»

9. «Kurtulmay» kelimesini sdyledigi anda, askerlerden biri hapsirdi. Bu sesi isiten tiim askerler
hep bir agizdan tanrimn adim andilar; sonra Ksenophon devam etti: «Kurtulmaktan soz ettigimiz anda
Kurtaric1 Zeus’tan bize iyi bir belirti geldigine gore, dost bir iilkeye varir varmaz bu tanriya
kurbanlar adamamuzi, 6biir tanrilara da yeteneklerimize gore kurbanlar vaat etmemizi 6neriyorum. Bu
fikirde olanlar ellerini kaldirsinlar.» Herkes elini kaldirdi; sonra tiimii adakta bulunup zafer tiirkiileri
sOyledi. Daha sonra, tanrilara gosterilmesi gereken saygi gosterilmis oldugundan Ksenophon devam
etti: 10. «Elinizde kurtulmayr umut etmek icin ¢ok iyi nedenler oldugunu soyliiyordum. Once,
diismanlarimiz yalan yere yemin edip yeminlerine karsin anlagsmay1 ¢ignerken, bizler tanrilar adina
ictigimiz antlara sikica bagli kaliyoruz. Durum boyle olunca, bir goz kirpisla en gii¢liiler1 yere serip,
isterlerse glicsiizleri en biiyiik tehlikelerden kolayca koruyan tanrilarin, diismanlarimiza karsi
olduklarina inanabiliriz. 11. Sonra, yigitligin size ne kadar yarastiim ve yigitlerin tanrilarin
yardimiyle en biiyiik tehlikelerden nasil kurtulduklarim 6grenmeniz ic¢in atalarimizin karsilastiklar
tehlikeleri hatirlatacagim size. Perslerle miittefikleri Atina’y1 yok etmek icin ¢ok biiyiik bir orduyla
geldikleri zaman Atmalilar tek baslarina onlara karsi durup yenmeyi basarmuslardi. 12. Artemis’e
oldiirecekleri diigman sayis1 kadar keci kurban etmeyi adamuslardi: ama bunu yeterli bulmayarak
tanricaya her yil bes yiiz keci kurban etmege karar verdiler, bugiin bile hala ediyorlar.

13. Daha sonra, Kserkses sayilamayacak kadar kalabalik ordusunu toplayip Yunanistan’a yiirtidiigii
zaman, atalarimiz onlar1 karada da denizde de gene yendiler. Ayakta duran zafer anitlar1 tamklik eder
buna; ama bunun elinizdeki en iyi kanmiti, dogdugunuz ve beslendiginiz devletlerin 6zgiirliigiidiir;
¢linkii insanlar arasinda kimseye efendi demiyor, yalmz tanrilara tapiyorsunuz. Iste bdyle atalarin
soyundan geliyorsunuz.

14. Onlarin sizin yiiziiniizden utang duymalar1 gerektigini sOylemeyecegim; tersine! Ciinkii o
Barbarlarin soyundan gelenlerin karsisinda siralanip, sayica {istiin olduklar1 halde tanrilarin
yardimiyla zafer elde etmenizin listiinden birkac giin ge¢ti heniiz. 15. Ve o sirada bunca yigitligi,
Kyros’a tahtt vermek i¢in gosterdiniz; oysa bugiin kendi kurtulusunuz i¢in ¢arpigsmamz gerekiyor; bu
yiizden ¢ok daha fazla cesaret ve gayret géstermeniz gerekir, oyle degil mi? 16. Kendinizi diismamn
karsisinda daha atak hissetmelisiniz. Gercekten o sirada diismanlar1 tammyordunuz ve karsinizda
ucsuz bucaksiz bir kalabalik vardi; ama bu, babalarimzin kivangl atakligiyla onlara saldirmaniza
engel olmadi. Oysa bugiin sizden cok fazla kalabalik olsalar bile size saldiracak cesaretleri
olmadigim tecriibenizle bildiginize gore, hala onlardan ¢ekinmeniz nasil yakisik alir?

17. Daha once sizin safinizda siralanmis olan Ariaios’un birliklerinin sizden ayrilmis olmasiyla
birsey kaybettiginizi de sanmayin. Onlar yendiginiz insanlardan daha korkak, ¢iinkii bizi burada
biraktiktan sonra onlarin yamna kactilar. Oysa ilk once kagacak olanlarin bizim saflarimizda
olmaktansa diisman saflarinda olmalar1 daha 1yi. 18. Aramzda slivarimiz olmadig, diismaninsa pek
cok siivarisi oldugu i¢in cesaretleri kirilanlar varsa, on bin siivarinin on bin adamdan baska sey
olmadigim bilin. Bir savasta hi¢ kimse at 1sirmasindan ya da ¢iftesinden 0lmemistir. Savaglarin
kaderini insanlar ¢izer. 19. Hem sonra siivarilerden ¢ok daha gilivenli bir destek noktanuz wvar.
Bineklerinin iistiinde yalmz bizden degil diismekten de korkuyorlar; oysa yerde saglamca yerlesmis
olan bizler, yaklasirlarsa daha gii¢lii vuracagiz ve istediklerimize ¢ok daha giivenli bir bigimde
erisecegiz. Siivarilerin bize karsi tek bir tistiinliikleri var ancak: daha tehlikesizce kagabilmeleri.



20. Carpismalara yigitce goglis germekle birlikte, Tissaphernes artik size kilavuzluk etmeyecegi
i¢cin ve Kral size artik pazar kurdurmayacag i¢in liziiliiyorsamz, mahvimz hazirladigi acikga goriilen
Tissaphernes'in size kilavuzluk etmesinin mi, yoksa tutsak alacaginiz ve sizi aldatmaga kalkisirlarsa
canlarim kaybedeceklerini bilecek olan adamlara kilavuzluk ettirmenin mi daha iyi olacagim
diistinlin. 21. Yiyeceklere gelince, 6deyecek paranmiz bile kalmamisken onlarin agtiklar1 pazarlarda
biiyiik paralar karsiliginda azar azar sattiklar1 yiyecekleri satin almak m, yoksa savasi kazanmrsak her
birimizin diledigi kadarim diledigi miktarda almasi mu tercih edilmeli?

22.  Distincelerimi onaylamakla birlikte 1rmaklarin asilmaz bir engel oldugunu diisiiniiyor ve
birkagint asmis olmamuzi biiyiik bir tehlike ve hata sayiyorsamz, bu konuda en biiyiik hatay:
yapanlarin Barbarlar olup olmadiklarini diisiiniin bir. Irmaklarin kaynaklarindan uzak kesimlerinde
astlmalar1 imkansizdir; ama kaynaklarina dogru ilerlenirse, insan tiimiinii dizlerine kadar bile
1slanmadan asabilir.

23. Ama irmaklar gegcmemize izin vermese ve hi¢ bir kilavuz bulamasak bile (o zaman bile)
cesaretimizi kaybetmememiz gerekir. Gerc¢ekten, bizden daha cesur olduklarimi sanmadigimiz
Mysia’lilann, kralin iilkelerinde onun istegine karsin bir¢ok giizel ve biiyiik sehirde oturduklarim
biliyoruz; Pisidia’lilarin durumunun da aym oldugunu biliyoruz; ovalara hakim miistahkem yerleri
ellerinde tutan Lykaonia’lilarin, Perslerin topraklarim kendi ¢ikarlarina islettikleriniyse gozlerimizle
gordiik. 24. Bizim de iilkemize gitmek icin yola ¢ikacagimizi belli etmememiz, tersine burda
yerlesecekmis gibi davranmamuz gerekir bence. Gergekten Mysia’lilar lilkesinden ¢ikmak isteseler,
Kralin onlara giivenlik i¢inde yurtlarina donmeleri i¢in pek ¢ok kilavuz ve rehine verecegine, dort
atli arabalarla donmek listeseler onlar i¢in bir yol bile yaptiracagina eminim. Burda kalmaga
hazirlandigimizi gorse, ayni seyi seve seve bizimigin de yapar.

25. Ama bir kez aylak¢a bir Omiir siirmege, bolluk i¢inde yasayip Medlerin ve Perslerin uzun boylu
ve glizel kizlariyla iliski kurmaga alistik mu, lotus yiyenler gibi doniis yolunu unutmamizdan korkarim.
26. Bunu diisiiniince 6nce Yunanistan’a ve ailelerimize donmemizin; ve Yunanlilara, yurttaslarindan
orada cetin’ bir hayati siirenleri buraya gonderip ¢ok gecmeden zenginlestiklerini gérmek ellerinde
olduguna gore, eger yoksulsalar bunun nedeninin yoksul olmayr kendilerinin istemesi oldugunu
gostermemizin dogal ve dogru bir is oldugunu samiyorum. Askerler, ger¢ekten tiim bu nimetlerin bir
galip bekledikleri, apacik ortada. Simdi size en biiylik giivenlik icinde nasil yliriiyecegimizi ve
savagsmak gerekirse elden geldigince elverisli durumda olmak icin ne yapmak gerektigini
soyleyecegim. 27. Once hareketlerimizi kosum hayvanlarimnkine baglamak yerine, ordunun cikari
nereyi gerektiriyorsa oraya gitmek icin elimizdeki arabalari yakmaliyiz bence. Sonra da c¢adirlari
yakalim; ¢iinkii tasinmalar1 zahmetli ve ne savasta ne de besin saglamada bir ise yararlar. 28. Obiir
yiklerin de gereksiz olanlarini elden c¢ikarip, yalmz savasmaga, yemege, igmege yarayanlarim
muhafaza edelim; saflarda elden geldigince ok, tasit takimlar1 basindaysa elden geldigince az asker
bulundurmanin yolu bu. Insan yenildi mi, elindeki her seyin diismana gectigini bilirsiniz; ama
kazamrsak, diismanlara usaklarimiz goziiyle bakmaniz gerekir.

29. Soylemem gereken bir nokta kaldi, bence en 6nemlisi de bu. Diismanlarin komutanlarimizi ele
gecirmeden once yeniden savasa girismege cesaret edemediklerini gordiiniiz, 6nderlerimiz olduk¢a
ve biz onlarin buyruklarim yerine getirdikge, savasi kazanacak kadar giiclii oldugumuza inanmiglards;
ama Onderlerimiz yakalamnca kargasa ve disiplinsizlik yliziinden mahvolacagimizi umut ediyorlardi
30. Bu yiizden bugiinkii Onderlerimizin ncekilerden ¢ok daha uyamklik gostermeleri, askerlerin
eskisinden ¢ok daha yumusak basli ve itaatkar olmalar1 gerekir. 31. Buyruklar1 dinlememege kalkisan
olursa, yakinda bulunan her askerin onu cezalandirmasi i¢in subaya yardim etmesini karara baglayin;



diismanlarimizin umudunu bosa ¢ikarmamn en 1yi yolu olur bu; ¢linkii o zaman, bu giinden baglayarak
karsilarinda hi¢ bir Yunanlinin korkak¢a davranmasina izin vermeyecek bir tek Klearkhos yerine on
bin Klearkhos goreceklerdir. 32. Ama konusmaya son vermenin zamam geldi; diisman nerdeyse
gorilinecektir. Bu ylizden, soylediklerimi dogru bulanlar yiiriirliige konmasi i¢in elden geldigince
cabuk onaylasinlar. Birinin daha 1y1 bir fikri varsa, basit bir asker bile olsa agiklamaga ¢ekinmesin;
ortak kurtulusumuz tiimiimiizii i1lgilendirir.»

33. Sonra Khirisophos s6z aldi: «Ksenophon’un sdylediklerine eklemek gereken bir sey varsa daha
sonra diislinebiliriz bunu; ama sanirim yapilacak en 1yi 1s, Onerileri elden geldigince cabuk oylamaga
koymak olacak. Bu goriisii paylasanlarin tiimii elini kaldirsin.» Herkes elini kaldirdi.

34. Ksenophon bir kez daha kalkip sunlar1 soyledi: «Askerler, onerecegim seyi dinleyin. Yiyecek
bulabilecegimiz bir yere dogru ylriimemiz gerektigi apac¢ik ortada. Oysa ordugdhimizdan en c¢ok
yirmi stadion uzaklikta giizel kdyler bulundugunu 6grendim. 35. Yoldan gegenlerin pesinden kosup
becerebilirlerse 1siran ama kovalandilar mu kacan korkak kopeklere benzeyen diisman, geri
cekildigimiz sirada pesimize diiserse sasmam. 36. Bu kosullar altinda en iyi yiirliylis diizeni, yiiklerle
yanlarindaki kalabaligin daha fazla giivenlik altinda olmasi i¢in, agir piyadeleri dikddrtgen bigiminde
yerlestirmek olabilir. Bu ylizden, ordunun basinda yiiriiyiip cepheyi diizenleyecek olanlar1 hemen
simdi segersek, diismamn her yaklagisinda bu konuyu goriismek zorunda kalmayiz ve birliklerimiz
hemen diizene girer. 37. Benimkinden daha iyi bir tedbir diisiinen varsa onunkini kabul edin; yoksa,
Lakedamonia’lt oldugu i¢in 6ne Khirisophos ge¢sin; en eski iki komutan iki yam tutsunlar; Timasion
ile ben en gengleri oldugumuzdan biz de simdilik art¢ilik gorevini ustiimiize alalim. 38. Sonra, bu
dizilisi dened’k* ten sonra, kosullara gére daha 1yl ne yapilabilecegini inceleriz. Daha 1yi bir sey
diisiinen varsa sOylesin.» Kimse kars1 ¢ikmayinca ekledi: «Bu goriisii paylasanlar elini kaldirsin.»
Onerileri kabul edildi. 39. «Simdi gidip karar verdigimiz seyi uygulayalim,» dedi. «I¢inizden ailesini
yeniden gérmek isteyen, cesur davran-
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may1 hatirlasin; istegini gerceklestirebilmesinin tek yolu bu. Hayati seven, kazanmaga c¢alissin;

clinkii kazanan oldiirtir, yenilen oliir. Zenginlesmek isteyen, zaferi kazanmaga ugrasir; ¢linkii zaferi
kazanirken mallarini kurtarir insan ve yenileninkileri de ele gecirir.»

I

MITHRADATES YUNANLILARIN DOSTU GIBI GORUNEREK TASARILARINI
OGRENMEGE CALISIYOR, SONRA ARTCILARINA SALDIRIYOR; SUVARILERIi
OLMAYAN KSENOPHON BOS YERE KOVALIYOR ONU. BiR SUVARI BIiRLiGi VE BIiR
SAPANCI BiRLiGi KURULUYOR.

1. Bu soylevler sona erince kalkildi; gidilip arabalarla, cadirlar yakildi; agirliklar herkesin
ihtiyacina gore paylasilip, geri kalam atese atildi. Bundan sonra sabah yemegi yenildi. Bu yemek
yenilirken Mithradates, yaminda otuz kadar siivariyle gelip, komutanlar1 sesinin isitilebilecegi
uzakliga cagirttt ve sunlar1 sdyledi: 2. «Yunanlilar biliyorsunuz ben Kyros’un yakin adamlarindan
biriydim ve size hep bagli kaldim; burada siirekli korkular i¢inde yasamaktayim. Bu yilizden kurtarici
bir karar aldiginiz1 goriirsem hizmetimdekilerin tiimiiyle size katilirim. Aklimzdakini sdyleyin bana:
size bagli olan ve sizinle birlikte yol almak isteyen bir dostla konusmaktasimz. 3. Komutanlar
aralarinda goriisiip su cevabt vermeg kararlastirdilar. Sozciiliiklerim Khirisophos yapti:
«Yurdumuza donmemize izin verilirse iilkeyi elimizden geldidince az zarar vererek asmaga, ama
gecisimize engel olmaga kalkisan olursa onunla var giliciimiizle savasmaga " karar verdik.» 4. Bunun



uzerine Mithradates onlara

Kralin istegine karsin kurtulmalarimn imkansiz oldugunu kamtlamaga calisti. Casusluk igin
gonderildigi anlasildi; gercekten de sadakatini kontrol etmek icin yamina Tissaphernes’in bir
yakintmin katilmus oldugu goriildii. 5. O andan sonra komutanlar, yapilacak en iyi isin, diisman
tilkesindeyken hi¢ bir el¢i kabul etmeden savagmak oldugunu anladilar. Gergekten, el¢iler askerlere
yaklasiyor ve onlar1 Kralin hizmetine ¢ekmege ¢alisiyorlards; yiizbasilardan Arkadia’li Nikarkhos'u
cekmeyi basardilar: gece yirmi kadar askerle ¢ekip gitti.

6. Mithradates geri doniince Yunanlilar yemeklerini bitirdiler, Zapatas’it astilar ve
kararlastirdiklar1 diizende, yiik hayvanlariyla yanlarindaki kalabaligi dortgenin icine alarak
ilerlediler. Heniiz kisa bir yol almislarken, Mithradates yamnda iki yiiz kadar siivari ve asagl yukari
dort yiiz kadar ¢ok cevik ve ¢ok ayagina tez ok¢u ve sapanciyla yeniden goriindii. 7. Yunanlilara
dostca geliyormus gibi yaklasmaktaydi. lyice sokulunca, apansiz siivarileriyle piyadeleri oklarini,
sapancilar1 da taslarim firlatarak birka¢ kisiyi yaraladilar. Yunanlilarin art¢ilari oklamyor ama
karsilik veremiyorlards; ¢linkii Giritliler oklarini Persler kadar uzaga eristiremiyor'lards; tistelik hafit
piyade olarak silahlandirildiklarindan, agr piyadelerin  olusturdugu  dortgenin  igine
yerlestirilmislerdi; harbe atanlar da, sapancilara degecek kadar uzaga atis yapamuyorlardi. 8. Bu
yiizden Ksenophon saldirmaga karar verip kendisiyle birlikte art¢ilik yapan agir ve hafif piyadelerle
saldirtya gecti; ama ne kadar kovaladilarsa da tek bir diigman yakalayamadilar. 9. Gergekten,
Yunanlilarin siivarisi yoktu ve piyadeler uzakta kacan diisman piyadelerini simirli bir alan icinde
(ordunun bliylik kismindan fazla uzaklasamuyorlardi ¢iinkil) yakalayamuyorlardi. 10. Barbar
stivarileriyse tersine, kacarken bile hasimlarim yaralamaktaydilar; ¢iinkii bineklerinin listiinde geri
donerek ok atiyorlardi; Yunanlilar diismam kovalayarak astiklar1 yolu, savasarak geri cekilirlerken
yeniden asmak zorundaydilar. 11. Bu yiizden giin boyunca olsun olsun yirmi bes station
ilerleyebildiler ve kdylere ancak aksam varabildiler. Bunun iizerine yeniden umutsuzluk basladi.
Khirisophos ile komutanlarin en yaslilari, Ksenophon’u, saldirmak icin birliklerden uzaklastigi ve
kendini isteyerek tehlikeye attigi halde Perslere zarar vermeyi basaramadig icin kimyorlardi. 12.
Ksenophon onlar1 dinledikten sonra elestirilerinin dogru oldugunu, olayin da onlar1 dogruladigim
kabul etti. Sonra su sozler1 ekledi: «Bununla birlikte saldirmak zorundaydim; ¢ilinkii oldugumuz yerde
kaldik¢a karsilik veremeden zarar goriiyorduk. 13. Soylediklerinizin dogrulugunu onlar1 kovalarken
anlamistim; ¢linkii 6ncekinden fazla zarar veremedik onlara; geri ¢ekilmemiz de ¢ok gii¢ oldu. 14. Bu
yizden diigmanlarimiz kalabalik degil de az sayida geldikleri i¢in tanrilara siikretmeliyiz; boyle
davranmakla bize biiyliik zarar veremediler, neyimizin eksik oldugunu gostermis oldular. 15.
Gergekten, su durumumuzda diismanlar oklarimt ve taslarim Giritlilerin karsilik veremedigi ve
harbecilerimizin erisemedigi bir uzakliktan firlatiyorlar. Ote yandan onlar1 kovaladiginuzda ordunun
bliylik kismindan uzaklasamiyoruz ve kisitli bir uzaklikta bir piyade ne kadar hizli kosarsa kossun
kendisinden bir ok menzili uzaktan kagmaga baslayan bagka bir piyadeyi yakalayamaz.

16. Bu ylizden eger onlar yiiriiylislerimiz sirasinda bize zarar veremeyecek uzaklikta tutmak
istiyorsak, en kisa zamanda, siivari ve sapancilar saglamamiz gerek. Oysa birliklerimiz arasinda ¢ogu
cok 1yi sapan kullanan ve taslarim Pers sapancilarindan iki kat uzaga savuran Rodoslular
bulundugunu isittim. 17. Gergekten diisman sapancilart yumruk biiyiikliigiinde taslar savurup pek
uzaga eristiremiyorlar, oysa Rodoslular kursun yuvarlaklar kullanmayi biliyorlar. 18. O halde
kimlerin sapam oldugunu o6grenirsek, bu sa~ panlarin degerini 6dersek, yeni sapsinlar yapmak
isteyenlere para verirsek, ayn1 zamanda da On safta sapanci olarak hizmet etmek isteyecekler i¢in bazi
bagisikliklar tasarlarsak bize yararli olabilecek adamlar bulabiliriz belki. 19. Orduda atlar oldugunu



gorliyorum; bunlarin birka¢i benim; bir kismuni Klearkhos birakti; diismandan aldiginiz ve yiikleri
tasimada kullamlan daha birgok at da var. Bu atlar1 alalim, onlara karsilik sahiplerine baska yiik
hayvanlar1 verelim, atlar1 siivarilere kars1 koyacak bicimde donatalim; o zaman belki bu siivariler de
kacan diismanlara zarar verebilirler.» Oneri kabul edildi. 20. O gece yaklasik olarak iki yiiz kisilik
bir sapanci birligi kuruldu; ertesi giin incelenerek elli kadar at ve asker sec¢ildi bu askerlere manda
derileri ve zirhlar dagitild (ve baglarina komutan olarak Atinali Polystratos oglu Lykios getirildi.

IV

MITHRADATES’IN YENI SALDIRISI. ASUR  SITELERININ  YIKILMASL
TISSAPHERNES’IN ISE YARAMAYAN SALDIRISI. YUNANLILAR YURUYUS
DUZENLERINI DEGISTIRIYORLAR. TISSAPHERNES ONLARI DURMADAN SIKISTIRIP
ONLERINE GECMEYI BASARIYOR. YUNANLILAR GECITI ZORLUYORLAR.

KSENOPHON’UN CESARETI.
1. Yunanlilar o gece yerlerinden kipirdamadilar; ama ertesi giin kalkip her zamankinden daha erken

yola koyuldular; ¢ilinkii onlerinde asmalar1 gereken bir akarsu yatagr vardi ve gec¢is sirasinda
diisman saldirisina ugramaktan ¢ekiniyorlardi. 2. Mithradates yaninda bin siivari ve dort bin kadar
okcu ve savasciyla yeniden goriindiigiinde Yunanlilar hendegin oObiir yanma ge¢mislerdi bile.
Mithradates, Tissaphernes’ten bu kadar adam isteyip, verirse Yunanlilari ona teslim edecegini vaat
ederek almisti. Son saldirida hi¢ bir zarar gormeyip Yunanlilara pek ¢ok zarar verdigini sandig igin,
onlart kiigiimsiiyordu. 3. Yunanlilar 1rmak yatagim asip sekiz stadion kadar uzaklastiklari sirada,
Mithradates’le birligi de burasim astilar. Yunan hafif ve agir piyadelerinin bir kismina diismana
saldirma buyrugu verilmis ve yeterli bir giiciin onlara direnmesi beklendiginden siivarilere atakca
kovalamalar1 sOylenmisti 4. Mithradates onlara yetisip sapan ve yaylarin menziline girince
Yunanlilara boruyla isaret verildi ve buyruk almis olanlar hemen kosar adim ilerleyip stivariler ileri
atildi. Barbarlar onlar1 beklemeyip 1rmak yatagina dogru kactilar. 5. Kagis sirasinda ¢ok sayida
piyade kaybettiler; irmak yatagimn i¢inde de on sekiz siivari canli yakalandi. Yunanlilar buyruk
almadiklar1 halde kendiliklerinden, goriiniisleri diismam1 miimkiin oldugu kadar ¢ok iirkiitsiin diye
cesetlerin kol ve bacaklarin kestiler.

6. Diismanlar bu basarisizlik iistiine uzaklastilar. Yunanlilar da giiniin geri, kalan kisminda rahatsiz
edilmeden ilerleyip Dicle kiyisina vardilar. 7. Orada Larissa (66) adl1 biiyiik ve 1ss1z bir sehir vardi.
Eskiden Medlerin oturmus oldugu bu sehrin surlarimn genisligi yirmi bes ayak, yiiksekligi ytiz ayak,
cevresi de iki fersenkti. Kil tuglalardan yapilmisti, temeli, yirmi ayak yilikseklige kadar tastandi. 8.
Persler, Medlerin imparatorlugunu ele gecirmek i¢in savastiklar: sirada, Pers Kral1 bu sehri kusatmis
ama almayr bir tiirli bagaramamisti; ama bir bulut giinesi Ortiip, halk sehri bosaltincaya kadar
cekilmemisti. Iste sehir boyle alinabilmisti. 9. Bu sehrin yakininda yiiz ayak genisliginde iki yiiz ayak
yiiksekliginde bir ehram (°7) vardi. Buraya komsu sehirlerden bircok Barbar siginmustr.

10. Yunanlilar ordan bir giinde alt1 fersenk asip; Mespila (°®) adindaki sehrin (eskiden Medlerindi)
yakininda yer alan terk edilmis, ugsuz bucaksiz bir sura vardilar. Bu surun tabam parlak cilali
tastandi; kalinligr elli ayak, yiiksekligi yiiz ayakti. 11. Bu tabamin istiinde kalinlig elli ayak,
yiiksekligi yliz ayak, ¢evresi alti fersenk olan tugladan bir duvar yiikseliyordu. Soylendigine gore
Medler imparatorluklarimt Perslere kaptirdiklar1 zaman Kralin karis1 Medeia buraya siginmusti. 12.
Bu sehri kusatan Pers Krali ne a¢ birakarak ne de zorla ele gecirebilmis, ama Zeus gok giiriiltiisiiyle

halki dehset i¢inde birakmus ve sehir boyle alinabilmisti. (°%)



13. Yunanlilar ordan bir giin yiiriiylisle dort fersenk astilar. Bu yolun asilis1 sirasinda
Tissaphernes, yaninda siivarileri, Kralin kizzm vermis oldugu Orontas'in birlikleri, Yukar1 Asya’ya
Kyros ile ¢ikmis olan Barbarlar, Kralin kardesinin getirdigi yardim ordusu ve ayrica .Kralin vermis
oldugu takviyelerle goriindii; dyle ki giicii 6nemli derecede artmusti. 14. Yunanlilar yaklasinca,
birliklerinin bir kismuni onlarin arkasina yerlestirip, obiirlerini yan kanatlar1 boyunca ilerletti; ama
saldirmaga cesaret edemedi ve carpisma tehlikesini géze alamadi; sapancilara ve okgulara atis
buyrugu verdirdi yalmz. 15. Ama atic1 olarak dizilen Rodoslular sapanlariyla, okgular oklariyla
cevap verdiler ve hi¢ biri se¢tigi adanu 1skalamiyordu (zaten isteseler de olmazdi bu). Tissapharnes
cabucak ok menzilinin disina ¢ikti; 6biir birlikler de dyle yaptilar. 16. Giiniin geri kalan kisminda bir
taraf ilerledi, Obiir taraf onlar1 izledi; ama Barbarlarin uzaktan attiklar1 oklar artik Yunanlilara zarar
vermiyordu; ¢iinkii Rodoslularin sapanlar1 Perslerin sapanlarindan ve yaylarindan daha uzaga atis
yaptyordu. 17. Perslerin yaylan biliylk oldugundan, toplanan tim oklar Giritlilerin isine
yarayabiliyordu; gercekten, siirekli olarak bu oklar1 kullamyor, yliksege firlatarak uzaga atis talimi
yapryorlardi. 18. O giin Yunanlilar rastladiklar1 koylerde konakladilar; uzaktan savasta alt edilen
Barbarlar ise geri ¢ekildiler; Yunanlilar ertesi giinii konak yerlerinde gecirip, koylerde pek ¢ok
bugday oldugundan erzak sagladilar. Ertesi giin yeniden ovada ilerlemege basladilar; Tissapharnes de
gene peslerinden gelip onlar1 uzaktan izlemekteydi.

19. Bunun iizerine Yunanlilar diisman peslerinde oldugu zaman eskenar dortgen big¢iminde
ilerlemenin iy1 bir yiiriiyiis diizeni olmadigimi anladilar. Gergekten, gerek yol daraldiginda, gerek
dagda bir gecitten ya da bir kopriiden gecildiginde, kanatlar birbirine yaklagsmak zorunda kalinca agir
piyadeler ister istemez birbirlerine sokulur, gii¢liikle ilerler, bu sikistirmayla siralar karisir ve
boylece diizeni bozulan askerlerin kullamlmasi giiclesir. 20. Tersine, kanatlar birbirinden
uzaklastifinda, biraz once sikisik olarak ilerleyen askerler ister istemez birbirinden uzaklasir,
merkezde bir bosluk olusur ve bu durumda diisman arkadan geliyorsa kaygilanmak gerekir. Bir koprii
ya da gecidin asilmasi gerektiginde herkes daha once ge¢mek i¢in hizlamyor ve diisman saldirida
elverisli durumda oluyordu. 21. Komutanlar bu sakincalar1 anlayinca her biri yiiz kisiden olusan alti
birlik olusturdular ve her birinin basina yiizbasilar, elli kisi i¢in ve yirmi bes kisi i¢in komutanlari
atadilar. Yol siiresince kanatlar birbirine yaklastiginda bunlar, kanatlara engel olmamak i¢in geride
kaliyor, sonra kanatlardan siyrilinca yeniden ilerlemege basliyorlardi.

22. Tersine, dortgenin kenarlan birbirinden uzaklastiginda, bosluk darsa yiizliik birlikler, daha
genisce elli kisilik takimlar, iyice genisce yirmi beser kisilik takimlar halinde ilerleyip burayi
dolduruyor, boylece merkez hep dolu oluyordu. 23. Bir gecidi ya da bir kopriiyii asmak gerektigi
zaman hi¢ bir kargasalik olmuyor, sonra da yiizliik birlikler geciyordu. Savas dilizenine girmek
gerektigi zaman da 6n safta yerlerini aliyorlardi.

24. Besinci giin, yiiriiylis sirasinda, birgok koyle g¢evrili bir saray gordiiler; oraya giden yol,
eteginde sarayin bulundugu kdyiin yer aldigi dagdan inen yiiksek tepelerden ge¢iyordu. Yunanlilar bu
tepeleri goriince siivariler tarafindan kovalanan herkes gibi sevindiler. 25. Ama ovadan cikip ilk
tepeye tirmandiktan sonra, Ikincisine tirmanmak i¢in obiir yamacindan indikleri anda, Barbarlar
goriliniip kirbag tehdidi* altinda doruktan yamaca, ok, tas, kargi yagdirmaga basladilar. 26. Bir¢gok
Yunanliy1 yaraladilar, hafif silahl1 askerleri, agir piyadelerin ortasina kacirdilar; dyle ki, sapancilarla
okcular agirliklarin arasina karistiklarindan o giin hi¢ bir ise yaramadilar. 27. Boyle sikistirilan
Yunanlilar saldiriya gectiler, ama agr silahlariyla doruga yavas yavas ulasabiliyorlardi; oysa
diisman doruktan hizla iniyordu. 28. Yunanlilar ordunun geri kalan kismina dogru her gerileyislerinde
yeniden ok ve tas yagmuruna tutulmaktaydilar. Bu yiizden {icilincii tepede, dortgenin sag kanadindaki



hafif piyadeleri daga tirmanmaga gondermeden Once agir piyadeleri ileri slirmemege karar verildi.
29. Hafif piyadeler, peslerindeki diismandan daha yiiksege erisince, Barbarlar tepeden inen Yunan
ordusuna artik saldirmadilar; ikiye boliiniip onden ve arkadan saldiriya ugramaktan korktular. 30.
Boylece giiniin geri kalan boliimiinde bir kismu tepeler yoluyla, obiirleri onlara paralel olarak daha
yukardan, daglardan ilerleyen Yunanlilar, kdylere vardilar. Yaralilarin sayis1 ¢ok oldugundan sekiz
cerrah gorevlendirildi. 31. Orada gerek yaralilar yiiziinden gerek yiyecek bollugundan otiirti (has
bugday unu, sarap, atlar i¢in toplanmus bol arpa) ti¢ giin kaldilar. Dordiincii giin ovaya indiler. 32.
Tissaphernes ordusuyla onlara yetisince, zorunluk yiliziinden gordiikleri i1lk kdyde konaklayip,
ilerlerken savasmaktan vazge¢cmeleri gerektigini anladilar; pek ¢ok kisi savasamayacak durumdaydi:
yaralilar, yaralilar tasiyanlar, yaralilari tagiyanlarin silahlarim tasiyanlar. 33. Ordugah kurulunca ve
Barbarlar koye yaklasarak uzaktan ok yagdirmaga baslayinca Yunanlilarin eline ¢ok elverigli bir
firsat gecti; clinkii diismam piskiirtmek i¢in bir kdyden c¢ikis hareketi yapmakla, diismanin
saldirilarina ilerlerken direnmek arasinda biiyiik fark vard.

34. Aksam yaklastigindan uzaklagmak sirasi Perslere geldi; ¢iinkii Barbarlar gece saldiriya
ugramak korkusuyla hi¢ bir zaman Yunan ordusuna altmis stadion’dan az uzaklikta konaklanmyorlardi.
35. Gergekten, Pers ordusu geceleri kotii bir ordudur. Siivariler atlarin1 baglar, gece baglarindan
kurtulurlarsa kagmasinlar diye genellikle ayaklarim da kosteklerler. Ansizin harekete geg¢mek
gerektiginde, Pers siivarisi atim eyerlemek, gemini takmak, ayrica kendisi de, atina atlamadan 6nce
zirhim giymek zorundadir. Bunlar da karanlikta ve kargasalik i¢inde yapilmasi giic seylerdir.
Cadirlarint bu nedenle Yunanlilardan uzakta kuruyorlardi. 36. Yunanlilar, Barbarlarin c¢ekilmek
istediklerini ve birbirlerine ¢ekilme buyrugunu aktardiklarimt goriince miinadiye, yiiklerin toplanmasi
icin cagrida bulunmasim soOylediler. Barbarlar da isitip bir siire daha oyalandilar; sonra, vakit
geciktiginden yola koyuldular; ¢iinkii gece yolculugunu ve ordugadha donmeyi temkinli bulmuyorlardi.
37. Yunanlilar onlarin gittiklerine iyice emin olunca hayvanlarini kosup onlar da yola koyuldular ve
altmus stadion ilerlediler.

O zaman iki ordu birbirinden Oyle uzaklasmis oldu ki, diisman ertesi giin ve daha ertesi giin
goriinmedi. Ama dordiincii giin diismanlar gece ilerleyip 6ne gectiklerinden, Yunanlilarin gegmeleri
gereken yliksek bir yeri (eteginden ovaya inilen bir dag ¢ikintisi) ele gecirdiler. 38. Diismamn daha
once davramp tepeye yerlestigini géren Khirisophos geriledi. Ksenophon’a haber gonderip hafif
piyadeleri alarak on safa ge¢mesini buyurdu. 39. Ne varki, Ksenophon, Tissaphernes’in tim
ordusuyla ilerde ortaya ciktigimi gordiigli icin hafif piyadeleri getirmedi; ama atim dortnala siirerek
kendi gelip: «Benden ne istiyorsun?» diye sordu. «Bunu kendin de gorebilirsin,» dedi Khirosophos.
«Diisman inise hakim tepeyi bizden once ele ge¢irdi ve onu or-dan atmadan ge¢emeyiz. Ama hafif
piyadeleri neden getirmedin, sen?» 40. Ksenophon, cevap olarak, diisman goriinmiisken art¢ilari
desteksiz birakmayr dogru bulmadigini sdyledi. Obiirii, «Ne var ki onlar1 tepeden atmak igin ne
yapmak gerektigine hemen karar vermeliyiz,» dedi.

41. O anda Ksenophon, tam Yunan ordusunun {istiinde yiikselen dagin tepesine varip doruktan
diismanin elindeki tepeye giden bir patika fark etti. «Khirisophos, yapacagimiz en iyi sey elden
geldigince ¢cabuk doruga kosmak; dorugu ele gegirirsek yola hakim durumda olanlar ordan ayrilmak
zorunda kalirlar. Bu yiizden istersen ordunun basinda kal, ben ilerleyeyim, istersen daga sen yiirii ben
burda kalayim,» dedi. 42. «Sen sec¢,» diye cevap verdi Khirisophos. Ksenophon, daha gen¢ oldugu
i¢in ilerlemey1 tercih ettigini soyleyip, geriden adam getirtmek uzun stirecegi i¢in On hattan adam
vermesini rica etti. 43. Khirisophos ona On hat hafif piyadelerini verip bunlarin yerini merkezden
aldiklariyla doldurdu. Ayrica dortgenin 6n kenarinda, yamnda bulunan {i¢ yiiz se¢cme askere de onlar1



izlemelerini soyledi. 44. Elden geldigince hizli yola kokuldular. Ama tepedeki diismanlar
Yunanlilarin doruga yoneldiklerini anlayinca, ilk 6nce varmak icin onlar da ileri atildilar. 45. Bunun
lizerine Yunan ordusundan da, Tissaphernes’in birliklerinden de, kendi adamlarim tesvik etmek i¢in
buylik bir giriilti koptu. 46. Ksenophon da atim siralar arasinda kosturarak adamlarim
kiskirtmaktaydi: «Askerler, su anda Yunanistan’a donmek ugruna doviistiigliniizii, karilarimz1 ve
cocuklarimz1 yeniden gormek ic¢in doviistiigiiniizli, su anda biraz zahmet ¢ekerseniz yolculugun geri
kalan kisminda savasmaniz gerekecegini diisiiniin.»

47. Sikyon’lu (%) Soteridas ona seslendi: «Esit durumda degiliz Ksenophon; sen atma tasitryorsun
kendini, bense kalkamim tagimakta cok sikinti ¢ekiyorum. 48. Ksenophon onu isitince atindan atladi,
adanu saftan disar1 ¢ekti, kalkamm cekip ald1 ve silahi elinde becerebildigi kadar hizla ilerlemege
basladi. Ustelik siivari zirh1 da sirtinda oldugundan bitkin diismiistii. Bununla birlikte &niindekileri
ilerlemeleri, arkasindakileri kendini ge¢gmeleri i¢in tesvik ediyor, kendi de giigliikle ilerliyordu. 49.
Ama 0Obiir askerler Soteridas’1, yumruk, tas, kiiflir yagmuruna tutup, sonunda onu kalkanini geri almak
ve kendilerine ayak uydurmak zorunda biraktilar. Yeniden atma binen Ksenophon, miifrezenin basina
gecip yol atla gitmege elverdigi siirece atinda kaldi; atla gidilmesi imkansizlasinca inip kosmaga
basladi. Boylece diismandan 6nce doruga vardilar.

v

BARBARLAR BOLGEYI ATESE VERIYOR. YUNANLILAR DiCLE’Yi ASMANIN
IMKANSIZLIGINI GORUNCE KARDUKH'LARIN DAGLARINA TIRMANMAGA KARAR
VERIYORLAR.

1. Bunun tlizerine, Yunanlilar dorugu ele gecirirken, Barbarlar geri doniip kagtilar. Tissapharnes ile
Ariaios'un birlikleri, baska bir yoldan geri ¢ekildi. Khiriso-phos’un birlikleri tepeden inip yiyecegi
bol bir kdyde konakladilar. Bu ovada, Dicle boyunca, daha pek ¢ok baska zengin kdy vardi. 2.
Ogleden sonra diisman ansizin ovada belirip yagma i¢in (gergekten ¢ok sayida siirii Dicle nin 6biir
yanina aktarilmak istendigi sirada ele gecirildi) 'dagilnus olan Yunanlilardan birkagim o6ldiirdii. 3.
Sonra, Tissaphernes ile adamlar1 kdyleri yakmaga basladilar. Yunanlilardan bazlar1 her sey yakilirsa
yiyecek saglayacak yer bulamayacaklarim diisiinerek biiylik bir umutsuzluga kapilmislardi. 4.
Khiriso-phos'un askerleri, arkadaslarinin yardimina kostuktan sonra ordugdha donmekteydiler;
dagdan inmis olan Ksenophon arkadaslarimin yardimina kosmaktan donen bu askerlerin siralari
arasindan atiyla gecip sunlari sOyledi: 5. «Yunanlilar, onlarin iilkeyi bize biraktiklarim, bizim
malimiz gbziiyle baktiklarim goriiyorsunuz. Bizimle miitareke yaparken Kralin topraklarini yakmamiz
kosulunu ileri siirmiislerdi; oysa bu topraklar1 diisman topragiymis gibi kendileri yakiyorlar simdi;
ama kendileri i¢in nerede erzak biraksalar bizim oraya yiiriiyecegimizi gorecekler.» Sonra ekledi:

6. «Khirisophos! Ben, iilke bizim iilkemizmis gibi bu kundakcilara saldirmayi Oneriyorum.»
Khirisophos: «Ben aym fikirde degilim, iyisi mi biz de yakalim; boylece isleri daha cabuk bitmis
olur,» diye cevap verdi.

7. Cadirlara doniildiigli zaman, askerler yiyeceklerle ugrasiyorken komutanlarla yilizbasilar
toplandilar. Durum ¢ok sikiciydi: Bir yanda ¢ok yiiksek daglar, 6te yanda bir mizrak batirilinca dibi
bulunmayan derinlikte bir 1rmak vardi. 8. Ne yapacaklarini bilmezlerken bir Rodos’lu: «Baylar!
Gerekli gereci saglar, odiil olarak da bir talanton verirseniz bir seferde dort bin agir piyadeyi karsiya
geciririm» dedi. 9. Bunun icin ne gerektigi sorulunca da «Iki bin tulum gerekli» diye cevap verdi.
«Bircok koyun, keci, okiiz ve esek goriiyorum; derilerimi yiiziip sisirirsek kolayca gegebiliriz. 10.
Ayrica hayvanlar1 kogmakta kullandiginiz kayislara ihtiyacim olacak; tulumlar1 baglayacagim; sonra



her birinin ucuna tas baglayip ¢apa gibi suya atacagim; tulumlar bir kiyidan 6biiriine varinca, iki yana
sikica baglayacagim; iistiine cali demetleri yerlestirip en lstiine de toprak doktiirecegim. 11. Bu
kosullar altinda, sizin de hemen anlayacaginiz gibi batmazsimz; ¢iinkii, her tulum batmadan iki kisiyi
tasir; ¢calilarla toprak da. kaymalarim 6nler.» 12. Komutanlar onu dinledikten sonra fikrini ¢ok zekice
buldular, ama uygulanmasimn imkansiz oldugu ortaya ¢ikti; ciinkii, obiir kiyida buna benzer bir
girisime hemen engel olacak pek ¢ok siivari vardi. 13. Bunun lizerine ertesi giin ordu ¢iktigi her’ koyt
yakarak Babil iilkesi yoniinde yakilmamis koylere geri dondii. Diismanlar bu ylizden yaklasmadilar;
saskin saskin bakiyor, Yunanlilarin hangi yone ilerleyeceklerini ve ne yapmayr tasarladiklarin
diistiniiyorlardi. 14. 0 sirada askerler yeniden yiyecek hazirlarken, komutanlar da yeniden toplamp
tutsaklar1 getirttiler ve onlardan c¢evredeki bolgelerle ilgili bilgi almaga ugrastilar. 15. Tutsaklar

Giineydeki bolgelerin Babil iilkesine ve Media’ya (’!) giden yol iistiinde oldugunu, doguda yolun

Susa’ya ve kralin yazlarim gegirdigi soylenen Ekbatana’ya (7%) ulastigim 1rmak asilip batiya dogru
ilerlenince Lydia ve lonia’ya ulasildigim ve kuzeyde daglar asilinca Kar-dukh’lar iilkesine
varildigint bildirdiler. 16. Bu halklarin daglarda oturduklarim, ¢ok savas¢i olduklarim ve Krala
bagiml1 bulunmadiklarim soyliiyorlardi. Hattd eskiden Kralin génderdigi yiiz yirmi bin kisilik bir
ordunun onlarin iilkesine girdigini, ama geriye tek bir kisinin bile donmedigini sdylemekteydiler.
Bununla birlikte Kardukh’lar, ovay1 yoneten satrapla baris halindeymisler; iki iilke arasinda iliskiler
varmis. 17. Komutanlar bu bilgileri aldiktan sonra, falanca ya da filanca yolun nereye ulastigim
bildiklerini sOyleyen tutsaklar1 bir kenara ayirdilar; ama hangi yola sapacaklarim aciklamadilar.
Daglara ilerleyip Kardukh’lar iilkesine girmeleri gerektigini diisliniiyorlardi; ¢iinkii 'tutsaklar o iilkeyi
astiktan sonra Orontas’in yonettigi zengin ve kalabalik bir eyalet olan Armenia’ya varacaklarim
ordan da diledikleri yere kolayca gidebileceklerini sdylemislerdi. 18. Bunun {izerine komutanlar
uygun saatte yola koyulabilmek ig¢in kurbanlar kestiler'; ¢iinkii diismamn daglara giden gecidi ele
gecirmesinden korkuyorlardi. Askerlere yemeklerini yedikten sonra yiikleri hazirlamalarini,
dinlenmelerini ve ilk isarette kendilerini izlemelerini buyurdular.

DORDUNCU KIiTAP
I

YUNANLILAR, KARDUKH'LAR ULKESINE GIRIYORLAR. ONLARIN SALDIRISINA
UGRAYINCA HIZLI GITMELERINE ENGELOLAN YUKLERINi ATIYORLAR.
KARDUKH'LARIN ELINDEKiI BIR GECITE VARIYORLAR. BIR TUTSAK ONLARI
CEVIRMEK iCIN YOL GOSTERIYOR. BiR GONULLU MUFREZENIN KURULMASIL.

1. (Savasa kadar yukar1 iilkeye yiirliyliste ortaya ¢ikan biitiin olaylar, sonra savastan Kral ile
Kyros’a eslik etmis Yunanlilar arasindaki miitarekeye kadar olup biten her sey, daha sonra, Kral ile
Tissapharnes miitarekeyi bozunca peslerindeki Pers ordusunun Yunanlilara yaptiklari saldirilar,
bundan onceki boliimlerde anlatilmustir.) 2. Yunanlilar Dicle’nin derinligl ve genisligi dolayisiyle
asilmasinin imkansiz oldugu yere varinca ve sularina dimdik inen Kardukh daglar1 yiiziinden kiyisinin
izlenmesi de s6z konusu olmayinca, komutanlar, daglardan ilerlemege karar verdiler.

3. Tutsaklar onlara Kardukh daglarint astiktan sonra isterlerse Dicleyi Armenia’daki kaynagindan
asacaklarim, isterlerse de cevresini dolanacaklarim soyle-imislerdi. Ayrica, Firat’in kaynagimn,
Dicle’nin kinden uzak olmadig soyleniyordu; ve bu dogruydu. 4, Kar-dukh’lar iilkesini soyle istila
ettiler': Hem niyetlerini onlardan gizlemege hem de tepeleri ele gecirmede onlardan cabuk
davranmaga karar verdiler.

5, Gecenin son nobet vaktine dogru, ovayr karanlikta asmak icin gerekli zaman kalinca kalkis



buyrugu verildi, yiiriiylise gecildi ve giin dogarken daga varildi. 6. Khirisophos tiimeniyle ve tiim
hafif silahl1 askeriyle ordunun basinda ilerliyordu. Ksenophon, yaninda bu tiir bir tek asker olmadan,
artct agir piyadelerle geriden gelmekteydi; ciinkii dag yolunda kovalanmak tehlikesi olmadigim
diistiniiyordu. 7. Khirisophos, diisman fark etmeden dagdaki gecide ulasti. O andan sonra agir agir
ilerledi; ordunun geri kalan kismm da gecidi astikga onu izliyor, kiiciik vadilerde ve dagin
kivrimlarinda kurulmus kdylere giriyordu. 8. Bunun tizerine Kardukh’lar kdylerini bosaltip karilart ve
cocuklariyla tepelere kactilar. Alinacak pek ¢ok yiyecek vardi; evlerde de bir yigin tung kap kacak
bulunuyordu. Yunanlilar hi¢ birini almadilar, koyliiler1 de kovalamadilar. Kralin diismam olduklar1
i¢in lilkeden dost¢a ge¢melerine izin verilecegini umarak onlara biraz iyi davraniyorlardi. 9. Ama
herkes eline gecen yiyecegi aldi, ¢iinkii ihtiyaclar1 vardi. Ne kadar seslenildiyse de Kardukh’lar
cevap vermediler ve hi¢ bir baris egilimi géstermediler. 10. Dagdan inen son Yunanlilar da kdylere
ulastiginda gece olmustu bile; ¢iinkii yol Oyle dardi iki daga tirmams ve inis bir giin stirmiistii. O
sirada bir araya toplanan birka¢ Kardukh, arka siralara saldirip birkac askeri oldiirdiiler, birkacim
da tas ve oklarla yaraladilar. Sayilar1 kalabalik degildi, Yunanlilar da hi¢ beklemedikleri bir
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anda gelmislerdi. 11. Daha kalabalik olsalardi, ordunun biiyiik kismu yok olabilirdi. 0 gece
Yunanlilar koylerde acik ordugah kurdular. Kardukh’lar da daglarda bir ¢cember halinde pek ¢ok ates
yakip, bu ateslerle haberlestiler. 12. Giin dogarken komutanlarla yiizbasilar toplanip ancak en gerekli
ve en saglam yilik hayvanlariyla yola ¢ikilmasina, geri kalanlarin terk edilmesine ve alinan tutsaklarin
serbest birakilmasina karar verdiler. 13. Yiik hayvanlarimin ve diismandan alinan esyanin ¢oklugu
yirliylisii agirlagtiriyor, onlarin korunmasiyla gérevlendirilen birgok asker, savasa' katilamiyordu ve
insan ¢oklugu yiiziinden iki kat erzak saglayip tasimak gerekiyordu. Bu karar alininca, miinadilerle
orduya bildirildi. 14. Yemekten sonra yiirlimege baslandi; ama en dar gegitte, komutanlar, askerleri
durduruyor, ellerinde belirtilmis esyalardan bulurlarsa aliyor, askerler de karsi koymuyorlardi:
bununla birlikte tutulduklar1 bir kadin ya da bir giizel ¢ocugu gegitten gizlice gegirenler oldu. O giin
bazen carpisilarak bazen dinlenilerek ilerlendi.

15. Ertesi giin biiyiik bir firtina oldu; buna karsin-, ilerlemek gerekiyordu; ¢iinkii yeterli yiyecek
yoktu. Khirisophos Onciilere, Ksenophon art¢ilara komuta etmekteydi. 16. Siddetli bir saldiriya
ugradilar; bulunduklar1 yer dar oldugundan, ¢ok yakindan kovalayan -diismanlar Yunanlilara ok ve tas
yagdirtyor, Yunanlilarsa saldiriya gecince ancak agir agir ilerleyebiliyorlardi. Diisman siddetle
saldirdiginda Ksenophon sik sik:: durmalar1 haberini gonderiyordu. 17. Khirisophos, ne zaman
durmasi1 soylense dururdu; ama o giin duracagina hizlamp pesinden gelinmesini buyurdu. Bir seyler
olup bittigi belliydi, ama gidip bu hizlanmanin sebebini gormege vakit yoktu; bu ylizden artcilar
kacisa benzer bir hizla ilerliyorlardi. 18. Bu sirada, kalka-mm ve manda derisi zirhim delip bogriine
saplanan bir okla yigit bir asker olan Lakoniali Kleonymos ve basi ortadan ikiye yanlan Arkadia’li
Basias kaybedildi. 19. Ksenophon konak yerine varinca, hemen Khiriso-phos'un yanma kosup,
kendilerini beklemedigi ve kagarken doviismek zorunda biraktign icin kinadi. «iki iyi askerimizi
kaybedip, ne oOliilerini alabildik ne de gomebildik,» dedi. 20. Khirisophos, «Daglara bir gz at da
asilmalarinin imkansizligim gor,» diye cevap verdi. «Su gordiigiin sarp yoldan baska yol yok; bu
yolda da girisi kesip koruyanlar1 gorebilirsin. 21. Iste bu yiizden acele edip seni beklemedim.
Diisman ge¢iti ele gecirmeden, ondan oOnce davramp davranamayacagimi anlamak istiyordum.
Kilavuzlarimizsa baska yol olmadigim soyliiyorlar.» 22. Ksenophon, «Bense 1ki tutsak aldim,» dedi.
«Diisman bizi rahatsiz ettifinden bir pusu kurduk; bu biraz soluk almamizi sagladi; iclerinden
bazilarim oldirdiik, elimizde bolgeyi bilen kilavuzlar olmasi i¢in birka¢im canli yakalamak ugruna



elimizden gelen ¢abayr harcadik.» 23. ki adam hemen getirtilip gordiikleri yoldan baska yol bilip
bilmedikleri soruldu. Biri tiim tehditlere karsin bilmedigini sOyledi. Ondan hi¢ bir yararli bilgi
almamadig goriiliince arkadasinin gozii oniinde bogazlandi. 24. Obiirii, arkadasinin, kizi bu kdyde
biriyle evli oldugu icin hi¢ bir yol bilmedigini sdyledigini, kendisinin yiik hayvanlarinin bile
gecebilecegl bir yol gosterecegini sOyledi. 25. Bu yolda gegilmesi giic bir yer olup olmadig
sorulunca, once ele gecirilmesi gereken bir tepe oldugunu yoksa ge¢cmenin imkansiz oldugunu
bildirdi.

26. Bunun iizerine hafif ve agir piyade yiizbasilarimn cagrilip durumun agiklanmasina ve
aralarindan yigitliklerini gosterip goniillii ilerlemek isteyenler bulunup bulunmadiginin sorulmasina

karar verildi. 27. Once, agir piyadeler arasindan, Arkadia’dan Methydrion’lu (7?) Aristonymos ile
Arkadia’dan Stympihalos’lu Agasias ortaya ¢ikti, sonra gene Arkadia’dan Parrasia’li Kallimakhos da
onlarla rekabet ederek tiim ordudan ¢ikacak goniilliilerle ilerlemege hazir oldugunu bildirdi. «Komuta
eden ben olursam pek ¢ok genc askerin gelecegine eminim,» diye ekledi. 28. Sonra hafif silahli
askerlerin komutanlarindan birinin de miifrezeye katilip katilmayacag soruldu. Khios’lu Aristeas
katilmak istedi: boyle durumlarda orduya degerli yararliklarda bulunmus bir insandi.



I

GONULLULER GIZLi BiR YOLDAN GECITE VARIYORLAR. KHIRISOPOS DA ONLARIN
YANINA GIDIYOR. AMA YUKLERLE BIRLIKTE GONULLULERIN YOLUNU IZLEYEN
KSENOPHON, BIRCOK KEZ CARPISIP ONEMLI KAYIPLAR VERIYOR. DUSMANLA
PAZARLIGA OTURULUYOR.

1. Aksam, yaklastigindan, komutanlar, yemek yiyip yola koyulmalarim goniilliilere buyurdular.
Baglanan kilavuzu onlara vererek, tepeyi ele gecirirlerse sabaha kadar tutup giin 1s1yinca boru sesiyle
isaret vermelerini, sonra yiksekteki yerlerinden ge¢iti elde tutan diismana saldirmalarini, ordunun da
yolu elden geldigince hizla asarak onlara yardima kosmasim kararlastirdilar. 2. Bu karar verildikten
sonra iki bin kisi kadar olan goniilliiler yola koyuldular. Gokten bardaktan bosanircasina yagmur
yagiyordu. Art¢ilarin basinda olan Ksenophon da, diismanin dikkatini bu yola ¢ekip goniilliilerin gizli
yoldan ilerleyisini elden geldigince belli etmemek icin gecite dogru ilerledi. 3. Ama artgilar sarp
yola ulasmak ic¢in agilmasi gereken bir 1rmak yatagina vardiklarinda, Barbarlar bir arabayi
dolduracak biiyiikliikte kayalar yuvarlamaga basladilar; yuvarladiklar1 taslar kayalara carpip
parcalanarak sapan taslar1 gibi sekiyordu; dyle ki, yolun girisine yaklasmak bile imkansizdi. 4. Baz
yiizbasilar or-dan ge¢menin imkansizligim goriince, baska yerden ge¢meyi denediler; cabalama
geceye kadar devam etti, sonra géze carpmadan geri cekilebileceklerini anlayinca aksam yemegi
yemek i¢in geri dondiiler; iglerinde artci olanlar giindiiz de yemek yememislerdi. Bu sirada
diismanlar gece boyunca tas yuvarlamaga bir an bile ara vermediler: giiriiltiiden anlasiliyordu boyle
yaptiklari.

5. Kilavuzu yanlarina almus olan goniilliiler tepeyi dolanarak, bir ates ¢evresinde oturan
nobetcilere baskin verdiler; bir kismum 6ldiirdiiler obiirlerini kagirdilar ve tepeyi ele gegirdiklerini
sanarak mevzilendiler. 6. Oysa ge¢irmis degillerdi; clinkii iistlerinde de bir tepe vardi, bu tepe
boyunca nobetcilerle tutulmus dar bir yol uzamyordu. Ne varki, gozle goriinen yol iistiindeki
diismanlarin yamna ulasan bir baska yol da vardi. 7. Geceyi orda ge¢irdiler; giin 1s51maga baslayinca
diizenli bir bi¢cimde ve sessizce dismamn istiine yirudiler. Sis oldugundan goriinmeden
yaklasabildiler; iki taraf birbirini gérecek kadar sokulduklari zaman boru ¢alindi. Yunanlilar savas
cigligim atarak Barbarlara saldirdilar. Barbarlar onlar1 beklemediklerinden yolu birakip kactilar.
I¢lerinden pek azi oldii, ¢iinkii cevik insanlardi. 8. Khirisophos’la birlikleri boru sesini isitince
hemen, goriinen yola saldirdilar. Obiir komutanlarin her biri bulundugu yere gdre agilmamus yollardan
ilerledi; askerler ellerinden geldigince tirmaniyor, birbirlerini mizraklariyla ¢ekiyorlardi. 9.

Mevziyi ele ge¢irmis olan goniilliilerin yanina dnce onlar ulastilar.

Ksenophon art¢ilarin yarisiyla, kilavuzun ardindan gidenlerle aymi yolu izlemisti; ¢linkii ytik
hayvanlarinin izlemesine en elverisli yoldu bu; artgilarin Obilir yarisim yiiklerin arkasina
yerlestirmisti. 10. Ilerlerken, yola hakim olan ve diismamin elinde bulunan bir tepecige vardilar. Ya
diismam ordan atmak ya da 6biir Yunanlilardan kopmak gerekiyordu. Obiir Yunanlilarin izledigi yola
sapilabilirdi, ama yiik hayvanlar1 ancak 6biir yoldan ilerleyebilirdi. 11. Bunun iizerine Yunanlilar
birbirlerini cesaretlendirerek boliikler halinde tepecige saldirdilar; ama diisman isterse kacabilsin
diye kusatmadilar. 12. Herbiri elinden geldigince tirmanirken Barbarlar onlara tas ve ok atiyorlardi;
ama yaklastiklartm goriince onlar1t beklemeyip kagtilar. Yunanlilar tepecigi astiktan sonra
karsilarinda gene diismanin elinde olan baska bir tepecik bulundugunu gordiiler, ona da saldirmaga
karar verdiler. 13. Ama alinmis olan tepecigi savunacak kimse birakilmazsa yeniden diismana
gecmesinden ve dismanlarin yolun darligi yiliziinden uzun bir dizi halinde yayilan yliklere
saldirmasindan korkan Ksenophon, o tepecigi Atinali Kephisophon oglu Kephisodoros’u, Atinali



Amphidemos oglu Amphikrates’i ve Argos’tan siirgiin edilmis olan Arkhagoras’1 birakti. Kendisi de
birliklerinin geri kalan kismuyla ikinci tepecige yiirliyiip, birincisi gibi onu da aldi.

14. Cok daha sarp olan iigiincii bir tepecik kalmisti; goniilliilerin gece ates ¢evresindeki diigmana
baskin verdikleri mevziye hakimdi. 15. Yunanlilar yaklasinca diismanin 'bu tepecigi ¢arpismaksizin
birakmast herkesi sasirtti; kusatilmaktan ve abluka altina alin-anaktan korktugu igin tepeyi
bosalttigina inamldi. Ama aslinda, bulunduklar1 yiiksek yerden geride olup biteni goriince tiimii
artcilara saldirmusti. 16. Ksenophon en geng askerlerle tepecigin doruguna tirmanip obiir askerlere,
arkadaki birliklerin yetisebilmesi i¢in yavas yiirimelerini, yolu izleyerek yaylaya varinca da orada
durmalarim sdyledi. 17. O anda kurtulmay1 basaran Argos’lu Arkhagoras’in geldigi goriildii.
Tepecikten atildiklarim, Kephisodoros ile Amphikrates’in ve art¢ilara kavusmak icin kayadan asagi
atlamayan herkesin oldiiriildiiglinii soyledi. 18. Barbarlar bu basaridan sonra gelip, tepecigin
karsisindaki bir yiikseklige yerlestiler. Ksenophon bir ateskes yaparak, oliileri toplamak i¢in bir
terciiman araciligiyla onlarla ylizyiize goristi. 19. Barbarlar, evleri atese verilmezse, Oliileri
vereceklerini sdylediler. Ksenophon kabul etti. Ama ordunun geri kalan kismu geger ve ongoriismeler
yapilirken o bolgedeki tim diismanlar geldiler 20. Ve Yunanlilar ordunun geri kalan kismmyla
konakladigr yerde birlesmek i¢in tepeden indiklerinde, diismanlar biiyiikk giliclerle ve biiyiik
glriiltityle ilerlediler; Ksenophon’un inmekte oldugu tepecigin doruguna varinca tas yuvarlamaga
basladilar. Askerlerden birinin bacag kirildi, Ksenophon’un kalkamm tasiyan asker de kagti. 21.
Arkadia’daki Lusoi (7#) sehrinden agir piyade Eurylokhos, Ksenophon’un yardimina kostu; kalkaniyla
ikisini birlikte koruyarak onunla geri cekildi. Artgilarin geri kalan kisnu da savas diizenine girmis
olan orduya kavustu. 22. O andan sonra tiim Yunan ordusu bir araya toplanmis oldu; orada yiyecek
dolu bir stirii giizel evde konakladi. Sarap dyle boldu ki, duvarlar1 sivali sarmiglarda saklaniyordu.
23. Ksenophon ile Khirisophos, Kardukh’larla bir anlagsma yapip oliilerini topladilar; buna karsilik
kilavuzu geri verdiler. Oliilerine cesur askerlere gosterilmesi adet olan saygilarin tiimiinii imkanlar
oOlciisiinde gosterdiler.

24. Ertesi giin Yunanlilar kilavuzsuz yola koyuldular. Diisman hep carpisarak ve tiim dar gecitleri
onceden ele gecirerek yollarim kesmege ugrasiyordu. 25. Onciilerin yolu kesildigi zaman Ksenophon,
sapadan giderek yiiksekliklere dogru ilerliyor ve tikayanlardan daha yliksege tirmanmaga ¢alisarak
yolu agiyordu. 26. Saldir1 artgilara yapilirsa, aym bigimde, Khirisophos yoldan ayriliyor, diismandan
daha yiiksege tirmanmaga calisiyor engeli dagitiyor ve artcilarin yolunu aciyordu; hep boyle
birbirlerine yardim etmekte ve etkili bir bigcimde goz kulak olmaktaydilar. 27. Bazen da, ylikseklere
tirmananlar inerlerken Barbarlardan zarar goriiyorlardi; ¢linkii Barbarlar dyle ayagina tez in. sanlardi
ki, cok yakindan kagsalar bile kurtuluyorlar iistelik bir yay ve bir sapandan bagska sildh
tasitmiyorlardi. 28. Ok atmada cok ustaydilar. Yaylarinin uzunlugu dort bes ayaktan, oklarinmin ki ise
lic ayaktan daha fazlaydi. Oklarini sol ayaklariyla yayin asag kismina basip kirisi kendilerine dogru
cekerek firlatiyorlardi. Oklari, kalkanlar1 ve zirhlar1 deliyordu. Yunanlilar bu oklardan topladiklarini,
bir kayis baglayarak harbe gibi kullamiyorlardi. Bu bolgede Giritliler biiyiik yararlik gosterdiler.
Baslarinda Giritli Stratokles vardi.

I

ARMENIA'YL, KARDUKH’LAR ULKESINDEN AYIRAN KENTRITES’IN KIYISINA VARAN
YUNANLILAR, PESLERINDEN KOVALAYAN KARDUKH'LARLA KARSI KIYIDA BEKLEYEN
ARMEN’LER ARASINDA KALIYORLAR. IRMAKTA BIR GECIT YERI BULUP KSENOPHON,
ARMEN SUVARILERININ DIKKATINI BASKA YONE CEKERKEN GECIYORLAR.
KSENOPHON KARDUKH’LARA SALDIRIYOR. IRMAGI ASMAK ICIN CARCABUK



DONUYOR.

1. Yunanlilar o giin de, Kentrites ( 7°) irmaginin ast1f1 ovaya hakim kdylerde agik ordugah kurdular;
iki yliz ayak genisliginde olan bu irmak, Armenia’yr Kar-dukh’lar lilkesinden ayirir. Yunanlilar orada
ovayl yeniden gordiiklerine sevinerek soluklandilar. Irmak, Kardukh daglarindan alti yedi stadion
uzakliktaydi. 2. Yunanlilar yiyecekleri oldugundan ve atlattiklar1 felaketleri hatirladiklarindan,
biisbiitiin biiyiik bir zevkle a¢ik ordugah kurdular. Ciinkii Kardukh iilkesini astiklar1 yedi giin boyunca
tek bir giin bile savassiz gecmemisti ve baslarina gelen felaketler, Kral ile Tissaphernes'in yiiziinden
gelenlerin timiinden fazlaydi. Artik bunlardan kurtulduklarim diisiinmeleri rahat bir uyku uyumalarim
saglad.

3. Giin dogunca, 1irmagin 6biir kiyisinda gegmelerine engel olmaga hazir tepeden tirnaga silahl
siivariler, bu siivarilerin arkasinda da Armenia’ya girmelerine engel olmak i¢in siralanmus piyadeler
gordiiler. 4. Bunlar Orontas'in ve Artukhas’in emrindeki parali askerler olarak calisan Armen’ler,

Mard’lar (76) ve Khaldai’alilard: (7). Sonuncularin dzgiir ve cesur bir halk olduklar1 sdyleniyordu;
sorgun agacindan biiyiik kalkanlar ve nuzraklarla silahliydilar. 5 Ustiinde siralandiklari tepeler,
irmaktan li¢ dort yiiz ayak uzakliktaydi; buraya ¢ikan tek bir yol goriinliyordu ve insan eliyle
yapilmisa benziyordu. Yunanlilar bu noktadan ge¢cmeyi denediler. 6. Gegerken, suyun gogiislerine
geldigini; 1rmagin dibinin engebeli, kaygan biiyiik taslarla dolu oldugunu; kalkanlarim akintiya
kapilmadan suyun i¢inde tutarak yiirliyemeyeceklerini; baslarinin iistiinde tasirlarsa da oklardan ve
savrulan 6biir seylerden korunamadiklarim gordiiler. Bu ylizden, geri doniip 1rmak kiyisindaki bu
yerde ordugah kurdular. 7. Ama bir gece once dagda kendilerinin bulundugu yer. de, ¢ok sayida
silahl1 Kardukh toplanmis oldugunu gordiiler. Bunun iizerine irmagi ge¢menin gii¢liiglinii diisiinen ve
bir yandan ge¢melerine engel olmaga hazir insanlar; 6bilir yanda da gegecekleri anda onlara arkadan
saldirmaga hazir Kardukh’lar bulundugunu goren Yunanlilar biiyiik bir umutsuzluga kapildilar.

8. O giin ve ertesi gece ne yapacaklarim bilmez halde orada kaldilar. Ama Ksenophon diisiinde,
kendini, ayaklar1 kosteklenmis, sonra bu kdstekler kendiliginden diiserek serbest kalmus, diledigince
uzun adimlarla ilerleyebiliyor gordii. Glindogmasina yakin Khiriso-phos'un yanma gitti, ona her seyin
iyi gidecegini umdugunu sdyleyip gordiigii diisli anlatti. 9. Khirisophos buna ¢ok sevindi ve safakta
biitiin komutanlarin 6niinde kurbanlar kestirdi; ilk kurbaninkinden baslayarak bagirsaklar 1yi belirtiler
gosterdi. Kurbanlar kesilince, komutanlarla yiizbasilar birliklere kahvalti etmelerini buyurdular. 10.
Ksenophon kahvalti ederken iki gen¢ ona dogru kostu; ¢iinkii herkes onunla savasla ilgili konularda
konusmak i¢in yanina kahvalti ederken de aksam yemegi yerken de gidilebilecegini ve uyuyorsa
uyandirilabilecegini biliyordu. 11. Gengler, ates yakmak i¢in kuru dal toplarken obiir kiyidaki irmaga
kadar inen kayalarda yasl bir adam, bir kadin ve geng kizlarin i¢i oyuk bir kayaya giyecek torbasina
benzer seyler koyduklarim gordiiklerini anlattilar. 12. Bunu goriince, oraya diisman siivarilerinin
ulasmas1 imkan, siz oldugu i¢in, rmagin giivenlik iginde asilabilecegini diistinmiislerdi; bunun
tizerine giyeceklerini ¢ikardiklarim ellerinde bir hangerle ¢iril¢iplak ve yiizmege hazir bir halde suya
girip 1irmagt su dizlerini asmadan gectiklerini soyliiyorlardi; bundan sonra da giyecekleri alip geri
donmiisler. 13. Ksenophon hemen sacilar yapip, genglere sarap verilmesini ve kendisine gordiigi
diisii gonderip girisimlerini 1yi bir sonuca ulastirmalar1 i¢in irmagin gecidini gosteren tanrilara dua
edilmesini buyurdu. Sacilar yapilinca Khirisophos’a gotiirdiigli gengler, ona da aym seyi anlattilar.
Khirisophos da onlar1 dinledikten sonra sagilar yapti. 14. Sagilardan sonra askerlere yiikleri toplama
buyrugunu gonderdi ve komutanlar1 ¢agirtip irmagr asmak icin, karsilarindaki diismani yenmek ve
arkalarindaki diismanin kendilerine zarar vermesine engel olmak i¢in alinmasi gereken en 1yi
tedbirleri goriistii. 15. Khiriso-phos'un 6nden yiiriiyerek ordunun yarisiyla irmag gegmesine, Obiir



yarimn Ksenophon’un yaninda kalmasina, yiik hayvanlariyla onlar1 koruyanlarin da arada gecmesine
karar verildi.

16. Her sey iyice kararlastirilinca harekete gecildi; 1rmag sollarina alan iki gen¢ yol
gosteriyorlardi; gecit yeri asag yukart dort stadion uzakliktaydi. 17. Ordu ilerlerken, diisman
boliikleri de paralel olarak kars1 kiyidan ilerlemekteydiler. Gegit yerine ve irmagin ytliksek kiyilarina
varinca ordu durdu ve basina bir ¢elenk koyan Khirisophos, ilk 6nce soyunup sildhlarini alarak
obiirlerine de aym seyi yapmalarim buyurdu; sonra yiizbasilara, boliiklerini tek sira dizerek bir
kisminin solundan bir kismumin da sagindan kendisini izlemeleri buyrugunu verdi. 18. Bu sirada
kahinler 1rmak kiyisinda kurbanlar kesiyor, diisman da ok ve tas yagdiriyordu; ama bunlar heniiz
Yunanlilara erisemiyordu. 19. Kurban fallar1 elverisli ¢ikti§indan ordu hep bir agizdan zafer tiirkiileri
sOyleyip savas ¢i18lig1 atti; buna tiim kadinlarin ince sesleriyle attiklar1 ¢igliklar cevap verdi; ¢linkii
orduda pek ¢ok fahige vardi.

20. Khirisophos askerleriyle suya girdi. Ksenophon artgilardan en ayagina tez askerlerle hemen
Armenia daglarimn karsisindaki gecite dondii: Kentrites’in kiyisini izleyen siivarilerin yolunu kesmek
icin ordan ge¢cmek istiyormus gibi yapiyordu. 21. Khirisophos ile askerlerinin suyu kolayca
gectiklerini Ksenophon’un miifrezesininse arkalarina dogru kostugunu géren diismanlar, ¢cembere
alinmaktan korkup dolu dizgin irmak kiyisindan tepelere ulasan yola dogru kagtilar; yola ulasinca da
daga yoneldiler. 22. Siivari boliigline komuta eden Lykios ile Khirisophos’un birligindeki hafif
piyadelere komuta eden Aiskhines, siivarilerin biiyilk bir hzla kactiklarim goriince peslerine
diistiiler. Oteki piyadeler de orada birakilmamalarini, kendilerinin de onlarla birlikte daga ulasmak
istediklerini haykiriyorlardi. 23. Ama Khirisophos suyu gecince, siivarileri kovalayacagina bir an
bile kaybetmeden 1rmagin yiiksek kiyilarina tirmandi ve tepelerdeki diismanlarin {istiine yiiriidii.
Bunlar stivarilerin kagtigini, Yunan agir piyadelerinin de onlara dogru ilerledigini goriince irmaga
hakim tepeleri bosalttilar.

24. Ksenophon, irmagin obiir kiyisinda islerin yolunda gittigini goriince, ¢arcabuk suyu gecmekte
olan ordunun yanma geri dondi; ¢iinkii Kardukh’larin, en arkada kalanlara saldirmak i¢in ovaya
inmege basladiklar1 goriiliiyordu. 25. Khirisophos tepeleri ele ge¢irmis, bir avug askerle diismanin
pesine diisen Lykios ise arkalarinda biraktiklar1 esyayr (bunlar arasinda ¢ok giizel giyecekler ve
kupalar vardi) ele gecirmisti.

28. Seyislerin ve ordunun yanindaki kalabaligin suyu gectikleri sirada, Ksenophon geri doniip
askerlerini Kardukh’lara karsi dizdi ve yiizbasilara, boliiklerini soldan tek sirayla dort boliim
halinde, yiizbasilar ve takim komutanlar1 diisman yoniinde, sira baslar1 da irmak yoniinde dizilecek
bigimde ilerletmelerini buyurdu. 27. Kardukh’lar art¢ilarin ordunun geri kalan kismindan ayrildigim
ve sayilarimn pek azalmisa benzedigini goriince tiirkii halinde kimbilir neler sdyleyerek hizlandilar.
Bu sirada kendi tarafinda her seyin yolunda gittigini goren Khirisophos, hafif piyadeleri, sapancilari
ve okcgulari, Ksenophon’un her dedigini yerine getirmelerini buyurarak géonderdi. 28. Onlarin suya
girdigini goren Ksenophon bir haberci gondererek irmagi asmadan kiyida beklemelerini bildirdi.
«Biz 1rmag asmaga baslayinca, karsi kiyidan ve iki kanadimizdan irmag gegecekmiscesine,
harbeciler silahlar1 hazir durumda ve okgular yaylarim germis halde suya girsinler, ama akintida fazla
ilerlemesinler,» dedi. 29. Yamindakilere de, bir sapan atilip herhangi bir kalkan ¢inlayinca, zafer
tiirkiileri sdyleyerek diismana dogru kosmalarini; sonra diisman kagmaga baslayip irmak kiyilarinda
borazan saldir isaretini ¢alinca sagdan geri doniip dizi baslarim izlemelerim, hep birlikte kosar adim
ilerlemelerini ve her birinin obiirlerini rahatsiz etmemek icin sirasimin bulundugu yerden ve elden
geldigince cabuk 1rmag asmasim buyurdu. Karsi kiyiya en once varan en yigit sayilacakti. 30.



Kardukh’lar karsilarinda ancak bir avu¢ insan kaldigim goriince (¢linkii kalmasi sOylenenlerden
bir¢ogu yiik hayvanlariyla 6tekileri agirliklariyla, baskalar1 da kadinlariyla ilgi

lenmek i¢in gitmislerdi) cesaretle yaklasip tas ve ok atmaga basladilar. 31. Ama Yunanlilar, zafer
tiurkiilerini sOyleyip kosaradim onlara saldirdilar. Kardukh’lar onlar1 karsilamadilar; daglarda
diigmana saldirip, sonra kagmak i¢in yeterince silahlanmislardi, ama bu silahlar1 gogis gogiise
carpismaga yeterli degildi. 32. O anda borunun ¢almasi diismanin daha hizl1 kagmasina yol acgarken,
Yunanlilar tersine geri doniip ¢arcabuk irmag astilar. 33. Kardukh'lar dan birka¢i bunu fark edip
kosarak irmaga yaklastilar ve birkag¢ askeri okla yaraladilar; ama onlarin biiyiik kismu hala kagarken
Yunanlilar obiir kiyrtya ¢ikmislardi bile. 34. Cesaretlerinin coskunluguna kapilip onlar1 karsilamaga
cikanlar, gerektiginden fazla ilerleyip irmag1 Ksenophon’ un birliklerinin arkasindan yeniden gectiler;
bunlardan birka¢1 yaralanmsti.

v

BATI ARMENIA VALISI TRIBAZOS, YUNANLILARLA ANLASMA YAPIYOR. KARIN
YAGMAGA BASLAMASI. BIR TUTSAKTAN TRiBAZOS’UN SALDIRMAK ICIN ONLARI BIR
GECITTE BEKLEDIGINI OGRENEN YUNANLILAR, TRIBAZOS’U KOVALAYIP
KACIRIYORLAR.

Irmak asilinca Yunanlilar siraya dizilip 6glene dogru Armenia’da ilerlemege basladilar; diimdiiz,
pek hafif engebeli bir bolge olan bu yorede bes fersenge yakin yol aldilar; ¢iinkii Kardukh’larla bolge
iligkilerinin diismanca olmas1 yliziinden 1rmak yakininda sehir yoktu. 2. Ulastiklar1 sehir biiyiik bir
sehirdi; satrapin burda bir sarayr vardi, evlerin ¢ogunun iistiinde de kuleler yiikseliyordu; yiyecek

icecek boldu. 3. Ordan iki konakta on bes fersenk asarak Dicle’nin (’®) kaynaklarindan gectiler.

Ordan ii¢ giinde on fersenk yol alip kiiciik ama giizel bir irmak olan Teleboas’in (”) kiyilarina
vardilar. Irmak kiyilarinda pek ¢ok kdy vardi. 4. Bu bolgeye Bati Armenia adi veriliyordu. Satrapin
generallerinden Tribazos tarafindan yonetilmekteydi. Bu Tribazos, Kralin gozdesi olmustu ve Kralin
yamnda oldugu siralarda atina binmesine ondan baska kimse yardim edemezdi. 5. Yaninda bir siivari
topluluguyla yaklasip konusmak istedigini bildirmek i¢in Yunanlilara bir terciiman yolladi.

Komutanlar onu dinlemege karar! verip, sesini isitebilecek kadar yaklasarak ne istedigini sordular. 6.
Su kosullarla anlasma yapmak istedigini soyledi: Kendisi Yunanlilara zarar vermeyecek, Yunanlilar
da evleri yakmayacak, kendilerine gerekli herseyir alabileceklerdi. Komutanlar bu Onerileri
begendiler ve bu kosullarla anlasma yapildi.

7. Ordan ti¢ giinde on bes fersenk asarak ovada ilerlediler; Tribazos ile ordusu da on stadion kadar
uzakliktan onlara paralel ilerliyordu. Her ¢esit yiyecek dolu kdylerle cevrili bir saraya vardilar. 8.
Orda konakladiklar1 sirada, gece pek cok kar yagdi. Sabah olur olmaz, birliklerin, baslarinda
komutanlariyla, ayr1 ayr1 koylere gidip konaklamalarina karar verildi; ¢iinkii ¢evrede hi¢ bir diisman
gorlilmiiyordu ve karin fazlalifindan o6tiirii glivenlikte olunduguna inamlabilirdi. 9. Orda her ¢esit
nefis icecek, davar, bugday, sarap (hos kokulu yillanmus saraplar) kuru tliziimler her cesit sebze
buldular. Ne varki, konak yerinden uzaklasan birkag¢ asker, gece karanliginda parlayan bir siirii ates
gordiiklerint haber verdiler. 10. O andan sonra komutanlar konak yerinden ayrilmanin glivenli
olmadigim ve orduyu bir araya toplamak gerektigini diisiindiiler. Bu yiizden ve hava da giizel
gorlindiigiinden, orduyu topladilar'. 11. Ama gece Oyle ¢ok kar yagdi ki, silahlar1 ve yatan adamlar1
orttii. Yik hayvanlar1 kara gomiildi. Kimse pek kalkmak istemiyordu; gergcekten kar tabakasi
bedenlerinden kaymadikc¢a yatanlar1 sicak tutuyordu. 12. Bununla birlikte Ksenophon kalkmaga ve
tizerine kalin bir sey giymeden odun yarmaga cesaret etti; hemen bir asker, sonra bir asker daha



kalkip elinden baltay1 alarak onun yerine odun yarmaga basladilar. Ondan sonra 6biirleri de kalktilar,
ates yaktilar ve bedenlerine yagli maddeler siirdiiler. 13. Gergekten bolgede pek bol yagli madde
vardi (domuzyag, susam, acibadem, sakizyagl) ve bunlar zeytinyagi yerine kullaniliyordu. Ayrica
gene bu iiriinlerden elde edilen hos kokulu bir sivi buldular. 14. Sonra kdylerde barinmak i¢in
yeniden ayrilmaga karar verdiler. Bunun {tzerine askerler seving c¢igliklariyla erzak dolu
barinaklarina dondiiler. Daha 6nce bulunduklar1 yerden ayrilirken dikkatsizlik yiiziinden, kaldiklari
evleri atese verenler, bunun cezasim yetersiz barinaklarda kalarak ¢ektiler. 15. Geceleyin, Temnos’lu

(®%) Demokrates’in yamna bir miifreze verilerek capula giden askerlerin ates gdrdiiklerini
sOyledikleri yere gonderildi; Demokrates, bunun gibi bir¢ok durumda dogruyu dogru, yanlis1 yanlis
olarak sOylemekle tamnmusti. 16. Gorevinden doniince atesleri gormedigini sdyledi; ama yaninda bir
Pers yayi, bir sadak ve Amazonlarinkine benzer bir balta tasiyan bir tutsak getiriyordu. 17. Hangi
tilkeden oldugu soruldu. Pers oldugunu, yiyecek bulmak i¢in Tribazos un ordugahindan uzaklastigini
sOyledi. Sonra bu ordunun mevcudu ve neden toplanmis oldugu kendisine soruldu. 18. Tribazos’un
kendi birliklerinden baska, Khalyb ve Taokh’lardan kuvvetleri de oldugunu ve dag1 gecerlerken tek
bir yolu olan bogazlarda Yunanlilara saldirmaga hazirlandigim ekledi.

19. Generaller bu sozleri isitince orduyu toplamaga karar verdiler. Geri kalanlara komuta etmek
Stymphalos'lu Sophainetos’u muhafizlarla birakip, tutsag kilavuz alarak hemen yola koyuldular. 20.
Daglar asilirken hafif piyadeler 6ne gectiler ve diisman ordugdhimi goriince agir piyadeleri
beklemeden cigliklar atarak saldirdilar. 21. Giliriiltiiyili isiten Barbarlar hemen kagmaya basladilar;
bununla birlikte birkaci oldiiriildii, yirmi kadar at, Tribazos’un i¢inde giimiis ayakli karyolalar
bulunan ¢adir1 ve Tribazos’un ek> inekgileriyle sakileri olduklarim sdyleyen adamlar ele gecirildi.
22. Agir piyadelerin komutanlar1 olup bitenleri d6grenince, ordugihta birakilanlara saldirilmasin dan
korkarak elden geldigince cabuk geri donmege karar verdiler. Hemen geri ¢ekilme borusunu
caldirdilar; yola c¢ikilip aym giin ordugaha varildi.

v

KAR. ACLIK HASTALIGI. SOGUGUN YOL ACTIGI ACILAR. BITKIN DUSENLER
YURUMEYiI KABUL ETMIYORLAR. KSENOPHON'UN CABASI ARMENIA KOYLERINE
VARILIP ICKi ALEMI YAPILIYOR.

Ertesi giin, Tribazos ordusunu toplayip gegitleri ele gegirmeden, elden geldigince ¢abuk yola
koyulma karar1 verildi. Hemen toplanilip ¢ok sayida kilavuzun yol gostericiligiyle diz boyu karlar
arasinda yola diisiildii ve aym giin Tribazos’un saldirmasi beklenen yiiksek bogaz asilip ordugah
kuruldu. 2. Ordan 1ss1z bir bolgede ii¢ giinde on bes fersenk asilip Firat kiyisina varildi ve suyu
gobege kadar varan irmak gecildi. Irmagin kaynaginin da uzakta olmadig séyleniyordu.
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3. Ordan kalin bir kar tabakasiyla kapli bir ¢dlde ii¢ giinde bes fersenk asildi. Ugiincii giin ¢ok gii¢
gecti. Yiizleri kamgilayan kuzey riizgari, askerleri iliklerine kadar donduruyordu. 4. Bunun {izerine
kahinlerden biri riizgara kurban vermeyi ogitledi. Kurban kesildi ve herkes riizgarin sertliginin
azaldigim gordii. Karin kalinlig bir kulact buluyordu; 6yle ki, pek ¢ok yiik hayvam ve koleyle otuz
kadar asker 6ldii. 5. Bolgede odun bol oldugundan biiytlik atesler cevresinde acik ordugah kuruldu.
Ama konak yerine son varanlara odun kalmamusti. Atesleri ilk yakanlar, gecikenleri bugday ya da
baska yiyecek vermezlerse yaklastirmiyorlardi. 6. Bunun iizerine ellerindekileri biberleriyle

paylastilar. Ates yakilan yerlerde kar eriyip topraga kadar inen delikler agiliyordu; boylece karin
kalinlig ol¢iilebildi.



7. Ordan ertesi giin kar i¢inde aksama kadar ylriindii ve askerlerin ¢ogu ag¢lik hastaligina
yakalandi. Artcilarla yiiriiyen ve yolunun {istiine serilmis askerleri géren Ksenophon bu hastaligin ne
oldugunu anlammyordu. 8. Ama daha once bu hastaligi ¢ekmis olan bir asker aglik hastaligi oldugunu
ve yiyecek verilirse yatanlarin ayaga kalkacaklarim sdyleyince, arabalar1 dolasti; bir sey bulursa
acliktan bitkin diisenlere dagitiyor ya da sira boyunca kosacak giicii kalanlara vererek dagittiriyordu.
9. Askerler bir seyler yiyince kalkip yiiriiyorlardi. Boyle ilerlenirken Khirisophos aksama dogu bir
kdye varip, surun disinda cesme basinda su almaga gelmis kadinlarla geng kizlara rastladi.

10. Kadinlar Yunanlilara kim olduklarim sordular. Terciimanlar onlara Persge, satrapla goriismek
icin kral tarafindan gonderildiklerini sOylediler. Kadinlar satrap'in kdylerinde degil bir fersenk kadar
uzakta oldugunu sdylediler. Vakit ge¢ oldugundan Yunanlilar su tasiyan kadinlarla surdan girip
muhtarin yamna gittiler.

11. Khirisophos ile onu izleyecek kadar gii¢ bulabilmis olanlarin tiimii bu kdyde konakladilar; ama
askerlerden yolu tamamlamay1 basaramayanlar o geceyi yiyeceksiz ve atessiz gecirdiler; orada da
birkac asker 6ldi. 12. Peslerinden ayrilmayan diisman c¢eteleri giigsliz diisen yiik hayvanlarina el
koyup kimin olacak diye birbirleriyle c¢ekismekteydiler. Karlarin kor ettigi ve soguktan
ayakparmaklar1 ¢iirtiyen herkes geride birakiliyordu. 13. Yiriirken gbézlerin Oniinde siyah bir sey
tutularak gozler kardan korunuyor ve ayaklardaki ¢iiriimeyle, ayaklar hi¢ durmadan kipirdatilarak ve
gece ayakkabilar ¢ikarilarak savasiliyordu.

14. Ayakkabilarla yatilirsa kayislar1 etlere gomiiliiyor, ayakkabilar ayak cevresinde donuyordu.
Gergekten ayakkabilar eskidiginden yeni oldiiriilmiis okiiz derileriyle ¢ariklar yapilnusti.

15. Bunca acidan umutlar1 kirilan birkag¢ asker geride kalmuslardi. Karsiz oldugu i¢in siyah duran
bir yer goriince, karin erimis oldugunu diisiindiiler; gercekten de kar bir vadide akan yakindaki bir
sicak su kaynagimn etkisiyle erimisti. O yone dogru ilerlediler ve oturup daha iler1 gitmeyi kabul
etmediler. 16. Artgilarin basindaki Ksenophon bunu haber alir almaz onlara geride kalmamalari i¢in
yalvarip peslerinde kalabalik diisman ¢eteleri oldugunu ekleyerek ikna etmek i¢in elinden geleni yapti
hattd sonunda kizdi. Askerler «Bizi dldiirsiinler, tek adim atacak giiciimiiz kalmad1» diye haykirdilar.
17. Bunun iizerine yapilacak en iyl seyin bitkin diisen askerlere saldirmamalar1 i¢in peslerindeki
diismam kagirmak oldugunu diisiindii. Ortalik kararmaga baslamusti bile; Barbarlar ele gecirdikleri
ganimet i¢in ¢ekiserek biiyiik bir giiriiltiiyle yaklasmaktaydilar. 18. O anda artgilardan saglig yerinde
olanlar kalkip diismamn {Ustiine kostular, hastalarsa elden geldigince yiiksek sesle haykirip
kargilariyla kalkanlarim doviiyorlardi. Dehgete kapilan diismanlar kendilerini vadinin karlan aragsma
attilar ve artik hi¢ bir yonden ses soluk isitilmedi. 19. Ksenophon ile adamlar1 hastalara ertesi giin
gelip onlar1 alacaklarina s6z vererek yeniden yola koyuldular. Daha dort stadion yol almamuglardi ki,
yolda paltolarina biiriiniip karlara uzanms askerlere rastladilar; nobetci bile dikmemislerdi. Onlar1
kaldirdilar, ama askerler daha 6ndekilerin ilerlemediklerini sdylediler. 20. Ksenophon onlar1 gegip
hafif piyadelerden en giicii yerinde olanlar1 yiiriiyiisii neyin durdurduguna bakmaga gonderdi. Bunlar
geri doniince tiim ordunun boyle dinlenmekte oldugunu haber verdiler. 21. Bunun iizerine Ksenophon
ile adamlar1 da elden geldigince nobetci dikerek, orada atessiz ve yemeksiz acik ordugah kurdular.
Gilindogmasina yakin Ksenophon en geng askerleri, kaldirip yiiriimege zorlamalari buyruguyla
hastalarin yanina gonderdi. 22. O anda Khirisophos, kdyden, art¢ilarin ne durumda olduklarim
anlamakla gorevlendirdigi adamlar yolladi. Art¢ilar onlar1 sevingle karsilayip ordugdha gotiirmeleri
icin hastalar1 teslim ettiler. Sonra yiirlimege devam ettiler ve yirmi stadion bile yol almadan
Khirisophos’un konaklamakta oldugu koyiin Oniine vardilar. 23. Herkes bir araya toplamnca cesitli
birliklerin tehlikesizce koylerde konaklayabilecegine karar verildi. Khirisophos kendi kdyiinde kaldi,



Obiir komutanlar goriinen kdyleri kura ile boliistiikten sonra adamlariyla gittiler. 24. O anda Atinali
yiizbas1 Polykrates gitmesine izin verilmesini istedi. Yamna ayagina c¢evik askerler alip
Ksenophon’un payina diisen koye kostu. Orada tiim koyliileri, muhtar1, Krala verilecek vergi karsilig
yetistirilen on yedi tayr ve muhtarin sekiz giin 6nce evlenmis olan kizzm bir baskinla ele gegirdi.
Kizin tavsan avinda olan kocasi yakalanmadi. 25. Evler toprak altindaydi. Girisleri kuyu agzina
benziyordu ama icleri genisti. Hayvanlar icin topraga giris delikleri kazilmisti; insanlar merdivenle
iniyorlardi. Bu konutlarin i¢inde kegiler, koyunlar inek’ ler kiimes hayvanlar1 ve tiim bu hayvanlarin
yavrular1 vardi. Disar1 ¢ikarilmadan kuru samanla besleniyor, lardi. 26. Ayrica bugday, arpa, sebze
ve testiler i¢inde arpa sarabi vardi. Saraplarin yiizeyinde arpa taneleri yiiziiyordu, iclerine bir kisnu
biiyiik obiirleri kiiciik kamms cubuklar batirilmisti. 27. Susayan bu kamis parcalarim agzina alip
emiyordu. Buigki ¢ok sertti ve su katilmadan i¢iliyordu. Alisilirsa pek hostu.

28. Ksenophon kdy muhtarim aksam yemegine cagirtip, ¢ocuklarinin tutsak alinmayacagim ve
orduya bir baska halkin iilkesine kadar iy1 kilavuzluk ettigi goriiliirse ayrilirken evinin erzak
doldurularak zararimn telafi edilecegini vaat ederek yatistirmaya calisti. 29. Adam s6z verdi ve 1yi
niyetini gostermek icin sarabin nereye saklanmis oldugunu séyledi. Boylece KSENOPHON'UN bu
koye dagitilan tiim askerleri, muhtar1 ve ¢ocuklarini g6z altinda tutarak o gece bol bol yiyip icerek
konukladilar. 30. Ertesi giin Ksenophon muhtar1 da alarak Khirisophos’un yamna gitti. Bir koyiin
yamndan gecerken orda konaklayanlar1 ziyaret etmek icin yolunu degistiriyor, tiimiinii nese iginde
yiyip icerken buluyordu; ve hi¢ biri onu birlikte sofraya oturmadan salivermiyordu. 31. Her yerde
sofralar aym anda koyun, keci, domuz, dana, kiimes hayvanlariyla ve bir siirii bugday ve arpa
ekmegiyle doluydu. 32. Birisinin sagligina i¢ilmek istendi mi onu i¢ki kabina dogru siirtikliiyorlardi
ve 1¢gmek i¢in basim kaba egip sigirlar gibi agziyla i¢ine ¢ekmesi gerekiyordu. Muhtara, diledigini
almas1 izni verildi; hi¢ bir sey kabul etmiyor, ama nerde yakinlarindan birini gorse yanina almaktan
geri kalmiyordu. 33. Khirisophos’un yanina varinca orda da askerleri baslarina kuru otlardan
celenkler yapnus, Barbar usulii giyinmis geng Armen kizlarim kendilerine hizmet ettirir buldular.
Kizlara ne yapmalar1 gerektigi sagir dilsizlere yapildigi gibi isaretlerle anlatiliyordu. 34.
Khirisophos i1le Ksenophon birbirlerine dostluk iltifatlar1 ettikten sonra Pers¢e konusan terciiman
araciligtyla muhtara hangi tilkede olduklarim sordular. «Armenia’da» diye cevap verdi. Taylarin
kimin i¢in yetistirildigini de sordular. Adam bunun krala verilecek bir vergi oldugunu soyleyip,
komsu tilkenin Khalyb’ler tilkesi oldugunu ekleyerek yolunu gosterdi.

35. Bunun iizerine Ksenophon geri doniip adamu ailesinin yanma gotiirdii. Ganimet aldig yash
atlardan birini, semirttikten sonra kurban etmesi i¢in ona verdi. Bu atin giinese adannmus oldugunu
duymustu ve yolda yorgunluktan olmesinden korkmaktaydi. Taylardan birka¢ini kendine ayirip
obiirlerinden her birini komutanlara ve yiizbasilara verdi. 36. Bu iilkenin atlan Pers atlarindan daha
kiiciik ama daha hizliydi. Muhtardan, atlan karda siirmek i¢in ayaklarina kiiciik torbalar ge¢irmeyi de
orada 0grendi; boyle yapilmazsa karinlarina kadar kara gomiiliiyorlardi.

VI

KILAVUZ KACIYOR. KHALYB’LER, TAOKH’LAR VE PHASIAN' LAR YOLU
KESIYORLAR. KSENOPHON’UN SOYLEVI. MEVZININ CEVRESI DOLANILIYOR. DUSMAN
KACIYOR.

Yola ¢ikilal1 sekiz giin olmustu:  Ksenophon,

muhtar1, kilavuzluk etmesi i¢in Khirisophos'a verdi, ailesinden olanlar1 evinde birakti, yalmz
ergenlik cagina heniiz yeni girmis olan oglunu babasi orduya iy1 kilavuzluk ederse donerken almasi



icin Amphipolis’li Episthenes’in yamna verdi. Bulunan her sey adamin evine gotiiriildii, atlar kosuldu
ve yola koyulundu. 2. Kilavuz orduya karlar arasindan yol gosteriyordu; baglanmamusti. Khirisopthos
orduyu koylere dogru gotiirmedigi i¢in ona kizdiginda, {i¢ilincii giin olmustu bile. Adam bu kesimde
koy olmadigim sdyledi. Khirisopthos onu dovdii ama zincire vurdurmadi.

3. Buylizden, ertesi gece bu kilavuz, oglunu orduda birakarak kacti. Yol boyunca Khirisophos ile
Ksenophon arasinda tek anlagmazlik Khirisophos’un bu kilavuza gosterdigi sertlik ve ihmalcilik
yiiziinden ¢ikti. Cocuga Episthenes asik oldu, Yunanistan’a gotiirdii ve ¢ocuk ona hep bagli kaldi.

4. Bundan sonra Yunanlilar yiiz ayak genisligindeki Phasis (®') irmag boyunca giinde bes
fersenklik yedi konak astilar. 5. Ordan iki konakta on fersenk yol aldilar; ama ovaya girmek icin
asilmas1 gereken bir tepeyi Khalyb’lerin, Taokh’larm ve Phasian’larin (3?) tutmus oldugunu gordiiler.
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6. Khirisophos tepelerdeki diismam fark edince,

tek sira halinde yaklagsmamak icin orduyu otuz stadion kadar uzaklikta durdurarak, Obiir
komutanlari, boliikleri diizenleyip toplamak i¢in yandan ilerletmeleri haberini gonderdi. 7. Artgilar
yetisince, komutanlarla yiizbasilar1 toplayip sunlari soyledi: «Diismanlar gordiigiiniiz gibi dagin
gecisini ellerinde tutuyorlar; en 1yi nasil ¢arpisacagimiz iistiine goriismenin sirasidir.

8. Ben askerleri yemege gondermeyi ve dag bugiin mii yarin mn asmamn daha 1yi olacagim
aramizda goriismeyi diistiniiyorum.» 9. Kleanor, «Bence yemek yer yemez silahlanip elden geldigince
cabuk bu adamlarin iistiine yiiriimeliyiz. Bu giinii gegirirsek simdi bizi goren diismanlar ataklasacak,
atakliklar1 da herhalde daha ¢ok sayida baska diismam onlarin yanma ¢ekecektir,» dedi.

10. Ondan sonra Ksenophon s6z aldi: «Benim goriisiim de su: Doviismek gerekiyorsa ¢arpismaya
elden geldigince 1yi hazirlanmanmiz gerekir; ama istedigimiz sey yalmzca dag elden geldigince kolay
asmaksa, incelememiz gereken sey bence, elden geldigince az yarali vermenin ve elden geldigince az
adam kaybetmenin yoludur. 11. Oysa gordiiglimiiz kadariyla dag altmus stadion'dan ¢ok uzamyor ve
yalmz yolun tistiinde gozcii birlikler goriiniiyor. Bu yiizden dagin 1ss1z yerlerinden birini gizlice ele
gecirmemiz ya da becerebilirsek diismandan once davranarak almamiz, miistahkem mevzilere ve
direnmege hazir insanlara saldirmamizdan daha iyi olur. 12. Gergekten, carpismaksizin sarp bir yere
tirmanmak, her yonde diismanla dolu diiz bir arazide ilerlemekten ¢ok daha kolaydir; ¢carpisilmayan
bir gecede insan ayagim nereye bastigini, glindiiz carpisirken oldugundan ¢ok daha iyi goriir;
carpismadan yiiriirken ayaklara sert gelen yolsa, insamin kafasina tas ve ok yagarken yiirtidiigii diizgiin
yoldan daha yumusaktir. 13. Gece goriinmeden ilerlemek ve diismamn dikkatini ¢ekmeyecek kadar
uzaklasmak miimkiinken bir mevziyi ele gecirmek imkansiz gelmiyor bana. Ustelik sanirim burdan
saldirir gibi yapmakla dagi daha da 1ss1z buluruz; ¢linkii diisman burada yi1gili kalacaktir. 14. Ama ele

gecirmekle ne demek istiyorum? Khirisophos, bu sozlerle siz «esitler» in (¥%) ¢ocukluktan beri ele
gecirmege alistigimz ve yasalarin yasaklamadig seyi asirmanin bir utang degil bir onur oldugunu
sOylemek istiyorum.

15. Ele gecirmede iyice ustalagsmamz ve yakalanma-mayr O0grenmeniz i¢in iilkenizde, yasalar,
hirsizlik ya, parken yakalamrsamz kamg¢ilanmamzi Ongoriir. Gergekten egitiminin meyvelerini
derlemenin ve bizi dagin bir kosesini ¢alarken yakalamamalarina dikkat etmenin vakti geldi; yok
yakalamrsak falakaya dikkat!»

16. Khirisophos: «Ama ben de siz Atmalilarin hirsiz i¢in tehlike ne kadar biiylik olsa da kamu
hazinesini ¢calmakta usta oldugunuzu, hatta lilkenizde komuta etmege layik bulunan kimselerin en 1yi
insanlar oldugu dogruysa bu konuda en biiyiik ustalig en iyilerinizin gosterdigini sdylemek isterim.



Bu yiizden senin i¢in de 6gretiminin meyvesini géstermenin zamant geldi,» diye cevap verdi. 17. «iyi
ya,» dedi Ksenophon, «Ben hazirim, yemegimizi yedikten sonra da artgilarimla dag ele gegirmege
gidelim. Kilavuzlarim bile var; hafif piyadelerim bir pusuda pesimizden gelen capulculardan
birkacim yakaladilar ¢iinkii ve onlardan daga tirmanmanin imkansiz olmadigini, kegilerin ve ineklerin
otlatilmak i¢in oraya ¢ikarildiklarinmi, 6yle ki, dagin bir kismum ele gecirebilirsek yiiklerimizi bile
cikarabilecegimizi 6grendim.

, 18. Zaten diismanlarin simdi bizimle aym diizeye inmege cesaret edemediklerine gore bizi
kendileriyle aym yiikseklikte goriince kacacaklarini umut ediyorum.» 19. Khirisophos yeniden sz
aldi: «Peki neden sen gidip de artgiligr birakacakmissin? Goniillii olan ¢ikmazsa bagkalarim gonder
oraya.»

20. Bunun tizerine Methydrion’lu Aristonymos agir piyadelerle, Khios’lu Aristeas ve Oita’li
Nikomarkhos hafif piyadelerle goniillii oldular ve tepeleri ele gecirince birgcok ates yakmalar:
kararlastirildi. 21. Bu goriismeden sonra 0gle yemegine oturdular. Yemekten sonra Khirisophos
diismam o yonden saldirilacagina elden geldigince inandirmak i¢in tiim orduyu diismana on stadion
kadar yaklastirdi. 22. Aksam yemeginden sonra ortalik kararinca, ordunun geri kalan kismn aym yerde
dinlenirken miifreze yola ¢ikti. Diismanlar dagin ele gecirildigini fark edince uyumayip, gece boyunca
bir siirii ates yaktilar. 23. Giin dogunca Khirisophos kurbanlar kestikten sonra yoldan ilerlemege
basladi; bu sirada miifreze de doruklardan ilerlemekteydi. 24. Diismanlarin biiyliik kismu dagdaki
gecitten kipirdamadi, ama aralarindan bir kismu doruklardakilere dogru ilerlediler. iki ordunun biiyiik
kisimlar1 karsilagsmadan, doruklardakiler savasa tutustular ve Yunanlilar kazamp karsilarindakileri
kovalamaga basladilar. 25. O anda ovada Yunanlilarin hafif piyadeleri karsilarinda saf olmus
diismana dogru kosmaga basladilar. Khirisophos da agir piyadelerle ve kosar adimla onlar1 izledi.
26. Yolu savunan diismanlar, tepelerdeki arkadaslarimn yenildigini goériince kagmaga basladilar; ¢cok
kayip vermediler ama sorgun agacindan pek cok kalkan biraktilar; Yunanlilar bunlari1 bigakla
pargalayarak kullanilmaz hale soktular. 27. Geg¢ite ulasinca kurban kestiler, bir zafer amti diktiler,
ovaya indiler ve her ¢esit erzak dolu koylere girdiler.
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YUNANLILAR, TAOKH’LARIN YIYECEKLERIYLE SIGINDIKLARI BiR MUSTAHKEM
MEVKIYE SALDIRIYORLAR. YENILEN TAOKH’LAR KENDILERINI KAYALARDAN ASAGI
ATIYORLAR. KHALYB'LER VE SAVAS ADETLERI. SKYTHEN’LER. GYMNIAS'A VARIS.
BIR KILAVUZUN THEKHES DAGINA ULASTIRDIGI YUNANLILAR ORDAN DENIZI
GORUYORLAR.

1. Bu koylerden ayrilinca bes giinde otuz fersenk asip Taokh’lar iilkesine vardilar. Yiyecek
sikintis1 ¢ekiliyordu; clinkii Taokh’lar, tiim yiyeceklerini igeri depoladiklar1 miistahkem mevkilerde
oturmaktaydilar.

2. Yunanlilar, i¢inde ne ev ne sehir bulunan ama er. keklerin kadinlarin ve pek ¢ok davarin
toplanmis oldugu bir kaleye vardiklar1 zaman Khirisophos hemen saldiriya gecti. Birinci boliik
yorulunca yerini bir baskasi, o da yorulunca bir baskasi aliyordu; ¢linkii kalenin ¢evresi ¢ok sarp
oldugundan ¢ok sayida insanla kusatilmas1 imkansizdi.

3. Ksenophon art¢ilarla, hafif ve agir piyadelerle yetisince Khirisophos ona, «Tam zamaninda
geldiniz; bu kaleyi almak gerek; cilinkii almazsak ordu erzaksiz kalacak,» dedi. 4. Bunun {izerine
aralarinda gdriismege basladilar. Ksenophon: «Iceri girmege engel ne?» diye sordu. Khirisophos,
«Su gordiugiinden baska gecit yok, ordan girmege kalkisilinca da su gordiigiin hakim tepeden tas



yuvarliyorlar, taglarin degdigi askerlerin de ne durumda oldugunu goriiyorsun,» diye cevap verdi.
Bunu sdylerken bacaklar1 ve kaburgalar1 kirilmus askerleri gdsteriyordu. 5. Ksenophon: «lyi ya,
taglar1 bitince girmemize ne engel olabilir?» dedi. «Karsimizda su bir avug insandan bagka kimse
yok; tistelik ancak ikisi /iicli silahli. 6. Senin de gordiigiin gibi tas yagmuru altinda asilmas1 gereken
yer ancak yiiz elli ayak kadar; iistelik yliz ayaga yakin kismm da aralikli dikilmis biiyiik ¢amlarla
ortiilii. Bu agaclarin arkasina gizlenildikten sonra, taslar firlatilsa da yuvarlansa da ne tehlike
olabilir? O halde geriye tas yagmuru kesilince kosar adim asilacak elli ayaklik yer kaliyor ancak.»

7. Khirisophos, «Ama ortiilii yere dogru bir hareket yaptigimiz anda {istiimiize bir tas yagmuru
inecek,:» dedi. «Daha iyi,» dedi Ksenophon. «O zaman taslar daha ¢abuk tiikenir. Ama Oniimiizde
kosarak asilacak az bir uzaklik kalsin ve istersek kolayca geri ¢ekilebilecegimiz bir yere gidelim.»

8. Bundan sonra Khirisophos ile Ksenophon, Parr* hasia’li ylizbasi Kallimakhos ile ilerlediler
cliinkii o giin art¢1 yiizbasilara komuta etme sirast onundu; Obiir yiizbasilar korunan yerde kaldilar.
Arkalarindan yetmis kadar asker hep birlikte degil ama tek tek ve kendini elden geldigince sakinarak
agaclarin altina gitti. 9. Artg1 yiizbasilar arasinda olan Stymphalos’lu Agasias, Methydrion’lu
Aristonymos ve bagkalar1 agaglarin o6tesinde mevzilenmislerdi; ¢iinkii orada bir boliikten fazlasim
barindirmak tehlikeliydi. 10. O sirada Kallimakhos’un aklina bir fikir geldi: altinda oldugu agactan
iki ic adim One kostu, sonra taglarin atildigim goriince ¢argabuk geriledi, her ilerleyisinde diisman on
araba tas tiiketiyordu. 11. Agasias tiim ordunun bakiglarim iistiinde toplayan Kallimakhos’un
manevrasim goriince, kaleye ilk varan insan olamamaktan korkup ne yaninda olan Aristonymos’a ne
Lusor’li Eurylokhos’a (her ikisi de arkadasiydilar) ne de bir baskasina seslenerek, tek basina
ilerleyip herkesi gecti. 12. Kallimakhos, onun yanindan gectigini goriince kalkaninin kenarina yapisti.
Bu sirada Methydrion’lu Aristonymos ile onu izleyen Lusoi’li Eurylokhos tarafindan gecildiler;
clinkii tlim bu yigitler cesurlukta yarisiyor ve istiinliik i¢in ¢ekisiyorlardi ve bu yarigsma sayesinde
kaleyi ele gecirdiler. Ciinkii onlar bir kez iceri girdikten sonra artik tas atilmadi. 13. O zaman
korkung bir sey goriildii: kadinlar kiigiik ¢ocuklarim kayalardan asag attiktan sonra kendileri de
atliyor, erkekler de onlar1 izliyorlardi. O sirada Stymphalos'lu ylizbas1 Aineias giizel giyimli bir
Barbarin kendini atmak i¢in kostugunu goriince engel olmak i¢in ona sarildi: 14. Ama obiirii onu da
suriikledi ve ikisi de distip oldiiler. Pek az tutsak alindi, ama pek ¢ok okiiz, esek ve koyun ele
gecirildi.

15. ordan Khalyb’ler iilkesinde yedi giinde elli fer-senk asildi. Khalyb’ler aralarindan gectikleri
halklarin en savas¢ilariydi ve Yunanlilarla gégiis gogiise savastan kagnmiyorlardi. Karinlarinin altina
kadar inen keten zirhlar ve etek yerine sik oriilmiis ip eteklikler giyiyorlardi. 16. Ayrica bacak
zirhlari, migferler1 ve bellerinde Lakonia hangeri uzunlugunda kiliglar1 vardi; bununla savasta
yakalayabildiklerini bogazliyor, sonra kafasim kesiyor, diigmanin gorebilecegi bir yerdeyseler sarki
sOyleyip dans ederek gotiirliyorlardi. Ayrica yirmi ayak kadar uzunlugunda tek u¢lu bir muzrak
tasiyorlardi. 17. Bu Barbarlar miistahkem kdylerine kapamyor, sonra Yunanlilar ge¢ince savagmak
i¢in peslerine diisiiyorlardi. Erzaklarim da depoladiklar1 miistahkem yerlerde oturuyorlardi; dyleki
Yunanlilar tilkede hi¢ bir sey ele ge¢iremediler ve hayvanlara vermek ic¢in Taokh’lar bolgesinden
aldiklarindan

baska yem bulamadilar.
18.  Yunanlilar bu iilkeden ¢ikinca dért yiiz ayak eninde olan' Harpasos (%) irmagimn kiyisina

vardilar. Sonra Skythen’ler iilkesine girip ovada dort konakta yirmi fersenk asarak koylere vardilar
ve li¢ giin kalarak erzak sagladilar.



19. Ordan giinde yirmi parasange asip Gymnias (3°) adl1 zengin ve kalabalik bir sehre ulastilar.
Bu sehirde oturan bolge valisi, Yunanlilara, onlara diigmanlarimin topraklarinda yol gostermesi i¢in
bir kilavuz gonderdi. 20. Kilavuz yanlarina varinca, onlar1 bes giinde denizi gorebilecekleri bir yere
gotliirmege soz verdi; gotiremezse 6lmege razi oldugunu soyledi. Orduya gergekten yol gosterdi ve
diisman topraklarina sokar sokmaz askerleri lilkeyi yakip yikmaga kiskirtti; bu da Yunanlilara
dostlugundan degil sirf bu amagla geldigini gosteriyordu. 21. Besinci giin Thekhes (*) adli daga
vardilar. ik askerler doruga varir varmaz biiyiik bir ¢1glik yiikseldi. 22. Ksenophon ile artcilar bunu
isitince cephenin de saldiriya ugradigini sandilar; ¢iinkii kendilerini, yaknms olduklar1 bolgenin halki
izliyordu. Hatta artgilar bir pusuda bunlardan bir ka¢im 6ldiirmiis ve tutsak almuglar, yirmi kadar
islenmemis okiiz derisiyle kapl kalkan ele gecirmislerdi. 23. Askerler ilerledik¢e giiriiltii yaklasip
biliylidiigiinden ve ilerleyenler hala bagirmakta olan obiirlerine yetistikge onlara katildigr i¢in asker
sayisiyla birlikte giiriiltii de arttigindan, Ksenophon olaganiistii bir sey oldugunu sandi. 24. Atina
bindi, Lykios ile siivarileri yanina alip yardim etmek i¢in kostu; ama ¢ok gecmeden askerlerin, «deniz
deniz!» diye haykirdiklarim duydu bu kelime agizdan agiza aktariliyordu. Bunun iizerine herkes
(artgilar da) kosmaga basladi; yiik hayvanlariyla atlar olanca hizla siiriildii. 25. Tiim askerler doruga
varinca, komutanlar ve ylizbasilar da gozleri yasararak birbirlerini kucakladilar. Ve ansizin kimin
buyruk verdigi bilinmeden tas toplayip bir tepe yaptilar. 26. Bu tepecigin iistiine adak niyetine pek
cok 1slenmemis oOkiiz derisi, diismandan alinnis asalar ve sorgun agacindan kalkanlar yerlestirdiler.
Kilavuz bu kalkanlar1 eliyle pargaliyor obiirlerini de dyle yapmalar: i¢in kiskirtiyordu. 27. Bundan
sonra kilavuz, ortak ganimetlerden bir at, glimiis bir canak, bir Pers giyecegi ve on darikos
armagamyla geri gonderildi. Ozellikle yiiziik istiyordu ve pek cok askerden aldi. Sonra onlara
konaklayacak bir kdy ve Makron’ lar {ilkesine giden yolu gosterip aksanu bekledi ve gece geri dondii.

VIl

YUNANLILAR, MAKRON’LARLA ANLASMA YAPIP GECME IZNI ALIYORLAR.
SONRA BiR DAGDA YOLLARINI KESEN KOLKH’LARI PUSKURTUYORLAR. ZEHIRLI
BAL. TRAPEZOS’A VARIS.

KURBANLAR VE OYUNLAR.

1. Yunanlilar ordan Makron’lar iilkesinde li¢ giinde on fersenk astilar. ilk giin, Makron’larla
Skythen’ ler arasinda sinir1 ¢izen irmaga vardilar. 2. Yukarlarinda sag tarafta asilmasi ¢ok gii¢ bir
arazi, sag taraflarinda da iki llkeyi ayiran irmagin gelip dokiildiigii ve asilmasi gereken baska bir
irmak vardi. Irmagin kenarlarina ince ama sik agaglar dikilmisti. Yunanlilar irmaga yaklasinca,
burdan elden geldigince cabuk kurtulmak istedikleri i¢in agaclar1 kesmege basladilar. 3. Sorgun
agacindan kalkanlarla ve mizraklarla silahlanmis olan ve kildan elbiseler giyen Makron’ lar, irmak
gecitinin 6blir kiyisinda savas diizeninde beklemekteydiler; birbirlerine cesaret veriyor ve irmaga tas
savuruyorlardi; attiklar1 taslar Yunanlilara erismiyor ve hi¢ bir zarar vermiyordu. 4. O zaman
Atina’da kolelik ettigini ileri sliren bir hafif piyade, Ksenophon’m/ yanma gidip bu halkin dilinmi
bildigim sdyledi. «Sanirim burasi benim anayurdum. Bir sakinca yoksa onlarla konugmak isterim»
diye ekledi. Ksenophon «Hig¢ bir sakinca yok, haydi konus onlarla ve once kim olduklarim 6gren,»
dedi. 5. Hafif piyade, soruyu onlara sordu. «Makron’lariz» diye cevap verdiler. Ksenophon «Simdi
de bize karsi neden savas diizenine girdiklerini ve neden bize diisman olmaga gerek duyduklarim
sor,» dedi. 6. «Ciinkii lilkemizi istila ediyorsunuz,» diye Cevap verdiler. Hafif piyade, komutanlarin
buyruguyla onlara su agiklamay1 yapti: «Ama iilkenize asla kotiiliikk i¢in giriyor degiliz. Kralla
savastiktan sonra iilkemize doniiyor ve denize ulasmak istiyoruz.» 7. Makron’lar bu niyetlerini
dogrulayacak teminat verip vermeyeceklerini sordular. Komutanlar, vermege ve almaga hazr



olduklarim bildirdiler. Bunun {izerine Makron’lar Yunanlilara bir Barbar muzrag Yunanlilar da
onlara bir Yunan mizrag verdiler. «Ulkemizde kullanilan teminatlar bunlardir,» dediler. Iki taraf da
tanrilar1 tarik aldi. 8. Karsilikli teminatlar verilir verilmez, Makron’lar hemen Yunanlilarin agag
kesmesine yardim ettiler, yol agtilar ve aralarina karistilar, ellerinden geldigince bir pazar kurdular
ve onlara Kolkh’larin sinirina kadar li¢ giin eslik ettiler. 9. O zaman Yunanlilar kendilerini Kolkh’
larin savas diizeninde bekledikleri bir dagin karsisinda buldular. Once onlarin karsisinda, daga bu
diizenle yiirimek amaciyla sikisik saf kurdular; sonra komutanlar, savasta izlenecek en 1y1 taktigi
goriismek 1¢in toplanmamin yerinde olacagina karar verdiler. 10. Bunun tizerine Ksenophon sikisik
safi bozmak ve boliikleri kol halinde ilerletmek goriisiinde oldugunu soyledi: «Saf hemen
par¢alanacaktir, ¢linkii dagin bazi kistmlarimin tirmanmaya elverisli bazi kistmlarimnsa elverissiz
oldugunu gorecegiz ve saf halinde dizilen askerler hatlarimn pargalandigim goriince hemen
cesaretsizlige kapilacaklar. 11. Derinlemesine siralar halinde saldirirsak diisman kanatlarimizdan
tasar ve tasan kanatlarim diledigince kullanir; tersine hattinuz derinlemesine olmazsa, Barbarlarin ve
istlerine yagdiracaklar1 oklarin ¢oklugu goz oniinde tutulunca, parcalanmasi sasirtmaz beni; herhangi
bir noktada da boyle bir kopma olursa tiim saflar halindeki kuvvetimiz zarar gorecektir bundan. 12.
Bu ylizden boliikleri kol halinde yerlestirmeyi ve aralikli dizerek iki ugtan diismanmin kanatlarim
asmalarina yetecek kadar yer kaplamayr disiiniiyorum. Boylece iki uca yerlestirilecek boliiklerle
diismamn yanlarina sarkariz ve bu yerlesme diizeninde ilk ¢arpismayi aramizdan en iyileri yapar; her
yiizbast da boliigiinii yolun ilerlemege elverisli kismindan yiiriitiir. 13. 1ki yandan sikisacak olan
diismanin araliklara sizmasi gii¢lesir, kol halinde ilerleyen bir boliigi ikiye bolmesi de kolay olmaz.
Bir boliik esnerse de, yanindaki ona yardim eder. Tek bir manga bile, doruga varmayi basarirsa
diismanin kagacagindan emin olabilirsiniz.» 14. Ksenophon’un tasarisi kabul edildi ve boliikler sira
halinde dizildi. Ksenophon sag kanattan sol kanada giderek askerlere: «Arkadaslar uzun siiredir
yoneldiniz amaca erismemize engel olan tek sey, su gordiigiiniiz insanlar; onlar1 becerebilirsek ¢ig ¢ig
yememiz gerek,» diyordu. 15. Yiizbasilar yerlerini alip boliiklerini sira halinde yerlestirince, ortaya
her biri yiiz kadar asker kapsayan seksen agir piyade boliigi ¢ikti. Hafif piyadelerle okcular iice
boliindii; bir bolimii sol kanadin Gtesine, Obiirli sag kanadin Otesine, liclincli boliim de ortaya
yerlestirildi. 16. Sonra komutanlar dua etme buyrugunu verdiler; dualar edilince zafer tiirkiileri
sOylenip harekete gecildi/ Hafif piyadeleriyle diisman hattinin iki yamndan tasan Khirisophos ile
Ksenophon ilerlediler.

17. Diismanlar onlar1 goriince karsi ¢ikmak i¢in bir kismu saga obiirleri sola saparak kostular ve
boylece birbirlerinden ayrilarak saflarimn ortasinda biiyiik bir bosluk olusturdular. 18.
Arkadia’lilarin Oniine yerlestirilen ve Akarnania’li Aiskhines’in buyruguna verilen hafif piyadeler,
Kolkh’larin kagtiklarim sanarak ¢igliklar atarak kosmaga basladilar ve daga herkesten once vardilar.
Onlar1 hemen arkalarindan Orkhomenos'lu Kleanor’un komuta ettigi Arkadia’lilar izli-
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yordu. 19. Onlarin kosmaga basladigim goren diismanlar yerlerini birakip her yone kagmaga
basladilar.

Doruga ulasan Yunanlilar bol erzak dolu bir¢ok kdyde konakladilar. 20. Bu koylerde onlari
sasirtan bir tek seyle karsilastilar: bir¢cok jkovan vardi ve bu kovanlardaki peteklerden bal yiyen
askerler kustular, ishal oldular ve i¢lerinden hi¢ biri ayakta duramuyordu; az yiyenler korkiitiik sarhos
olmus insanlara, ¢ok yiyenlerse azgin ¢ilginlara, hattd can c¢ekisen insanlara benziyorlardi. 21. Bu
durumda bir¢ogu bir bozgun sonrasindaymus gibi yere serilmis biiyiik bir umutsuzluk baglamisti.
Ertesi giin kimsenin 6lmedigi goriildii ve sarhosluk yaklasik olarak bir giin 6nce basladig saatte



gecti. Uglincii ve dordiincii giin miishil almus gibi bitkin diismiis halde ayaklandilar. (B7) 22. Ordan
iki giinde yedi fersenk asip deniz kiyisinda Yunan sehri Trapezos’a ulastilar. Pontos Eukseinos
kiyisindaki bu sehir Sinope’nin Kolkh tilkesindeki kolonisidir. Orda otuz giin kadar Kolkh kdylerinde
kaldilar.

23. Bu kdyleri iis gibi kullanarak Kolkh’lar iilkesini talan ettiler. Trapezos’lular, onlar1 sehirlerine
kabul edip konukseverlik armagani olarak okiizler, arpa unu ve sarap Verdikten sonra ordugahlarinda
bir pazar kurmuslardi. 24. Ayrica ¢ogu ovada yasayan komsular1 Kolkh’larla onlar lehine goriistiiler
ve Kolkh’lar da Yunanlilara konukseverlik teminati olarak okiizler verdiler.

25. Bundan sonra Yunanlilar tanrilara adadiklari kurbanlar1 hazirlamaga basladilar. Kurtarici
Zeus’a ve onlara yol gostermis olan Herakles’e kurban etmek ve obiir tanrilara adaklarim yerine
getirmek i¢in yeterince oOkiizleri olmustu. Ayrica ordugdh kurduklari dagda bir beden egitimi
yarigsmasi yaptilar. Yarislar1 diizenlemek ve yarigsmaya baskanlik etmek i¢in ¢ocukken bir baska
cocugu istemeyerek hangerle 6ldiirdiigii i¢in yurdundan stiriilmiis olan Ispartali Drakontios’u sectiler.
26. Kurban toreni bitince kurbanlarin postlarim Drakontios’a verip yaris pistini hazirladigi yere
gotiirmesini soylediler. Drakontios onlara bulunduklari yeri gosterdi: «Bu tepe istenen yone kogmak
i¢in ¢ok elverisli,» dedi. «Ama boylesine sert ve agac¢likli bir arazide nasil giiresilir?» diye sordular.
«lyi ya, diisenin cam daha ¢ok acir,» diye cevap verdi. 27. Cogu tutsaklari ¢ocuklar: olan gencler,
stadion’u kostular; altmistan ¢ok Giritli mukavemet kosusuna girdi; baskalar1 giirestiler, yumruk
doviisii, ve pankration (®B) yaptilar ve hos bir goriinim oldu bu; ¢iinkii arenaya bircok sampiyon
inmisti ve arkadaslar1 onlar1 seyrettigi i¢in biiyiik ¢caba harcadilar. 28. At yarislar1 da yapildi. Atlari
yokus asagr siirmek, kiyidan déndiirmek ve sunagin yanina geri getirmek gerekiyordu. Iniste cogu
yuvarlamyordu, ¢ikista tepenin ¢ok sarp yamacin yiiriiyerek ¢ikmakta gii¢liik ¢cekiyorlardi. O zaman
her yonden ci1gliklar, kahkahalar cesaret verici sozler yiikseliyordu.

BESINCI KiTAP
I

ASKERLER YUNANISTAN’A DENIZDEN DONMEK ISTIYORLAR. KHIiRiSOPHOS
GEMIi BULMAK ICIN BYZANTION’A GIDIYOR. KARADA VE DENIZDE YAGMAYI
KURALA BAGLAMAYI ONEREN KSENOPHON'UN SOYLEVI.

1. (Yunanlilarin, Kyros ile Yukar1 Asya’ya tirmanirken ve Pontos Eukseinos’a varincaya kadar,
deni. ze ulasmak i¢in ilerlerken yaptiklari, Yunan sehri Trapezos’a nasil vardiklar1 ve dost iilkeye
ulasir ulasmaz kurtuluslarina tesekkiir olarak sunmaya s6z verdikleri kurbanlari nasil kestikleri
bundan once anlatilmistir.)

2. Sonra ordu geri kalan yolun nasil alinacagim kararlastirmak i¢in toplandi, 11k 6nce Thurioi’li

(®)) Leon kalkip soyle konustu: «Arkadaslar ben kendi payima toparlanmaktan, yiiriimekten,
kosmaktan, sildhlarinu tagimaktan, siraya girmekten, nobet tutmaktan, savagmaktan biktim; artik bu
islerin sona erdigini gormek ve iste deniz kiyisinda oldugumuza gore yolculugun geri kalan kismim
gemiyle yapip Yunanistan’a Odysseus gibi yan gelip yatarak ulagsmak istiyorum.» 3. Bu aciklamay1
isiten askerler hakli oldugunu haykirmaga basladilar. Bir baska sdylevci de ondan sonrakiler de aym
bigcimde konustu. 4. Sonra Khirisophos kalkip sunlar1 sdyledi: «Askerler! Donanmaya komuta eden
Anaksibios dostumdur. Bu yilizden beni ona temsilci olarak gonderirseniz, kadirgalar ve gemilerle
donecegimi umut ediyorum. Denize acgilmak istediginize gbre doniisiimii bekleyin; kisa stirede
donerim.» Askerler bu oOneriyi sevingle karsilayip Khirisophos’un elden geldigince cabuk yelken
agmasina karar verdiler. 5. Ondan sonra Ksenophon kalkip séyle konustu: «Khirisophos gemi



aramaya giderken biz onu burda bekleyecegiz. Onu beklerken yapmamiz gerektigini diistindiigiim
seyleri anlatayim size. 6. Once diisman iilkeden kendimize yiyecek bulmaliyiz; ¢iinkii pazar
ihtiyaglarimiza yetmiyor ve birka¢ kisi disinda yiyecek satin alacak paramiz yok. Oysa diisman
tilkede oldugumuzdan, yiyecek saglamaga tedbirsizce gidersek ¢ok adam kaybetmemizden korkarim.
7. Bence yiyecek aramaya mangalar halinde gitmeli, sag salim geri donmek istiyorsaniz kirlarda
rastlantiyla dolasacaginiza bu akinlarin denetimini bize birakmalisiniz.» Bu 6neri kabul edildi.

«Simdi de sunu dinleyin. 8. Iginizden bir kismu ganimet toplamak i¢in ordugihtan ¢ikacak. Bu
kosullar altinda bizler igin en iyisi, ¢ikmasi gerekenlerin ¢ikacaklarimi bildirmeleri, ¢ikanlarin
sayistm bilmemiz, gerekirse tedbirlerimizi almamuz ve yardimlarina kosmamuz gerekirse nerde
olduklarim bilmemiz i¢in nereye gideceklerini sdylemeleri. Ayrica tecriibesiz biri bir yere
saldirmay1 tasarliyorsa, bize haber verirse lstiine yiiriidiigi giicleri 6grenmege ¢alisarak ona 0giit
verebiliriz.» Bu oneri de kabul edildi. 9. «Sunu da diisiiniin,» diye devam etti. «Diisman diledigince
yagma yapabilir ve hakli olarak da kizgin bize; ¢iinkii mallarim aldik. Ustelik yiiksek yerlerde
mevzilenmis duruyor. Bu yiizden bence ordugdhin ¢evresine nobetgiler dilemeliyiz. Sirayla nobet
tutar ve tetik durursak diismanin bizi kovalayacak giicii azalir.

«Su noktayr da goz oniinde tutun. 10. Khirisophos’ un yeterli sayida gemiyle gelecegine emin
olsaydik yapacagim su Oneri yersiz olurdu; ama bunu basarip basaramayacagin bilmedigimizden
burda gemi toplamaga calismayr Oneriyorum. Gemiler getirirse burdaki gemilerle birlikte denize
acilmak i¢in daha elverisli durumda oluruz; getirmezse burdakileri kullamriz. 11. Kiy1 boyunca sik
sik ticaret gemilerinin gectigini goriiyorum. O halde Trapezos’lulardan savas gemileri istersek, bu
ticaret gemilerini ele gecirebilir, bizi tasimaya yetecek sayida gemi buluncaya kadar diimenlerini
cikartarak burda saklar ve belki de bize gerekli tiim ulasim araglarini ele gegiririz.» Bu Oneri de
kabul edildi. 12. «Limana getirecegimiz tayfalar1 bizim yiiziimiizden burada kalacaklar1 siire boyunca
ortak biitceden beslemenin ve bizim gibi onlarin da bu isten yarar saglamalar1 i¢in yolculuk {icretim
kararlastirmamin hakli bir is olup olmadigim da diisiiniin.» Bu so6zleri de onaylandi. 13. «Simdi
yeterince gemi saglamayl basaramazsak samrim deniz kiyisindaki sehirlere isittigime gore koti
durumda olan yollarim onarmalarim buyurmak gerekir; gerek korkudan gerek bizden kurtulmak
istedikler1 i¢in bu istegi yerine getireceklerdir.» 14. Askerler haykirarak yolu yayan gitmemek
gerektigini soylediler. Ksenophon gézlerinin donmiis oldugunu anlayinca oneriyi oylamaga koymadi,
ama sehirleri, yollan iyi durumda olursa kendilerinden daha cabuk kurtulacaklarim sdyleyerek
yollarim onarmaga cagirdi. 15. Trapezos’lulardan elli kiirekli bir gemi alip komutasini Lakonia’li
Perioikos Deksip-pos’a verdiler. Bu adam gemi yakalamak zahmetine girecegine, buyrugundaki
gemiyle Pontos Eukseinos’-tan kacti; ama sonradan hak ettigi cezayr buldu; cilinkii Thrakia’da
Seuthes’in yamnda entrikalara girisince Lakonia’li Nikandros tarafindan oldiiriildii. 16. Yunanlilar
otuz kiirekli baska bir gemi alip Atinali Polykrates’in komutasina verdiler; Polykrates yakaladig
gemileri limana getirtyordu. Bu gemilerde yiik varsa, bosaltilip el degmeden saklanmasi i¢in basina
nobetci dikiliyor, gemilerse kiy1 boyunca dolasmakta kullamiliyordu. 17. Bu siire i¢inde Yunanlilar
capul i¢in ordugahtan cikiyor bir kismu ganimet buluyor, obiirleri bulamiyordu. Alinmasi gii¢ bir
kaleye saldirmak i¢in kendi boliigiiniin yam sira baska bir ylizbasininkini de gotiiren Kleainetos,
yamndakilerin ¢oguyle oldii.

II

YUNANLILAR YIYECEK SAGLAMAK ICIN DRILCLERIN MUSTAHKEM MEVKIINE
SALDIRIYORLAR. KSENOPHON VE AGIR PIYADELERI TEHLIKEYE DUSEN HAFIF
PIYADELERI KURTARIYOR. KALE ALINIYOR AMA ICKALE DIRENIYOR. YUNANLILAR



EVLERI ATESE VERIP GANIMETLERIYLE CEKILIYORLAR.

Aym giin i¢inde yiyecek aramaga gidip ordugdha donmek imkansizlastigindan Ksenophon birkag
Trapezos’luyu kilavuz alarak ordunun yarisiyla Dril’ lerin iistline yiirtidii 6biir yansini da ordugéahta
birakti, cilinkii yurtlarindan kovulan Kolkh’lar bir araya toplanip tepelere yerlesmislerdi. 2.
Trapezos’lularsa, Yunanlilar1 yiyecek saglamanin kolay oldugu yerlere gotiirmiiyor (buralari dost
bolgelerdi ¢iinkii) ama zarar

gordiikleri Dril’lerin lilkesine seve seve gotiiriiyorlardi. Bu halk daglik ulasilmas1 gii¢ bir bolgede
oturuyordu ve Pontos’un en savasci halkiyd.

3. Yunanlilar yiiksek bolgeye varinca, Dril’ler alinmasi kolay goziiyle baktiklar1 her yeri yakarak
geri cekildiler; alevlerden kurtulan birkag domuz, birka¢ okiiz ya da davar disinda alinacak hi¢ bir
sey kalmamisti. Ama bagkentleri olan ve tiimiiniin i¢ine toplandig miistahkem bir yer vardi. Bu kale
olaganiistii derinlikte bir 1rmak yatagiyla cevriliydi ve igine girilmesi ¢ok zordu. 4. Onden kosan ve
agir piyadelerden bes alti stadion one ¢ikan hafif piyadeler irmak yatagim astilar ve icerde pek ¢ok
hayvan ve baska degerli seyler oldugunu fark edince buraya saldirdilar. Peslerinden alinacak
yiyecekleri tasimak icin bir siirii doryphoros (*°) geliyordu; dyle ki, hendegi iki bine yakin insan
asmis oldu. 5. Kale kaziklarla ve birbirine ¢ok yakin tahta kulelerle donatilmis bir hendekle ¢evrili
oldugundan saldiriyla alamayinca, geri ¢ekilmeyi denediler, ama Dril’ler firsat vermeden saldirdilar.
6. Hafif piyadeler, kaleden 1irmak yatagina teker teker inilebildigi i¢in kosarak kacamadiklarindan
agir piyadelerin basinda ilerleyen Ksenophon’a bir haberci gonderdiler. 7. Haberci varir varmaz:
«Her ¢esit mal dolu bir yer var; ama cok iy1 tahkim edildigi i¢in alamuyoruz; geri ¢ekilmek de giic;
cunkii bir ¢ikis hareketi yaptilar, bize saldirtyorlar, geri ¢ekilmek de kolay degil» dedi. 8. Ksenophon
bu sozleri isitince agir piyadeleri irmak yatagina kadar ilerletip silahlarim yere birakmalarim istedi;
sonra ylizbasilarla yatag asip, Obiir yana gecenlerin geri getirilmesinin mi yoksa agir piyadelere de
irmak yatagim astirmanin mu (kale alinabilecek gibiyse) daha iyi olacagim inceledi. 9. Cok adam
kaybetmeden geri cekilmek imkansiz gibi goriiniiyordu; yiizbasilar da kalenin alinabilecegini
diistinmekteydiler; Ksenophon da kurban fallarina giivenerek aym goriisii paylasti; gercekten kahinler
savasilacagimi ama akimin sonunun elverisli olacagim bildirmislerdi. 10. Bunun {izerine yiizbasilari,
agir piyadeleri, irmak yatagindan gecirmeleri i¢in gonderdi; kendisiyse orda kalip, hafif piyadelerti,
carpismalarina 1zin vermeden geri cekti. 11. Agir piyadeler gelince, ylizbasilara boliiklerini
carpismaya en yararlt gordiikleri bicimde yerlestirmelerini buyurdu; ¢linkii yiizbasilar birbirlerine
yakin duruyorlardi ve aralarinda siirekli bir yigitlik yaris1 oldugunu biliyordu. 12. Yiizbasilar
buyruklarint yerine getirirlerken tim hafif piyadelere ellerini ilk isaretle firlatmak iizere
muzraklarinin kayisindan ayirmadan ilerlemelerini, okculara 1lk isaretle ok yagdirmalar1 gerektigi i¢in
yaylarint hazir tutmalarini, sapancilara da torbalarina tas doldurmalarim buyurdu; ve bu buyruklarin
yerine getirilmesine dikkat etmek i¢in yetenekli adamlar gonderdi.

13. Her sey hazir olunca, yiizbasilar, yardimcilar1 ve kendilerin™ onlar kadar cesaretli sayanlarin
timii saf olunca (birbirlerini ¢ok iyi goriiyorlardi; ¢ilinkii bulunduklar1 yerin bigiminden 6tiirii yarim
ay biciminde dizilmislerdi). 14. zafer tiirkiileri sdylenip, borazan ¢alinca, agir piyadeler Enyalios
onuruna savas ¢i1gligim atarak kosar adim saldirdilar ve mmzraklar, oklar, sapantaslar1 ve elle
savrulan taglar hep birden ucusmaya basladi; tutusturulmus mesaleleri savuranlar bile vardi. 15.
Diismanlar bu karmakarisik yagmur karsisinda sarampolleri ve kuleleri birakip kactilar; dyle ki
Stymphalos’lu Agasias ile Pellene’li Philoksenos silahlarim birakip gomlekleriyle tirmandilar;
adamlarsa birbirlerine omuz veriyorlardi. Kale boyle alindi; hi¢ degilse alindigi sanmiliyordu.

16. Ondan sonra hafif piyadelerle otekiler de igeri daldilar ve her biri, eline gegeni topladi. Bu



sirada kapilarda ayakta duran Ksenophon, tutabildigi kadar agir piyadeyi disarda tutuyordu; ¢ilinkii
tahkim edilmis tepelerde baska diismanlar goriilmekteydi. 17. Kisa siire sonra i¢cerden bir haykirisina
yiikseldi; askerlerin bir kismu aldiklar1 ganimetlerle kagiyorlardi, bir kac¢i da yaralannmsti. Disar1
kosanlar sorguya cekildi; i¢erde bir i¢ kale bulundugunu diismanlarin kalabalik oldugunu bir ¢ikis
hareketi yaptiklarint ve ka-ledekilere saldirdiklarim soylediler. 18. Bunun iizerine Ksenophon
miinadi Tolmides'e yagmalamak isteyenlerin igeri girmekte serbest olduklarim sdyletti. Hemen biiyiik
bir kalabalik igeri atildi kaganlar1 geri ¢evirdi ve diismanlar1 yeniden i¢ kaleye kacirdi. 19. Bu i¢
kalenin disindaki her sey Yunanlilar tarafindan yagmalamp gotiriildii; agir piyadeler ise bir kismu
sarampol ¢evresinde Obiirleri i¢ kaleye giden yol boyunca olmak tizere mevzilenmis duruyorlardi. 20.
Ksenophon ile yiizbasilar, i¢ kaleyi ele gecirmenin miimkiin olup olmadigim incelemekteydiler. Bu
durumda kurtuluslar1 saglanmis olacakti; ama i¢ kaleyi ele gegiremezlerse geri ¢ekilmeleri ¢ok giic
gorliniiyordu. Bu incelemeden sonra i¢ kalenin alinmasinin kesinlikle imkansiz olduguna karar
verdiler. 21. Bunun iizerine geri ¢ekilme hazirligina baslandi; her biri karsisindaki kaziga yiiklenerek
sarampolii sokmege basladilar; yaralilari, ganimet tasimakla gérevli olanlar1, agir piyadelerin biiyiik
kismim geri gonderdiler: ylizbasilar, geride ancak her birinin ayr1 ayr1 giivendigi askerleri biraktilar.
22. Geri ¢ekilmege basladiklart zaman, diismanlar i¢ kaleden topluca ciktilar; sorgun agacindan
kalkanlarla, mizraklarla, baldir zirhlariyla, Paphlagonia migferleriyle donatilmislardi. Bir kismu i¢
kaleye giden yolun iki yamndaki evlerin catilarina ¢iktilar. 23. Oyleki ic kaleye ulasilan kapilardan
bile kovalanmalar1 tehlikeli oluyordu; c¢iinkii ¢atilardan biiyiik kiitiikler atiyorlardi; geri cekilmek
kadar kalmak da tehlikeli olmustu ve gecenin yaklasmasi korkuyu arttirtyordu. 24. Yunanlilar ne
yapacaklarim bilmez durumda doéviisiirlerken, tanrilardan biri onlara bir kurtulus ¢aresi gonderdi.
Ans1zin sagdaki evlerden biri kimin atese verdigi bilinmeden tutustu. Bu ev ¢okiince, sagdaki evlerde
bulunan diismanlar kagmaga basladilar. 25. Ksenophon rastlantimin verdigi bu dersten hemen
yararlanp, soldaki evleri de atese verdirdi; evler ahsap olduklarindan ¢abucak tutustular ve onlarin
icindeki diigmanlar da kagtilar. 26. O andan sonra Yunanlilar1 yalmz yolun basindakiler tehdit
ediyordu; bunlarin da ¢ikista ve iniste saldiracaklar1 belliydi. Bunun {izerine Ksenophon atis menzili
disinda olanlarin tiimiine, diismanla aralarina odun yigma buyrugunu verdi. Yigin yeterince
bliyliylince atese verildi; diismam mesgul etmek i¢in sarampol boyunca uzanan evler de tutusturuldu.
27. Yunanlilar kaleden iste boyle oldukca giigliikle, kendileriyle diisman arasinda yaktiklar1 ates
sayesinde cekilebildiler. Her sey, sehir, evler, kuleler, sarampol (i¢ kale disinda her sey) yamp kiil
oldu.

28. Ertesi giin Yunanlilar ele gecirdikleri erzakla geri ¢ekildiler. Ama Trapezos’a inen yol sarp ve
dar oldugu i¢in, ¢ekindiklerinden, sahte bir pusu kurdular.

29. Mysos adinda bir Mysia’li, yanina on Giritli alip c¢alilik bir yerde kalarak, diismandan
gizlenmek ister taklidi yapti; ama tungtan olan kalkanlarim zaman zaman calilar arasindan
1sildatiyorlardi. 30. Bu ylizden bu 1siltilar1 fark eden diismanlar bir tuzaktan korkmaktaydilar. Bu
siradaysa ordu yokustan iniyordu. Inis yolunda yeterince uzaklasildigina inamlinca Mysia’liya
adamlariyla son hizla kagma isareti verildi; o zaman Mysia’l1 kalkip adamlariyla kagmaga basladi.
31. Giritliler kendilerini yoldan ¢alilar arasina atarak (¢ilinkii daha sonra, «kagarken az daha
yakalanacaktik,» dediler) bayirlardan yuvarlandilar ve sonunda kurtuldular; ama yoldan ka¢gmakta
olan Mysia’li imdat istemekteydi. 32. Yardimina kosuldu ve yarali olarak getirildi. Ona yardima
kosanlar diisman saldiris1 karsisinda geri geri cekilirlerken, birka¢ Giritli de diismana oklariyla
cevap veriyorlardi. Boylece tek kisi kaybetmeden ordugiha varild.

I



KHIRISOPHOS DONMEYINCE ORDUNUN BIR KISMI GEMILERE BINDIRILIYOR; GERI
KALANLAR YAYAN OLARAK KERASUS’A YURUYOR; ORDA PARALAR PAYLASILIP
TANRILAR ICIN OSUR,AYRILIYOR. KSENOPHON’UN APOLLON’A ADAGI. SKILLUS’DA
BIR MULKU ARTEMIS’E ADIYOR VE TANRICANIN ONURUNA BIR SENLIK YARATIYOR.

rasus’a varildi. 3. Orada ti¢ giin kaldilar. Silah altindaki askerin sayimu yapilip denetlendi: sekiz
bin alti yiz kisi ¢ikti. Ordudan geri kalan buydu: Obiirlerinin bir kismu diismanlar tarafindan
oldiiriilmiis, bir kismu kar yiiziinden, birka¢1 da hastaliktan 6lmiistii.

4. Orda ganimetin satilmasindan elde edilmis olan para paylasildi. Iginden Apollon ve Ephesos
Artemis’1 i¢in Osiir ayrildi; komutanlarin her birine bu tanrilar i¢in saklamak tlizere bir pay verildi;
Khirisophos’unki Asine’li Neon’a emanet edildi. 5. Bu paradan Apollon’a bir adak adamis olan
Ksenophon, bunu, Atmalilarin Delphoi’deki hazinesine koydurup tistiine adim ve Klearkhos'la birlikte
olen Proksenos’un adimi (¢iinkii Proksenos dostuydu) yazdi. 6. Ephesos Artemis’inin payini ise,
Boiotia’ya ge¢mek icin Agesilaos’la Asya’dan ayrildigi zaman biiyiik tehlikelerle karsilasacagim
sandigindan, bu tanriganin tapinagimin sorumlusu olan rahip Megabyzos’a birakti ve ona eger
kurtulursa parayr kendisine gondermesini, basina bir felaket gelirse de icinden diledigi kadarim
alarak Artemis’e adamasini tembih etti.

¢ 7. Ksenophon siirgiin edildigi zaman, Lakedamonia’ lilarin onu kolon olarak yerlestirdikleri
Skillus’da (Olympia yakini) otururken, Megabyzos oyunlarda bulunmak i¢in Olympia'ya gelip ona bu
emaneti geri verdi. Ksenophon bu parayla tanrica i¢in Apollon’un isaret etmis oldugu bir yerde bir
miilk aldi. 8. Miilkten Ephesos’taki Artemis tapmagi yakimnda akan irmak gibi Selinus adim tasiyan
bir irmak geciyordu. Her iki akarsuda da baliklar ve kabuklu su hayvanlan vardir; ama Skillus’taki
miilkte her ¢esit av avlanan alanlar da vardir. 9. Ksenophon kutsal parayla bir sunak ve bir tapinak da
diktirdi ve ondan sonra topraklarinin iirtinlerinden tanrigaya bir kurban téreni yapmak i¢in 6siirii hep
ayirdi; senlige erkek kadin tiim komsular1 da katiliyordu. Tanrica konuklara, arpa unu, ekmek, sarap,
cerez, kutsal otlakta semirtilmis kurbanlardan bir kismun1 ve av hayvanlan sunuyordu. 10. Gergekten
Ksenophon’un ve obiir yurttaglarin ogullari, dileyen herkesin hatta olgun erkeklerin bile katilabilecegi
bir av diizenlemekteydiler. Ve gerek kutsal toprakta gerek Pholoe’de yabandomuzlari, ceylanlar ve
geyikler yakalamyordu. 11. Olympia - Lakedamonia yolu iistiindeki bu yer, Olympia’daki Zeus
tapinagina yirmi stadion kadar uzakliktadir. Kutsal surun i¢ginde domuz, keci, sigir ve at yetistirmege
elverisli bir cayir ve agaglik tepeler vardir; oyle ki senlige gelenlerin binek hayvanlar1 da bol
yiyecek buluyordu. 12. Asil tapmagin ¢evresine her ¢esit meyve veren agaglarla dolu bir meyve
bahgesi yapilmisti. Tapmak Ephesos’takinin kii¢tigiidiir, tahta heykel de selvi agaci altina ne kadar
benzerse Ephesos’dakine o kadar benzer. 13. Tapinagin yamnda {istiinde su yazi bulunan bir siitun
yiikselir: «Bu toprak Artemis’e adanmustir. Ona sahip olan ve {iriinlerini devsiren her yi1l 6srii sunsun.
Artamyla tapinagin bakimim yapsin. Eksik gelirse tanriga tamamlayacaktir.»

v

MOSSYNOIK’LER BIRBIRINE DUSMAN [Ki KUMEYE BOLUNDUKLERINDEN
YUNANLILAR KUMELERIN BIRIYLE ITTIFAK YAPIYORLAR. YUNANLILARIN MUTTEFIKI
OLAN MOSSYNOIK’LER, DUSMANLARININ BASLICA HISARINA SALDIRIYOR AMA
ALAMIYORLAR. YUNANLILAR SALDIRIYI TAZELIYOR, HISARI ALIYOR, ULKEYI
YAGMALIYORLAR. MOSSYNOIK’LERIN GELENEK VE GORENEKLERI.

1. Denizden yol almus olanlar Kerdsus’tan ayni yolla ayrildilar; obiirleri yollarina karadan devam
ettiler. 2. Mossynoik’lerin (°') simirina varilinca bu halkla iliskileri olan Trapezos’lu Timesitheos,



topraklarimi asarken diisman mu yoksa dost mu sayilmalar1 gerektigini sormak igin elgi génderildi.
Yunanlilarin ge¢mesine izin vermeyeceklerini sOylediler; ger¢ekten kalelerinin giicliiliigline
giivenmekteydiler. 3. Bunun iizerine Timesitheos, bu halklarin iilkenin 6biir yamnda yasayanlarla
savas halinde olduklarini sdyledi ve bir ittifak yapmayr kabul edip etmeyeceklerini anlamak igin
tilkenin Oblir yaninda yasayan halklara cagrida bulunmaga karar verildi. El¢i olarak gonderilen
Timesitheos Onderleriyle dondii. 4. Geldikleri zaman Mossynoik’lerin Onderleriyle Yunan
komutanlar1 bir toplanti yaptilar ve Ksenophon s6z alip Timesitheos’un terciimanligiyla sunlari
soyledi:

5. «Mossynoik’ler! Gemilerimiz olmadig i¢in Yunanistan’a karadan donmek istiyoruz. Oysa bize
soylendigine gdre dilsmammuz olan bu insanlar, ge¢memize karsi cikiyorlar. 6. Isterseniz bizi
miittefiklige kabul eder onlarin size yapmus olduklar1 kotiiliiklerin ociinii alabilir ve bundan boyle
onlar1 kendinize bagimli kilabilirsiniz. 7. Bizi kabul etmezseniz bir daha bdylesine gii¢lii bir ordunun
yardimini saglayip saglayamayacaginizi diisiiniin.» 8. Bu oneriye Mossynoik’lerin onderi aym goriiste
oldugu ve ittifaki kabul ettikleri cevabin verdi. 9. Ksenophon: «Simdi de miittefikiniz olursak bizi ne
iste kullanacagimz ve gegmemiz i¢in ne gibi yardimda bulunacagimzi anlayalim,» diye devam etti.
10. «Diismanimz ve diismanminuz olanlarin iilkesine arkadan saldirabilir® size buraya gemiler ve sizin
yaninizda ¢arpisip yol gosterecek adamlar gonderebiliriz,» diye cevap verdiler.

11. Bu anlagsmayr onaylamak icin teminatlar verip aldilar ve gittiler. Ertesi giin her biri tek bir

teknede kald1) bulunan ii¢ yiiz kayikla dondiiler. 12. Kayiklarda-kiler yeniden denize agildilar, karada
kalanlarsa sOyle dizildiler; Korocular gibi birbirine paralel siralanip yaklasik olarak yiizer kisilik
siralar olusturdular. Tiimiiniin sarmasik yapraklar1 biciminde ve beyaz 6kiiz postuyla kapli kalkanlari
vardi; sag ellerinde asag yukar1 dokuz ayak uzunlugunda, bir ucunda bir mizrak demiri, 6btir ucunda
bir topuz olan bir karg tutuyorlardi. 13. Dizlerini bulmayan ve kalin ¢uval bezi kadar sik dokunmus
tinikler giymislerdi. Baslarinda Paphlagonia’lilarinki gibi deriden yapilmis ortasinda bir sorgug
bulunan ve tipki bir ii¢ kademeli tact andiran migferler vardi. Ayrica demir baltalar tasiyorlardi. 14.
Iclerinden biri baslayinca, obiirleri de sarki sdylemege koyuldu ve sarkiya ayak uydurarak
Yunanlilarin siralarim ve c¢atilmmg silahlarim asip, hemen diismamin alinmasi en kolay goriinen
kalesine saldirdilar. 15. Kale Mossynoik’ler {iilkesinin en yiiksek yerinde bulunan ve «anasehir»
dedikleri sehrin oniindeydi. Mossynoik’ler bu kale yiiziinden birbirleriyle savagsmaktaydilar; ¢ilinkii
onu hangisi ele gecirirse tim Mossynoik’lerin efendisi sayiliyordu. Yunanlilarin miittefikleri
hasimlarinin bu kaleyi elde tutmaga haklarimin olmadigini, kalenin her iki tarafin ortak mali oldugunu
ve hasimlarimin onu ele gecirmekle haklarim gaspettigini ileri stirmekteydiler.

16. Yunanlilarin bir kismm komutanlarinin buyruguyla degil de yagma amaciyla onlar izledi.
Diismanlar yerlerinden kipirdamadan ilerlemelerine g6z yumdular; ama kaleye yaklastiklarim
goriince kosar adim disar1 ¢iktilar, saldirganlan bozguna ugrattilar; Barbarlardan bir¢ogunu ve
onlarla birlikte ilerleyen Yu-

nanlilardan birkagim oOldiirdiiler ve kacanlar1 yardima kosan Yunanlilar1 goériinceye kadar
kovaladilar;

17. O zaman geri dontiip ¢ekildiler; 6lilerin baglarim kesip, dans edip kimbilir ne anlama gelen bir
sarki sOyleyerek Yunanlilara ve diismanlar1 olan Mossynoik’lere gosteriyorlardi. 18. Yunanlilar ¢ok
liziilmiislerdi; clinkii bu basarisizlik, diismam cesaretlendirmisti ve c¢linkii Barbarlarla birlikte
ilerleyen Yunanlilar sayilarinmin ¢okluguna karsin kagnuslardi: iki sefer boyunca daha 6nce hi¢ boyle
bir sey olmamusti.



19. Ksenophon, Yunanlilar1 toplayip sunlar1 sdyledi: «Askerler basiniza gelen seyden dolay1 hig
umutsuzluga kapilmayin; bunun kétii bir sey oldugu kadar iyi bir sey de oldugunu bilin. 20. Once bize
kilavuzluk edecek kimselerin diismanca davranmak zorunda oldugumuz insanlarla gercekten savas
halinde oldugunu 6grendiniz. Sonra, Yunanlilardan siralarinda kalmaya aldirmayip, bizimle oldugu
kadar Barbarlarla da basariya ulasacaklarim sananlar cezalarim buldular; Bdylece bir daha
safimzdan daha az ayrilirlar. 21. Ama Barbarlardan dostumuz olanlara onlardan daha degerli
oldugumuzu gostermege ve diismanlara, karsilarinda az Once/boy Olguistiikleri karmakarisik
insanlardan bagka hasimlar bulacaklarim kamtlamaga hazirlanmamiz gerek.»

22. Giin boyle gecti. Ertesi giin kurbanlar kesilip, bagirsak fallar1 elverisli ¢iktiktan sonra boliikler
sira halinde dizildi; Barbarlar da sol kanada aym bicimde yerlestirildi; sonra okgular siralarin
arasinda, agir piyadelerin 6n safi biraz geride olmak iizere yiiriiyiise gecildi; 23. Ciinkii diismanlarin
cevikleri kosarak tepelerden inip tas atiyorlardi; bunlari okgularla hafif piyadeler piskiirttiiler.
Birliklerin biiyiik kismu, ©nce Barbarlarla onlara eslik eden Yunanlilarin bir gin oOnce
puskiirtiildiikleri kaleye dogru uygun adim ilerlediler; gercekten diisman savas diizenine orda
girmisti. 24. Bar-, barlar hafif piyadeleri bekleyip onlarla gogiis gogse ¢arpismaya basladilar; ama
agir piyadeler yaklasinca kactilar. Hafif piyadeler onlar1 hemen kovalamaga baslayip sehre dogru
tirmandilar; agir piyadeler onlar1 savas diizeninde izliyorlardi. 25. Ama yukarda baskentin evlerine
yaklastiklar1 zaman, tim Barbarlar toplamp yeniden kargi savasma basladilar; ayrica bir adamin
glcliikle tasiyabilecegi uzun ve kalin muzraklar kullamyor, bunlarla kendilerini gogiis gogiise
savastan korumaga calisiyorlardi. 26. Ama Yunanlilar geri ¢ekilmek bir yana listlerine ilerleyince,
Barbarlar yeniden hep birlikte kagip kaleyi biraktilar. Dagin tepesindeki kulede bulunan krallari
(orda oturur, halk tarafindan ortaklasa beslenip bir zarar gormemesine dikkat edilirdi) kulesinden
ayrilmak istemedi; daha 6nce alman kaledeki Kral da kulesinden ¢ikmamusti; her ikisi de kuleleriyle
diri diri yakildu.

27. Yunanhlar kaleleri yagmalayip evlerde Mossynoik'lerin dedigine gére babadan ogula gegen
ekmek dolu ambarlar ve ayrica yeni hasat edilmis bugdayla, ozellikle kizilca bugdayla birlikte
saklanmis saman sap1 buldular. 28. Ayrica tuzlanarak kiiplere bastirilmis yunus balig eti, canaklarda
yunus yagl vardi; Mossynoik'ler bu yagi Yunanlilarin zeytinyag kullanmasi gibi kullamirlar. 29.

Ambarlarda yass1 ve dilimsiz pek ¢ok ceviz vardi (°%); baslica besinleriydi bu; kaynatip ekmek gibi
pisiriyorlardi. Sarap da bulundu; sertligi yliziinden biraz kekreydi; su katilinca hafif hos kokulu bir
sarap oluyordu.

30. Yunanlilar orda 6gle yemegi yiyip kaleyi saflarinda ¢arpisan Mossynoik’lere biraktiktan sonra
yeniden ilerlemege koyuldular. Yolda rastlanan ve diismana ait olan kalelerden alinmasi en kolay
olanlar1 i¢indekiler bosaltti, obiirleri kendi istekleriyle teslim oldular. 31. Kalelerin biiyiik kismimn
konumu soyleydi: Sehirler birbirlerine seksen stadion uzaklikta (bazilar1 daha ¢ok bazilar1 daha az)
kurulmustu. Ulke daglarla ve vadilerle dolu oldugu icin seslenince bir sehirden 6biiriine seslerini
duyurabiliyorlardi. 32. Yunanlilar ilerlerken miittefiklerinin bolgesine varinca onlara zenginlerin iyi
besin almus, ceviz lapasiyla beslenmis cocuklar1 gosterildi; cok korpe ve beyazdilar: Nerdeyse enleri
boylarina esitti; sirtlar1 ¢esitli renklerle boyanmus, bedenlerinin 6n kismina yukardan asag kiiciik
cicek dovmeleri yapilmusti. 33. Mossynoik’ler, Yunanlilarin yanlarindan getirdikleri fahiselerle
herkesin gozii 6niinde birlesmege calisiyorlardi; adetleri boyleydi. 34. Yunanlilar seferleri boyunca
boylesine Barbar ve Yunan gelenek ve goreneklerinden bdylesine uzak bir halkin arasindan
gecmediklerini soyliiyorlardi. Bagka halklarin ancak yalmzken yapacaklar1 seyleri herkesin ortasinda
yapiyor, ama yalmzken topluluk i¢indeymis gibi, davramyorlardi: kendi kendilerine konusuyor tek



baslarinayken giiliiyor, akillarina esen yerde seyirciler oniindeymis gibi dans ediyorlardi.
y

ONCE KHALYB’LER SONRA TIBAREN’LER ULKESINE, DAHA SONRA KOTYORA’YA
VARILIYOR; SEHIR YAGMALANIYOR. SINOPE TEMSILCILERININ PROTESTOLARLI.
KSENOPHON’UN TEHDIT EDiCi CEVABI. TEMSILCILERLE ANLASMA.

tilkesine vardilar. Fazla kalabalik bir halk olmayan Khalyb’ler, Mossynoik’lerin boyundurugu
altinda yasiyor, ozellikle demir is¢iligiyle geciniyorlardi. Ordan Tibaren’lerin iilkesine vardilar. 2.
Tibaren’lerin lilkesi ¢ok daha diizdii ve deniz kiyisindaki sehirleri daha az tahkim edilmisti:
Komutanlar, orduya biraz ganimet saglamak icin bu sehirlere saldirmak istiyorlardi; bu yiizden
Tibaren’lerin gonderdigi konukseverlik armaganlarim kabul etmediler. Temsilcilerine aralarinda
gorugmelerini beklemelerini sdyleyip kurbanlar kestiler.

3. Bircok kurban kesildikten sonra, kahinlerin tiimii tanrilarin savasi asla onaylamadiklarim
bildirdiler. Bundan sonra armaganlar kabul edildi, iilke dost bir lilkeden geciliyormus gibi asildi ve
iki glinliik yiiriiylisten sonra Tibaren’lerin topraklarindaki Sinope kolonisi Kotyora’ya varildi. (4.
Buraya kadar ordu karadan ilerlemisti. Babil iilkesindeki savas alamindan Kotyora’ya kadar inilen
yolun uzunlugu yiiz yirmi iki giinde asilan alt1 yiiz yirmi fersenk, gecen siire ise sekiz aydi) (°3) 5.
Orda bes giin kaldilar. Bu siire i¢ginde Once tanrilara kurbanlar kestiler, sonra sehirlerine gore
kiimelenerek ayin alaylari, beden egitimi yarismalar1 diizenlediler. 6. Yiyecekleriyse gerek
Paphlagonia’dan gerek Kotyoralilarin miilklerinden talan ediyorlardi; ¢iinkii Kotyora’lilar onlara
pazar acmuyor, hastalarim sehir surlarimin i¢ine almak istemiyorlardi. 7. O sirada Sinope’den
temsilciler' geldi. Hem kendilerine bagimli olan ve vergi odeyen Kotyora sehri i¢cin hem de
yagmalandigim isittikleri topraklari i¢in kaygiya kapilmislardi. Ordugidha gidip usta bir sdylevci
sayllan He-katonymos’un agzindan sunlar1 sdylediler: 8. «Askerler, Sinope sehri adina, Yunanli olan
sizleri Barbarlar1 yendiginiz ve sOylendigine gore binlerce tehlikeden kurtulup buraya gelmekle
bizleri sevindirdiginiz i¢in tebrik etmege gonderildik. 9. Bununla birlikte biz de Yunanli
oldugumuzdan, siz Yunanlarin bize iyi davranmasim ve hi¢ bir zarar vermemenizi bekliyoruz; ¢iinkii
ilk olarak bizim size zarar verdigimizi sOyleyemezsiniz. 10. Oysa Kotyora’lilar bizim kolonlanmizdir
ve bu ililkeyi Barbarlardan aldiktan sonra onlara biz verdik; bunun i¢in Kerasus’lular ve
Trapezos’lular gibi, bize istedigimiz vergiyi 6demekteler. Bu ylizden onlara zarar verirseniz, Sinope
sehri kendini zarar gérmiis sayacak. 11. Oysa sehre zorla girdiginizi, i¢inizden bazilarimin halkin
evlerinde kaldigim ve ihtiyacimiz olan seyleri onlarin rizasim almadan miilklerden sagladigimzi
ogrendik. 12. Bunlar kinadiginmiz davranislardir; ve devam ederseniz Korylas’la, Paphlagonia’li-larla
ve yapabilecegimiz herkesle ittifak yapmak zorunda kalacagiz.»

13. Bunun iizerine Ksenophon kalkip ordu adina cevap verdi: «Sinope’liler, biz de kendimizi ve
silahlarimiz1 kurtararak buraya vardigimiz i¢in mutluyuz; yoksa ganimet alip diismanla ¢arpigsmanz
imkansiz olurdu. 14. Simdi Yunan sehirlerine vardigimmzda da, once Trapezos’a geldigimizde bize
bir pazar kuruldu, aldigimiz yiyeceklerin parasim 6dedik ve sehir halkinin bize gosterdigi saygl ve
orduya verdikleri konukseverlik armaganlar1 karsiliginda biz de onlara sayg gosterdik ve
Barbarlardan dostlar1 olanlara dokunmadik; ama bizi topraklarina gotiirdiikleri diismanlarina
elimizden gelen her tiirlii zarar1 verdik. 15. Nasil davrandigimizi onlara sorun; ¢linkii burda sehrin
bize kilavuz verdigi kimseler bulacaksimz. 16. Ama ulasip da pazar bulamadigimiz her yerde (ister
diisman tilkesi olsun ister Yunan halki), hor gérdugiimiizden degil, ihtiyacimiz oldugu i¢in erzaklara
el koyuyoruz. 17. Kar-dukh’lar, Taokh’lar, Kaldaia’lilar, Kralin uyrugu degiller; buna karsin ve ¢ok



tehlikeli diismanlar olduklar1 halde bize pazar agmadiklar1 i¢in erzak bulmak zorunlulugu yiiziinden
diismammuz haline getirdik. 18. Tersine Makron’lar, Barbar olduklari halde bize ellerinden
geldigince erzak verdikleri i¢in onlara dost goziiyle baktik ve zorla hi¢ bir seylerini almadik. 19. Size
bagimli olduklarini sdylediginiz Kotyora’lilardan bir sey aldiksa, bize degil kendilerine kizmalar1
gerek; clinkii bize dostca davranmadilar; kapilarim kapadilar ve bizi ne surlarindan igeri almak ne de

surlarin disina yiyecek gondermek istediler ve valinizi (°*) bu davramislarin nedeni olmakla
sucladilar. 20. Bizim sehre zorla girip halkin evlerinde oturdugumuz gibi sozlerine gelince; onlardan
hastalarimizi ¢atilar1 altina almalarim istemistik. Bize kapilarim agmadiklarindan kalenin yolundan
ilerleyip hi¢ baska zora bas vurmadan girdik ve hastalarimuzi evlere yerlestirdik; yiyeceklerinin
parasint ceplerinden Odiiyorlar orda. Kapilara muhafiz koyduysak hastalarimizin valinize muhtag
olmamasi1 i¢in ve dilediginiz zaman onlar1 alip gotiirebilmemiz i¢indir. 21. Ordunun geri kalan
kismina gelince; gordiidiiniiz gibi acik havada, her zamanki gibi bize 1yi davranilirsa iyilige 1yilikle,
kotli davranilirsa da katiiliikle cevap vermege hazir halde, ordugah kurmus bulunuyoruz.

22. Tleri siirdiigiiniiz tehditlere gelince; eger dogru bulursamz bize kars1 Korylas’la ve
Paphlagonia’lilarla ittifak yaparsimz; eh, biz de hem sizle hem de onlarla ¢carpigsmak zorunda kalir1z:
daha once de Sizden ¢ok daha fazla olanlarla savastik. 23. Biz de Paphlagonia’li-lar1 dost edinmek
istersek (sehrinize ve ticaret merkezlerinize tamah ettikler1 soylenmekte) onun istediklerini
gerceklestirmesine yardimct olarak dostlugunu kazanmaya ¢alisiriz.»

24. Bu soylevden sonra Hekatonymos’un meslekdaslarimin onun sdyledigi sézlerden hi¢ hosnut
olmadiklar1 kolayca anlasiliyordu. I¢lerinden biri ilerleyip sunlari sdyledi: «Savas ilan etmek igin
degil, dost oldugumuzu gostermek icin geldik biz. Ve Sinope’ye gelirseniz konukseverlik
armaganlariyla karsilayacagiz sizi. Simdiden sonra, buradakilere size ellerinden gelen her seyi
vermelerini buyuracagiz; cilinkii sdylediklerinizin tiimiiniin dogru oldugunu goriiyoruz. 25 Bunun
lizerine Kotyora’lilar konukseverlik armaganlar1 gonderdiler ve Yunan komutanlari Sinope
temsilcilerini konuklara gosterilen saygiyla agirladilar. Birlikte pek ¢ok konuyu dostca goriistiiler ve
ozellikle onlerindeki yolla ve birbirlerine karsilikli yapabilecekleri hizmetlerle ilgili bilgi aldilar.
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HEKATONYMOS, YUNANLILARA DENIZE ACILMALARINI OGUTLUYOR. KSENOPHON
BIR KOLONI KURMAYI DUSUNUYOR, AMA SINOPE’LILER VE TIMASION ORDUYU YOLA
CIKMAGA KISKIRTIYORLAR. KSENOPHON ORDUNUN GORUSUNU KABUL EDIYOR.
KOMUTANLAR ARASINDAKI TARTISMALAR.

1. O giin boyle sona erdi. Ertesi giin komutanlar askerlerini topladilar. Sinope’lileri de goriismeye
cagirmamn uygun olacagim diisiindiiler. Karadan gitmek gerekirse, Sinope’lilerin Paphlagonia’y1
bildikleri i¢in onlara yararli olacaklarim diisliniiyorlardi. Denizden gitmek gerekirse de onlara
ihtiyac olacakti. Clinkii orduya gerekli gemileri ancak onlar verebilirlerdi. 2. Bu ylizden Sinope’lileri
toplantilarina ¢agirdilar. Sinope’ lilerin, onlara konukseverlik gostermek i¢in Yunanli olarak
yapabilecekleri en iyi seyin, Yunanlilara karsi 1yl niyetli davranmak ve en i1yl ogiitleri vermek
oldugunu diistinmekteydiler.

3. Hekatonymos ayaga kalkti, 6nce Paphlagonia ile ittifak yapacaklarim sdylemis oldugu icin
kendini temize c¢ikarmakla ise basladi. Bunu, yurttaslarimin Yunanlilarla savasacaklarim diistinerek
degil, Barbarlarin dostu olabilecekken Yunanlilar1 tercih ettiklerini géstermek ic¢in sdylemis. 4. Ne
tavsiye ettigi sorulunca da, tanrilarin adim andiktan sonra sunlari soyledi: «Size en i1yi oldugunu
sandigim seyi oOgutlersem, her ¢esit iyilikle karsilasayim; yoksa tersi gelsin basima. Samrim size
‘saglikl1 6giit’ denen seyi vermek bana diisiiyor; clinkii olaylar size iy1 68t verdigimi kamtlarsa pek
cok Ovgi duyacagim; ama kotii 6giit verdigim anlasilirsa pek cok lanet savuracaksimz bana. 5.
Ulkenize deniz yoluyla dénerseniz ¢ok sikinti ¢ekecegimizi biliyorum; ciinkii karadan giderseniz
doviismek zorunda kalacak olanlar sizler olacagimiz halde, denizden giderseniz size gemiler
vermemiz gerekecek. 6. Ne var ki, diistindiiglimii sdylemek zorundayim; ¢iinkii Paphlagonia’lilarin
{ilkesini ve giiciinii tecriibemle tamyorum. Ulkelerinde hem ¢ok giizel ovalar hem cok yiiksek daglar
var. 7. Herseyden once iilkelerine nereden girmek zorunda oldugunuzu biliyorum: iki yaninda ytiksek
ve sivri tepeler ylikselen bir bogazdan baska yol yok. Bir avug insan bu tepeleri ele gecirdi mi, elinde
tutar; bu tepeler elde tutulmakla diinyanin tiim ordularinin ge¢mesine engel olunabilir. Benimle oraya
birint gonderirseniz kamtlarim1 bunu size. 8. Sonra iilkede ovalar ve Barbarlarin bile Kralin tiim
stivari gliclinden iistiin saydiklar1 bir siivari giicii bulundugunu biliyorum. Bu nisanlar eskiden Kralin
cagrisina cevap vermemislerdi: onderleri buna yanagsmayacak kadar kibirlidir.

9. Ama bir baskinla ya da diismandan 6nce davranarak bu tepeleri ele gegirebileceginizi ve bir kez
ovaya varinca hem silivarilerinizi hem de yiiz yirmi bin kisiyi bulan piyadelerini yenebileceginizi
varsaysak bile irmaklara varacaksimz; bunlarin birincisi olan Thermodon’un genisligi ti¢ yiiz ayaktir.
Sanirim Oniiniizde ve arkanizda bir siirii diisman varken bu irmag ge¢meniz kolay olmaz. Sonra gene
lic yliz ayak genisliginde olan iris’e; ligiincii olarak genisligi iki stadion'dan az olmayan ve ancak
teknelerle gegebilecediniz Halys’e varacaksimz, ama kim tekne verecek size? Ayrica Halys’i
gecseniz ulasacagimz Parthenios’ un da asilmasi imkansizdir. 10. Béylece bence yol yalmz zahmetli
degil asilmasi kesinlikle imkansiz bir yoldur. Tersine gemilere binerseniz, burdan Sinope’ye
Sinope'den de Herakleia’ya kadar kiy1 kiy1 gidersiniz. Herakleia’dan sonraysa ne karada ne denizde
glicliikle karsilasirsimz; ¢iinkii Herakleia’da pek ¢ok gemi vardir.»

11. Soylevi bitince dinleyenlerin bir kismu Korylas’a dostluk beslediginden, bir kismu da, bu fikri
verdigi i¢in armagan aldigindan bodyle konustugunu disiindii; bazilar1 da, sdylevinin amacinin
Yunanlilarin karadan giderken Sinope topraklarina zarar vermesini dnlemek olduguna inandi. Her ne
olursa olsun Yunanlilar deniz yolculugu lehine oy verdiler. 12. Bunun {lizerine Ksenophon s6z aldi:
«Sinope’liler, ordu ogiitlediginiz bi¢cimde yolculuk etmege karar verdi. Ama su kosullar1 ileri



siirecegiz: gemiler burda tek kisi kalmamasina yetecek sayida olursa denize agiliriz; ama bir
kismimuizin burada kalmasi oObiirlerinin denize agilmasi gerekecekse teknelere adim atmayiz. 13.
Gergekten giiclii olacagimiz her yerde kurtulusumuzu saglamay1 ve yiyecek bulmayr basaracagimizi
biliyoruz; ama diisman bizi bir kez kendisinden gili¢siiz bulursa, kdle durumuna diisecegimiz acikca
ortada.» Sinope’liler bu sozleri isitince temsilciler gonderilmesini dgiitlediler.

14. Arkadia’lh Kallimakhos, Atina’l1 Ariston ve Akhaia’ I1 Samolas temsilci secildi. Yola ciktilar.

15. Bu sirada, bir yandan bu kalabalik agir piyadeleri, bir yandan da savasa savasa kusursuz
birlikler haline gelen bunca hafif piyade, okgu, sapanci ve slivariyi boylesine gii¢lerin ancak biiyiik
masraflarla toplanabilecegi Pontos kiyisinda toplanmis goren Kse» nophon, bir sehir kurarak
Yunanistan'in giicilinii ve topraklarim gelistirmenin kendisi i¢in sanli bir 1s olacagini diisiinmekteydi.
16. Birliklerinin sayisim ve Pontos kiyisinda yasayanlarin birliklerini oranlayinca, bu sehrin
bliyliyecegine inanmaktaydi. Bu disiinceyle fikrini ordudan kimseye agmadan bir kurban kesip
eskiden Kyros’un kahini olan Ambrakia’l1 Silanos’u ¢agirdi.

17.  Ama tasarinin ger¢eklesmesinden ve ordunun bir yerde yerlesmesinden korkan Silanos,
askerler arasinda, Ksenophon’un orduyu durdurmak, bir sehir kurmak, iin ve glic kazanmak istedigi
sOylentisini yaydi.

18.  Silanos kendi payina, elden geldigince ¢abuk Yunanistan’a donmek istiyordu; ¢iinkii Kyros

icin kurban falina bakip on glinden 6nce savasilmayacagim dogru olarak kestirince verilen on bin
darikos’u tek kurusuna dokunmadan saklanusti.

19. Askerler bu tasariyr 6grenince bir kismu yapilacak en iyi isin orada kalmak oldugunu diisiindii,
ama cogunluk aym fikirde degildi. Dardanos’lu Timasion ile Boiotia’li Thoraks, orada bulunan
Sinope ve Herak-leia’li birkag¢ tacire, bu sehirler orduya deniz yolculugu siiresince gerekli erzaki
saglayacak paray1r vermezlerse boylesine biiyiik bir ordunun Pontos’ta yerlesmesi tehlikesiyle karsi
karsiya olacaklarim soOylediler. «Ksenophon’un fikri bu ve gemiler gelince orduya sunlari
sOylememizi istiyor,» dediler: 20. «‘Askerler yolculuk sirasinda yetecek besin saglamak ve
yurdunuza doniince ailelerinize yardim etmek i¢in ne yapacaginizi bilmediginizi goriiyoruz. Ama
Eukseinos kiyilarinda, dileyenler yurda donmekte dileyenler de kalmakta serbest olarak yanasmak
istediginiz bir 1llke secerseniz, emrinizde gemiler var; secece8iniz yere apansiz baskin
verebilirsiniz.’» 21. Tacirler isittikleri seyi sehirlerine bildirdiler. Dardanos’lu Timasion
sOylediklerini dogrulamalar1 i¢in onlarin yamna Dardanos’lu Eurymakhos ile Boiotia'li Thoraks't
katt1. Sinope ve Herakleia halklar1 bu haberi alir almaz Timasion’a olay: ele almasim rica etmek ve
ordunun denize acilmasi i¢in gerekli paranin ona verilecegini sdylemek i¢in adamlar génderdiler. 22.
Bu 6neriden hoslanan Timasion, meclis i¢in toplannus askerlere sunlar1 sodyledi: «Askerler burda
kalmamak ve hi¢ bir seyi Yunanistan’dan iistiin tutmamak gerekir. Oysa bize haber bile yermeden bu
gorilis ugruna kurban kesen insanlar oldugunu isitiyorum. 23. Ama denize acilirsamz size yeni aydan

itibaren adam basina ayda bir kyzikenos (°°) iicret vermege ve siirgiin edilmis oldugum anayurdum
Troas’a gotiirmege s6z veriyorum; ve o zaman yurdum hizmetinizde olacaktir; clinkii doniistimii
sevinerek karsilayacaklar. 24. Sonra sizi pek ¢ok ganimet alacagimz iilkelere bizzat gotiirecegim;
clinkii Aiolis’1, Phrygia’yi, Troas’1, Phamabazos’un tiim satrapligim, bu bolgelerin tiimiini bir kismu
yurdum oldugu, 6biirlerindeyse Klearkhos ve Derkylidas’in (*%) yaninda savastigim icin yakindan
tanirim.»

25. Ondan sonra ordu komutanligim Ksenophon’dan almak isteyen Boiotia'li Thoraks ayaga kalkti.
Pontos’ tan ¢ikinca giizel ve zengin bir bolge olan Khersonesos’a rastlayacaklarini sdyledi. «Isteyen



oraya yerlesir iste, yen yurduna doner. Ama Yunanistan’da bunca verimli toprak varken Barbar
tilkesinde toprak aramak giiliing,» dedi ve 26. «Oraya varincaya kadar Timasion’ un size vaat ettigi
licreti ben garanti ediyorum,» diye ekledi. Bunu, Herakleia ve Sinope sehirlerinin denize agilimrsa
Timasion’a para vermege soz verdiklerini bildigi i¢in sdylemekteydi.

27. Busirada Ksenophon susmaktaydi. Bunun iizerine ikisi de Akhaia’l1 olan Philesios ile Lykon
kalkip o6zellikle Ksenophon’un kalmayr 6giitlemesinin, orduya haber vermeden bu konu i¢in kurban
kestirmesinin ve meclis oniinde bu tasarilarla ilgili tek s6z etmemesinin garip oldugunu sdylediler.

28. Boylece konusmaga zorlanan Ksenophon kalkip sunlar1 sdyledi: «Evet askerler, gordiigiiniiz
gibi hem sizin, hem kendimin ¢ikarina olmak iizere ve sizin ve benim i¢in en yararli ve onurlu seyleri
sOyleyebilecek, diisiinebilecek ve yapabilecek durumda olmak ic¢in elimden geldigince sik kurban
kesiyorum. Ve az 6nce de, iste bu tasarilari size agmak ve bu konuda sizlerle gériismenin mi yoksa bu
konuda tek sz bile agmamanin mu daha 1y1 olacagini 6grenmek ic¢in kurban kestiriyordum. 29. Kahin
Silanos, bana en onemli noktada cevap olarak bagirsaklarda elverisli isaretlerin oldugunu soyledi;
clinkii kurban fallarinda hep bulundugum i¢in kdhinlikten anladigimu biliyordu. Ama bagirsaklarda
bana kars1 hile ve diizen izleri de gordiigiinii sdyledi; ¢iinkii bana karsi bizzat kendisinin sizin
yammizda iftira etmek i¢in diizen kurdugunu dogal olarak bilmekteydi. 30. Bana gelince sizi sikinti
icinde gorseydim isteyenlerin ordan hemen denize agilacaklari, istemeyenlerin de yakinlarina yardim
etmelerini saglayacak seyi elde etmelerini bekleyecekleri bir sehri ele gecirmenizi ogiitlerdim. 31.
Ama Herakleia ve Sinope sehirlerinin size binmeniz i¢in gemiler gonderdiklerini, baz1 kimselerin
yeni aydan itibaren aylik vaat ettiklerini gordigimden, diledigimiz yone dogru giderken
kurtulusumuza karsilik bir de iicret almak bana giizel bir sey gibi geliyor; bu ylizden ben de
tasarimdan vazgeciyor, bana gelip bu tasariyr devam ettirmek gerektigini sdyleyen herkese vazge¢mek
gerektigini bildiriyorum. 32. Ne diisiindiigimii sdyleyeyim. Simdiki gibi birlik ve giiclii oldugumuz
siirece saygl gorir, yiyeceksiz kalmazsiniz; ¢iinkii gliclii olundugu zaman giicsiizlerin mallan
alinabilir. Ama dagilir, giiclerinizi parcalarsamiz artik yiyecek bulamaz, kendinizi zarar gdérmeden
kurtaramazsimz. 33. Goriisliniizii kabul ediyorum; Yunanistan’a gidelim; ama tiim ordu giivenlige
kavugmadan biri kagmaga kalkarken yakalamrsa, bir cani gibi davramlsin ona. Bu goriisii paylasanlar
ellerint kaldirsinlar.» Herkes elini kaldirdi. 34. Ama Silanos haykirmaga basladi. Dileyenin
gitmesine izin vermenin dogru olacagimi kamtlamaga ugragmaktaydi. Sabirlarim kaybeden askerler
onu kagarken yakalarlarsa cezalandirmakla tehdit ettiler. 35. Bir siire sonra Herakleia’lilar
Yunanlilarin denizden gitmege karar verdiklerini ve bu karar1 bizzat Ksenophon’un oylattigim
ogrenince gemileri gonderdiler; ama Timasion ve Thoraks’a para gonderme sozlerini tutmadilar. 36.
Bu ikisi liziintiiye kapilmiglard: ve iicret 6demege soz verdikleri i¢in ordudan korkmaktaydilar. Bunun
lizerine daha oOnceki girisimlerini haber vermis olduklar1 komutanlari (bunlar, hala donmeyen
Khirisophos’un yerine bakan Asine’li Neon disinda tiim komutanlardi), yanlarina alarak Ksenophon’a
gittiler ve fikir degistirdiklerini itiraf ederek yapilacak en 1y1 1sin Phasis’e yelken agmak ve Phasia’
lilarin iilkesini 37. (kral1 o sirada Aietes’in bir torunuydu) ele gec¢irmek oldugunu diisiindiiklerini
sOylediler. Ksenophon orduya boyle bir bildiride bulunmayacagim soyleyip: «Ama isterseniz siz
orduyu toplayip konusun,» dedi. Bunun iizerine Timasion orduyu toplamalarim, ama her komutanin
once kendi ylizbasilarim razi etmege ¢alismasim sdyledi. Ve bu tasariyr uygulamak i¢in dagildilar.
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KSENOPHON KENDISINIi SAVUNUYOR. BAZI ASKERLERIN KIYICILIGINDAN VE
DIiSIPLINSIZLiGINDEN YAKINIYOR.



ORDUNUN ARITILMASI.

1. Hazirlanan sey dogal olarak askerlerin kulagina geldi. Neon, Ksenophon’un 6biir komutanlara
goriisiinii kabul ettirdikten sonra askerleri aldatmak ve Phasis’e gotiirmek istedigi soylentisini yaydi.
2. Askerler bunu 6grenince kizdilar; toplantilar yapiliyordu, topluluklar olusuyordu ve kurtulmak i¢in
kendilerini denize atanlar disinda tiimii taslanarak oldiiriilen Kolkh elgilerine ve agoranomos’larina

(°7) yapilan kiyiciliklarin tekrarlanmasi beklenebilirdi. 3. Ksenophon olup bitenleri 6grenir 6grenmez
kendiliginden toplanmasina firsat vermeden orduyu hemen toplamaga karar verdi. Miinadiye askeri
cagirmast buyrugunu verdi. 4. Askerler ¢agriyr isitir isitmez topluca ve biiyiik bir hevesle kosup
geldiler. Bunun iizerine Ksenophon toplantiya kendisiyle gelen komutanlari suclamadan soyle
konustu:

5. «Askerler! Bana sizi aldatmak ve Phasis’e gotiirmek tasarisimin yiliklendigim goriiyorum.
Tanrilar adina dinleyin beni ve suclu bulursamz cezasini ¢cekmeden burdan gitmeme izin vermeyin;
ama suc¢lu olanlarin bana iftira edenler olduguna karar verirseniz onlara da hak ettikleri gibi davramn.
6. Sanirim gilinesin ne yonden dogup ne yonden battigim, Yunanistan’a gidilmek isteniyorsa batiya,
Barbarlar iilkesine gidilmek isteniyorsa ters yone, doguya yonelmek gerektigini bilirsiniz. Diinyada
sizi bu noktada aldatabilecek ve giinesin dogdugu yonden battigina, battigi yonden

dogduguna inandirabilecek tek insan var mudir? 7. Ku-

zey riizgarimn gemileri Pontos’tan disar1 Yunanistan’a dogru gotlirdiigiinii, giiney riizgarininsa
Pontos’tan igeri Phasis’e dogru gotiirdiigiinii ve kuzey riizgar1 esince havamn Yunanistan’a gitmege
elverisli oldugunun soylendigini de bilirsiniz. Sizi bu noktada aldatmanin ve gliney riizgar1 eserken
gemilere bindirmenin yolu olabilir mi? 8. Ama sizi riizgarsiz bir havada gemilere bindirecegimi
sOyleyebilirsiniz. O zaman da ben tek bir gemide, sizse en az yiize yakin gemide yol alacaksiniz. O
halde sizi, beni izlemege nasil zorlayabilir ya da aldatarak nasil gétiirebilirim? 9. Gene de benim
tarafimdan aldatilarak, kandirilarak Phasis’e vardigimz kabul edelim. O zaman da karaya ¢ikinca
sanirim Yunanistan’da olmadigimzi, sizi aldattigimu fark edeceksiniz ve ben tek basima oysa siz
aldatilanlar on bin kisiye yakin ve silahli olacaksimz. Insanin kendine ve sizlere karsi bdylesine
tasarilar hazirlamasindan daha ¢ok ceza gerektirecek bir yol olur mu?

10. Bunlar, siz bana saygi gosterdiginiz i¢in beni kiskanan budalalarin gevezelikleri. Oysa beni
kiskanmalar1 i¢in hi¢ bir neden yok; aralarinda 1yi bir 6giit verebilecekse konusmasina engel oldugum
ya da kendisi ve sizler i¢in savasmasina, giivenliginizle ilgilenmek i¢in uyamk durmasina engel
oldugum kimse var mu? Ne yani, Oonderler sectiginiz zaman kimsenin bu konudaki istegine engel
oluyor muyum? Yerimi barakayim: bir baskasi komuta etsin, ama ordunun iyiligi i¢in calistig
goriilsiin. 11. Sozlerime son veriyorum, yeterince konustum bu konuda; i¢inizden biri bu yalanlara
aldanabilecegim ya da bir arkadasinin aldandigim diisiiniiyorsa sdylesin ve kanitlasin. 12. Ama bu
sOzlerden biktigimz zaman, orduda dogmakta oldugunu gordiigiim bir kotiiliigii size sdylememden
once gitmeyin; eger bu kotiiliik biiylirse ve olmasi beklenen sey haline gelirse, gerek dost gerek
diisman insanlar ve tanrilar goziinde, insanlarin en kiiclimsenecegi ve en kotiisli sayllmamamiz igin
kendimizle ilgili bir tartisma yapmamn sirasidir.»

13. Bu sozleri dinleyen askerler sasirarak soz konusu kotiiliiglin ne oldugunu birbirlerine
sormaktaydilar; Ksenophon’u sozlerini agiklamasi i¢in sikistirdilar. Bunun ilizerine devam etti:
«Daglarda, Kerasus’ lularin miittefiki olan tahkimli koyler bulundugunu kuskusuz biliyorsunuz; bu
koylerin halki size davar ve baska yiyecek satmak i¢in daglardan iniyordu. Hatta i¢inizden bazilar1 bu
koylerin en yakimina gidip alis veris yaptiktan sonra dondii samirim. 14. Yiizbast Kle aretos, bu koyiin



kiiciik oldugunu ve dostlugumuza giivendigi i¢in 1yl korunmadigim Ogrenince, o gece igimizden
kimseye haber vermeden yagmalamak icin oraya yiiriidii. 15. Koyt ele gecirirse orduya donmemeyi,
cadir arkadaslarimin kiyr boyunca ilerlettikleri bir tekneye binmeyi, ele gecirdiklerini de yiikleyip
Pontos’un disina dogru yelken agmayi, tasarlamusti. Ogrendigime gore gemideki arkadaslariyla bu
karara varmuslardi. 16. Bu yilizden tasarisim kabul ettirebildigi herkesi toplayarak koye dogru
ilerledi. Ama 1lerledikleri sirada giin dogdu ve yiiksek yerlere toplanan Barbarlar onlara ok. ve tas
yagdirarak Klearetos’la yanindakilerin ¢ogunu oldiirdiiler; kurtulan birkaci Kerasus’a dondii.

17. Yayan olarak buraya dogru yola ¢iktigimiz giin olmustu bu. Deniz yoluyla gideceklerin birkag1
heniiz denize agilmadiklarindan Kerasus’taydilar. O sirada, Kerasus’lularin haber verdigine gore,
koylin yaslilar heyetinin sec¢tigi li¢ kisi gelip ordu kuruluyla goriismek istemisler. 18. Biz
bulamayinca Kerasus’lulara, onlara saldirmayr diisiinmiis olmamizdan duyduklar1 saskinlig
bildirmisler. Kerasus’lular, sOylediklerine gore, saldirimn, kurulun haberi olmadan yapildigim
bildirince bu ti¢ kisi yatismuslar ve olup bitenleri haber verip o6liillerimizi kendimizin kaldirmamizi
rica etmek i¢in denize acilmaga hazirlanmuglar. 19. Oliimden kurtulan Yunanlilardan birkagi hala
Kerasus’taymuis, Barbarlarin nereye gittiklerini Ogrenince onlara tas atip arkadaslarimi da aym
bi¢gimde davranmaga kiskirtmuslar. Ve bu ii¢ el¢i taslanarak 6ldiiriilmiis.

20. Bu cinayetten sonra Kerasus’lular gelip, olup bitenleri bize bildirdiler. Bu s6zleri dinleyen biz
komutanlar olaydan biiylik iiziintiiye kapilip onlarla Yunan 6liilerinin nasil gomiilecegini goriistiik.
21. Timiimiiz ordugahin oniinde otururken biiyiik bir glriiltii isittik: «Vur, vur, firlat, firlat!» Ve bir
kismu ellerinde taslarla kosan bir kismu da yerden tas toplayan bir kalabalik gordiik. 22. Buna benzer
bir olayla kendi sehirlerinde daha once karsilagsan Kerasus’lular korkup gemilerine dogru kagmaya
basladilar; dogrusu bizden de korkuya kapilanlar oldu. 23. Ben, ayaklananlara dogru ilerleyip ne
istediklerini sordum. Bir kismu hi¢ bir sey bilmiyordu, ama gene de ellerine tas almislardi. Olaydan
haberi olan birini buldum; agoranomos’
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larin orduya ¢ok tedirgin ettiklerini sOyledi. 24. O anda iglerinden biri denize dogru kosan
agoranomos Zelarkhos’u gordii. Bir ¢iglik atti; dbtirleri de onu isitip Zelarkhos’a dogru bir geyik ya
da bir yaban domuzu gbérmiis gibi kostular. 25. Kerasus’lular da onlarin kostuklarim goriince,
kendilerine saldirmak istediklerini sanip, kacarak denize atladilar. Bizimkilerden birka¢1 da denize
atlad1 ve yiizme bilmeyenlerin tiimii boguldu. 26. Kerasus’lular ne diisiiniiyorlardi dersiniz? Bize hi¢
bir zararlari dokunmamis oldugu halde bu davramsimiza bakip kopekler gibi kuduza yakalanmig
olmamizdan korktular herhalde. Bdylesine davramslar devam ederse ordumuzun durumunun neye
donecegim diisiiniin. 27. Tiimiiniiz bir arada ne dilediginizle savasmakta ne de savasa son vermekte
ozgiir olacaksimz; tek bir kisi orduyu diledigi yone siiriikleyecek. Size barig ya da baska birsey
onermek icin temsilciler gelirse, cani her ¢eken onlar1 6ldiirecek ve getirdikleri 6nerileri dinlemenize
engel olacak. 28. Sonra meclis halinde toplanip kendinize onderler sectiginizde, bunlarin hi¢bir
yetkileri olmayacak; oysa kendi kendini komutan ilan eden biri, «Oldiir, 6ldiir!» diye bagirmayr cani
cekince daha once de oldugu gibi kendisini izleyecek adamlar bulursa gerek bir onderi gerek
icinizden bir askeri hi¢ bir yargilama olmadan oldiirte-bilecek. 29. Bu kendi kendini komutan ilan
edenlerin basimza actiklar1 ise bakin. Agoranomos size haksiz davrandiysa simdi ortadan kayboldu,
denize acgildi ve cezadan kurtuldu; eSer sugsuzsa da, haksiz yere ve adaletsizce Oldiiriilmekten
korktugu i¢in ordudan uzaga kacti. 30. El¢ileri taglayarak dldiirenlerse, Oyle bir is yapmus oldular iki,
i¢inizden hi¢ kimse, ordu ile birlikte olmadig zaman, Kerasus’ta giivenlikte olamayacak hale geldi;
Oldlirmiis olanlarin gommeniz i¢irt size ricaya geldikleri Sliilerinizi, elde bir baris asasiyla bile



tehlikesizce almaga gidemeyecek hale diistiiniiz. Ciinkii baskalarinin el¢ilerini 6ldiirdiikten sonra kim
elgilik yapmak isteyebilir? Bu ylizden oliilerimizi gdmmelerini Kerasus’lulardan rica ettik. 31.
Bunlar 6viilecek olaylarsa, herkesin tekrarlanmasim bekleyerek 6zel bir korunma giicti kurmasi ve
miistahkem tepelerde konaklamaga ¢alismasi gerektigini de kabul etmelisiniz. 32. Tersine bunlarin
insanlara degil, yirtici hayvanlara yakisir isler oldugunu diisiiniiyorsaniz, bir son vermege c¢alisin;
yoksa Zeus hakki icin eger glinahkarca isler yaparsak tanrilara nasil kurban kesebilir, birbirimizi
girtlaklarsak diismanlarimuzla, nasil ¢arpisabiliriz? 33. Boyle asiriliklar yaptigimizi goriince hangi
dost sehir kabul eder bizi? En kutsal ddevleri agik¢a ¢ignersek bize yiyecek getirmege kim cesaret
edebilir? Biitiin diinyadan isitece§imizi diisiindiiglimiiz 6vgililere gelince; bizim gibi insanlar1 kim
ovebilir? Eminim ki biz bile, bizim gibi davranacak insanlara cani géziiyle bakariz.»

34. Bunun lizerine tiim Yunanlilar kalkip bu diizensizliklere 6rnek olanlarin cezalandirilmalarini ve
gelecekte bu davramslarin yasaklanmasimi, yasaga uymayacak olanlara oliim cezasi verilmesini
sOylediler; komutanlarin, bu olaylara karisan herkesi yargilatmasina ve Kyros’un 6liimiinden beri
islenen tiim su¢larin da yargilanmasina karar verilip yiizbasilar yargi¢ secildi. 35. Sonra kdhinlerin
de onayladig1 Ksenophon’ un 6nerisiyle, ordunun aritilmasina karar verildi. Ve aritma téreni yapild.

VI

MECLIS, KOMUTANLARIN DAVRANISLARININ HESABINI VERMESINE KARAR
VERINCE KSENOPHON ASKERLERE VURMASINI TEMIiZE CIKARIYOR.

1. Komutanlarin da gegmisteki davramslarinin hesabim vermeleri kararlastirildi. Bu hesap verme
sirasinda Philesios ile Ksantikles korunmasi onlara verilmis olan yiiklerin bir kismm kayboldugu i¢in
yirmi minosluk bir cezaya, Sophainetos da secilmis oldugu gorevlerin yerine getirilmesinde thmalci
davrandig i¢in on minosluk bir cezaya ¢arptirildi. Ksenophon da kendilerine vurdugunu séyleyen ve
onu zor kullanmakla suglayan bircok asker tarafindan suglandi. 2. ilk konusan askerden, ona nerde
vurmus oldugunu séylemesini istedi. Adam, «Cok karli, soguktan 6ldiiglimiiz bir yerde,» dedi. 3.
Ksenophon, «Soyledigin gibi bir havadaysa, yiyecek sikintisi ¢ekilirken, askerlerin cogu bitkinlikten
yere serilirken, diisman pesimizdeyken sana kotii davrandiysam soOylendigine gore yorgunluk
duymayacak kadar azgin olan eseklerden daha azgin oldugumu itiraf ederim,» dedi. 4. Sonra sunlari
ekledi: «Bununla birlikte neden dayak yedigini sOyle. Senden bir sey isteyip de yapmay1 kabul
etmemen {izerine mi vurdum? Bir borcunu 6demeni mi istiyordum senden? Seninle bir glizel ¢ocuk
yiiziinden mi kavga ediyordum? Sarhos muydum, kendimde degil miydim? 5. Asker, «Bunlarin hig
biri i¢in degil,» diye cevap verdi. O zaman Ksenophon ona agir piyade olup olmadigini sordu.
«Hayir,» dedi adam. «Hafif piyade misin?» «Hayir hafif piyade de degilim; 6zgiir oldugum halde
cadir arkadaslarim tarafindan bir katir1 giitmekle gorevlendirilmistim.» 6. O zaman Ksenophon adam
tamyip su soruyu sordu: «Bir hastayr gotiiren sen degil miydin?» «Evet,» dedi adam; «arkadaslarimin
yiiklerini dort bir yana savurduktan sonra sen zorlamistin beni bu ise.» 7. Ksenophon: «Bak dort bir
yana nasil savurdugumu dinle,» dedi. «Onlar1 baskalarina dagitip sonradan bana geri vermelerini
buyurdum. Tiimiinii zarar gérmemis durumda geri aldiktan sonra sen bana hastayr getirince yiiklerini
geri verdim.» Sonra Obiir askerlere donerek ekledi: «Ama hikdyeyi dinleyin, deger buna: 8.
Yiirtiyecek giicii kalmanus bir asker arkada birakiliyordu. Onu tantmiyordum, bildigim tek sey
bizimkilerden biri olduguydu. Bunun {izerine seni, hayatimt kurtarmak i¢in onu tasimaga zorladim,
cliinkii dogru hatirliyorsam diisman pesimizdeydi.» Adam oOyle oldugunu dogruladi. 9. Ksenophon
devam etti: «Seni On tarafa gobndermemden sonra art¢ilarla yetistim. Yaklastim; hastayr gommek i¢in
bir ¢cukur kaziyordun; durup dindarca davranisindan 6tiirii 6vdiim seni. 10. Orda oldugumuz sirada
adam bacagim kipirdatti. Yammmuzdakiler: «Heniiz yasiyor,» diye bagirdilar. «Istedigi kadar yasasin,



gotiirmeyecegim onu,» dedin. O zaman vurdum sana. Ciinkii yasadigim biliyor gibi goriiniiyordun.»
11. Adam, «Peki, onu sana geri verdikten sonra yasadi mi1?» diye sordu. «Biz de, tiimiimiiz 6lecegiz,»
dedi Ksenophon; «diri diri gomiilmek i¢in bir neden mi bu?» .

12. Bunun iizerine ordudan tek bir' ¢iglik yiikseldi: yakman asker hak ettigi kadar doviilmemus.
Sonra obtirlerine gecen Ksenophon her birini tek tek dayak yeme nedenini sdylemege ¢agirdi. 13. Hig
biri kalkmayinca yeniden konustu: «Evet askerler, disiplinsizliklerinden o6tiirii bazi askerleri
dovdiigimii kabul ediyorum. Diizenli olarak yiirliyen ve gerektiginde doviisen sizler tarafindan
kurtarilmakla yetiniyor, ama kendileri siradan ¢ikip yagma yapmak ve sizden daha fazla ganimet elde
etmek icin ileri kosuyorlardi. Tiimiimiiz béyle davransaydik, tiimiimiiz oliirdiik. 14. Ayrica bir adam
cesaretini kaybedince, ayaga kalkmaga yanasmayinca ve kendiliginden diismana teslim olmak
isteyince de vurup ylriimege zorladiginmu séylemeliyim.

O ¢etin kis giinlerinden birinde, esyalarini toplayan arkadaslarimu beklerken, uzun siire oturunca
kalkmakta ve bacaklarimi germekte gii¢liik ¢cektigimi fark ettim.

15. Kendi basimdan gegen bu tecriibeden sonra hi¢ bir sey yapmadan oturan bir adam gordiim mii,
ilerletiyordum onu; ¢iinkii hareket ve erkekce eylem biraz sicaklik ve c¢eviklik kazandirir; oysa
hareketsizligin ve dinlenmenin kanin donmasina ve ayak parmaklarimin kangren olmasina —bildiginiz
gibi i¢imizden bir¢ogunun basina geldi bunlar— yardim ettigini goriiyordum. 16. Askerler,
isteksizlikten geride kalip hem 6nde yiirtiyen sizlerin hem biz art¢ilarin ilerlemesine engel olduklari
zaman onlara, diismamin mizrak darbelerinden korumak i¢in yumruk atmis olmam da miimkiin. 17.
Onlarin hayatlarim kurtarmusken simdi benden, onlara verdigim haksiz cezalarin hesabim
sorabilirler; ama tersine diismanin eline diisselerdi karsilasacaklar1 korkung davramslarin hesabin
sorabilirler miydi acaba?

18. Akil yiiriitiistim basit. Eger birini 1yiligi i¢in cezalandirdiysam, ¢ocuklarimi cezalandiran ana
babalara ve 0grencilerini cezalandiran 6gretmenlere davranildig gibi davranilmasim istiyorum bana.
Hekimler de hastalarimin iyiligi icin kesip, daglarlar. 19. Ama kiyiciliktan 6tiirti béyle davrandigim
santyorsaniz, bugiin tanrilar sayesinde kendimi o zamankinden daha giivenlik i¢inde hissettigimi, o
zamankinden daha atak oldugumu, daha giivenlik i¢inde hissettigimi, o zamankinden daha c¢ok sarap
i¢tigimi; bununla birlikte sizi limanda gordiigiim i¢in kimseye vurmadigim diisiiniin.

20. Ama firtinada denizin biiyiik dalgalar1 ylikseldigi zaman, kiigiiciik bir belirti yiiziinden ikinci
kaptanin pruvadaki tayfalara, kaptamin pupadaki tayfalara kiz, digim bilmez misiniz? Bunun nedeni
boyle bir durumda kii¢iik bir kusurun bile her seyi mahvetmeye yetmesidir. 21. Ama onlara vurmakta
hakl1 oldugumu siz de gosterdiniz; elinizde oy pusulalariyla degil sildhlarimizla oradaydimz ¢iinkii ve
isteseniz onlar1 kurtarabilirdiniz; ama Zeus hakki i¢in yapmadimz bunu. Gerg¢i disiplinsizlikte
bulunanlara vurmama da yardimci «olmadimz. 22. Bu yiizden onlarin bdyle davranmasina goz
yummakla korkaklarin kiistahlagmasina izin vermis oldunuz.

Gergekten bu soyledigimin dogru oldugunu gormek isterseniz, o zaman en korkak¢a davrananlarin
bugiin en kiistahga davrananlar oldugunu anlayacagimza seminim. 23. Sozgelisi Thessalia’li yumruk
doviisciisii Boiskos, o zaman kalkanim tagimamak i¢in hasta oldugunu ileri siiriiyordu; bugiinse
isittigime gore Kotyora’lilardan pek cogunu soyup sogana ¢evirmis. 24. Bilge insanlarsamz, ona
kopeklere yapilanlarin tersini yaparsamz, kopekler hir¢in olduklar1 zaman giindiiz baglayip gece
saliverirler onlar1i. Bu adamiysa, bilgeyseniz gece baglayip, giindiiz serbest birakirsimz.» 25. Sonra
su sOzlerle devam etti: «Aslinda bazilarimzi kirdimsa bunu unutmayip sdylemeniz, ama birini
soguktan kurtardim, diismana kars1 korudum, hastalig sirasinda ya da umutsuzluga kapildig sirada



yardim etliysem kimsenin hatirlamamasi sasirtiyor beni. Ve eger birini iyi davranisindan Gtliri
ovdiim, imkanlarim oramnda bir yigidi odiillendirdimse bu iy1 davramslari da hatirlamiyorsunuz. 26.
Oysa kotiiliikten ¢ok 1yiligi hatirlamak giizeldir, dogrudur, kutsal ve tatl1 bir 6devdir.»

Bunun tizerine herkes kalkip ge¢misi hatirladi. Bunun sonucunda, olay en 1y1 bigimde sonu¢landi.
ALTINCI KITAP
[

PAPHLAGONIA’LILARIN ONDERI KORYLAS YUNANLILARA TEMSILCILER
GONDERIYOR. ONUN ONURUNA SENLIKLER VE DANSLAR,
PAPHLAGONIA'LILARLA ITTIFAK. SINOPE’NIN LIMANI HARMENE’YE VARIS.
KHIRISOPHOS GEMi GETIRMEDEN DONUYOR. YUNANLILAR TEK BiR ONDER
ISTIYORLAR. KOMUTANLIK KSENOPHON’A ONERILIYOR, AMA O KABUL
ETMIiYOR.

KHIRISOPHOS SECILIYOR.

1. Kotyora’da kalindigi sirada, Yunanlilarin bir kismu pazardan satin aldiklariyla obiirleri
Paphlagonia’ dan yagmaladiklariyla gecindiler. Paphlagonia’lilar da yagmacilar1 yakaliyor, geceleri
de ordunun biiyiik kismindan uzakta acik ordugah kuranlara zarar vermege calisiyorlardi. Bu yiizden
iki yanda da biiyiik bir hing dogmustu. 2. O sirada Paphlagonia valisi olan Korylas Yunanlilara
gorkemli giyecekler ve atlar getiren temsilciler gonderdi. Temsilciler, Korylas’in Yunanlilara hi¢ bir
zarar vermemege onlardan da gormemege hazir oldugunu bildirdiler. 3. Komutanlar cevap olarak bu
konuyu orduyla goriiseceklerini sdyleyip temsilcileri konuk olarak kabul ettiler. Kendi adamlarindan
en layik gordiiklerini de davet ettiler. 4. Diismandan alinan Okiizler ve baska kurbanlar kestikten
sonra yarasir bir yemek verip yapraklardan yapilmis yataklara uzanarak aksam yemegi yediler ve
bolgede kullanilan boynuz kupalarla igctiler.

5. Sacilar yapilip zafer tiirkiileri sdylendikten sonra, once Thrak’lar kalkip silahli olarak fliit
sesiyle dans ettiler'; hafif¢ce si¢riyor, hangerlerle doviisiir gibi yapiyorlardi. Sonunda dans edenlerden
biri esine vurdu ve herkes onu yaraladigim sandi; ¢linkii adam biiyiik bir ustalikla, yaralanmis taklidi
yaparak kendini yere atmusti. 6. Paphlagonia’lilar haykiristilar. O zaman kazanan dans¢i yenilenin

silahlarim alip Sitalkas’1 (°®) sdyleyerek dans alanindan ¢ikti. Baska Thrak’lilar aslinda hig bir seyi
olmayan sozde Oliiyii tastyarak gotiirdiiler.

7. Sonra Ainia’lilar (99) ve Magnesia’lilar (%) kalkip silahli olarak ¢ift siiriicii adl1 pantomimi
oynadilar. 8. SoOyle oynanmiyordu oyun; bir oyuncu silahlarim yere birakir, cift siirer gibi ve
hayvanlarini giider gibi yapar; ama korkuyormuscasina durmadan arkasina bakar. Bir haydut gelir,
oblirli onu goriir gormez silahlarim kapar, onu karsilamaga kosar ve okiizlerinin oniinde doviisiir; tim
bu hareketler fliitiin sesine ayak uydurularak uyumlu yapiliyordu. Sonunda haydut ciftgiyi simsiki
baglayip —ya da ¢ift¢i haydutu baglar— hayvanlar1 gotiiriir; sonra, ¢ift¢iyi elleri arkasinda bagli
olarak okiizlerinin yamna kosup iterek oniinde yiiriitiir.

9. Sonra iki kolunda da hafif birer kalkan tasiyan bir Mysia’l1 (1°) ortaya ¢ikti. Kalkanlarim
hareket ettirerek bazen iki diismana bazen tek diismana karsi savasir taklidi yaparak dans ediyor,
bazen da kendi ¢evresinde doniip kalkanlarim birakmadan perende atiyordu; giizel bir gériintimdii bu.
10. Sonunda kalkanlarim birbirine vurarak Pers dansi oynadi; ¢omeliyor, dogruluyor ve tiim bu
hareketler fliitiin sesine uyularak yapiliyordu.

11. Ondan sonra Mantineia’lilar ve birka¢ baska Arkadia’li ortaya ¢ikti. Bulabildikleri en giizel



zirhlar1 giymis olarak ayaga kalkip bir savas havasi ¢alan fliitlere ayak uydurarak ilerlediler; pean’1
sOyleyip toren alayiyla tanrilarin tapinagina giderken yapildig gibi dans ettiler. Paphlagonia'lilar
silahl1 adamlarin bu danslarim gérdiik¢e sasiriyorlardi.

12.  Bunun iizerine onlarin saskinligim géren Mysiali, kadin bir dans¢isi olan bir Arkadia’liya
kadinmin meclise ¢ikmasina izin vermesini sdyledi; sonra kadim elinden geldigince stisleyip eline hafit
bir muizrak verdikten sonra ortaya cikardi. Kadin, Pyrrikhe’yi ¢ok calak bir bigimde oynadi. 13.
Herkes alkisladi ve Paphlagonia’lilar Yunanlilarin yamnda kadinlarin da savasa katilip
katilmadiklarim1 sordular. Yunanlilar cevap olarak, Krali ordugahlarindan kadinlarin kovmus
oldugunu soylediler. Bu aksam boyle sonuglandi.

14. Ertesi giin temsilciler askerlerin meclisine alindi. Askerler bundan boyle iki tarafin da
birbirine zarar vermemesini kararlastirdilar. Anlasma yapildi; temsilciler iilkelerine dondiiler.
Yunanlilar da ellerinde yeterince gemi olduguna karar vererek denize agilip Paphlagonia’yi
sollarinda birakarak elverisli riizgdr altinda bir giin bir gece yol aldilar. 15. Ertesi giin, Sinope’ye
varlp Sinope’nin limam Harmene’de demirlediler. Sinope, Paphlagonia’dadir ama Miletos
kolonisidir. Sehir halki Yunanlilara konukseverlik armagam olarak ti¢ bin kile arpa unu ve bin bes
yiiz 0lgek sarap yolladilar. Khirisophos ii¢ sira kiirekli bir kadirgayla burada orduya yetisti. 16.
Askerler birseyler getirdigini umut ediyorlardi, ama hi¢ bir sey getirmemisti. Sirf, amiral Anaksibios
ile Obiir Lakedamonia’lilarin orduyu ovdiiklerini ve Anaksibios’un ordu Pontos’tan ¢ikar ¢ikmaz
ticret vermege s0z verdigini soyledi.

17. Askerler, Harmene limamnda bes giin kaldilar. Yunanistan’a yaklastiklarim hissettiklerinden
tilkelerine eli bos donmemeyi her zamankinden c¢ok diisliniiyorlardi. 18. Sonunda tek bir Onder
secerlerse, bu tek onderin orduyu gece ve giindiiz, yetkinin birgok kisi arasinda paylasilmasindan
daha 1yi yOnetecegine ve bir tasarinin saklanmasi gerekiyorsa daha iyi saklayacagina, diismandan
once davranmak gerekiyorsa daha az vakit kaybedecegine karar verdiler; artik birbirleriyle
goriismeleri gerekmeyecekti; bundan 6nce komutanlar ancak oylarin ¢okluguna gore davrandiklari

halde, artik tek onderin kararin1 uygulamaktan baska is kalmayacakti.

19. Bu diisiincelerle bakislarim Ksenophon’a cevirdiler. Yiizbasilar onun yamina giderek ordunun
diistincelerini bildirdiler; her biri bagliligini séyliiyor ve onu komutanlig almaga davet ediyordu. 20.
Ksenophon kabul etmege istekliydi: dostlarimn goziindeki degerinin artacagini, iilkesinde tiniiniin
bliyliyecegini diistiniiyordu. 21. Bu diislinceler baskomutanliga atanmayi1 istemesine yol aciyordu.
Ama oOte yandan hi¢ kimsenin gelecedi okuyamayacagim ve bu yiizden neye karar verecegini
bilemeyerek kazandig: {inii bile kaybedebilecegini diisiindiigiinden ne karar verecegini bilemiyordu.
22. Bu kararsizlik i¢inde, yapacagl en iyl seyin tanrilara akil damismak olacagim sandi. iki kurban
getirtip Delphoi kahininin ona belirttigi tanr1 olan Kral

Zeus’a adad1. Obiir komutanlarla birlikte ordunun kur tulmasim saglamaya secildigi sirada gordiigii
diisii de bu tanriya maletmisti. 23. Ayrica Kyros’la tamstiril, mak tizere Ephesos’tan yola ¢ikarken,
sag tarafindan yere konmus bir kartalin sesini duydugunu sanmisti. Yanindaki kahin de bunun aligilms
bir belirti olmayip biiyiik ve sanli ama ¢alisma dolu bir gelecegi haber verdigini sOylemisti; ¢linkii
oblir hayvanlar kartala genellikle yere kondugu sirada saldirirlar; bununla birlikte belirti zenginlik
vaat etmiyordu, ¢iinkii kartal avim 6zellikle ugarken yakalar. 24. Kurban kestigi sirada tanr1 ona bu
yeni komutanliga ne g6z dikmesini, ne de segilirse kabul etmesini agik¢a belirtti. Kurban toreninin
sonucu bu oldu. 25. Ordu toplaminca herkes bir tek onder secilmesi gerektiini sdyledi. Bu goriis
kabul edilince, bagkomutanlik Ksenophon’a 6nerildi. Oylamaya gecilince onun secilecegine herkes
kuskusuz goziiyle bakarken ayaga kalkip soyle konustu:



26. «Askerler bana verdiginiz onur bir insan oldugum i¢in duygulandirdi beni. Tesekkiir eder,
Tanrilarin bana, size yararli olmak firsattim vermesini dilerim. Ama samrim burda bir
Lakedamonia’li varken beni baskomutan se¢meniz ¢ikariniza uygun olmaz; ihtiyacimz olursa
Lakedamonia’lilar size daha kolay yardim ederler; bense kabul etmemin tehlikeli olacagim
samyorum. 27. Ger¢ekten Lakedamonia'lilarin tiim siteyi onlarin egemenligini kabul etmek zorunda
birakmadan yurdumla savasa son vermediklerini gordiim.

28. Site egemenliklerini tamyinca hemen savasa son verip Atina kusatmasini kaldirdilar. Bunu
bilirken elimden gelen noktalarda yetkilerini hice sayar gibi davramrsam, ¢ok ge¢meden pisman
edilecegimi biliyorum. 29. Bir¢ok oOnder yerine bir tek onder se¢mekle daha az tehlikeyle
karsilasacaginizi diistinmenize ge-lince, bir baskasim oOnder secerseniz beni ona karsi koyarken
gormeyeceginizi bilin; ¢linkii, savasta Onderine karsi ¢ikmamn kurtulusuna karsi c¢ikmak demek
olduguna inantyorum. Ama beni se¢ecek olursamz size ve bana kizacak birinin olmasi sasirtmayacak
beni.»

30.  Bu sozleri isiten Yunanlilar bir¢ogu yeniden ayaga kalkip Ksenophon’un komuta etmesi
gerektigini haykirdilar. Stymphalos’lu Agasias, Lakedamonia'lilarin bu sézde ayricaligim giiliing
buldugunu bildirdi. «Bir s6lende toplanan konuklar baskanliga bir Lakedamonia’ liyr segmezlerse
gene kizacaklar mi1? Bu hesaba gore Arkadia’li oldugumuza gore anlasilan bizlerin de yiizbasi olmaga
hakkimiz yok,» dedi. Agasias'in soylevi giiriiltiiyle alkisland.

31. Diretmek gerektigini anlayan Ksenophon ilerleyip sunlar1 soyledi: «Askerler, sizlerden hig
bir sey saklamamus olmak i¢in, tiim tanrilar ve tanrigalari tamk alirim ki tasarinizi sezer sezmez bu
komutanligr bana vermenizin sizin igin, kabul etmenin de benim i¢in yararli olup olmayacagim
anlamak amaciyla kurban kestirdim ve tanrilar bana kurbanlarin bagirsaklarinda 6yle agik belirtiler
verdiler ki bu baskomutanligi kabul etmemem gerektigini bir dinsiz bile anlayabilirdi.» 32. Bunun
tizerine Khirisophos secildi. Se¢cim yapilinca ilerleyip sunlar1 soyledi: «Askerler bir baskasim
segmis olsaydimz benim de karst c¢ikmayacagima emin olun. Bununla birlikte Ksenophon’u
secmemekle ona yardim etmis oldunuz; clinkii eskiden Dek-sippos onu Anaksibios’a elinden
geldigince ve susturmak i¢in yaptigim tiim ¢abalara karsin fitneliyordu. Ksenophon’un, Klearkhos’un
ordusuna, Lakedamonia’li olan onun yerine bir Dardanos’lu olan Timasion ile birlikte komuta etmeyi
tercih edecegine emin oldugunu soyliiyordu. 33. Ama beni sectiginize gore, ben de elimden geldigince
size yararli olmaga ¢alisacagim. Bu yiizden yarin hava elverisli olursa denize acilmaga hazir olun;
Herakleia’ya yelken acacagiz. Herkesin oraya yanasmaga ¢alismasi gerek. Bir! kez varinca gerisini
kararlastiririz.

1

HERAKLEIA’YA VARIS. HERAKLEIA’LILARIN ARMAGANLARI, ORDUNUN BIR
KISMI ONLARDAN EK BESIN ISTIiYOR: KABUL ETMIYORLAR. YUNANLILAR
BOLUNUYORLAR. ARKADIA’LILARLA AYRILIYORLAR. KSENOPHON ILE
KHIRISOPHOS AYRILIYOR.

UC KOLORDU AYRI AYRI YOLA KOYULUYOR.

1. Ertesi giin elverisli bir riizgarda yelken agip iki giin boyunca kiyiyr izlediler. Kiyilari izlerken
soylentiye gdre Argo gemisinin yanasmus oldugu {ason burnunu, Thermodon, iris, Halys ve Parthenios
irmaklarimn  kaynaklarim gordiiler (19%). Parthenios’un kaynagim gectikten sonra Megara’min
Mariandyn’ler topraklarindaki kolonisi Yunan sehri Herakleia’ya vardilar.



2. Herakles’in kopek Kerberos’u zincire vurmak i¢in indigi sdylenen Akherusias burnu yakimnda
Herakles’ in inisinin anit1 olarak gosterilen iki stadion’dan derin bir u¢urumun bulundugu bir yerde
demirlediler. 3. Herakleia'lillar Yunanlilara konukseverlik armagam olarak {i¢ bin kile arpaunu, iki
bin 6lgek sarap, yirmi okiiz ve yiiz koyun gonderdiler. Ova yaklasik olarak yiiz kadem genisligindeki
Lylcos 1rmag tarafindan asiliyordu.

4. Askerler bir araya toplamp Pontos’tan ¢ikmak icin geri kalan yolu karadan mu denizden mi
asmalar1  gerektigini tartistilar. Akhaia’li  Lykon kalkip sunlar1 sOyledi: «Arkadaslar,
komutanlarimizin bize yiyecek satin almamizi saglayacak para bulmaga calismamalar1 sasirtiyor beni;
clinkii konukseverlik armaganlar1 bizi li¢ giin beslemege giicliikle yeter ve yolumuza de. vam etmek
i¢in nerden yiyecek bulacagimizi bilmiyorum. 5. Bu yiizden Herakleia’lilardan en az {i¢ bin kyzikenos
istenmesini (bir baskas1 «on binden asag1 olmaz,» diye bagirdi) temsilciler se¢ip hemen géndermeyi
ve cevabi bekleyip sonucuna gore karar vermek i¢in onlar donmeden dagilmamayi oneriyorum.» 6.
Bunun iizerine Khirisophos’un baskomutan se¢ilmis oldugu i¢in temsilci gonderilmesi onerildi;
Ksenophon'u da onerenler oldu. Ama ikisi de kesinlikle geri ¢evirdi; ¢iinkii ikisi de dost 'bir Yunan
sehrini istemedigi halde bir sey vermege zorlamamak gerektigini diisiiniiyorlard.

7. Onlarin istememesi tlizerine Akhaia’li Lykon, Parrhasia’li Kallimakhos ve Stymphalos’lu
Agasias temsilci gonderildiler. Herakleia’ya varinca ordunun kararim bildirdiler. Hatta sdylentiye
gore Lykon, sehir isteklerini yerine getirmezse tehdit edecek kadar ileri gitti. 8. Herakleia’lilar
temsilcileri dinleyince hemen tarlalarindaki her seyi igeri aldilar, pazar yerindeki yiyecekleri surlarin
arkasina soktular; sonra kapilan kapadilar ve surlarin istiine silahli adamlar ¢iktigr goriildii.

9. Bu basarisizliktan sonra bu kargasaliklara yol acanlar, komutanlarin tasariyr basarisizliga
siriiklemekle sugladilar. Arkadia’lilarla Akhaia’lilar toplandilar. Baslica onderleri Panhasia’li
Kallimakhos ile Akhaia’li Lykon idi. 10. Aralarinda, orduya tek bir birlik getirmedigi halde bir
Atina’limin komuta etmesinin utamlacak birsey oldugunu, ordunun kurtulusunu kendileri sagladig
halde zahmeti kendilerinin ¢ektigini kazanci baskalarinin sagladigim konusuyorlardi; ¢linkii ordunun
kurtulmasim Arkadia’lilarla Akhaia’lilar saglamuslar, geri kalanlar onemli degilmis; gercekten
Arkadia’lilarla Akhaia’lilar ordunun yarisindan ¢ogunu olusturuyorlardi. 11. Biraz akillar1 olsa tek
baglarina bir ordu olusturup 6nderlerini kendi aralarindan segeceklerini, yollarina tek baslarina
devam edeceklerini ve iy1 bir ganimet almaga calisacaklarim soyliiyorlardi. 12. Bu goriis kabul
edildi ve Khirisophos ile Ksenophon’un yaninda ne kadar Arkadia’li ve Akhaia’ l1 varsa ayrilip
yurttaglarimn yamnda toplandilar; aralarindan onunu komutanliga sec¢ip oy cogunluguyla alinacak
kararlar1 bunlarin uygulamasini karara bagladilar. Khirisophos’un secildikten yedi giin sonra
baskomutanlik yetkisi boylece ortadan kalkti.

13. Bununla birlikte Ksenophon herkesin ayr1 ayr1 gitmesindense, birlikte yiirtimenin daha giivenli
olacagim disiindiigiinden, yola Khirisophos’la devam etmek istiyordu. Ama Neon, Khirisophos’a
Byzantion valisi Kleandros’un kadirgalarla Kalpe limanina geleceginin soylendigini isittiginden, ona
ayr1 yola ¢cikmasim ogiitledi. 14. Bu 6giidii, bu donanmadan baska kimsenin yararlanmamasi ve yalmz
Khirisophos’la kendisinin bu kadirgalara binebilmesi i¢in veriyordu. Olaydan umutsuzluga kapilan ve
orduya kin baglayan Khirisophos, Neon’u dilegini yapmakta serbest birakti. 15. Ksenophon bir siire
orduyu birakip denizden gitmeyi diislindii; ama kendisi i¢in yamnda kalan askerlerle yola devam
etmenin mi yoksa onlardan ayrilmanin nu daha iyi olacagim sormak i¢in Yol gosterici Herakles’e
kurban kestirdigi zaman, Tanr1 kurbanlarin bagirsaklariyla ona askerlerle kalmasim bildirdi. 16.
Boylece ordu ii¢ kiimeye boliinmiis oldu. Arkadia’li ve Akhaia'lilar dan olusan birinci kiime tiimii
agir piyade olan dort bin kisi-
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den ¢oktu; Khirisophos’un yonetimi altindaki ikinci kiime bin dort yliz agir piyade ile yedi yiiz hafif
piyadeden olusuyordu: bunlar Klearkhos’un Thrakia’lilariydi; Ksenophon’un komuta ettigi tiglincii
kiime bin yedi yiiz kadar agir piyade ile Ui¢ yiiz hafif piyadeyi kapsiyordu: yalmz bu kiimede kirk
kadar siivari vardi.

17. Herakleia’lilardan gemi saglayan Arkadia’lilar, apansiz Bithynia’lilara baskin verip elden
geldigince ¢cok ganimet elde etmek i¢in ilk once yelken agtilar. Thrakia’nin ortasina yakin bir yerde

bulunan Kalpe limanina ¢ikarma yaptilar (19%). 18. Khirisophos, Herakleia’dan ¢ikinca dnce karalarin
icinden yol aldi; ama Thrakia’ya varinca hastalandigi icin kiyiy1 izledi. 19. Ksenophon denize acilip
Thrakia ile Herakleia topraklarinin simir1 yakinma ¢ikti; sonra yoluna karadan devam etti.

11

ARKADIA'LILAR BIR TEPEDE THRAK'LAR TARAFINDAN CEMBERE ALINIYOR.
KSENOPHON BIRLIKLERINE ONLARIN YARDIMINA KOSMALAR! iCIN CESARET
VERIYOR. TEPEYi ISSIZ BULUYOR. UC KOLORDUNUN KALPE LIMANINDA
BIRLESMESI.

1. (Khirisophos’un baskomutanligimin nasil sona erdigi ve ordunun nasil boliindiigii daha yukarda

anlatilmistir.) (1% 2. U¢ timenin yaptiklar1 sunlardir: Arkadia’lilar Kalpe limanma gece
vardiklarindan, denizden yaklasik olarak otuz stadion kadar igerde bulunan ilk koylere yiiriidiiler.
Giin dogunca komutanlarin her biri birligini bir kdye siirdii: bir kdy obiirlerinden daha biiytik
goriiniirse komutanlar oraya iki birligi yoneltiyorlardi. 3. Timiiniin birlesecegi bir tepe
kararlastirdilar. Hizla saldirmalar1 sayesinde pek ¢ok tutsak alip ¢ok sayida davar ele gecirdiler. 4.
Ama kacan Thrak’lar bir araya toplandilar; hafif silahli olduklarindan pek ¢ogu agir piyadelerin
elinden kurtulmustu. Bir araya toplanir toplanmaz 6nce bulugsma yerine dogru yola koyulmus olan ve
yamnda pek ¢ok ganimet gotiiren Arkadia’li komutan Smikres’in birligine saldirdilar. 5. Yunanlilar
bir siire ¢arpisarak yilirimege devam ettiler; ama bir irmak yatagini gegcerlerken bozguna ugradilar ve
Smikres tiim askerleriyle oldiiriildii. On komutandan Hegesandros’un birliginden de kendisi dahil
sekiz kisi kaldi.

6. Obiir birlikler bir kismu giicliikle, obiirleri giicliikle karsilasmadan kararlastirilan yere vardilar.
Ama Thrak’lar, bu basaridan sonra birbirlerine ¢iglik ¢igliga haykiriyorlardi ve gece boyunca biiyiik
bir kalabalik halinde toplandilar. Giin 1sirken Yunanlilarin toplandigl tepenin ¢evresinde ¢ember
biciminde dizildiler; ¢ok sayida hafif piyade ve siivarileri vardi ve gii¢leri her an artiyor, agir
piyadelere c¢ekinmeden saldiriyorlardi. 7.» Ciinkii Yunanlilarin ne okgulari, ne sapancilar1 ne de
siivarileri vardi ve onlara dogru kosan ve at kosturan Thrak’lar kargilarim firlatiyor, Yunanlilar
saldirirlarsa kolayca kagiyorlardi; bu sirada baskalar1 baska noktalardan saldiriyorlardi. 8. Tek
yaralt vermeden dismanlarindan ¢ogunu yaralamaktaydilar; Oyle ki, Yunanlilar yerlerinden
kipirdamuiyorlardi ve sonunda Thrak’lar onlarin su aldiklar1 yerle aralarim kestiler. 9. Bu tehlikeli
durumda bir ateskes yapmak i¢in Thrak’larla konusuldu ve kosullar tistiinde anlasildi; ama Yunanlilar
rehine istediklerinden, Thrak’lar da vermege yanasmadiklarindan isler o noktada diigiimlendi.
Arkadia'lilarin durumu buydu.

10. Bu sirada, kiy1 boyunca ilerleyen Khirisophos tedirgin edilmeden Kalpe limanina varmusti.

Ksenophon da karanin i¢ kismuindan ilerlerken, 6ne ¢ikarilan siivarileri, bir yere giden yaslilarla
karsilastilar. Ksenophon, yamna getirilen yaslilara baska bir Yunan ordusundan haberleri olup



olmadigim sordu.

11. Yaglilar ona olup bitenleri, bu ordunun bir tepede her yonden Thrak’lar' tarafindan ¢evrildigini
anlattilar. Bunun iizerine bu adamlar1 gerekirse kilavuz olarak kullanmak i¢in goz altina aldirdi; sonra
on siivariyl nobetci dikip askerlerini toplayarak sunlar1 soyledi: 12. «Askerler! Arkadia'lilarin bir
kismu Olmiig, Obiirleri bir tepede kusatilmus. Onlar Oliirlerse boylesine kalabalik ve basaridan
ataklagsmis diismanlar karsisinda bizim de kurtulma sansimiz kalmayacagina inamyorum. 13. Bu
yiizden yapilacak en iyi is heniiz canli iseler silahlarimiz1 onlarinkine katmak ve tehlike karsisinda tek
basina kalmamak i¢in elden geldigince ¢abuk arkadaslarimizin yardimina kosmak. 14. Ciinkii
Herakleia’ya donmek i¢in oniimiizde uzun bir yol oldugunu ve Khrysopolis’in uzakta oldugunu goz
oniinde tutarsak, burdan kagabilece§imiz bir yer yok. Khiriso-phos’un sag salim vardiysa orda
oldugunu disiindiiglimiiz Kalpe limanina giden yolsa ¢ok kisa; ama orda denize agilmak icin gemi
bulamayacagiz; denize acil-mayip kalirsak da, bir giin yetecek yiyecegimiz bile olmaz. 15.
Kusatilanlarin  6lmesine goz yummak ve tehlikede bizi destekleyecek birlik olarak
Khirisophos’unkilerden baskasina sahip olmamak, arkadaslarimizi kurtarip ortaklasa kurtulmayi
saglamak i¢in tek bir ordu halinde toplanmak kadar giivenli bir yol degil.

O halde kafamizda simdi s6z konusu seyin ya san i¢inde 6lmek ya da bunca Yunanliyr kurtararak
parlak bir basar1 kazanmak oldugu diisiincesiyle ilerleyelim. 16.

Belki de isleri bu yola doken tanridir; kendisine ¢ok gilivenen kibirlileri kiigiik diisiirmek ve bir ise
tanr1 adiyla baslayan bizlere o palavracilardan daha ¢ok onur bagislamak istiyordur. Siralarimizi
bozmayip, verilecek buyruklar1 yerine getirebilmek ig¢in dikkatli olun. 17. Ve simdi konaklamadan
once aksam yemegi vaktinin geldigine karar verinceye kadar ilerleyelim. Yiriidiiglimiiz siirece
Timasion stivarilerle 6nden bizi gozden kaybetmeden ilerlesin ve gozlerimizden hi¢ bir seyin
ka¢gmamasi i¢in araziyi gozden gegirsin.»y 18. Bunlar1 soyledikten sonra basa gecti. 19. Ayrica hafif
silahlilardan sectigl ayagina cevik adamlar1 gorecekleri her-, seyi ona bildirmeleri buyruguyla
ordunun iki yamna ve tepelere gonderdi. Onlara yakila bilecek her seyi atese vermelerini de buyurdu.
20. Suivariler tehlikesizce uzaklasabilecekleri kadar uzaklasip her seyi yakiyor, tiimene paralel olarak
tepelerden ilerleyen hafif piyadeler, gordiikleri yenebilecek her seyi atese veriyorlardi ve ordunun
geri kalan kismu da gozden kagnmus bir sey goriirse tutusturuyordu; dyle ki tiim bolge ates almus gibi
goriiniiyor bu da ilerleyenlerin kalabalik bir ordu oldugunu diistindiiriiyordu. 21. Yunanlilar aksam
'vemegi vakti gelince bir tepeye c¢ikip ordugah kurdular. Ordan ancak kirk stadion kadar uzakta olan
diismanlarin ateslerini goriiyorlardi; kendileri de elden geldigince ¢ok ates yaktilar. 22. Yemek biter
bitmez atesleri sondiirme buyrugu verildi. Sonra gece icin nobetciler dikilip yatildi. Giin dogarken
tanrilara dua edilip savas diizenine girildi ve elden geldigince hizla ilerlendi. 23. Kilavuzlarla
birlikte 6ne c¢ikmus olan Timasion ile stivarileri, Yunanlilarin kusatildigi tepe olduguna kusku
olmayan bir tepeye vardilar. Ama ne dost ne diisman goriip durumu Ksenophon ile orduya bildirdiler.
Tepede ancak yasli kadin ve erkelerle terk edilmis birka¢ koyun ve sigir buldular. 24. Once
sasirdilar, ne olup bitmis olacagim diisiindiiler ; sonra orda kalmis yaslilardan Thrak’larin bir gece
once cekildiklerini, Yunanlhilarin da safakta yola koyulduklarini Ogrendiler; nereye mi?
Bilmiyorlarmus.

25. Bu haberleri alan Ksenophon’un askerleri, sabah yemeginden sonra toparlanip elden geldigince
cabuk Kalpe limamndaki arkadaslariyla bulusmak istegiyle yola diistiiler. ilerlerken, Arkadia’lilara
Akhaia’ lilarin Kalpe yolunda biraktiklart izleri goriiyorlardi. Yetistikleri zaman iki taraf da cok
sevinip kardesler gibi kucaklasti. 26. Arkadia’lilar, Ksenophon’un askerlerine ateslerini neden
sondiirdiiklerini sordular. «Once ateslerinizi gormemege baslayinca diismana gece saldiracagimzi



diisiindiik; diisman da, hi¢ degilse sandiZimiza gore, aym seyi diisliniip korktu; ¢iinkii asag yukari
ayni saatte ordugah bozup geri cekildi: 27. Ne var ki, sonra gelmedigimizi goriince, vakit de akip
gittiginden, durumumuzu 6grenince koruya kapilip denize dogru kagtiginiz1 diisiindiik. Sizden geride
kalmamaga karar verip buraya boyle vardik,» dediler.

v

KALPE LIMANININ TANIMI. KHIRISOPHOS'UN OLUMU. VERINE NEON
GETIRILIYOR. YUNANLILAR ELVERISLI BELIRTILER YUZUNDEN KALPE’DE
KALIYORLAR. YIYECEK SIKINTISI CEKILINCE NEON ONLARI TALANA
GOTURUYOR. BES YUZ ADAMLARI OLDURULUYOR.

1. O giin Kalpe’de liman yakimnda kumsalda acik ordugah kurdular. Kalpe limam adi verilen bu
yer Asya Thrakia’sindadir. Pontos Eukseinos’un girisinde bulunan ve Herakleia’ya kadar uzanan bu
Thrakia, Pon-tos’a girerken sagda kalir. 2. Kiirekle ilerleyen savas kadirgasiyla Byzantion’dan
Herakleia’ya ulagmak i¢in bir giin gerekir. Byzantion ile Herakleia arasinda dost ya da Yunanli higbir
sehir yoktur; yalmz bir deniz kazas1 sonucunda ya da herhangi bir nedenle ellerine diisen Yunanlilara
cok kiyic1 davrandiklar1 sOylenen Bithynia Thraklar1 bulunur. 3. Kalpe limam deniz yoluyla bu
sehirlerin birinden 6biiriine gidilirken Byzantion ile Herakleia arasinda yar1 yoldadir. Yiiksek bir
burun denize dogru uzanir; denizde uzanan kisim en al¢ak kismimn yiiksekligi yirmi kulactan asag
olmayan sarp bir kayadir. Bu burnu karaya baglayan kistagin uzunlugu yaklasik olarak dort yiiz
ayaktir; kistagin i¢ kismu on bin kisiyi barindirmaga yeterlidir. 4. Kayamn eteinde kumsal1 batiya
bakan liman yer alir. Asil kiyida, yiiksek burnun altinda biiylik bir tatli su pinar1 vardir. Deniz
kiyisinda her tiirden bir¢ok agac, ozellikle de gemi yapimuna elverisli agaglar vardir. 5. Dag,
topraklarin i¢ kisminda yirmi stadion kadar uzanir; burasi tassiz bir topraktir. Yirmi stadion’dan uzun
olan deniz kiyis1, her tiirden bilyiik agaclarla ortiiliidiir. 6. Ulkenin geri kalan kisnu giizel ve genistir
bir¢ok kalabalik kdy vardir; ¢linkii toprak arpa, bugday, her ¢esit sebze, dar1, susam, yeterince incir,
hos bir sarap ¢ekilen bir¢ok iiziim ve zeytin agact disinda her tiir bitki iiretir.

7. Ulke bdyle bir iilkeydi. Yunanlilar bir sehir olmaga elverisli yerde konaklayip kumsalda deniz
kiyisinda acik ordugdh kurdular. Buraya bir site kurmalar1 art diisiincesiyle getirildiklerini bile
sanmaktaydilar.

8. Gergekten bu askerlerin ¢ogunu bir ticret elde etmek i¢in denizi asmaga itmis olan sey yoksulluk
degildi; ama Kyros’un comertligini isitmislerdi ve ona bir kismu asker getirmis bir kismmysa cebinden
bile harcamusti: ayrica aralarinda baba evinden ka¢mus, ya da elleri dolu donmek umuduyla
cocuklarindan ayrilmus olanlar vardi; ¢ilinkii Kyros’un hizmetinde olanlarin ¢ok para kazandiklarim
isitmislerdi. Bu gibi askerlerin istedikleri tek bir sey vardi: sag salim Yunanistan’a donmek.

9. Genel toplantinin ertesi giinii Ksenophon bir! ¢ikis hareketi yapmak icin kurban kestirdi; ¢iinkii
yiyecek aramak i¢in ¢ikis yapmak gerekiyordu, aym zamanda da oliler1 gommeyi diistiinmekteydi.
Kurban fallar1 elverisli ¢ikinca Arkadia’lilar da onu izlediler ve oliilerin ¢ogunu diismiis olduklari
yerde gomdiiler; ¢linkii cesetler bes giindiir olduklar1 yerde durmuslardi ve kaldirilip baska yere
gomiilmeleri imkansizdi. Bununla birlikte yollarinda rastladiklar1 birkagim toplayip ellerindeki
seylerle ¢ok giizel cenaze torenleri yaptilar. Bulamadiklar1 cesetler i¢in biiylik bir mezar yapip {istline
taclar koydular. 10. Bunlardan sonra ordugaha dondiiler, aksam yemegi yediler ve yattilar. Ertesi giin
askerlerin tiimii, Arkadia’lilarin en yaslilar1 ve her ikisi de yiizbas1 olan Stymphalos’lu Agasias ile
Elis’li Hieronymos’un kiskirtmalariyla toplandilar. 11. Gelecekte ordunun boliinmesinden s6z edecek
kimsenin, kim olursa olsun 0liim cezasina carptirilmasina, daha onceki diizende ilerlenilmesine ve



komutayr eski komutanlarin almasina karar verdiler. Khirisophos bir nébet sirasinda aldig bir ilag
yiiziinden 6ldiigi i¢in yerine Asine’li Neon gecti. 12. Sonra Ksenophon kalkip sunlar1 sdyledi:
«Teknemiz olmadigina gore yolun geri kalan kismumi yayan almamiz gerektigi ve hemen yola
koyulmamiz gerektigi apacgik ortada sanmirim; ¢iinkii burda kalirsak yiyecek sikintis1 ¢ekeriz. O halde
biz kurban keselim; siz de her zamankinden ¢ok savasa hazirlanmalisimiz; ¢iinkii diisman yeniden
cesaret buldu.» 13. Bunun iizerine komutanlar, Arkadia’li kahin Areksion’un da katildigt (¢ilinkii
Ambrakia’l1 kdhin Silanos kiraladig bir gemiyle Herakleia’dan kagmusti) bir kurban toreni yaptilar.
Yola ¢ikmak i¢in kesilen kurbanlarin fallari 1yi ¢ikmadigindan o giin dinlenildi. 14. Ksenophon’un
burada bir koloni kurmak istedigi i¢in kdhine kurban fallarinin harekete karsi oldugunu bildirmesini
sOyledigini ileri slirmege cesaret edenler vardi. 15. Bunun iizerine Ksenophon bir miinadi ¢ikarip
ertesi giin her dileyenin kurban torenine katilabilecegini bildirdi ve ordugihtaki tiim kahinleri
bagirsaklar1 incelemek icin kendisiyle kurbanlarin yamna sokulmaga cagirdi. Sonra biiyiik bir
kalabalik oniinde kurban kesti. 16. Harekete gegmek gerekip gerekmedigini anlamak i¢in ili¢ kez
kurban kesti; ama belirtiler hep elverissiz cikti. Askerler yanlarinda getirdikleri yiyecekleri
tiikettiklerinden ve erzak satin alacak bir pazar bulunmamasindan 6tiirii biisbiitiin iiziildiler bu ise.

17. Bundan sonra askerler toplanmis oldugundan Ksenophon s6z aldi: «Askerler, bagirsaklarin
hala harekete karsi oldugunu goriiyorsunuz. Oysa yiyecek sikintist ¢ektiginizi gormekteyim. O halde
sanirim bu konuda da kurban kesmemiz gerekiyor.» 18. Biri kalkip sunlar1 sOyledi: «Bagirsaklarin
elverisli ¢ikmamasi ¢ok dogal bir sey; clnkii diin buraya rastlantiyla bir gemi yanastiginda
tayfalardan birinin Byzantion valisi Kleandros’un yiikk gemileri ve ii¢ sira kiirekli kadirgalarla
gelecegini soyledigini duydum.» 19. Bunun iizerine herkes beklemege karar verdi. Ama yiyecek
bulmak i¢in mutlaka bir ¢ikis hareketi yapmak gerekiyordu. Bu amagla yeniden kurban kesilip toren
lic kez tekrarland1; ama kurban fallar1 hep elverissiz ¢cikiyordu. Askerler Ksenophon’un ¢adirina gidip
yiyecekleri kalmadigint séylemege baslamislardi bile. Ama Kse-nophon fallar 1yi sonu¢ vermedikge
cikmalarina izin vermeyecegini soyliiyordu.

20. Ertesi giin yeni bir kurban téreni yapildi. Huzursuzluk herkesi sardigindan tiim ordu sunagin
cevresinde ¢ember olmustu; ama yeterince kurban yoktu. Cikis hareketi yapmamaga karar veren
komutanlar orduyu toplantiya cagirdilar. 21. Ksenophon sz aldi: «Belki de diisman toplanmistir ve
savasmamiz gerekiyordur. Agirliklarimizi, tahkimli yerde birakir da savasa hazir bir bigimde
ilerlersek kurbanlar elverisli ¢ikar belki.» 22. Bu s6zler tizerine askerler tahkimli yere hi¢ bir sey
gotiirmemek gerektigini, elden geldigince ¢abuk kurban kesmek gerektigini haykirdilar. Koyun
kalmadigindan kosum okiizleri satin alimip kurban edildi. Ksenophon belki degisik sonuglar alimir
diye kurbanlar1 kendinin yerine Arkadia’li Kleanor’un kesmesini rica etti. Ama boyle yapilinca bile
elverisli belirtiler elde edilemedi.

23. Komutan olarak Khirisophos’un yerini alan Neon, acligin birlikleri ne koti duruma
diistirdiiglinii goriince, askerlerin hosuna gitmek i¢in ve yakinda erzak saglanabilecek koyler bildigini
ileri siiren bir Herakleia’l1 bulundugundan, bir miinadiye dileyenin yiyecek aramaga gidebilecegini,
kendinin de baslarinda gidecegini soyletti. Yaklasik olarak iki bin kisi ellerinde sopalar, tulumlar,
cuvallar ve baska kaplarla ordugahtan ciktilar. 24. Koylere varip yagma i¢in dagildiklarinda dnce
Pharnabazos’un siivarileri onlara saldirdi. Bithynia’lilarin yardimina gelmislerdi ve bir araya
toplanarak becerebilirlerse Yunanlilarin Phrygia’ ya girmesine engel olmak istiyorlardi. Bu siivariler
bes ylize yakin Yunanli 6ldiirdiiler; geri kalanlar daglara kacti. 25. Kagaklardan biri haberi ordugaha
getirdi. Belirtiler o giin elverisli olmadigindan Ksenophon bir kosum Okiiziinii kurban, etti —bagska
kalmamisti ¢iinkii— ve otuz yasim asmamus tiim askerle yurttaglarinin yardinina kostu. 26. Sag



kalanlar1 toplayip ordugaha dondiiler. Glines batmak tizereydi; iyice umutsuzluga kapilan Yunanlilar
aksam yemegine hazirlamyorlardi. Ansizin ¢aliliklar arasindan siizillen bir Bythinia c¢etesi
nobetcilere saldirdi, bir kismum 6ldiirdii, 6biirlerim ordugaha kadar kovaladi. 27. Bir ¢iglik yiikseldi
ve tiim Yunanlilar silahlarim almaga kostular; ama diismani kovalamayr ve ordugdhi gece dagitmayi
temkinli bulmadilar —clinkii bolge ormanlikti— ve geceyi silah basinda, yeterince kalabalik 6n
karakollarin koruyuculugu altinda gecirdiler.

vV

OLULER GOMULUYOR. DUSMAN GORUNUYOR. KSENOPHON ASKERLERE
CESARET VERIYOR. ORDUNUN BASINA GECIYOR VE BIiTHYNIA’LILARLA
PHARNABAZOS'UN BIRLIKLERINi BOZGUNA UGRATIYOR.

1. Geceyi boyle gecirdiler. Giin 1s1y1nca, komutanlar, orduyu Yiiksek burnun olusturdugu tahkimli
mevziye gotlirdiiler; askerler silahlar1 ve agirliklariyla onlar1 izledi; sabah yemegi vaktinden once
yiiksek buruna ge¢meyi saglayan yere hendek kazdilar, kaziklar caktilar ve sadece ii¢ kap1 biraktilar.
O sirada Herakleia'dan, arpaunu, davar ve sarap dolu bir gemi geldi. 2. Erkenden kalkmus olan
Ksenophon bir ¢ikis hareketi yapmak i¢in kurban kestirdi. Daha ilk kurbanda belirtiler elverisli ¢iktr.
Kurban toreni sona ermek lizereyken kahin Parrhasia’li Areksion, sag tarafta bir kartal gordi;
Ksenophon’u hemen birliklerin basina gegmege cagirdi. 3. Hendek asildi, silahlar yere birakildi ve
komutanlar, bir' miinadiyle, askerlere, yemekten sonra silahlariyla yola ¢ikip savas¢i olmayanlari ve
koleleri orda birakmalarim buyurdular.

4. Ordugidhi korumak i¢in orda kalmasina karar verilen Neon disinda herkes yiirlimeye basladi.
Ama Neon’ un askerleriyle ylizbasilari, ¢ikis hareketi yapan arkadaslarim izlememekten utang
duyduklar1 i¢in ondan ayrildilar; bundan 6tiirli, ordugahta, kirk bes yasimi asmus askerler birakildi.
Bunlar ordugahta kalirken Obiirleri yiirliylise gectiler. 5. Daha onbes stadion ilerlemeden oéliilere
rastlamaga baslamislardi; ama ancak son siralar rastlanan ilk cesetlerin hizasina vardigi zaman
durdular; o zaman dizi boyunca yatan tim cesetleri1 gomdiiler. 6. Bu ilk 6liiller gomiiliince ordu
yeniden arkadaki siralar gomiilmemis ilk cesetlerin hizasina gelinceye kadar ilerledi ve ayni bicimde
ordunun 1ki yamndaki tiim cesetler gomiildii. Koylerden gelen yola ulastiklar1 zaman, ¢ok sayida ceset
gordiiler; oliiler1 topluca gdbmmek 1¢in bir araya getirdiler.

7. Birlikler, kdylerin disina ilerleyip yollar: listiindeki tiim yiyeceklere el koyduklar1 sirada, vakit
ogleni gecmisti bile. Ansizin diigmanin, karsi tepelerden ¢ok sayida siivari ve savas diizeninde
piyadeyle indigi goriildii; ¢linkii Pharnabazos’un gonderdigi Spithridates ile Rhathines, bu satrap’in
ordusuyla gelmislerdi. 8. Diigmanlar Yunanlilar1 fark edince on bes stadion kadar uzaklikta durdular.
Yunanlilarin kdhini Areksion hemen bir kurban kesti ve belirtiler daha 11k kurbanda elverisli ¢ikti. 9.
Bunun iizerine Ksenophon sunlart sdyledi: «Komutanlar! Yedek birlikleri, gereken noktalarin
yardimina kogmalar1 ve diizeni bozulacak diismanlarin taze ve diizenli birliklerle karsilagmalar1 i¢in
saflarin arkasina yerlestirmeyi oneriyorum.» Oneri oybirligiyle kabul edildi. 10. Ksenophon devam
etti: «Orduyu dogruca diismanin iistiine siiriin; goriildiiglimiize, biz de onlar1 gordiigiimiize gore
hareketsiz kalmamaliy1z. Ben de yedek birlikleri aldiginiz karara uygun olarak yerlestirir yerlestirmez
sizi izleyecegim.»

11. Bunun iizerine komutanlar uygun adim ilerlediler ve Ksenophon her biri iki yiizer kisilik ii¢
taburu alip birini Akhaia’li Samolas’1n komutasi altinda ve yiiz ayak kadar geriden izleme buyruguyla
sag kanada gonderdi; ikincisi Arkadia’li Pyrrhias’m komutasi altin, da merkezi izlemeleri icin ortaya
yerlestirdi; tiglinciisiinii Atina’l1 Phrasias’in komutasi altinda sola gonderdi.



12. Ordu ilerlerken, basta gidenler derin ve asilmasi gii¢ bir sel yatagina vardilar. Asip asmamak
gerektigini  bilmediklerinden durdular. Afizdan agiza haber gonderilerek, komutanlarin ve
yiizbagilarin basa gegmesi istendi. 13. Sasiran Ksenophon, yiiriiylisii neyin durdurdugunu merak
etmekteydi; ama cok gecmeden sdyleneni isitip atin1 son hizla siirerek yetisti. Onderler toplaninca,
komutanlarin en yaslis1 olan Sophainetos, boylesine bir sel yataginin asilmasi s6z konusu olunca
tartismamn gereksiz oldugunu soyledi.

14. 1 Ksenophon onun soziinii kesip sunlar1 soyledi: «Askerler sizleri hi¢bir zaman seve seve
tehlikeye stirmedigimi biliyorsunuz; clinkii cesaretinizle {in salmaga degil, canimz kurtarmaga
ihtiyacimiz oldugunu gérmekteyim. 15. Oysa durum soyle: Burdan savagsmadan gitmemiz imkansiz;
clinkii diismanin lizerine yiiriimezsek geri c¢ekildigimiz sirada o bizi kovalayacak ve art¢ilarimiza
saldiracak. 16. Bu yiizden silah elde bu diismana saldirmamn nmu, yoksa silahlarimiz sirtta diismanin
bize arkadan saldirmasini gérmenin mi daha i1yi olacagim diisiiniin. 17. Disman karsisinda
gerilemenin higbir onurlu yam olmadigini, ama digmam kovalamamn en korkaklar1 bile
cesaretlendirdigini bilirsiniz elbet. Ben birliklerimizin yarisiyla hiicum etmeyi, iki kat coguyla geri
cekilmege tercih ederim. Saldirirsak, diismanmin karsimizda duramayacagindan eminim; sizin de
kuskunuz yoktur bundan; ama geri ¢ekilirsek bizi kovalamaga cesaret edecegini hepimiz biliyoruz.

18. Peki bu agilmasi gii¢ sel yatagim asar ve arkamizda birakirsak, savas durumunda zahmete deger
bir firsat ele gecirmis olmaz mmy1z? Diismanin tiim kagis yollarinin agik kalmasim isterim. Bizeyse,
bu durum, tam tersine zaferi kazanmaktan baska kurtulus caresi olmadigim O&gretecektir. 19.
Gergekten, siivarilert1 yenmedik¢e ovayr nasil asabiliriz? Pesimizde bunca hafif piyade olursa
astigimiz daglar1 yeniden nasil asariz? Ben bu sel yatagimn, daha 6nce gectigimiz 6biir yerlerden
daha tehlikeli bulunmasina sasiyorum. 20. Ama kayip vermeden denize kadar cekilecegimizi
varsaysak bile ne bizi gotlirecek gemi, ne de kalirsak beslenmek i¢in yiyecek bulabilecegimiz Pontos
Eukseinos, asilmas1 daha ¢etin bir sel yatag degil mi? Oraya ne kadar erken varirsak yiyecek aramak
icin o kadar cabuk yola ¢ikmamuz gerekecek. 21. Bu yiizden, bugiin iyice karmmz1 doyurmusken
savasmak, yarin a¢ acina savasmaktan daha 1yi olur. Askerler, kurbanlar 1yi, kuslar elverisli, bagirsak
fallar1 ¢ok giizel ¢ikti. Diismana saldiralim. Bu adamlarin bizi gordiiklerine gore rahat rahat aksam
yemegi ylyip diledikleri yerde ordugdh kurmalarina izin vermemek gerekir.» 22. Bunun {izerine
yiizbasilar onu, ordunun basina ge¢mesi i¢in sikistirdilar ve buna kimse karsi ¢ikmadi. Ksenophon,
herkesin, bulundugu noktadan sel yatagim asmasimi buyurduktan sonra ordunun basina gecti; bu
buyrugu vermesinin nedeni, boyle yapilirsa ordunun karsi tarafta, sel yatagimn iistiindeki kopriiden
gecmeye kalkismasindan daha ¢abuk toplanacagini diisiinmesiydi. 23. Sel yatag asilinca, Ksenophon,
saflarin Oniinden ge¢ip sunlar1 soyledi: «Askerler! Saldirip da tanrilarin yardimiyla diisman
yendiginiz gilinler1 ve diisman karsisinda kacanlar1 neyin bekledigini hatirlayin. Yunanistan
kapilarinda oldugumuzu da unutmayin. 24. Yol gosterici Herakles’i izleyin ve adlarim sOyleyerek
birbirinize cesaret verin. Insamn erkekge ve giizel birsey sdyleyip, yaparak, kendisini hatirlamasin
istedigi kimselerin génliinde yasamasi ne giizel seydir!»

25. Siralar boyunca atiyla gegerken bunlar1 séyliiyor ayn1 zamanda orduyu; savas diizeninde agir
agir ilerletiyordu; sonra hafif piyadeler, iki kanada yerlestirilince, diismanin iistiine yiiriindi.
Mizraklari, borunun isaretine kadar sag omuzda tutmak, sonra saldin i¢in indirmek, uygun adim
ilerlemek ve diismam kosarak kovalamamak buyrugu verilmisti. Sonra parola bildirildi: «Kurtarici
Zeus ve Yol gosterici Herakles.» Diismanlar saglam oldugunu sandiklar1 mevzilerinde
beklemekteydiler. 26. Diismana yaklasilinca Yunan hafif piyadeleri, savas ¢iglig, atarak saldiri
buyrugu almadan atildilar: ama topluca bekleyen Bithynia siivari ve piyadeleri onlar1 karsilayip



bozguna ugrattilar. 27. Ama agir piyade birligi, lzli adimlarla yardima gelmekteydi. Boru sesi
isitildi, agir piyadeler zafer tiirkiisiinii soOylediler, sonra savas c¢igligi atarak muzraklarim
omuzlarindan indirdiler. Bunun {izerine dismanlar ¢o6ziliip kagmaga basladi. 28. Timasion
siivarileriyle peslerine diistii ve bu kadar kiiciik bir miifrezenin 6ldiirebilecegi kadar ¢ok diisman
oldiiriildii. Yunan siivarilerinin karsisindaki diismanin sol kanadi hemen ¢6ziildii; ama pek zorlu
kovalanmayan sag kanat bir tepede toplandi. 29. Yunanlilar, diismanin sag kanadinin toplandigim
goriince, hemen saldirmaktan daha kolay ve daha tehlikesiz bir sey olmayacagina karar verdiler.
Zafer tirkiisiinii soyleyip saldirdilar ama diisman beklemeyip kagmaga basladi. Bunun {lizerine hafif
piyadeler sag kanat dagilincaya kadar kovaladilar; birkag kisi oldiirdiiler, ¢linkii kalabalik diigsman
siivarisinden ¢ekiniyorlardi. 30. Ama Pharnabazos'un’ un siivarilerinin hala savas diizeninde
oldugunu, Bithynia siivarilerinin de onlarin ¢evresinde toplandigimi ve bir tepenin iistiinden olup
bitenleri gozlediklerini goren Yunanlilar, soluklanip yeniden cesaret bulmalarina engel olmak ig¢in
eldeki giiclerle saldirmak gerektigine karar verdiler. 31. Siraya dizilip ilerlediler. Bunun iizerine
diisman stivarileri, iizerlerine gelenler sanki slivariymis gibi sarp yamactan asagi kactilar; ¢linkii
onlerinde Yunanlilarin haberi olmayan bir 1rmak yatagi vardi; ama Yunanlilar da vakit geg
oldugundan kovalamayi kesip geri donmiislerdi bile.

32 [k carpismanin oldugu yere dondiiklerinde, bir zafer amti dikip denize dogru geri ¢ekildiler.
Onlerinde ordugaha ulasmak i¢in altmuis stadion’a yakin yol varda.

V1

KLEANDROS’UN GELISI. DEKSIPPOS ORTAK MAL OLAN DAVARLARDAN BIRINi
GOTURMEK ISTIYOR. BiR ASKERI SUCLUYOR. YUZBASI AGASIAS DA ASKERI
KORUYOR. KLEANDROS,DEKSIPPOS’UN TARAFINI TUTUYOR. KSENOPHON'UN
OGUDUYLE KLEANDROS'A BiR ELCi HEYETI GONDERILIYOR. KSENOPHON’UN,
AGASIAS'IN VE ASKERIN SOYLEVLERI. KLEANDROS YATISIYOR.KOMUTANLIK
ONA ONERILIYOR. KABUL ETMIYOR. YUNANLILARIN KHRYSOPOLIS’E VARISL

1. Bundan sonra, mallar1 i¢in kaygiya kapilan diigmanlar, ailelerini ve esyalarim elden geldigince
uzaga gotlrdiiler. Yunanlilarsa kadirgalarla ve yiik gemileriyle gelmesi gereken Kleandros’u
beklemekteydiler. Her giin kosum hayvanlar1 ve kdleleriyle ordugahtan cikiyor; hi¢ bir tehlikeyle
karsilasmadan bugday, arpa, sarap, sebze, dari, incir getiriyorlardi; ¢iinkii bu iilkede zeytinyagi
disinda her sey vardi. 2. Ordunun ordugihta kalip dinlendigi siralarda capula gitmege 1zin veriliyordu
ve cikanlar ele gecirdikleri seylere sahip oluyorlardi. Ama ordunun topluca ¢ikislarinda ordudan
uzaklasanlarin ele gecirdikleri seylerin ortak mal sayllmasina karar verilmisti. 3. Artik her sey boldu;
clinkii her yondeki Yunan sehirlerinden erzak geliyordu ve kiyr boyunca gidip gelen gemilerdekiler,
burda bir sehir kuruldugu ve bir liman bulundugu sdylentisini duyduklar1 i¢in seve seve Kalpe’ye
ugruyorlardi. 4. Cevrede oturan diismanlar bile Ksenophon’a elgiler gondermekteydiler; ¢linkii, bu
yerde bir sehir kurmak isteyenin o oldugunu duymuslardi. Ona dostu olmak i¢in ne yapmak gerektigini
soruyorlar o da bu temsilcileri askerlere tamtiyordu.

5. Bu sirada Kleandros geldi, yamnda iki kadirga getirmis ama yiik gemisi getirmemisti. Onun
karaya ayak bastig1 ' sirada ordu da sefere ¢ikmusti; dagda ¢apul i¢in baska yone ilerleyen birkag
asker de ¢ok sayida koyun ele gecirmislerdi. Bunlara el konmasindan korktuklarindan, elli kiirekli bir
tekneyle Trapezos’tan kagnus bulunan Deksippos ile goriistiiler ve ondan bir kismini kendine ayirip
gerisini onlara geri vermek kosuluyla ganimetlerini kurtarmasini rica ettiler. 6. Deksippos hemen,
cevresindeki bu hayvanlarin ortak ganimet oldugunu haykiran askerleri kovdu; sonra gidip



Kleandros’u bularak malimn ¢alinmak istedigini sdyledi; Kleandros hirsizin getirilmesini bu-
F: 14

yurdu. 7. Deksippos, bir askeri yakalayip gotiirdii; ama raslantiyla karsilarina ¢ikan Agasias, kendi
boliigiinden oldugu i¢in askeri kurtardi. Sahneyi goren askerler Deksippos’a «Hain!» diye bagirarak
tas atmaga basladilar. Kadirgalardakilerden c¢ogu korkup denize dogru kagmaga basladilar.
Kleandros da kacti.

8. Ksenophon ile obiir komutanlar, kaganlar1 durdurup, Kleandros’a olayin 6nemsiz oldugunu bu
patirtiya, ordunun almus oldugu bir kararin yol actigimi soylediler. 9. Deksippos’un kiskirttigi ve
ka¢cmis oldugu i¢in utanan Kleandros, yelken agmaga hazirlandigini ve onlar1 diisman saydigi icin bir
miinadiyle tiim Yunan sehirlerine kapilarini onlara agmalarini yasaklatacagini sdyledi. Oysa o sirada
Lakedamonia’lilar tliim Yunan sehirlerine komuta etmekteydiler. 10. Yunanlilar olayin ciddiligini
goriip Kleandros’a tehditlerini uygulamaya koymamasi i¢in yalvardilar. Kleandros cevap olarak, ilk
tas1 atanla, askeri kurtarnmus olan kendisine teslim edilmezse kararim degistirmeyecegini soyledi. 11.
Oysa teslim edilmesini istedigi adam Ksenophon’un eskiden beri dostu olan Agasias idi; Deksippos
da zaten bu nedenle onu ihbar etmisti.

Bu olaydan cok sikilan komutanlar orduyu toplantiya c¢agirdilar. Bir kismu Kleandros’u
umursamiyordu; ama olayin 6nemli olduguna inanan Ksenophon kalkip sunlari soyledi: 12.
«Kleandros’un acikladigi niyetlerle geri donmesinin bizi kayitsiz birakacagim sanmiyorum.
Gergekten Yunan sehirlerine varmis bulunuyoruz; oysa Yunanistan Lakedamonia’lilarin egemenligi
altinda; Lakedamonia'lilarin her biri, komutas1 altindaki sehirde diledigini yapmakta Ozgiir. 13.
Dolayisiyle Kleandros bize, Byzantion kapilarim kapatmakla ise baslar, sonra da
Lakedamonia’lilarin s6ziinii dinlemedigimiz ve hi¢gbir yasayr tammadigimiz bahanesiyle obiir valilere
bizi sehirlerine almamalarim bildirirse ve iftira amiral Anaksibios’un kulagina giderse, burda
kalmamiz da, denize a¢gilmamiz da gii¢ olur; ¢linkii su an i¢in Lakedamonia’lilar karaya da denize de
egemen.

14. Demek ki, bir iki kisi yiiziinden Yunanistan kapilarini bize kapattirmamaliyiz. Dogdugumuz
sehirler de Lakedamonia’lilara boyun egmis oldugundan, her seyde onlarin soziinii dinleyelim. 15.
Kendi payima ben, Deksippos’un Kleandros’a, Agasias'in ona buyrugu ben vermemis olsaydim
yaptig1 seyi yapmayacagim sdyledigini isittim. Bu ylizden eger Agasias, bu patirtinin benim yiiziimden
ciktigim soylerse, sizi ve Agasias’t bu su¢clamadan kurtaririm. Tas atmak ya da baska bir siddet
hareketine girismek isaretini veren bensem, en biiyiik cezayr hak ettigimi kabul ediyorum ve ¢ekmege
hazirim. 16. Bir baskasi su¢lamyorsa, yargilanmak i¢in Kleandros’a teslim olmasi gerektigini de
ekleyeyim: sizlerin su¢lamadan kurtulmasimn caresi budur. I¢inde bulundugumuz kosullarda
Yunanistan’da ovgii ve saygiyla karsilasmayr beklerken oObiir Yunanlilara davranmildig gibi
davranmlmay1 bile elde edemememiz ve Yunan sehirlerinden kovulmamuz tiziicii olur.»

17. Sonra Agasias kalkip sunlar1 soyledi: «Arkadaslar! Tutuklanan adamm kurtarmak icin ne
Ksenophon'dan ne de iginizden bir baskasindan buyruk aldigima tanrilar ve tanricalar adina yemin
ederim. Ama boliiglimden yigit bir askeri, bildiginiz gibi bize ihanet etmis olan Deksippos’un
stirlikledigini goriince dayanamayip kurtardigimu itiraf ederim. 18. Bununla birlikte, beni siz teslim
etmeyin; beni yargilayip diledigini yapacak olan Kleandros’a Ksenophon’un 6giitledigi gibi kendim
teslim olurum. Bu olay yiiziinden Lakedamonia'lilarla savasa girmeyin; her biriniz dilediginiz yere
sag salim ve hi¢ bir tehlikeyle karsilasmadan doniin. Yalmz unuttugum bir sey olursa konusup benim
tarafimu tutmalar1 i¢in aramzdan sececeginiz birka¢ temsilciyi benimle birlikte Kleandros’a



gonderin.»

19. Ordu yaninda gitmesini istedigi temsilcileri kendisinin se¢mesine izin verdi. Agasias
komutanlar1 segti; sonra onlarla ve kurtarmus oldugu askerle Kleandros’un yammna gitti. 20.
Komutanlar sdyle konustular: «Kleandros, ordu bizi, hepimizi su¢luyorsan kendin yargilayip diledigin
buyrugu vermeni rica etmemiz i¢in gonderdi. Ama, bir, iki ya da daha cok kisiyi sugluyorsan,
yargilaman i¢in kendilerinin teslim olmasina karar verildi. Eger sugladigin kimse bizlerden biriyse
iste emrindeyiz. Yok bir bagkasiyla kim oldugunu soyle; komutamiz altindaki Yunanlilarin hi¢ biri
adaletinden kagmayacak.»

21. Bundan sonra Agasias ilerleyip konustu: «Kleandros! Deksippos’un elinden su askeri kurtaran
ve ona vurmasim soyleyen benim. 22. Ciinkii bu adamuin yigit bir asker oldugunu ve Deksippos’un
kurtulusumuz i¢in gerekli gemileri ele gecirmek i¢in Trapezos'lulardan ricayla aldigimuiz elli kiirekli
tekneyle kagip tehlikeden birlikte kurtulmus oldugu arkadaslarina ihanet ettigini bilmekteyim. 23.
Trapezos’lularin teknesini geri vermedigimiz i¢in bu adam yiiziinden diiriist sayilmiyoruz ve o elinde
oldugu olc¢iide mahvimiza ¢alisti; ¢linkii karadan yol alarak irmaklar1 asmamn ve Yunanistan’a sag
salim ulagsmamn 1mkansiz oldugunu bizim gibi o da isitmisti: iste elinden askerimi kurtardigim adam
boyle biri. 24. Eger askeri, kacaklarimizdan biri degil de sen, ya da senin gonderdigin biri
tutuklasaydi yaptigim seyi yapmayacagima inan. Ve simdi beni 6ldiirtiirsen bir korkagin, bir al¢cagin
yiiziinden dogru bir insan oldiirtecegini bil.»

25. Kleandros bu sdylevi dinledikten sonra eger boyle davrandiysa Deksippos’u onaylamadigini
bildirdi. Ama Deksippos acik¢a bir cani bile olsa, kotii davranmamalar1 gerektigini ekledi.
«Kendiniz i¢in istediginiz gibi onu yargilayip adaletin geregini yerine getirmeliydiniz. 26. Simdi
cekilip, bu adamu bana birakin. Haber gonderdigim zaman yargilanmasina gelin. Bu adam askeri
kurtardigim itiraf ettiine gore artik orduyu da bir baskasim da su¢lamiyorum,» dedi.

27. Bunun iizerine Deksippos’un elinden kurtarilan asker sunlar1i soyledi: «Kleandros!
Deksippos’un beni yakaladigi sirada suglu oldugumu saniyorsundur belki; ama ben kimseye
vurmadim, kimseye tas atmadim; yalmzca koyunlarin ordunun ortak mali oldugunu, ¢iinkii askerlerin,
ordu akin yaptigi zaman bir adam kendi hesabina capul yaparsa ele geg¢irdigi seyin ortak ganimet
sayillmasina karar verdiklerini sOyliiyordum. 28. Soylediklerim bunlardi iste; Deksippos bu sozlerim
lizerine baska kimsenin sesini ylikseltmemesi i¢in ve karara ragmen, ganimeti ¢apulculara vermek i¢in
beni yakalayip siiriikledi.» Bunun iizerine Kleandros: «ifadem s6z konusu adam sensin, burda kal ve
seninle 1lgili kararimiz1 bekle,» dedi.

29. Sonra Kleandros’la adamlar1 sabah yemegine oturdular. Ksenophon da orduyu toplayip
tutuklunun bagislanmasini rica etmek icin Kleandros'a bir el¢i heyeti gonderilmesini 6giitledi. 30.
Komutanlarin, ylizbasilarin, Isparta’ln Drakontios’un ve herhangi bir yoldan Kleandros’u yumusatip
iki adamin saliverilmesini saglayabilecek herkesin gonderilmesine karar verildi. 31, Ksenophon da
gidip sunlar1 sdyledi: «Kleandros! Tutuklular elinde; ordu da onlarin ve kendilerinin kaderi {istiine
diledigince karar vermeyi sana birakiyor. Ama simdi, senden iki adamu geri verip oldiirtmemeni rica
ediyor; clinkii bu adamlar gectigimiz aylar boyunca ordunun kurtulmasi i¢in pek cok zahmete
katlandilar. 32. Onlar1 bagislarsan askerlerimiz buna karsilik eger baslarina ge¢mek istersen ve
Tanrilar da uygun goriirlerse nasil disiplinli olduklarim ve Tanrilarin yardimu ve komutanlarinin
buyruklarini yerine getirmeleri sayesinde nasil hi¢ bir diismandan ¢ekinmediklerini gosterecekler. 33.
Birsey daha istiyorlar senden: Onlarla kalman, 6nderleri olman, herkesin degerini anlayip her birine
layik oldugu bi¢imde davranmak ic¢in Deksippos’u ve ordunun geri kalan kismim sinaman.» 34.
Kleandros bu sozleri isitince sdyle haykirdi: «Tanrilar hakki i¢in cevabimu ¢ok beklemeyeceksiniz.



Iki adamm geri veriyorum, yammzda yer alacagim ve tanrilar izin verirse sizi Yunanistan’a
gotiirecegim. Soylevleriniz, i¢inizden bir kag¢ kisinin, orduyu Lakedamonia'lilar dan ayirmak istemeyi
diistindiigiinii soyleyenlerin kinden ¢ok farkli.»

35. Bunun tizerine Yunanlilar Kleandros’a tesekkiir edip iki adamu alarak ordugdha dondiiler.
Sonra Kleandros yola ¢ikmak ic¢in kurban kestirip Ksenophon’la dost oldu; aralarinda konukseverlik
baglan kurdular. Kleandros, ordunun verilen buyruklar1 harfiyen yerine getirdigini goriince
komutanlar1 olmaktan baska sey istemedi. 36. Ama {i¢ giin siireyle kurban kestigi halde elverisli
belirtiler elde edemedi. Bunun iizerine komutanlar1 toplayip sunlar1 sdyledi: «Belirtiler, sizi burdan
gotiirmeme i1zin vermiyor; ama bu yiizden umudunuz kirilmasin; goriiniise bakilirsa adamlarimz1 geri
gotiirmek 1s1 size diisiiyor. O halde yola koyulun! Oraya vardigimzda elimizden geldigince iyi
karsilayacagiz sizi.» 37. Bunun lizerine askerler ortak ganimet olan koyunlar1 ona sunmaga karar
verdiler; kabul etti, sonra geri verip gemilerine bindi. Askerler yanlarinda getirdikleri ve ele
gecirdikler1 bugdayin tiimiinii sattiklarindan Bithynia topraklarinda ilerlemege basladilar. 38.
Yollarina dosdogru devam ederken yoneldikleri dost lilkeye gotiirecek hi¢ bir ganimet bulamadiklar
icin, bir giin bir gece geriye dogru yol almaga karar verdiler. Boyle yaptilar ve pek cok tutsak ve
davar ele gegirdiler. Altinc1 giin Khalkedon’da Khrysopolis’e (19°) varip ganimetlerini satmak icin
yedi gilin orada kaldilar.

YEDINCI KITAP

1

PHARNABAZOS'UN AYARTTIGI ANAKSIBIOS, YUNANLILARI BYZANTION’DAN
CIKARIYOR. YUNANLILAR ZORLA YENIDEN GIRIiYORLAR. KSENOPHON ONLARI
YATISTIRIYOR, SEHRIN DISINA CIKARIYOR VE ORDUDAN AYRILIYOR.
YUNANLILARIN KOMUTANLIGINA TALiP OLAN KOIRATADAS'IN BASARISIZLIGA
UGRAMASIL.

1. (Yunanlilarin Yukar1 Asya’da Kyros’la ilerlerken savas giiniine kadar yaptiklari; Kyros’un
Oliimiinden sonra Pontos Eukseinos'a kadar ilerlerken, ordan bir kismu gemiyle bir kismu yayan
ayrilip, Asya Khrysopolis’inde Pontos’un girisini agincaya kadar baslarindan gegenlerin tiimii, daha
onceki kitaplarda anlatilmustir.)

2. O anda, ordunun, savasi eyaletine sigratmasindan korkan Pharnabazos, Byzantion’da bulunan
amiral Anaksibios’a bir el¢i gonderdi. Orduyu Asya’dan Avrupa’ya gecirmesini rica etti ve bunu
yaparsa her istegini yerine getirecegi konusunda s6z verdi. 3. Anaksibios, komutanlarla yiizbasilar
Byzantion’a ¢agirtip bogaz1 asarlarsa askerlere licret vermeyi vaat etti. 4. Komutanlar bu konuda
diistineceklerini sdylediler, ama Ksenophon ona, ordudan ayrilacagim ve denize agilmak istedigini
bildirdi. Anaksibios denizi birliklerle asmasim ve ordudan ancak karsi kiyiya gecildikten sonra
ayrilmasin rica etti. Ksenophon raz oldu.

5. Bu arada Thrakia’l1 Seuthes de Ksenophon’a, Medosades’i gonderip orduyu karsiya gecirmek
icin c¢abalarimt Obilir komutanlarin kine katmasini rica etti ve bu iste gayret gosterirse pisman
olmayacagim bildirdi. 6. Ksenophon su cevabi verdi: «Ordu, mutlaka gececektir; Seuthes’in bu is
i¢in ne bana para vermesi gerekir, ne de baskasina. Ben, ordu bogaz gecince cekilecegim. Orduda
kalip, yetkili olacaklara bas vursun ve onlara dogru bulacag bicimde davransin.»

7. O andan sonra tiim ordu Byzantion’a girdi. Ama Anaksibios iicret vermedi ve bir miinadiye
askerlerin silah ve agirliklarint alip sehirden ¢ikmalarim, niyetinin onlar1 saydiktan sonra gondermek



oldugunu sdyledi. Askerler, yolda yiyecekleri erzaki almaga paralan kalmadigindan ve yol hazirlii
icin acele etmek istemediklerinden bu buyruga oOfkelendiler. 8. Ksenophon dostu oldugu vali
Kleandros’a gidip, gemiye binecekmis gibi vedalasti. Kleandros, «Gitme, yoksa su¢lanmrsin; ¢iinkii
simdiden ordunun uzaklagmakta gosterdigi isteksizligi sana yiikleyenler var,» dedi. 9. Ksenophon,
«Ama bu iste benim su¢cum yok; askerlerin yiyecegi kalmadi, bu ylizden gitmege istekli degiller,» diye
cevap verdi. Kleandros, «Her seye ragmen, onlarla gitmeyi tasarliyormus gibi sehirden ¢ikmam ve
ancak ordu Byzantion disina ¢ikinca ayrilmam o&gitlerim,» dedi. 10. Ksenophon, «Gidip
Anaksibios’u bulalim; sorunu onunla ¢ozeriz,» diye cevap verdi. Gidip olayr anlattilar. 11.
Anaksibios Ksenophon’a, Kleandros'un ogiidiinii tutmasim sdyledi. Ordunun toparlamp elden
geldigince ¢abuk sehirden ¢ikmaga hazir oldugunu ve denetimle sayima katilmayacak her askerin
kendisinden baska kimseyi su¢clamaya hakki olmayacagim bildirdi.

12. Bunun iizerine komutanlar onde, ordu arkada, sehirden cikildi. Birkac¢ asker disinda herkes
cikmisti ve Eteonikos, ordunun timii ¢ikinca kapatip kol demirini vurmak i¢in kapinin yaninda
duruyordu. 13. Anaksibios komutanlarla yiizbasilar1 cagirtip sunlart soyledi: «Yiyeceklerinizi
Thrakia koylerinden saglayin; orada pek ¢ok arpa, has bugday ve gerekli her erzaki bulursunuz. Alip

Khersonesos’a gidin; orda, Kyniskos (1%) size iicret verecek.» 14. Bu sdzleri isiten askerler, ya da
birka¢ ylizbasi, gidip orduya anlattilar. Bu siire i¢cinde komutanlar, Seuthes’in, dost mu diisman mu

oldugunu; Kutsal Dagdan (1°7) mu, yoksa dagin ¢evresini dolamp Thrakia’mn icinden mi ilerlemek
gerektigini arastiriyorlardi.

15. Bu konuda tartisirlarken askerler silahlarim kapip surlarin i¢ kismina girmek ig¢in kapilara
kostular. Eteonikos ve adamlar1, agir piyadelerin onlara dogru kostugunu goériince, kapiyr kapatip kol
demirini vurdular. 16. Askerler kapilara vuruyor, onlar1 boyle diismamn eline birakmanin bir cinayet
oldugunu haykiriyor ve isteyerek agmazlarsa kapilar1 kirip girmekle tehdit ediyorlardi. 17. Bagkalari
denize dogru kostular, dalgakiram asarak surlarin istiinden igeri atladilar. Heniiz igerde olan
baskalar1 da, kapilarda olup bitenleri goriince kol demirlerini baltalarla parcalayip kapilart agtilar;
ordu sehre daldi. 18. Olanlar1 goren Ksenophon, birliklerin, yagmaya girismesinden ve hem sehir,
hem kendisi, hem de ordu i¢in onarilmaz felaketlerin dogmasindan korktu. Kosup kalabalikla birlikte
sehre girdi. 19. Ordunun zorla surlardan iceri girdigini goren sehirliler, pazar yerinden gemilere ve
evlerine dogru kagtilar; evlerinde olanlarsa disar1 ugradilar. Bir kism da binip canlarim kurtarmak
i¢in kadirgalar1 suya indiriyordu. Biitiin sehir bir saldiriyla alinmis gibi mahvoldugunu sanmaktaydi.
Eteonikos i¢ kaleye sigindi. 20. Anaksibios deniz kiyisina kostu; bir balik¢1 sandalina atladi ve i¢
kaleye gitti. Hemen Khalkedon’daki garnizonun askerlerini cagirtti; ¢iinkii i¢ kaledeki askerlerin
Yunan ordusunu durdurmaga yetmeyecegini diisiiniiyordu.

21. Askerler Ksenophon’u goriir gormez ona dogru kosup sunlar1 soylediler: «Ksenophon, biiytik
bir adam oldugunu bu giin gostermelisin. Elinde bir sehir var, kadirgalar var, zenginlikler var,
gordiigiin tiim bu adamlar var. Bu giin istersen bize yardim edebilirsin; biz de seni gii¢lii kilariz.» 22.
Ksenophon onlar1 yatistirmak istediginden sodyle cevap verdi: «iyi soOylediniz, Gyle yaparim.
Istedikleriniz bunlarsa silahlarimz birakip siraya gecin.» Bu buyrugu bizzat sesleniyor, dbiirlerinin
de kulaktan kulaga gecirip silahlan birakmalarim soyliiyordu. 23. Askerler kendiliklerinden
siralandilar; g6z acip kapayincaya kadar agir piyadeler derinlemesine sekizer kisi halinde dizildi;
hafif piyadeler iki kanada yerlesti. 24. Thrakia alam denilen diizliik, bir ordunun dizilmesine
elverisliydi; listlinde ev yoktu. Silahlar yere birakilip sinirler yatisinca, Ksenophon askerleri toplayip
su soylevi verdi: 25. «Askerler! Kizmaniza ve yakisiksiz bir bicimde aldatildigimz diisiinmenize
sasmuyorum. Ama O6fkemize kapilir ve bu aldatmacamn 6ciinii burdaki Lakedamonia'lilar dan alirsak,



hi¢ sucu olmayan bu sehri yagmalarsak, bu davranisimzin ne sonuglar verecegini diisiiniin. 26.
Lakedamonia’lilarla miittefiklerinin acik¢a diismam oluruz; yakin tarihteki olaylari gbren ve
hatirlayan sizler, bunun nasil bir savas olacagim diisiinebilirsiniz. 27. Gergekten biz Atinalilar,
Lakedamonia’lilarla ve miittefikleriyle savasa girdigimiz zaman gerek denizde gerek tersanelerimizde
en az ii¢ yiliz kadirganmiz vardi; sehrimizde biiyiik zenginlikler toplanmist1 ve gerek yurdumuzdan gerek
disardan sagladigimiz yillik gelirimiz bin talanton’dan az degildi; tiim adalar egemenligimiz
altindaydi; Asya’da bircok sehrimiz vardi; Avrupa’da da bir¢cok sehrimiz vardi; bu arada simdi
bulundugumuz Byzantion sehri de bizimdi ve biitiin bunlara ragmen, hepimizin bildigi gibi savasi
kaybettik. 28. Peki simdi Lakedamonia’lilar' eski miittefiklerini kaybetmemis; listelik hem Atina’y,
hem de Atina’mn tarafim tutanlar1 da miittefiklerine katmusken ve Tissaphernes’le, kiyidaki tiim
barbarlarla, tiimiiniin en korkuncu olan ve elimizden gelse 6ldiiriip giiciinii elinden almak i¢in iistiine
yiirtidiigiimiiz Yukar1 Asya Kraliyla savas halinde oldugumuz sirada basimiza ne gelir samyorsunuz?
Tiim bu insanlar bize kars1 birlesmisken savasi bizim kazanabilecegimizi diisiinecek kadar akilsiz
biri ¢ikabilir mi? 29. Tanrilar adina, 6fkeye kapilip davranmayalim ve yurtlarimiza, dostlarimiza,
ailemize kars1 savasarak kendimizi utang verici bir bigcimde mahvetmeyelim. Bunlarin hepsi, bize
kars1 silaha sarilacak olan sitelerin yurttaglaridir. Bu siteler de silaha sarilmakta hakli olacak.
Gergekten ele gegirdigimiz halde, hi¢ bir Barbar sehrine sahip olmak istemedik; oysa girdigimiz ilk
Yunan sehrini yagmalayacagiz! 30. Sizi bdyle bir su¢ islerken gormektense, yerin yliz ayak altina
gireyim! Yunanlisimz siz; bu yiizden Yunanistan’in onderlerine boyun egmenizi ve boylece adaletli
bir davranisla karsilasmayr umut etmenizi 6giitliiyorum. Boyle davranilmazsa, bu haksizlik yiiziinden
Yunanistan’in kapilarim yliziiniize mi kapatacaksimz? 31. Simdi Anaksibios’a birini gonderip sehre
en kiigiik bir zarar olsun vermek i¢in girmedigimizi sOyletmeyi dneriyorum. Elimizden gelirse sizden
yardim saglamak; kabul etmezseniz de Byzantion’dan aldatilmus insanlar olarak degil, s6z dinler
uyruklar olarak c¢iktigimiz1 géstermek istiyoruz, dedirtmeliyiz.» 32. Bu fikir kabul edildi ve askerler
Anaksibios’a, Elis’li Hieronymos’u Arkadia’li Eurylokhos’u ve Akhaia’li Philesios’u gonderdiler.
Temsilciler bu gorevi yerine getirmek icgin gittiler. 33. Askerler heniiz toplantidayken Thebai’li
Koiratadas’in geldigini gordiiler. Koiratadas, Yunanistan’dan siirgiin edildigi i¢in degil, ordulara
komuta etmek i¢in dort bir yanda geziyor ve bir komutana ihtiyaci olabilecek site ve halklara kendini

oneriyordu. Askerlere yaklasip, onlari, Thrakia’da, Delta (%) adi verilen ve pek ¢ok ganimet
alabilecekleri bolgeye gotiirmege hazir, oldugunu bildirdi. Oraya varincaya kadar dilediklerince
erzak ve sarap vermeyi vaat ediyordu. 34. Askerler onu dinlerken Anaksibios’un cevabi geldi.
Anaksibios soziinii dinlerlerse pisman olmayacaklarini, davramslarim Isparta’daki en yiiksek
gorevlilere bildirecegini ve cikarlarim elinden geldigince savunacagim soOyliiyordu. 35. Bunun
lizerine askerler Koiratadas’1 baskomutanliga kabul edip, sehirden ¢iktilar. Koiratadas onlarla ertesi
giin bir kdhin ve kurbanlarla ordugaha gelmeyi; orduya un ve sarap getirmeyi kararlastirdi. 36.
Anaksibios, onlar ¢ikar ¢ikmaz kapilar1 kapattirip bir miinadiye icerde yakalanacak her askerin kole
olarak satilacagim duyurdu.

37. Ertesi giin Koiratadas kurbanlar ve kahinle geldi;

pesinde un tasiyan yirmi, sarap tasiyan yirmi ve zeytin tasiyan lic adam vardi; bir bagka adam
sarimsak bir baskasi bir sogan yiiklenmisti. Bunlar1, dagittirmak {izere yere koydurup kurban torenine
bagladi.

38. Bu sirada Kleandros’u ¢agirtan Ksenophon sehre girip ordan bir tekneyle denize agilabilmesi
i¢cin araciligim rica etti. 39. Kleandros geri doniip Anaksibios'un onayim giicliikle saglayabildigini;
Anaksibios'un, Byzantionli’lar birbirlerine diisman hiziplere boliindiikleri i¢in Ksenophon’un sehrin



icinde, askerlerinse sur yakininda olmalarimi uygun goérmedigini; bununla birlikte yola c¢ikip
kendisiyle denize acilmak istiyorsa sehre girmesine izni verdigini soyledi. 40. Dolayisiyle
Ksenophon askerlerine veda edip Kleandros ile Byzantion’a dondii.

Koiratadas ise, ilk giin kurbanlardan elverisli belirtiler saglayamadi ve askerlere hi¢ bir sey
dagitmadi. Ertesi giin jkurbanlar sunak boyunca dizilmis ve basina ta¢ koyan Koiratadas torene
hazirlanmigsken Dardanos’lu Timasion, Asine’li Neon ve Orkhomenos’ lu Kleanor gelerek kurban
kesmemesini, ¢linkii vaat ettigi yiyecekleri dagittirmazsa orduya komuta edemeyecegini soylediler.
Koiratadas erzak dagittirdi. 41. Ama tim Yunanlilar1 bir giin doyurmak icin pek cok yiyecek
gerektiginden komutanliktan vazgegerek kurbanlarla geri dondii.



I

KOMUTANLAR ARASINDA UYUSMAZLIK. VALI KLEANDROS’UN YERINE
ARISTARKHOS, AMIRAL ANAKSIBIOS’UN YERINE POLOS GETIRILIYOR.
ANAKSIBIOS, PHARNABAZOS’UN KUCUMSEMELERINDEN OC ALMAK IiCiN,
KSENOPHON’U, ASYA’YA GECIRMESI AMACIYLA ORDUNUN YANINA
GONDERIYOR: AMA ARISTARKHOS BUNA KARSI CIKIYOR. KSENOPHON,
KRALLIGINI YENIDEN ELE GECIRMEK iCIN YUNANLILARA {HTIiYACI OLAN
SEUTHES iLE ANLASIYOR.

1. Asine’li Neon, Akhaia’l1 Phryniskos, Akhaia’li Philesios, Akhaia’l1 Ksanthikles ve Dardanos’lu
Timasion ordunun basinda kaldilar ve birlikleri, Byzantion’ in karsisindaki Thrak koylerinde
konaklamaga gotiirdiiler. 2. Komutanlar arasinda goriis ayriligr ¢ikmusti: Kleanor ile Phryniskos
orduyu, birini bir at 6biiriinii de bir kadin armagan ederek kazanmis olan Seuthes’ in yanina gotiirmek
istiyorlardi; Neon, Lakedamonia’lilara bagimli bir iilkede olurlarsa baskomutanligin kendisine
verilecegine inandigindan, Khersonesos’a gotiirmek istiyordu; Timasion ise, llkesine donmek
umuduyla yeniden' Asya’ya gegme isteSiyle yamp tutusuyordu. 3. Bu, arada vakit gegmekteydi: bir¢ok
asker koylerde sildhlarini satip bulabildikleri teknelere bindiler; hatta bazilar1 silahlarim parasiz
bagislayip koy halkinin arasina karistilar. 4. Ordudaki bu ¢oziilmeyi haber alan Anaksibios sevindi;
boylece Pharnabazos’ un goziine girecegini diisiiniiyordu.

5. Anaksibios, Byzantion’tan uzaklastigi sirada Kleandros’un yerine Byzantion valiligine atanan
Aristarkhos’la  karsilasti. Yeni amiral Polos’un da, bugiin yarin Hellespontos’a gelecegi
soylenmekteydi. 6. Anaksibios, Aristarkhos’a Kyros’un eski askerlerinden hala Byzantion’da olanlar1
kole olarak satma buyrugunu verdi. Kleandros, hi¢cbirini sattirmamusti. Hastalara aciyarak tedavilerini
saglamis ve halki, onlar1 evlerinde barindirmaga zorlamusti. Aristarkhos gelir gelmez en asag dort

yiiz askeri sattird1. 7. Anaksibios, Parion’a (1%%) yanasinca, Pharnabazos’a vaatlerini hatirlatmak icin
bir haberci gonderdi. Ama satrap, Aristarkhos’un vali olarak Byzantion’a geldigini ve Anaksibios'un
artitk amiral olmadigim Ogrenince umursamayip, Kyros’un ordusu konusunda onunla yaptigi
anlagmalar1 Aristarkhos ile yeniledi.

8. Bunun tizerine Anaksibios, Ksenophon’u c¢agirip eldeki imkanlarla denize agilmak, ¢arcabuk
orduya ulasmak, dagilan askerlerden elden geldigi kadar ¢ogunu biraraya toplamak, sonra Perinthos’a

(119 kadar kiy1 kiyr ilerleyerek bu giicleri elden geldigince cabuk Asya’ya gegirmek konusunda
sikistirdi. Ona otuz kiirekli bir tekne ve bir mektup verdi; yamna Perinthos halkina Ksenophon’a,
orduya yetismesi icin atlar vermelerini buyuracak bir adam katti. 9. Ksenophon, Propontis’i gecip
ordugaha ulasti. Askerler onu gordiiklerine sevindiler ve Thrakia’dan Asya’ya gegmek umuduyla seve
seve 1zlemege hazirlandilar.

10. Seuthes de, Ksenophon’un orduya doniisiinii haber alinca ona deniz yoluyla Medosades’1
yeniden gonderip kandiracagim umdugu tiim vaatlerle orduyu kendisine getirmesini rica ettirdi.
Ksenophon, isteklerinin imkansiz oldugunu bildirdi. Bu red cevabi iizerine haberci geri dondii. 11.
Yunanlilar Perinthos’a varinca, Neon birliklerden ayrilip sekiz yiiz kadar askerle ayr1 ordugah kurdu.
Ordunun geri kalan kismu boltinmeyip Perinthos’un surlar1 dibinde konakladi.

12. Bu sirada Ksenophon, elden geldigince ¢abuk karsiya ge¢mek i¢in yilk gemileri bulmaga
ugrasmaktaydi. O anda Byzantion valisi Aristarkhos iki kadir-gayla geldi. Pharnabazos’la
anlastigindan, gemi sahiplerinin orduyu tasimalarim yasakladi, sonra ordugaha gelip askerlerin de
Asya’ya gecmelerini buyurdu. 13. Ksenophon ona, Anaksibios’tan buyruk aldigim soyleyip, «Beni



buraya bu is i¢in gonderdi,» diye ekledi. Aristarkhos, «Anaksibios artitk donanma komutam degil,
bense bu bolgenin valisiyim; i¢inizden birine denizde rastlarsam batiririm,» diye cevap verdi. Sonra
sehre dondii. Ertesi giin komutanlar1 ve yiizbasilar1 ¢agirtti. 14. Surlara yaklastiklar1 sirada biri
gelerek, iceri girerse yakalanacagim veya orda iskence gorecegini ya da Pharnabazos’a teslim
edilecegini Ksenophon’a haber verdi. Bunun {izerine Ksenophon obiirlerine yollarina devam
etmelerini, kendisinin kisisel bir sorun i¢in kurban kesecegim soyledi. 15. Geri dondii ve tanrilarin
orduyu Seuthes’in yamna gotiirmesine izin verip vermediklerini 6grenmek i¢in kurban kesti.
Gergekten de, denizi agsmasina engel olmak isteyen adamuin elinde kadirgalar varken boyle bir ise
kalkismanin tehlikesini goriiyordu. Ustelik, eger giderse, kapanip kalacag ve elinde birsey olmayan
ordunun, bolge valisine boyun egmek zorunda kalacagi; yiyecek de bulamayacagi Khersonesos’a
yonelmek de istemiyordu. 16. Bunu diisiindiigii sirada, komutanlar ve yiizbasilar Aristarkhos’un
yamndan dondiiler. Aristarkhos’ un simdi gidip aksama gelmelerini sdyledigini anlattilar. Niyetinin
kotiliigiinii bu sozler agikga belirtiyordu.

17. Ksenophon, belirtilerin kendisi ve ordu i¢in elverisli oldugunu goriince tehlikesizce Seuthes’in
yamna gidilebilecegine karar verdi. Yanma, Atinal1 yiizbas1 Polykrates’1 ald1 ve Neon disinda, biitiin
komutanlardan her birinin, en giivendigi adam vermesini
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sOyledi; sonra gece ordan altmis stadion uzakta olan Seuthes’in ordugahina dogru yola ¢ikti. 18.
Ordugdha yaklasinca basinda nobet¢i olmayan ateslere rastladilar. Ksenophon once, Seuthes’in
ordugahim dagitip gitmis oldugunu sandi; sonra ndbetg¢ilerin birbirlerine seslenislerini ve giirtiltiileri
duyup, Thrakia’lilarin, gece ndbetgilerinin Oniinde ates yaktirmasimin nedeninin, ndbetcilerin
goriilmemesi, ka¢ kisi ve nerde olduklarinin anlasilmamasi ve yaklasanlarin karanliga gizlenemeyip
ateslerin 15181nda goriilmeleri oldugunu anladi. 19. Ksenophon bunu anlayinca, yanindaki terciimani,
Ksenophon’un geldigini ve onunla goriismek istedigini sOylemesi buyruguyla Seuthes’e yolladi.
Nobetciler, Ksenohon’un ordudaki Atinali olup olmadigimi sordular. 20. Terciiman, «Odur,» diye
cevap verdi. Bunun iizerine nobetgiler atlanip gittiler; birkag dakika sonra iki yiiz kadar hafif piyade
gelip Ksenophon ile adamlarint Seuthes’in yamina gotiirdiiler. 21. Seuthes, ¢evresinde eyerlenmis
atlar bulunan ve sikica korunan bir kalede oturuyordu; bir baskindan korktugundan atlar1 giindiiz
otlatiyor, gece de eyerli halde tutuyordu. 22. Eskiden bu bélgede 6nemli bir ordusu bulunan atasi
Teres’in, bolge halkimin saldirilariyla pek ¢ok adammmi kaybettigini ve soyulup sogana ¢evrildigi
soylenmekteydi. Bu bolgede yasayan Thyn’ler, 6zellikle gece ¢arpismalarinda Thrakia’mn en savas¢i
halkiydi.

23. Yunanlilar kuleye yaklasinca, Seuthes, Ksenophon’a sececegi adamlarla iceri girmesi igin
haber gonderdi. Yunanlilar iceri girer girmez dnce iki taraf birbirini selamladi; sonra Thrak usuliince,
boynuz kupalarla birbirlerinin sagligina igtiler. Seuthes’in yaninda her yere el¢i olarak gonderdigi
Medosades vardi. 24. Once Ksenophon soz aldi: «Seuthes! Bana 6nce, Kalkhedon’da oldugum sirada
simdi yaninda gordiigim Medosades’i orduyu Asya’dan Avrupa'ya gecirmede cabalarim obiir
komutanlarin kine katmanu rica etmek i¢in gonderdin ve bunu yaparsam beni ddiillendirecegini vaat
ettin. Hi¢ degilse, simdi burda olan Medosades bana boyle soylemisti.» 25. Sonra Medosades,
«Dogru,» dedi. Ksenophon devam etti: «Parion’dan ordugaha dondiigiim sirada Medosades ikinci kez
gelip, orduyu sana getirirsem bana dost ve kardes gibi davranmakla kalmayip giiciiniin altindaki kiyi
sehirlerini de verecegini vaat etti.» 26. Sonra Medosades’e yeniden, sdzlerinin dogru olup olmadigin
sdylemesini rica etti. Medosades gene onayladi. Ksenophon, «Oyleyse simdi sana énce Khalkedon’da
verdigim cevabi soyle,» dedi. 27. «Ordunun Byzantion’a gidecegini, sana da baskasina da bu is i¢in



para vermemek gerektigini sOylemistin. Kendinin de karsiya gectikten sonra ayrilip gidecegini

eklemistin; dyle de yaptin.» 28. «Peki, Selymbria’ya () geldigin zaman ne dedim?» «Sana imkansiz
birsey onerdigimi, Perinthos’a varinca yeniden Asya’ya gegeceginizi sOyledin.»

29. Ksenophon devam etti: «Iste simdi yammda komutanlarimizdan Phryniskhos,
yiizbasilarimizdan Polykrates ile geldim ve disarda Lakonia’li Neon disinda komutanlarimizin
gonderdigi en giivenilir adamlari var.

30. Bagliliklarimizin daha saglam olmasim istiyorsan onlar1 da iger1 al. Polykrates sen de gidip
onlara silahlarini kapida birakmalarint buyurdugumu sdyle ve igeri girerken kendi kilicim da kapida
birak.»

31. Seuthes bu sozleri isitince akrabalari olduklar1 igin hicbir Atmaliya ('!%) giivensizlik
beslemedigini haykirip onlar1 sadik dostlar saydigim sdyledi. Sonra goriismelerde bulunmasi
gerekenler i¢eri alininca Ksenophon, Seuthes’e, dnce orduyu ne gibi bir iste kullanacagim sordu. 32.
Seuthes su cevab1 verdi: «Melanditler Thyn’ler ve Tranips’ler babam Maisades’in uyruguydular.
Ama Odrys’lerin isleri bozulunca, babam bu ililkeden kovulup hastalanarak 6ldii ve yetim kalan ben
su anda tahtta olan kral Medokos’un sarayinda biyiitiildiim. 33. Ama erginlik ¢agina geldigimde
yabanci ekmegi bogazimdan ge¢mez oldu. Yaminda otururken, bizi iilkeden kovmus olanlardan o¢
alabilmem ve onun ekmegine muhta¢ yasamamam i¢in elden geldigince ¢ok askeri birlik vermesi i¢in
yalvarir dururdum. 34. Bunun iizerine, sonunda bana, yarin giin dogunca goreceginiz askerleri ve
atlar1 verdi. Simdi onlarla birlikte, babalarimin {ilkesinde ¢apulculuk yaparak yasamaktayim. Bana
katilirsamz tanrilarin yardimiyla kralliginu kolayca yeniden fethedecegimi umut etmekteyim. iste bu is
i¢in size ithtiyacim var.»

35. Ksenophon, «Gelirsek askerlere, ylizbasilara ve komutanlara ne verebilirsin? Soyle ki
burdakiler gidip haber versinler,» dedi.

36. Seuthes, asker basina bir, ylizbas1 basina iki, komutan basina dort kyzikos; ayrica
dilediklerince toprak, kosum hayvam ve deniz kiyisinda bir kale vermeyi vaat etti. 37. Ksenophon,
«Peki cabalarimiz basariya ulasmaz ve Lakedamonia'lilarin korkusu bizi durdurursa sana siginmaya
gelecek olanlar1 tlilkene alacak misin?» diye sordu. 38. Seuthes, «Evet,» diye cevap verdi. «Onlara
kardes gibi davranacagim; soframda yerleri, ele gecirecegimiz her seyde paylar1 olacak, Sana gelince
Ksenophon, kizlarimdan birini sana veririm; bir kizin varsa, onu Thrak gelenegine gore satin alirim;
oturman i¢in deniz kiyisindaki en giizel sehirlerimden biri olan Bisanthe’yi veririm.»

I

NEON DISINDA TUM YUNANLILAR SEUTHES’IN HiZMETINE GIRiYOR. SEUTHES,
YUNAN ONDERLERINE BUYUK BIR SOLEN

VERiIYOR. THRAK KOYLERINE YAPILAN GECE SEFERI.

1. Bu sOylevden sonra birbirlerinin sag elini siktilar ve Yunanlilar geri dondiiler. Giin dogmadan
ordu? gaha vardilar ve herbiri kendisini gonderen komutana rapor verdi. 2. Giin dogar dogmaz
Aristarkhos yeniden komutanlar1 ¢cagirtti. Komutanlar, onun yanina gideceklerine askerleri toplantiya
cagirmaga karar verdiler. Ordan on stadion kadar uzakta ordugah kurmus olan Neon disinda herkes
toplantiya geldi. 3. Timii toplamnca Ksenophon kalkip sunlar1 soyledi: «Askerler! Aristarkhos
kadirgalariyla denizden diledigimiz yere gitmemize engel oluyor; bu yiizden yiik gemileriyle denize
acilmak tehlikeli olacak. Aymi Aristarkhos, Kutsal Dagdan zorla gecerek Khersonesos’a gitmemizi
istiyor. Bunu basarip oraya varirsak bizi Byzantion’da yaptigi gibi kole olarak sattirmayacak, artik



aldatmayacakmus; iicret alacakmissimz ve artik simdi oldugu gibi erzaksiz birakmayacakmus. 4.
Onerileri bunlar. Seuthes de, ona katilirsak bize iyi davranmaga sdz veriyor. Simdi burda oldugumuz
yerde mi, yoksa yiyecek bulunan yere doniince mi karar vereceginizi goriisiin. 5. Ben, burda yiyecek
satin alacak paramiz olmadigina ve hig¢bir seye el koymamiza izin verilmedigine gore gii¢ bakimindan
Lakedamonia'lillar dan asag olduklari i¢in besin saglamamiza g6z yumacak koylere donmemiz
gerektigini diistinliyorum. Orda gerekli erzaki saglayinca bizden istenenleri 6grenir, en ¢ikarl
gorecegimiz tarafi tutariz. 6. Bu goriisii paylasanlar ellerini kaldirsinlar.» Herkes elini kaldirdi.
Ksenophon, «Gidip esyanizi toplayin ve buyruk alinca dnderinizi izleyin,» diye ekledi.

7. Ksenophon burdan ordunun basina gecti, askerler de onu izlediler. Aristarkhos’un gonderdigi
Neon ve baskalar1 askerleri geri dondiirmege calistilar ama sozlerini dinleyen olmadi. Birlikler otuz
stadion kadar ilerleyince Seuthes yollarina c¢ikti. Ksenophon’u goriir gormez askerlerin elden
geldigince cogunun sozlerini isitebilmesi i¢in yaklagmasim haykirdi. 8. Seuthes yaklasinca
Ksenophon s6z aldi: «Ordunun yiyecek bulacagr yere gidiyoruz. Orda, senin ve Lakedamonia'lilarin
onerilerini dinledikten sonra bize en yararli olam segecegiz. Bizi yiyecegin en bol oldugu yere
gotiiriirsen, sana konukseverlik baglariyla bagli oldugumuzu diisiiniiriiz.» 9. Seuthes, «Peki, gerekli
erzaki bulacagimz, yan yana pek ¢cok kdy biliyorum; hem de tam istahimz1 agacak uzakliktalar,» diye
cevap verdi, «odyleyse yol goster bize,» dedi Ksenophon. 10. 6gleden sonra kdylere varilinca askerler
toplandilar. Seuthes onlara su soylevi verdi: «Askerler! Benimle sefere gelmenizi rica ediyor, her
askere bir kyzikos, ylizbasilarla komutanlara da alisilmus iicreti 6demeyi s6z veriyorum; iicretten ayri
olarak hak edenleri de odiillendirecegim. Yiyecek ve igecegl, bu gilnkii gibi bolgeden
saglayacaksiniz; ama ganimeti, satmak ve ticretinizi 6demek i¢in kendime ayiracagim. 11. Kagacak ya
da ka¢cmak isteyecek herkesi askerlerim kovalayip izini bulacak yetenekte; direnmege kalkisacak
olanlar1 da yardimimnizla yenmeye calisacagiz.» 12. Ksenophon, «Ordunun seni denizden ne kadar
igeri izlemesini istiyorsun?» diye sordu. Seuthes, «Hig¢bir yerde yedi giinlilk yoldan c¢ok degil,
cogunlukla da daha az,» diye cevap verdi.

13. Sonra dileyenin konugmasina izin verildi. Yunanlilarin bir¢ogu kis mevsiminde olduklar1 ve
isteseler bile yurtlarina denizden donmeleri imkansiz oldugu i¢in, yiyeceklerini satin alarak
yasamalar1 gerekirse dost lilkede kalmalar1 da imkéansiz oldugu i¢in, diisman iilkede kalip erzak
saglamak gerekiyorsa da bunu Seuthes’le yapmak tek baslarina yapmalarindan daha tehlikesiz oldugu
i¢in, Seuthes’in Onerilerinin daha elverisli oldugunda anlastilar. Tiim bu elverisli durumlara karsilik
bir de ticret alirlarsa gergekten beklenmedik bir kazang olurdu. 14. Ksenophon sonuca baglamak i¢in,
«Kars1 bir so6zii olan varsa sdylesin; yoksa, oneriyi oylamaya koyacagim,» dedi. Kimse Oneriye karsi

konusmadigindan oylamaya ge¢ilip onaylandi. Ksenophon, Seuthes’e, ordunun onunla ilerleyecegini
hemen bildirdi.

15. Sonra askerler tlimen tiimen konakladilar. Yakin bir kasabaya yerlesen Seuthes, komutanlarla
yiizbasilar1 aksam yemegine cagirdi. 16. Yemek i¢in igeri girmege hazir olarak kapisina

vardiklarinda Maroneia’ It (!'%) Heraklides diye birinin bekledigini gordiiler; Seuthes’e armagan
verecek durumda oldugunu sandig adamlarin yanina sokuluyordu. Once, Odrys’ler krali Medokos’la
bir ittifak yapmak i¢in gelen ve kralla karisina. armaganlar gotiiren Parion’lularin yanina yaklasti.
Onlara Medokos’un yukar1 iilkede denizden on iki giin uzaklikta hiikiim siirdiigiinii, oysa Seuthes’in
yardimcilariyla kiytya egemen olacagim soyledi. 17. «Komsumuz olacaginiz i¢in size iyilik ya da
kotiiliik yapmak imkamna kraldan daha ¢ok sahip olacak. Bu yiizden eger aklimz varsa getirdiklerinizi
ona verir ve uzakta oturan Medokos’a vermekle kazanacagimizdan daha ¢ok sey kazamrsiniz,» dedi.
Adamlarla boyle konugmaktaydi. 18. Sonra Barbar kupalar1 ve halilar1 oldugunu duydugu i¢in



Dardanos’lu Timasion’a sokuldu; Seuthes birilerini aksam yemegine ¢agirinca c¢agrilanlarin ona
armaganlar vermesinin adet oldugunu soyledi. «Burada gii¢ kazanirsa, seni yurduna dondiirecek ya da
burda zengin olmam saglayacak duruma gelir,» dedi. Yanasti§t herkesle aym gayretkeslikle
konusmaktaydi. 19. Ksenophon’a da yaklasip sunlari sdyledi: «Onemli bir sehirdensin ve adin
Seuthes’in goziinde ¢ok degerli. Belki de baskalarinin senin iilkende elde ettikleri gibi, sen de burda
bir sehir ve topraklar elde etmek istersin. O halde, Seuthes’e en parlak armaganlar1 sunmalisin. 20.
Sana bu ogudii iyiligini istedigim i¢in veriyorum, ¢iinkii ne kadar verirsen ondan o kadar ¢ogunu
alacagina eminim.» Bu fikir Ksenophon’u, ne yapacagini bilmez hale soktu; ciinkii Parion’dan
Avrupa’ya tek bir kole ve ancak gerekli yollukla gegmisti.

21. Yemek i¢in girildi; i¢erde, Seuthes’in maiyetinden Thrak ileri gelenleri, Yunan komutan ve
yiizbasilar1 ve yabanci sehirlerden birkag elgi vardi. Timii ¢ember bi¢iminde oturdu. Sonra
parcalanmus etler ve etle birlikte sise gecirilmis mayali ekmeklerle dolu yirmi kadar ii¢ ayakli masa
getirildi. 22. Masalar, konuklarin tam Ontine yerlestiriliyordu. Thrak gelenegi uyarinca Seuthes ona
sunulan ekmekleri alip kii¢iik pargalara boldiikten sonra dilediklerine atti; etler konusunda da aym
bicimde davramp kendisine ancak tadina bakacak kadar ayirdi. 23. Onlerine masalar yerlestirilen
obiir konuklar da aym bi¢gimde davramyorlardi. Ama Arystas adinda bogazina diiskiin bir Arkadia’ It
bu dagitisa katilmadi. Yaklasik olarak {i¢ 6giinliik bir ekmegi kavrayip eti dizlerine yerlestirerek
yemege koyuldu. 24. Sarap dolu kupalar ¢ember boyunca dolastiriliyor, konuklar da igiyorlards, Icki
sunucuy, elinde boynuzla Arystas’a yaklasinca, Ksenophon’un artik birgey yemedigim goren Arystas,
«Boynuzu ona gotiir, onun igecek vakti var benim heniiz yok,» dedi.

25. Arystas’in sesini isiten Seuthes, icki sunucuya, ne dedigini sordu. Yunanca bilen adam
Arystas'in s6zlerini tekrarlayinca herkes kahkahay1 basti.

26. Solen ilerlerken bir Thrak, beyaz bir at ¢eke, rek igeri girdi: Dolu bir boynuz alip, «Seuthes,
sagligina igiyor ve sana bu ati armagan ediyorum, onunla diledigini kovalayip yakalayabilir,
diigmandan c¢ekinmeden geri ¢ekilebilirsin,» dedi. 27. Bir baskast gen¢ kolesini getirip sagligina
icerek Seuthes’e sundu. Bir baskas1 ona karis1 i¢in giyecekler verdi. Timasion da Seuthes’in sagligina
icip glimiis bir kupa ile on mina degerinde bir hali armagan etti. 28. Atinali Gnesippos kalkip
miimkiin oldugu zaman krala armaganlarla saygi gosterme gelenegini (kralin da higbir seyi
olmayanlara vermesi kosuluyla) ¢ok begendigini sOyledi. «Bdylece, ben de sana armaganlar verip
saygl gosterebilecegim,» dedi. 29. Ksenophon ne yapacagim diisiinmekteydi; ¢ilinkii onu, onur vermek
i¢in Seuthes’e en yakin yere oturtmuslardi. Heraklides, i¢ki sunucuya, kupayr Ksenophon’a sunmasini
sOyledi. Zaten biraz i¢cmis olan Ksenophon yigit¢ce kalkip boynuzu alarak sunlari1 soyledi:, 30.
«Seuthes! Ben de sana kendimi ve burda gordiiglin arkadaslarimi sadik dostlar olarak sunuyorum;
aralarinda sana istemeden hizmet eden kimse yok; tersine tiimii iyiliklerine layik olmayr benden ¢ok
arzuluyor. 31. Simdi yaninda goriiyorsun onlari; senden higbir liituf istemiyorlar; senin ig¢in
yorgunluklara ve tehlikelere atilmaga hazir bir halde ellerine birakiyorlar kendilerini. Onlarla,
tanrilar isterse genis bir ililkeye egemen olacaksin; pek cok at, pek cok erkek ve giizel kadin elde
edeceksin. Bu is i¢in talan yapman gerekmeyecek artik; seve seve gelip armagan edecekler sana.» 32.
Seuthes kalkip Ksenophon’la ayn1 anda bir boynuz sarabi kafasina dikti ve ikisi de son
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damlalar1 yere sagtilar. Bundan sonra igeri, isaretlesmeye yarayan borularin esi boynuzlar ve

tempo tutmada kullandiklar1 ve magadis (11%) gibi caldiklar1 6kiiz derisinden yapilmis borular tasiyan
adamlar girdi. 33. Seuthes de kalkip savas ¢igligini atarak bir oktan kaginiyormuscasina biiyiik bir



ceviklikle sicradi. Soytarilar da iceri alindi. 34. Giines batmak iizereydi. Yunanlilar kalkip gece
nobetcileri yerlestirmek ve parolayr bildirmek vaktinin geldigini sdylediler. Seuthes’e gece ordugiha
hi¢cbir Thrak girmemesi buyrugunu vermesini rica ettiler; «Ciinkii dostumuz olan sizler gibi
diismanlarimiz da Thrak,» dediler. 35. Onlar cikarken Seuthes de ayaga kalkti; hi¢ de sarhos
gortinmiiyordu. Disart ¢ikinca komutanlar1 kenara c¢ekti, «Dostlarim! Diismanlarimizin heniiz
ittifakimizdan haberleri yok. Bu yiizden, bizim tarafimizdan bir baskina karsi tedbir almalarindan ya
da kendilerini savunmaga hazirlanmalarindan once iistlerine saldirirsak pek ¢ok ganimet ve tutsak
almak i¢in daha 1yi1 firsat bulamayiz,» dedi. 36. Komutanlar onaylayip yol gostermesini istediler.
«Hazirlanip beni bekleyin,» de-' di. «Vakti gelince yammiza gelir, yamima hafif piyadeleri ve sizi alir,
tanrilarin yardimiyla sizi gotiriiriim,» dedi. 37. Ksenophon, «Gece yilirimemiz gerektigine gore
Yunanlilarin kuralimn sizinkilerden iyi olup olmadigim diisiin. Biz, giindiiz yiiriiyiisleri sirasinda
basa araziye en uygun birlikleri, agir ve hafif piyadeleri, ya da siivarileri geciririz; ama gece
yiiriylislerinde kuralimiz en agir birlikleri 6ne ge¢irmektir. 38. Boylece ¢esitli birlikler birbirinden
uzak diismez, adamlar da farkina varmadan birbirlerinden ayrilma tehlikesiyle daha az karsilasir.
Ayn diiserlerse, cogunlukla karsilagip birbirlerini tamyamadiklarindan zarar verirler,» dedi. 39.
Seuthes, «Haklisiniz, sizin kuralinizi benimseyecegim,» diye cevap verdi. «Size kilavuz olarak
bolgeyi en iyi tamyan en yasli adamlar1 verecegim. Ben de arkadan atlarimla gelecegim; gerekirse bir
an da en One gecerim.» Akrabalik dolayisiyle, «Athenaia» kelimesi parola kabul edildi. Bu
konusmadan sonra dinlenmege gittiler.

40. Gece yarisina dogru Seuthes bastan asag zirhlara biirlinmiis siivarileri ve zirhsiz hafif
piyadeleriyle geldi. Kilavuzlar1 verince, agir piyadeler basa gectiler; hafif piyadeler onlar izledi,
sivariler de artcit olarak yer aldi. 41. Giin 151rken Seuthes, birliklerin 6niine gidip Yunanlilarin
kuralim 6vdii: «Gece yiiriiyiislerinde bir¢ok kez ordum c¢ok kiiciik oldugu halde, siivarilerimle
piyadelerim birbirlerinden ayr1 diistiiler; bugiinse tersine giin 1sirken gerektigi gibi birlikteyiz. Simdi
beni burda bekleyip dinlenin; bir kesif yapip donecegim.» 42. Bu soézlerden sonra attm dagdaki bir
yola siirdii. Cok karl1 bir yere varinca ileri ya da geri giden ayak izleri olup olmadigim inceledi. 43.
Yoldan kimsenin gegmemis oldugunu anlayinca dort nala doniip sunlar1 soyledi: «Dostlar! Tanrimn
izniyle hersey yolunda gidecek; diismam ansizin bastirabilecegiz. Ben, birini goriirsek kagip
diigmanlar1 uyarmasina engel olmak i¢in siivarilerle 6ne gececegim; siz bizi izler, geride kalirsamz
nal 1zlerimizden yolunuzu bulursunuz. Daglar1 astigimiz zaman pek ¢ok zengin koyle karsilasacagiz.»
44. Giiniin ortasina dogru tepelere varmusti bile. Kdyleri goriince dort nala agir piyadelere dogru
gelip, «Ovay1 tarayip hafif piyadeleri koylere dogru yoneltmek i¢in siivarilerimi ileri siirecegim.
Direnen olursa bizi desteklemek i¢in elden geldigince hizla bizi izleyin,» dedi. 45. Ksenophon bu
sOzleri isitince atindan indi. Seuthes, «Hizla gitmek gerektigi anda neden yere iniyorsun?» diye sordu.
«Clinkii yalmiz bana ihtiyacin olmadigim biliyorum; agir piyadeler beni baslarinda yaya goriirlerse
daha hizl1 ve daha cesaretle kosarlar,» dedi Ksenophon. 46. Bunun {izerine Seuthes, Timasion ile
komutasindaki kirk Yunan silivarisini alarak uzaklasti. Ksenophon otuz yas c¢evresindeki askerlere
boliiklerinden ayrilmalarim buyurdu; ¢linkii ¢evik adamlara ihtiyaci vardi. Baslarina ge¢ip kosarak
yola koyuldu. Geri kalanlari, Kleanor yonetiyordu. 47. Kdylere ulastiklar1 zaman Seuthes, otuz kadar
siivariyle gelip, «Dogru kestirmissin Ksenophon, adamlar1 yakaladik ama siivarilerim piyadelerden
uzaklastilar; beni her yone kacanlari kovalamak i¢in burda biraktilar; diigmanin bir yerde toplanip
onlara zarar vermesinden korkmaktayim. Ayrica i¢imizden bir kismumn koylerde kalmasi gerek;
clinkii koyler insan dolu,» dedi. 48. Ksenophon, «Ben adamlarimla tepeleri tutayim. Kleanor’a,
birlikleri ovada kdyler boyunca yaymasim sdyle,» diye cevap verdi. Bu manevra tamamlamnca bin
kadar tutsak, iki bin s1gir, on binden ¢ok davar ele gegirdiler. Sonra agik ordugah kurdular.
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KOYLERIN YAKILMASI. THYN'LER ULKESINE VARIS. SOGUK. EPISTHENES’IN
HIKAYESIi. THYN'LERIN GECE SALDIRISI VE BOYUN EGMELERI.

1. Ertesi giin Seuthes, tek bir ev bile ayirt etmeden kdyleri bastan basa atese verdi. Obiir kdylere,
boyun egmezlerse baslarina ne gelecegini gostererek korku salmak istiyordu. Sonra ordugaha dondii.
2. Birliklere iicret 6deyecek para saglamak i¢in Herakleides’i Perinthos’a ganimeti satmaga
gonderdi. Kendisi de

Yunanlilarla Thyn’ler ovasina gidip ordugah kurdu. Thyn’ler ovay1 bosaltip daglara siginmislard.

3. Kar kalind1 ve oyle soguk vardi ki aksam yemegi i¢in getirilen suyla, testilerdeki sarap donmus,
tu; bir cok Yunanlimin kulaklar1 ve burunlar1 dondu. 4. Thrak’larin, baslarim ve kulaklarim neden tilki
postlariyla orttiikkleri; neden yalmz gogiislerini degil baldirlarim da oOrten tinikler giydikleri ve
atlilarin neden kisa elbiseler yerine ayaklarina kadar inen uzun giyeceklere biirtindiikleri anlasilmusti.

5. Seuthes, evlerine doniip boyun egmezlerse kdylerinin ve bugdaylarimin yakilacagim ve agliktan
Oleceklerini yurttaslarina sdylemeleri i¢in tutsaklardan bazilarim daglara gonderdi. Bu tehdit {izerine
kadinlar ¢ocuklar ve yaslilar daglardan indiler; ama gengler dagin etegindeki koylerde agik ordugah
kurmus halde kaldilar. 6. Seuthes bunu haber alinca, en gen¢ agir piyadeleri alip kendisini izlemesini
Ksenophon’a buyurdu. Hemen o gece yola koyulup giin 1sirken kdylere vardilar. Diismanlarin ¢ogu
kacarak canlarini kurtardi; ¢iinkii dag yakindi. Seuthes, yakalananlarin timiinii

acimadan muzraklatarak oldurttd.

7. Orduda, gen¢ oglanlara diiskiin Olynthos’lu Episthenes adinda biri vardi. Elinde bir kalkan
tasiyan ergenlik ¢agina gelmis giizel bir cocugun oldiriilmek iizere oldugunu goriince Ksenophon’a
kosup bu giizel c¢ocugu kurtarmasim rica etti. 8. Ksenophon gidip Seuthes’i bularak g¢ocugu
bagislamasim istedi. Episthenes'in aliskanligim soyleyip, eskiden, yakisikli olmaktan baska nitelik
tasimayan genclerden bir boliik kurarak ve baslarina gegerek biiytlik yararliklar gosterdigini anlatti. 9.
Seuthes, «Episthenes, cocugun yerine 6lmege razi olur musun?» diye sordu. Episthenes boynunu
uzatip, «Cocuk kendisinin yerine 6lmemi istiyorsa ve bana bu yiizden goniil borcu duyacaksa vur,»
diye cevap verdi. 10. Seuthes, gocuga, kendisinin yerine Episthenes’i oldiirmesini isteyip
istemedigini sordu. Cocuk razi olmayip ikisinin de bagislanmasi i¢in yalvardi. O zaman Episthenes
cocugu kucaklayip, «Seuthes! Simdi istersen gel ¢ocugun kimin olacagim saptamak i¢in benimle
doviis, ¢iinkii onu birakmayacagim,» diye haykirdi. 11. Seuthes giilmege baslad1 ve baska ise bakti.
Daglardakilerin kdylerden yiyecek saglayamamasi i¢in orda konaklamaga karar verdi. Ovada biraz
asag inip ordugdh kurdu. Ksenophon se¢me birligiyle dagin etegindeki en yiiksek kdyde konakladi;
obiir Yunanlilar da oraya yakin bir yerde dag Thrak’lar1 denen insanlar arasinda ag¢ik ordugah
kurdular.

12. Birka¢ gilin gecti; sonra Thraklar daglardan inip Seuthes’le baris goriismesi yapmaga ve
rehineler vermege geldiler. Ksenophon da Seuthes’in yanma gidip birliklerinin k&tii bir mevzide
konakladigini ve diismana ¢ok yakin oldugunu sdyledi. Oliim tehlikesiyle yiizyiize oldugu catilar
altinda kalmaktansa, saglam bir mevzide agik ordugdh kurmay1 tercih edecegini ekledi. Seuthes ona
hi¢bir seyden ¢cekinmemesini séyleyip Thrak’larin getirdigi rehineleri gosterdi. 13. Dagdan inen bazi
Thraklar da, Ksenophon’u bulup barisa yardimci olmasim rica ettiler. Yardimci olacagina s6z verdi;
cesaretlerini kaybetmemelerini soyledi ve Seuthes’e boyun egerlerse hicbir zarar gormeyecekleri
konusunda teminat verdi. Oysa aslinda Thrak’lar, Ksenophon’a sirf casusluk etmek icin
basvurmuslarda.



14. O giin boyunca olup bitenler bunlardi. Ertesi gece Thyn’ler daglardan inip saldirdilar. Her evin
sahibi onlara kilavuzluk ediyordu; yoksa gece karanliginda kdylerde evleri se¢cmek giictii; ciinkii,
hayvanlarin ¢ikmamasi i¢in evleri ¢itlerle ¢evriliydi. 15. Thrak’lar, her evin kapisinin 6niine gelince
bir kismu harbelerini firlatti, obiirleri muzraklarin uglarim kirmak i¢in getirdiklerini soyledikleri
lobutlarla vurdular; bir kismu da evleri atese veriyordu. Ksenophon’a adiyla seslenip gelip kendini
oldiirtmesini, yoksa oldugu yerde diri diri yakacaklarim sdyliiyorlardi. 16. Catinin araliklarindan
alevler goriinmege baslamisti bile; Ksenophon’un askerleri de zirhlarim kusanmus, silahlari elde,
migferleri baslarinda olarak icerdeydiler; o sirada on sekiz yasinda bir delikanli olan Makistos’lu

(1) Silanos, borusuyla tehlike isareti verdi. Askerler hemen kili¢ elde disar1 firladilar; &biir
evlerdekiler de ciktilar. 17. Thrak’lar adetleri tizere kalkanlariyla sirtlarim koruyarak kagtilar; ¢itleri
asarlarken bir kismu kalkam takilarak asili kaldi ve tutuklandi; ¢ikis kapilarimi bulamayanlar
oldiiriildi. Yunanlilar kaganlar1 kOyiin disina kadar kovaladilar. 18. Birka¢ Thyne, karanliktan
yararlanarak geri donmiislerdi; Yunanlilarin, yanmakta olan bir evin 6niinden kostuklarim goriince,
bulunduklar1 yerin karanligindan yararlanarak harbelerini, alevlerin aydinligina firlatiyorlardi.
Boylece, ikisi de yiizbas1 olan Euboia’li Hieronymos ile Lokris’li Theogenes’i yaraladilar; 6len
olmadi: ama birkag kisinin giyecegi ve esyast yandi. 19. Seuthes, oncii birliginden yedi siivari ve
Thrak olan borucusuyla yardima kostu. Olup biteni Og8renince Yunanlilara yardima kosarken
durmadan boru ¢aldirdi; bu da diismanin cesaretinin kirilmasina yardimci oldu. Yanlarina varinca
Yunanlilar1 kutlayip pek ¢ok oliiyle karsilasacagim sandigim soyledi.

20. Bundan sonra Ksenophon ona rehineleri kendisine teslim etmesini; isterse birlikte daga
yiirlimesini, isterse yalnz gitmesine izin vermesini soyledi.

21.  Seuthes, ertesi giin rehineleri (sOylendigine gore daglilarin en ileri gelenleri olan olgun
erkeklerdi bunlar) ona verip kendisi de ordusuyla geldi. Simdiden ordusu li¢ kat bliylimiistii; ¢linkii
basarilarim duyan pek ¢ok Odrys, daglardan inip hizmetine giriyorlard.

22.  Dagn tepesindeki Thyn’ler, bu agir piyade, hafif piyade ve siivari kalabaligini goriince
Seuthes’e baris yapmasi i¢in yalvarmaga indiler; herseye boyun, egmege soz veriyor, rehineler
sunuyorlardi. 23. Seuthes, Ksenophon’u c¢agirtti, oOnerileri soyledi ve Ksenophon onlari
saldirilarindan otiirti cezalandirmak istiyorsa baris yapmayacagim bildirdi. 24. Ksenophon,
«Ozgiirken kole haline geliyorlarsa, yeterince cezalamyorlar bence,» dedi. Bununla birlikte
Seuthes’e, bundan boyle rehine olarak en ¢ok zarar1 dokunabilecek kimseleri alip yaslilar1 evlerinde
birakmasin 6giitledi. Ulkede yasayan herkes anlasma kapsamina alindi.
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SEUTHES BIR AYLIK YERINE ANCAK YiRMi GUNLUK UCRET ODUYOR.
HERAKLEIDES, KRALA, KSENOPHON ALEYHINE IFTIRADA BULUNUYOR.
SALMYDESSOS’A VARIS. ORDUDAKI HOSNUTSUZLUK.

1. Byzantion’un yukarisinda, Delta ad1 verilen bolgede oturan Thrak’larin yanina gitmek i¢in daglar
asildi. Bu bolge artik Maisades’e bagli degildi; Odrys’lerden Teres’indi. 2. Herakleides ganimetin
sattlmasindan saglanan paralarla orda beklemekteydi. Seuthes elindeki ii¢ cift katir1 (hepsi bu
kadardi) ve baska kosulu okiizlerini getirtti. Ksenophon’u ¢agirdi ve bunlardan istedigini se¢mesini,
geri kalanlar1 da komutanlara ve yiizbasilara dagitmasim soyledi. 3. Ksenophon, «Benim hi¢bir seye
thtiyacim yok; bana b r baska kez armagan verirsin, bu armaganlar1 burdaki komutanlara ve
yiizbasilara ver,» dedi. 4. Bunun iizerine Dardanos’lu Timasion bir ¢ift, Orkhomenos’lu Kleanor bir
baska c¢ift, Akhaia’li Phryniskos da son ¢ift katir1 aldilar. Okiiz ¢iftlerini, yiizbasilar paylastilar.



Ucret, aradan bir ay gectigi halde yirmi giinliik 6dendi. Herakleides satistan ancak bu kadar para
saglandigim ileri siiriiyordu. 5. 6tkelenen Ksenophon bir kiifiir savurduktan sonra: «Herakleides,
efendinin ¢ikarlarim titizlikle korumadigim goriiyorum, yoksa tam iicretle gelirdin; yeterince para
saglayamadinsa giyimlerini satmali, hatta bor¢ almaliydin,» dedi.

6. Bu sozlere kizan ve bu ylizden Seuthes’in dostlugunu kaybedeceginden korkan Herakleides,
ondan sonra, Ksenophon’u Seuthes’e kotiilemek i¢in higbir firsati kacirmadi. 7. Askerler iicretlerim
alamamalarindan otlirii Ksenophon’u sugluyorlar, Seuthes de Ksenophon’un durmadan birliklerin
licretinin 6denmesini istemesine almiyordu. 8. O zamana kadar Ksenophon’a, deniz kiyisina varinca

Bisanthe, Ganos ve Neontikhos’ii ('6) ona» verecegini her zaman sdylemisti; o andan sonra bir daha
bunun soziinii etmedi. Ciinkii Herakleides, bir orduya komuta eden bir adama kale vermenin temkinli
bir hareket olmayacagin ima etmisti.

9. Bu sirada Ksenophon, savasi topraklarin daha i¢ kismuina gotiirmek tasarist {istiinde
diistinmekteydi. Herakleides de Obiir komutanlar1 Seuthes’in yanma gotiiriip, onlari, orduyu
Ksenophon kadar kendilerinin de yonetebilecegini sOylemeleri icin sikistirdi. Ayrica onlara birkag
glin sonra 1ki aylik licret vermeyi vaat

F: 16

edip Seuthes’in yamnda savagmalari i¢in cesaretlendirdi. 10. Timasion, «Kendi payima bes aylik
licret de verilse, Ksenophon olmadan gitmem,» dedi. Phryniskos ile Kleanor da aym bi¢imde
konustular. 11. Bunun lizerine Seuthes, Ksenophon’u da ¢agirmadig i¢in Herakleides'i azarladi; sonra

Ksenophon tek basina cagrildi. Ama obiir komutanlarla arasim agmak isteyen Herakleides’in
kallesligini bildiginden tiim komutanlar ve yiizbasilarla birlikte geldi.

12. Seuthes, herkesin onayini alinca sefere devam ettiler. Ordu, Pontos Eukseinos’u sagda
birakarak «dar1 yiyenler» diye anilan Thrak'larin tilkesini ge¢ip Salmydessos’a vardi. Orda Pontos’a
giren pek ¢ok gemi karaya oturur; ¢linkii kiyinin biiyiik kismu sigdir.

13. Bu dolaylarda yasayan Thrak’lar, bolgeyi siitunlar dikerek bolmiislerdir ve her topluluk, payina
diisen bolgeye denizin attiklarina sahip c¢ikar. Bu simir isaretlerinin konmasindan once c¢ogunun
ganimet i¢in birbirini 6ldiirdiigii séyleniyordu.

14.  Yunanlilar Salmydessos’ta pek ¢ok dosek, sandik ve denizcilerin tahta figilarda tasidiklar:
baska esyalar buldular. Bolgeye boyun egdirdikten sonra geri dondiiler.

15. O sirada Seuthes’in ordusu Yunanlilarinkinden ¢ok daha kalabalikti; ¢ilinkii daha pek ¢ok
Odrys gelmisti; boyun egdirilen halklar da onun ordusuna katiliyorlardi. Selymbria’mn yukarisinda
denizden otuz stadion kadar uzakta ovada acgik ordugdh kuruldu. 16. Hala {icret verildigi yoktu.
Askerler Ksenophon’a kiziyor, Seuthes de artitk ona dost¢ca davranmuyordu. Ksenophon’un her
goriismeye gelisinde, bir siirii baska is1 oldugunu bahane etmekteydi.
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THiBRON, YUNANLILARA, ONLARI KENDI HIZMETINE ALMAYI ONERIYOR.
SEUTHES'IN SEVINCi. ASKERLER KSENOPHON’U SUCLUYORLAR. KSENOPHON
KENDINI SAVUNUYOR. KENDIiSINI ALDATAN SEUTHES'TEN HIC BIR SEY
ALMADIGINI, ORDUNUN O ANDAKI UMUTSUZLUGU iCINDE ONERILERINI KABUL
ETMEK ZORUNDA KALDIGINI SOYLUYOR. KENDi TUTUMUNU OVUYOR.

SEUTHES, BOS YERE ONU TUTMAGA CALISIYOR.



1. O sirada iki aya yakin siire ge¢cmisken Thibron’ un gonderdigi Lakonia’li Kharminos ile
Polynikos geldiler. Lakedamonia’lilarin Tissaphernes’le savasmaga karar verdiklerini, Thibron’un
savas1 yonetmek i¢in denize agildigini, orduya ihtiyact oldugunu ve her askere ayda bir, her yiizbasiya
iki, her komutana dort darikos vermeyi vaat ettigini bildirdiler.

2. Lakedamonia’lilar gelince, Herakleides orduyu gotiirmek istediklerini 0grenir 0grenmez
Seuthes’e bundan daha mutlu bir olayla karsilasamayacagim soyledi: «Lakedamonia’lilar ordudan
vazgegemezler, seninse ihtiyacin kalmadi; orduyu geri vermekle onlar1 kendine borg¢lu birakacaksin;
askerler de artik senden ticret istemeyip lilkenden ¢ekip gidecekler,» diyordu.

3. Bu s0z iizerine Seuthes, elcileri cagirtti. Elgiler orduyu gotiirmek istediklerini sdyleyince
vermeyi kabul ettigini, onlarin dostu ve miittefiki olmak istedigini soyledi ve onlar1 konuklar1 olmaga
cagirarak cok giizel agirladi. Ksenophon’u da Obiir komutanlari1 da c¢agirtmamsti. 4.
Lakedamonia’lilar Ksenophon’un nasil bir' adam oldugunu sorunca soyle cevap verdi: «Dogrusu iyi
bir adam; ama askerleri seviyor; bu ylizden de zarar goriiyor.» «Askerlerine kendini sevdirmege
calistyor mu?» diye sordular. Herakleides, «Kuskusuz,» diye cevap verdi. 5. «Ama &yleyse, belki de
askerleri gotiirmemize kars1 ¢ikar,» dediler. Herakleides, «Askerleri toplayip {icret vaat edin, ona
aldirmayip yammza kosarlar,» dedi. 6. «Nasil toplariz onlar1?» diye sordular. Herakleides, «Yarin
sabah sizi onlarin yanmina gotiiriiriiz; goriir géormez tlimiiniin seving i¢inde kosup gelecegine eminim,»
dedi. O giin boyle sona erdi.

7. Ertesi giin Seuthes ile Herakleides, Lakedamonia’ lilar1 orduya gotiirdiiler. Ordu toplandi. Iki
Lakedamonia’ll s6z aldilar, «Lakedamonia'lilar size kotii davrannus olan Tissaphernes’le savagsmaga
karar verdiler. Bizimle gelirseniz, diismammzdan 6¢ alacaksimz ve her biriniz ayda bir darikos
(ylizbasilar iki katini, komutanlar dort katini) ticret alacak,» dediler. 8. Askerler bu onerileri sevingle
dinlediler sonra bir Arkadia'li kalkip Ksenophon’u sugladi. Seuthes de oradaydi; ne olup bitecegini
anlamak istiyor, sozleri isitebilecegi bir uzaklikta terciimamyla duruyordu; zaten kendisi de Yunanca
sOylenen hemen her seyi anlamaktaydi. 9. Arkadia’li soyle konustu: «Lakedamonia’lilar! Ksenophon
bizi bu korkun¢ kis1 gece giindiiz durup dinlenmek bilmeden savasmakla gecirdigimiz bu iilkeye
getirmeseydi, ¢oktan safimzda yer almis olacaktik. Oysa ¢ektiklerimizin meyvesini o topladi. Seuthes
bize iicretimizi vermezken onu zenginlestirdi. 10. Bu yiizden, onun taslandigim ve bizi deretepe
dolastirdig icin cezalandirildigim goriirsem kendimi {icretimi almus sayar, yorgunluklarima artik
pisman olmam.» Bir baskasi, sonra bir baskasi daha kalkip aym anlamda konustular. 11. Bunun
tizerine Ksenophon su soylevi verdi: «Bugiin, size en biiyiik baglilig1 gésterdigime inandigim noktada
suclandigima gore, anlasilan insanoglunun her seyle karsilagsmayr beklemesi gerek. Zeus hakki ic¢in
basarilarimz1 haber aldigimdan degil de, tam tersine, kotii durumunuzu isitip de dondiigiimde,
yurduma gitmek ic¢in yola koyulmustum bile; ama elimden gelirse size yardim etmek istiyordum. 12.
Ben doner donmez burda gordiigiiniiz Seuthes haberci iistiine haberci gonderip sizi ona katilmaga razi
edersem pek ¢ok sey verecegini vaat etti. Bildiginiz gibi boyle bir ise kalkismadim. Tersine, Asya’ya
en ¢abuk gececeginize inandigim limana gotiirdiim sizi. Sizin i¢in en ¢ikar yolu, Asya’ya ge¢cmeniz
olarak goriiyor, sizin de bunu istediginizi biliyordum. 13. Ama Aristarkhos, kadirgalariyla gelip
bogaz1 gegmemize engel olunca, ne yapmak gerektigi iistiine goriismek i¢in topladim sizi; oyle degil
mi? 14. Bir yandan Aristarkhos’ un Khersonesos’a gitmemizi 6te yandan Seuthes’in kendisiyle sefere
citkmanmuzi istediklerini isitmediniz mi? Hep bir agizdan Seuthes’le gitmek gerektigini sdyleyip hep
birlikte oylamadimiz mu bunu? Peki hepinizin gitmege karar verdiginiz bir yere gotirdiigiim i¢in
suclayabilir misiniz beni? 15. Ucretinizin bir kismim kesmege kalkistign zaman, Seuthes’in tarafini
tutsaydim, beni suglayip kin beslemekte hakli olurdunuz; ama onun en iyi dostu olduktan sonra bu giin



aram kesinlikle agilmissa ve Seuthes’in yerine sizin tarafimz tutmus oldugum i¢in onunla bozusmama
yol agan aym nedenlerle beni su¢clamaniz hakli olur mu?

16. Belki de Seuthes’ten sizin hakkimz olan seyi aldiktan sonra almamus gibi yaptiginu sdylersiniz.
Ama Seuthes bana para vermis olsaydi verdigi parayr kaybedip istelik de size bor¢lu kalmayi
istemeyecegi apacik ortada degil mi? Samrim bana para verse bir tek kosulla verirdi: size daha
fazlasim vermemek i¢in bana daha azmi vermek. 17. Durumun boyle oldugunu saniyorsaniz, bu gizli
anlasmayr hemen onun i¢in de benim i¢in de yararsiz kilabilirsiniz; alacagimz istemeniz yeter.
Gergekten, ondan para Cek'iysem bunu geri isteyecek ve armaganlari kabul ettifim kosullara
uymuyorsam bu isteginde haksiz da olmayacaktir. 18. Gergekte, sizin hakkiniz olan seyi almak bir
yana, tiim tanrilar ve tanrigalar adina yemin ederim ki bana 6zel olarak vaat ettigi seyleri bile
almadim. Seuthes’in kendisi burda, beni isitiyor ve yalan yere yemin edip etmedigimi biliyor. 19.
Ama sizi daha ¢ok sasirtmak i¢in Obilir komutanlarin hatta bazi yiizbasilarin aldiklarim bile
almadigima yemin edeyim.

20. Neden mi almadim? Ciinkii i¢inde bulundugu mutsuz durumu ne kadar paylasirsam, imkan
olunca bana o kadar ¢ok dostluk gosterecegini diisiiniiyordum. Ama simdi onu rahata ermis olarak
gorliyorum ve gercek kisiligini de anliyorum. 21. ‘Bu kadar budalaca aldatilmis olmaktan utanmiyor
musun?’ denilecektir. Zeus hakki i¢in evet; bir diisman tarafindan aldatilmis olsam utamirdim; ama
bence dostlar arasinda aldatmak, aldatilmaktan daha utang verici birsey. 22. Zaten dostlara karsi
alinmas1 gereken tedbirler varsa, bize vaat ettigi seyi vermemek icin ona hi¢bir hakli bahane
birakmamak amaciyla bu tedbirlerin tiimiinii aldigimz1 bilmekteyim. Ona hi¢bir zaman zararimiz
dokunmadi; islerini hi¢cbir zaman gevsek davranmak yiiziinden ¢ikmaza sokmadik; bizi kullandig
hi¢bir girisimi korkaklik yiiziinden basarisizliga ugratmadik.

23. ‘Ama Oyleyse istese bile bizi aldatamamasi i¢in ondan teminat almaliydik,” diyebilirsiniz. Ne
cevap verecegimi dinleyin; bana karsi unutkan ya da ¢ok nankor davranmasaydimz bu sézleri bu
adamun yiiziine kars1 asla soylemezdim. 24. Sizi Seuthes’e gotiirdiigiim zaman ne biiyiik sikintilardan
kurtardigimn hatirlayin; Perinthos’a yaklagmak istediginizde, Lakedamonia’li Aristarkhos sehrin
kapilarim kapattirarak girmenize engel olmuyor muydu? Kis ortasinda acgik havada surlarin dibinde
ordugah kuruyordunuz. Pazarda pek ender yiyecek satiliga ¢ikariliyordu ve satin alacak paraniz yoktu.
25. Oysa Thrakia’da kalmak zorundaydiniz; limam abluka eden kadirgalar bogazi asmamzi
onliiyordu. Thrakia’da kalmak, bize kars1 pek ¢ok siivari ve pek ¢ok hafif piyade bulunan diisman bir
tilkede kalmak demekti. 26. Agir piyadelerimiz vardi kuskusuz ve topluca koylere saldirmakla az
miktarda tahil elde edebilirdik; ama kovalayacak, tutsak ya da davar yakalayacak imkanmimiz yoktu;
clinkii geldigimde ne siivariniz kalmisti ne de diizenli hafif piyadeniz.

27. iginde bulundugunuz acikli durumu gériince hig iicret istemeyip elinde sizde olmayan siivariler
ve hafif piyadeler bulunan Seuthes’in ittifakim saglamakla yetinmis oldugumu varsayin; ¢ikariniza iyi
hizmet etmemis oldugumu mu diisiiniirsiiniiz? 28. Siz de cok iy1 biliyorsunuz ki, bu miittefikler
sayesinde Thrak’lar1 kagmak zorunda birakip koylerde bol bugday bulduk ve daha ¢ok davar ve tutsak
ele gecirebildiniz. 29. Siivariler bize katildigindan beri diigmanla karsilasmadik. O zamana kadar
diisman pesimizden ayrilmiyor, siivarileri ve hafif piyadeleriyle, daha bol erzak saglamak icin kiigiik
topluluklara boliinmemize hep engel oluyordu. 30. O halde bize bu giivenligi saglayan adam,
giivenligimizi yiiksek bir tlicretle 6demediyse korkung bir durum mudur bu ve burdan canli ayrilmama
1zin vermemeniz mi gerekir?

31. Bugiin nasil geri ¢ekilmektesiniz? Kis1 bolluk i¢ginde gegirdikten sonra Seuthes’ten aldigimzdan
(clinkii diismandan aldiklarimzla gecindiniz) daha c¢ogunu yanimzda gotlirmiiyor musunuz? Bu



elverisli durumlar disinda, aranizdan kimse 6lmedi, kimse tutsak edilmedi. 32. Asya Barbarlarina
kars1 sanl1 basarilar kazandiysamz, kazandiginiz bu sana baska bir san; iistlerine yiiriidiigliniiz Avrupa
Thrak’larim yenmis olma sanim eklemiyor musunuz? Bu yiizden ben, sizi bana kars1 6tkelendiren o
sozde felaketleri eger diiriist insanlarsamz, size bagislanmus lituflar sayip tanrilara siikretmeniz
gerektigini soylemege ciiret ediyorum.

33. Durumunuz boyle. Simdi tanrilar adina benimkini inceleyin. Bir siire 6nce yurduma donmege
hazirlandigimda, sizin Ovgiilerinizle ve sizin sayenizde tiim Obiir Yunanlilarin &vgileriyle yola
cikiyordum. Lakedamonia'lilar bana giiveniyorlardi; 6yle olmasa beni size gondermezlerdi. 34. Simdi
sizin tarafimzdan, Lakedamonia'lilar Oniinde iftiraya ugruyorum ve sizinle birlikte ona yaptigim
hizmetler karsiliginda yaninda kendim ve ¢ocuklarim (bir giin ¢cocuklarim olursa) i¢in sanli bir
barinak bulmayr umut ettig§im Seuthes, sizin yiiziiniizden bana kin duyuyor. 35. Ve ugrunuzda bunca
diisman, hem de benden pek ¢ok giiclii diismanlar kazandigim sizler de; simdi bile elimden geldigi
olciide c¢ikarlarim savunmaga ara vermedigim sizler de, bakin bana karsi nasil duygular
beslemektesiniz!

36. Elinizdeyim; bir kole gibi kacarken yakalamiyorsunuz beni. Ama bildirdiginiz gibi
davramirsanz, sizin, i¢in sik sik sabahlara kadar uyumayan, sizinle birlikte siras1 gelince ve sirasi
degilken pek ¢ok yorgunluk ve tehlikeye katlanmus olan, sizinle birlikte Barbarlara kars1 pek c¢ok
zafer aniti diken ve hi¢bir Yunanliyr kendinize diisman etmemeniz i¢in tim giiciiyle sizinle ¢arpisan
bir adamu 6ldiirmiis olacagimz bilin. 37. Iste bu yiizden bugiin hi¢bir saldiridan korkmadan karadan
ve denizden dilediginiz yere gidebilirsiniz. Ve her ¢esit gelir saglamay: tasarladigimz sirada, uzun
stiredir 6zlediginiz bir lilkeye yelken agmaga hazirlanirken; en giiclii bir iilke sizi ister, size iicret vaat
ederken ve Lakedamonia'lilarin en degerlisi olarak {in salmus kisiler basimza gecmege gelirken, iste
tam bu sirada beni elden geldigince ¢abuk 6ldiirmege kalkisiyorsunuz. 38. Bellegi giiclii askerler!
Umutsuzluk i¢inde oldugumuz sirada durum boyle degildi. O zamanlar bana baba diyor, beni hep
velinimetiniz olarak hatirlayacagimza yemin ediyordunuz. Ne var ki, bugiin size gelen insanlar,
akilsiz kimseler degil. Bu yiizden bana diisiindiigiiniiz gibi davranirsaniz, onlarin da sizin hakkimzda
pek 1yi seyler diisiinmemelerinden korkarim.» Bu sozlerden sonra sustu.

39. Lakedamonia’li Kharminos kalkip sunlar1 sdyledi: «Kendi payima ben iki tanr1 (1!7) hakk: i¢in
bu adama kizmakta haksiz oldugunuzu disiiniiyorum; c¢iinkii ben de onun lehine bir taniklikta
bulunacagim. Polynikos ile ben Seuthes’e, Ksenophon’un nasil bir adam oldugunu sordugumuzda,
askerlerini asir1 sevmesinden baska kinayacak seyini bulamadi. Bunun kendi goziinde oldugu gibi
Lakedamonia’lilar géziinde de onu haksi1z ¢ikaracagim diistinmekteydi.» 40. Ondan sonra, Arkadia’da
Lusoi sehrinden Eurylokhos kalkip s6z aldi: «Lakedamonia’lilar! Bence komutanlifimzin ilk isi,
Seuthes’e licretlerimizi rizasiyla ya da zorla ddettirmek olmali; bizi bundan 6nce gotiirmemelisiniz.»
41. Atinali Polykrates de Ksenophon’un tesvikiyle kalkip sunlar1 soyledi: «Arkadaslar! ilerde
Herakleides't goriiyorum. Giigliikle kazandigimiz ganimeti aldi, satti ve satistan elde ettigi parayr ne
Seuthes’e verdi ne bize; calip kendine ayirdi. Akilli insanlarsak yakasina yapisiriz; ¢iinkii o bir
Thrakia'lt degil Yunanlilara ihanet eden bir Yunanlidir.»

42. Bu sozleri isiten Herakleides biiyiik bir korkuya kapildi. Seuthes’e sokulup, «Aklimiz varsa
burdan gidelim yoksa bu adamlarin kolesi olacagiz,» dedi. Bunun iizerine atlarina atlayip
ordugahlarina dogru kagtilar. 43. Seuthes, ordan terciimam Abrozelmes’i Ksenophon’a gonderdi; bin
agir piyadeyle hizmetinde kalmaga cagirip, ona kiyida kaleler ve daha Once vaat ettigi her seyi
saglayacagl konusunda soz verdi. Ayrica eger Lakedamonia'lilarin eline diiserse, Thibron’un onu
oldiirtecegini Polynikos’tan duydugunu da gizlice ekledi. 44. Cesitli kimseler de, iftiraya ugradigim



ve tetik durmasim haber verdiler. Ksenophon bu haberi 68renince Seuthes’in ileri stirdiigii kosullarla
onun yaninda kalmasinin mu yoksa orduyla gitmesinin mi daha iyi olacagini anlamak i¢in Kral Zeus’a
iki kurban kesti. Zeus orduyla gitmesini belirtti.

\41!

YUNANLILAR MEDOSADES’IN KOYLERINI YAGMALIYOR. MEDOSADES
PROTESTO EDIYOR. THIBRON’UN TEMSILCILERI, YUNANLILAR LEHINE
KONUSUYORLAR. KSENOPHON’UN SEUTHES’E SOYLEViI. SEUTHES, UCRET
ODEMEYE KARAR VERIYOR. KSENOPHON ORDUYU ASYA'YA GOTURMEYi KABUL
EDIYOR.

1. Seuthes, bundan sonra, topraklarin daha i¢ kisminda ordugdh kurdu. Yunanlilar da, kiyiya
varmadan once en ¢ok yiyecek bulmayr umut ettikleri koylerde konakladilar. Bu koyleri Seuthes,
Medosades’e vermisti. 2. Bu yiizden, Yunanlilarin bu koylerde bulduklari1 herseyi tiikettiklerini géren
Medosades, biiyiik bir hosnutsuzluga kapildi. Yanina yukari iilkeden inen Odrys'lerin en ileri
gelenlerinden birini alarak otuz kadar siivariyle Yunanlilarin ordugdhina gelip Ksenophon’u ¢agirtti.
Ksenophon yaninda birkag¢ yiizbasi ve bu goriismede bulunacak nitelikte baska kimselerle yaklasti. 3.
Medosades sunlar1 soyledi: «Ksenophon! Koylerimizi talan etmekle bize zarar veriyorsunuz.
Dolayisiyle Seuthes adina ben, yukari iilkenin krali Medokos adina da su adam; sizleri iilkeyi
bosaltmanmz konusunda uyariyoruz; yoksa yaptiklarimza gz yummayacak, tilkemizi yakip yikarsaniz
da, sizi diisman sayarak piiskiirtecegiz.»

4. Ksenophon onu dinledikten sonra soyle cevap verdi: «Boyle konustugunu duyunca insan cevap
vermekten bile tiksiniyor. Bununla birlikte su delikanliya saygi gostererek sizlerin ve bizlerin nasil
insanlar oldugumuzu 6grenmesi i¢in konusacagim. 5. Dostunuz olmadan 6nce bu tlilkede diledigimizce
dolasiyor, cammuzin istedigi seyi yagmaliyor, keyfimizin istedigi yeri atese veriyorduk. 6. Sen, el¢i
olarak yammuza geldiginde, hicbir diismandan c¢ekinmene gerek kalmadan yakimmuzda acikta
konakliyordun. Sizlerse tersine bu iilkeye adim atmiyor ya da gelirseniz sizden daha giiclii insanlar
arasinda konaklar gibi atlarimzin kosumlarim sokmeden konakliyordunuz. 7. Ve simdi bizim
dostumuz olunca, bizim sayemizde ve tanrilarin yardimiyla bu topraklarda egemen olunca, bizim size
verdigimiz ve 'bilegimizin giiciiyle elde etmis oldugumuz (¢linkii diismanlarin bizi burdan atacak

glicte olmadiklarini sen de bilirsin) bir iilkeden kovuyorsunuz.

8. Bize borcunuzu 6demek i¢in armaganlar ve i1yi davramslarla yolcu etmen gerekirken,
gidecegimiz sirada sanki elinden gelirmis gibi burda a¢ik ordugdh kurmamuza engel olacagim
sOylemege kalkisiyorsun.

9. Ve bu sozleri soylerken tanrilarin oniinde ve dostumuz olmadan 6nce kendin de sdyledigin gibi
haydutlukla gecindigin halde simdi seni zengin olarak goren bu adamin Oniinde utangtan yiiziin
kizarmuiyor. 10. Hem neden bana bas vuruyorsun? Artik komuta bende degil; sasilacak dostlar olan
sizlerin, orduyu size getirirken onlarda kin uyandirdigima gore simdi hi¢ degilse onlara vermekle
stikranlarini kazanmam i¢in beni cagirmamz gerekirken cagirmadan birlikleri teslim etmig oldugunuz
Lakedamonia’lilarda.» 11. Odrys bu cevabi duyunca sdyle haykirdi: «Medosades! Isittiklerimden
Oyle utandim ki, yerin dibine ge¢tim. Bunlar1 onceden bilseydim seninle gelmezdim. Simdi de
gidiyorum; ¢linkii kral Medokos velinimetlerimizin kovulmasim onaylamaz.» 12. Sonra atina atlayip
dort bes siivari disinda obiirleriyle dort nala uzaklasti. Ulkesinin talan edilmesine iiziilmekte olan
Medosades i1se, Ksenophon’u Lakedamoni'lilart ¢agirmasi i¢in sikistirdi. 13. Ksenophon, kendisine
en 1yl yardimci olabilecek adamlar1 alip Kharminos ile Polynikos’un yanma gitti ve Medosades’in



kendisine sOyledigi gibi, onlara da iilkelerinden ayrilmalarim bildirmek tizere, goriismek istedigini
haber verdi. 14. Sonra sunlar1 ekledi: «Askerlerin size, Seuthes’1 onlara olan borcunu rizasiyla ya da
zorla 6detmeniz i¢in rica ettiklerini, bu parayi alirlarsa sizi seve seve izleyeceklerini soylediklerint,
bu istegi hakli buldugunuzu ve orduyu alacaklarim almadan gotiirmemege s6z verdiginizi sdylerseniz,
sanirim ordunun alacakli oldugu paramn verilmesini saglarsiniz.»

15. Lakedamonia’lilar onu dinledikten sonra, bu nedenleri ileri siireceklerine, bulacaklar1 en giiclii
nedenleri de ekleyeceklerine s6z verip hemen belli basli 6nderlerle yola koyuldular. Medosades’in
yanina girer girmez Kharminos s6z aldi ve sdyle dedi: «Bize sdyleyecek birseyin var mn Medosades?
Yoksa bizim sana sdyleyeceklerimiz var.» 16. Medosades, oldukga alttan alir bir tonla cevap verdi:
«Seuthes’le aym goriisii paylasarak dostumuz olan insanlara kotii davranmamzi hakli bulmadigimizi
sOyliiyorum; ¢iinkii onlara kotiiliik yapmakla onlar bize boyun egdikleri i¢in bize kotiiliikk yapmus
olacaksimz» 17. Lakedamonia’lilar, «lyi ya onlara boyun egdirmeniz i¢in size yardim etmis olanlarin
ticretini 0dediginiz zaman gidecegiz; 0demezseniz onlara bu durumda yardim etmek i¢in burada
bulunuyoruz ve yeminlerini ¢ignemis olanlar1 cezalandiracagiz. Siz bu yemin ¢igneyicilerdenseniz,
adaleti uygulamaya sizden baslariz,» dediler. 18. Ksenophon da, «Medosades! iginde oldugumuz bu
tilkenin dostunuz oldugunu ileri siirdiigliniiz insanlarimn, bir oylamayla sizin mi bizim mi burdan
citkmamuza karar vermelerine izin verir misiniz?» diye ekledi. 19. Medosades oneriyi kabul etmedi;
ama iki Lakedamonia’liya, Seuthes’in ikna olacagina emin oldugu i¢in 6nce iicret konusunda gidip
onunla konusmalarim, gitmezlerse kendisiyle Ksenophon’u gondermelerini rica etti. Ve koyleri atese
vermemeleri i¢in onlara yalvardi.

20. Bunun iizerine, Ksenophon ve bu is i¢in en nitelikli goriilenler gonderildi. Ksenophon,
Seuthes’in yanina varinca sunlari sdyledi: «Seuthes! Senden birsey istemek i¢in degil, elimden
gelirse, sana 21. askerler adina onlara vaat ettigin seyi istemekle, kizginligim hak etmedigimi
gdstermek icin geliyorum. 22. Once, seni bilyiik bir iilkenin ve kalabalik bir halkin kral1 yaparak onur
ya da utang verici bir davramsinin gizli kalamayacag kadar {in kazanmam, tanrilardan sonra bu
askerlerin sagladigim hatirlatirirm. 23. Boyle bir duruma yiikselen bir insana, kendisine yardim
edenleri nankorliik yaparak kovmak yaragsmaz. Alti bin kisi tarafindan 6viilmek onemlidir. Soziine
golge diistirmemek ise, ¢ok daha onemlidir. 24. Gergekten de, soziine giivenilmeyen insanlarin
sOylediklerinin, bos, etkisiz, onemsenmeyen, unutulup giden laflar oldugunu, oysa, dogru sozliiliikle
in salmis insanlarin s6zlerinin baskalarinin giicle sagladiklar1 seyi elde edecek kadar etkili oldugunu
goriiyorum. Birini yola getirmek istedikleri zaman, cezayr hemen veren insanlar kadar basariya
ulasiyorlar. Boyle insanlar bir s6z verdikleri zaman, hemen O6deyen insanlardan daha azini elde
etmiyorlar.

25. Bizimle ittifak yapmak icin pesin olarak ne vermis oldugunu hatirla. Biliyorsun hi¢bir sey
O0demedin. Ama sOziiniin diirtistliigiine glivenildigi i¢in, tiim bu insanlar1 seninle sefere stiriiklemeyi
ve onlarin alacakli olduklarina inandiklari otuz talanton’dan c¢ok daha degerli olan bir krallik
kazanmay1 basardin.

26. Peki baslangicta sana duyulan ve bir krallik kazandiran bu giiveni, bu kadarcik bir para i¢in mi
kaybedeceksin? 27. Hadi, bugiin egemenligin altinda tuttugun iilkeyi fethetmeye o zaman ne kadar
onem verdigini hatirla! Ben, bugiin elde edilmis olan basarilar1 ger¢eklestirmek i¢in o zaman bunun
on katimt vermeyi tercih edecegini ¢ok iyi biliyorum. 28. Oysa bence, nasil zenginken yoksullagmak
hi¢ zengin olmamaktan daha iiziicliyse ve kralken basit bir yurttas olmak hi¢ kral olmamaktan nasil
daha acikliysa, fethettigin yeri elinde tutamamak da, onu hi¢ fethetmemis olmaktan daha biiyiik bir
utang ve kayiptir.



29. Bugiin sana boyun egen halklarin, egemenligini, seni sevdiklerinden degil zorla kabul ettiklerini
ve korku onlar1 durdurmasa, yeniden ozgiirliikklerini kazanmaga ¢alisacaklarim biliyorsun. 30. Peki
onlar1 korku icinde tutmaga ve sana karsi odevlerini yerine getirmege en ¢ok yaracak seyin ne
oldugunu saniyorsun? Thrakia’l1 uyruklarinin, askerlerimizin bugiin burada kalmaga ya da ihtiyacin
oldugu zaman c¢abucak kosup gelmege hazir olduklarim ve askerlerimizin senin hakkinda
sOyleyecekleri 1yi sozlerden sonra baska askerlerin de ¢abucak, kosup gelmege hazir olduklarin
gormeleri mi, yoksa bugiinkii tutumundan oOtiirii artik asker toplayamayacagina ve bizim senden ¢ok
onlarin tarafim tutmaga hazir oldugumuza inanmalar1 mu? 31. Onlar, sayica bizden az olduklar1 i¢in
degil, onderleri olmadigr i¢in birliklerine yenildiler. Peki bugiin senden zarar gordiiklerine inanan bu
Yunanlilar arasindan kendilerine 6nderler bulmalari, ya da baslarina Lakedamoni'lilar1 ge¢irmeleri
(Lakedamonia'lilar senden, askerlerin parasim alirsa ve ayrica orduya ihtiyaglari oldugundan bu sarti
ger¢eklestirmeye yonelirlerse, durum mutlaka diisiindiiglimiiz gibi olacaktir) korkulacak birsey olmaz
mi? 32. Oysa sana boyun egen Thrakia'lilarin, seninle yiirlimekten ¢ok sana karsi yilirlimeyi tercih
edeceklerine kusku yok; ¢iinkii senin kazanman onlar i¢in kolelik, yenilmense ozgiirliikk demektir.

33. Ayrica bundan bdyle, senin eline ge¢mis bu lilkenin ¢ikarlarim gbzetmek zorundaysan,
askerlerimizin alacaklarint alip iilkeyi arkalarinda baris i¢in birakarak ayrilmalari, burada diisman
bir tilkedeymiscesine davranmalarindan; senin de onlara karsi ¢ikarmak icin daha kalabalik bir ordu
beslemek. zorunda kalmandan daha az zarar vermez mi iilkeye? 34. Para konusuna gelince, onlara
borcunu 6demen hem borglu kalmaga devam edip hem de daha kalabalik birliklere para 6demenden
daha pahaliya mn mal olur?

35. Herakleides bana, bu paramn ¢ok asir1 oldugunu sdyledi diyebilirsin. Ne var ki, bu parayi
simdi vergi olarak toplayip 6ddemen, biz senin ililkene gelmeden bunun onda birini bulmandan daha
kolay degil mi?

36.  Bir parayr ¢ok ya da az yapan sey, miktar1 degil, o paray1r 6deyen ve toplayan adamin
yetenekleridir.

Oysa simdiki yillik gelirin, o zamanki tiim zenginliginden ¢ok daha fazla. 37. iste Seuthes, sana
olan dostlugumun aklima getirdigi diisiinceler bunlar. Istedigim sey, tanrilarin sana bagisladig
nimetlere seni layik bulmalar1, benim de ordunun géziinde mahvolmus sayilmamam. 38. Ciinkii bugiin
bu orduyla, istesem bile, bir diismana zarar veremeyecegimi ve yi-, ne ne kadar istesem, ikinci bir
kez senin yardimina kosamayacagim bil; ordu bana bu kadar diisman.

39. Oysa askerlerimizin sana yaptigi hizmetlere karsilik senden hi¢bir sey almadigima, onlarin
hakki olan hi¢bir seyi senden kendim i¢in istemedigime, senden vaat ettigin seyi hi¢ istemedigime,
sen ve herseyi bilen tanrilar tamksimz. 40. Vaat ettigin seyi vermege kalkigsaydin, askerler
alacaklarini almadikca kabul etmeyecegime bile yemin ederim. Islerimi yoluna koyup, 6zellikle bana
sayglr gOsterdikleri sirada onlar1 sikinti i¢inde birakmaktan utang duyardim. 41. Heraklides igin
onemli olanin para kazanmak, gerisinin palavra oldugunu biliyorum; ama ben bir insan, 6zellikle bir
onder i¢in, erdem, dirustlik ve cesaretten daha parlak ve daha sanli bir zenginlik olmadigina
inamyorum. 42. Bu niteliklere sahip olanlarin zenginligi, pek ¢ok dostlar1 olmasi, baska bircok
kimsenin de onun dostu olmayr istemesidir. Zenginlesirse, sevincini paylasacak insanlara sahiptir;
basina bir felaket gelirse yardimina kosacak dost sikintis1 ¢cekmez.

43. Davramsglarimdan senin yiirekten dostun oldugumu anlamadaysan ve sozlerimden de bunu
anlamiyorsan, hi¢ degilse askerlerin soOylediklerini diisiin. Ordaydin, davramsimu suglamak
isteyenlerin  sOylediklerini isittin. 44. Gergekten de, beni, Lakedamonia'lilarin Oniinde,



Lakedamonia'lilar dan ¢ok sana deger vermekle ve onlarin ¢ikarlarindan ¢ok senin ¢ikarlarim

gozetmekle sugluyorlardi; ayrica senden armaganlar aldiginm ileri siirliyorlardi. 45. Peki sence bu
armaganlar1 senden almamu suc¢lamalarinin nedeni, senin kotiiliigiine calistigimu diistinmelert miydi,
yoksa senin cikarlarimi nasil ylirekten savundugumu farketmeleri mi? 46. Bence, armagan alinan
kimseye baglilik gostermek herkesin kabul ettigi bir distlincedir. Sana gelince hi¢gbir hizmette
bulunmadigim sirada bakislarin ve sesinle beni hos karsiliyordun; bikmadan gosterdigin
konukseverlik ve yaptigin vaatler de ayri; ama tutkularini gergeklestirdiginden ve seni elimden
geldigince giiclii kildigimdan beri, beni askerlerin kiiglimsemesine birakmaktan utang duymadin. 47.
Bununla birlikte borcunu 6demege karar vereceginden kuskum yok; zaman sana soziinii gecirecek,
hizmetinde baglilik gosterenlerin seni su¢lamasina katlanamayacaksin. Bu yiizden borcunu 6dedigin
zaman, askerlerin goziinde bana da senin yamna geldigim zamanki degerimi yeniden kazandirmaga
calismani istiyorum.» 48. Seuthes bu sdylevi dinleyince, {icretin uzun siiredir 6denmemesine neden
olan kimseye lanet okudu. Bunun Herakleides oldugundan kimsenin kuskusu yoktu. «Kendi payima
ben bu parayr vermemeyi hi¢ diisiinmemistim; size ddeyecegim,» dedi. 49. Ksenophon, «Oyleyse,
mademki 6demeyi tasarliyorsun, rica ederim benim elimle 6de; ordunun goziinde senin yanina
geldigim zamanki degerimi senin yiiziinden kaybetmeme razi olma,» dedi. 50. Seuthes, «Hayur,
askerlerin en az saygi goreni haline gelmene yol a¢cmayacagim ve yalmz bin agir piyadeyle
ordugdahimda kalmak istersen sana vaat ettigim tiim armaganlar1 ve kaleleri veririm,» diye cevap
verdi. 51. Ksenophon, «imkansi1z bu, bizi geri gonder,» dedi. Seuthes sdyle cevap verdi:
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«Oysa benim yanimda kalmanmin gitmenden daha glivenli oldugunu biliyorum,» 52. Ksenophon,
«Tesekkiir ederim, ama kalmam imkansiz. Nerde itibar kazamr, sam bunu senin lehine
cevirebilecegime inan,» dedi. 53. Bunun iizerine Seuthes, «Param yok, ya da pek az var; olan sana
veriyorum; bir talanton kadar tutar. Ayrica buna alti yiiz 6kiiz, dort bin kadar koyun ve yiiz yirmiye
yakin kole ekliyorum,» dedi. 54. Ksenophon giilmeye baslayip, «Ucreti karsilamiyorsa bu talanton
kimin olacak? Yola ¢ikacagim sirada taslanmaktan sakinmam daha iy1 olmaz nmu? Tehditleri sen de
1sitmistin,» dedi. Sonra oldugu yerde kaldi.

55. Ertesi giin Seuthes, elcilere vaat ettigi seyi verip, yanlarina hayvanlar1 giidecek adamlar katti.
O ana kadar askerler, Ksenophon’un, orda kalip kendisine vaat ettii seyi almak icin Seuthes’in
yamna gittigini soylemislerdi. Geldigini goriince sevinip karsilamaga kostular. 56. O i1se Kharminos
ile Polynikos’u goriir gormez, «Iste orduya kazandirdigimz sey; size teslim ediyorum, sattirip parasim
askerlere dagitiny» dedi. Lakedamomia’lilar getirilenleri aldilar, satis1 yapacak kimseleri
gorevlendirdiler, satis yapildi ama bir¢ok yeni su¢lamalara yol acti. 57. Ksenophon bunlara hig
karismuyor ve agikca yola ¢ikmaga hazirlamyordu; siirgiin cezasina c¢arpilmasi i¢in oylama heniiz
yaptlmamisti. Ama ordugdhtaki dostlar1 gelerek, orduyu gotiiriip Thibron’a teslim etmeden
gitmemesini rica ettiler.

VI

LAMPSAKOS'A VE DAHA SONRA PERGAMON’A VARIS. PERS ASIDATES’E KARSI
DARBE. THIBRON, YUNAN BIRLIKLERININ BASINA GECIYOR.
1. Sonra Lampsakos’a (1!®) gitmek icin gemilere binildi; Ksenophon orda Lykeion’daki «Diisler»

(119) resmini yapnus olan Kleagoras’in oglu kahin Phleios’lu Eukleides ile goriistii. Kahin tehlikeden
kurtuldugu i¢in onu tebrik edip ne kadar altin getirdigim sordu.



2. Ksenophon, atim ve elbiselerini satmazsa, iilkesine donecek parayr bulamayacagim yemin
ederek sOyledi. Eukleides inanmak istemedi. 3. Ama Lampsakos’lular Ksenophon’a konukseverlik
armaganlar1 gonderince, Ksenophon, Apollon’a bir kurban kesip torene Eukleides’i de c¢agirdi.
Eukleides, bagirsaklar1 goriince, Ksenophon’un parasiz olduguna inandigini sdyledi. «Ama bir giin
eline para gecgerse, buna bir engel c¢ikacak; baska seyler olmazsa kendin engel olacaksin,» dedi.
Ksenophon dogruladi. 4. Eukleides devam etti: «Yardim edici Zeus, sana karsi. Atina’da, sizin
adimza, ona yakarak kurbanlar adadigim gibi kurban sundun mu?» Ksenophon yurdundan
ayrildigindan beri bu tanriya kurban kesmedigini sdyledi. Kahin alistig tizere kurban kesmesini
ogiitleyip, bundan yarar gorecegini sdyledi. 5. Ertesi giin Ophrynion’a (12°) giden Ksenophon, kurban
kesip, atalarinin gelenegince domuz yavrular1 yaktirdi; tanr1 da ona elverisli belirtiler gonderdi. 6. O
glin Bion ve Nausikleides, ordu i¢in parayla geldiler. Ksenophon ile konukseverlik baglar1 kurdular
ve o attm Lampsakos’ta elli darikos’a sattig1 i¢in bu ati ¢ok sevdigini isiten iki Lakedamonia’ 1,
ihtiyac yliziinden sattigim anlayip at1 satin alarak, vermek istedigi paray1 kabul etmeden Ksenophon’a
verdiler.

7. Ordan Troas topraklarinda ilerlenip ida dag asildi ve once Antandros’a sonra deniz kiyisi
izlenerek Mysia’da Thebai ovasina varildi. 8. Ordan Adramytion ve Kytonion iizerinden Kaikos

ovasina dogru ilerlenip Mysia’da Pergamon’a ulasildi. Orda Ksenophon, Eretria’li Gongylos’un (121
karis1, Gorgion ve Gongylos’un annesi olan Hellas’1n evinde kaldi. 9. Bu kadin ona, ovada Asidates
adl1 bir Pers oldugunu, o gece yola cikarsa bu Pers’i karisim, ¢ocuklarint ve yiiklii hazinesini ele
gecirecegini sdyledi. Ona kilavuz olarak ¢ok sevdigi Daphnagoras ile kuzenini verdi. 10. Ksenophon,
kilavuzlart yamna alip kurban kesti. Kurban toérenine katilan Elis’li kahin Basias, bagirsaklarin
elverisli oldugunu, adam yakalayabilecegini sdyledi. 11. Ksenophon aksam yemeginden sonra en ¢gok
sevdigi ve kendisine 6teden beri sadik kalan yiizbasilari, onlar da kazang saglasinlar diye yanma aldi.
Istemedigi halde, onlara alt1 yiiz kisi kadar daha katildi. Yiizbasilar, simdiden ele gegirdiklerine
inandiklar1 ganimeti baskalariyla paylasmamak i¢in one gectiler.

12. Gece yarisina dogru ovaya vardiklarinda, kalenin ¢evresindeki koleler ve hayvanlarin biiyiik
kismu kagip gitti; Yunanlilar aldiris etmediler; asil ele gecirmek istedikleri, Asidates’in kendisiyle
hazineleriydi. 13. Kaleyi kusattilar; ama yliksek, biiyiik ve mazgall1 oldugu, ayrica ¢ok sayida cesur
insan tarafindan korundugu i¢in alamadilar ve bir gedik kazmaga basladilar. 14. Duvar, sekiz kerpi¢
kalinligindaydi. Giin dogarken gedik acilmusti. igerdekiler delikten giin 15151m goriir gérmez,
kusatilanlardan biri s1gir cevirmekte kullamilan bir sisle en yakin askerin baldirint boydan boya deldi.
Ondan sonra gedikten ok atarak kimseyi yaklastirmadilar. 15. Attiklar1 ¢igliklar ve yaktiklar1 isaret
atesleri, Itamenes’in birlikleriyle yardima kosmasina yol acti; Komania’dan Suriyeli agir piyadeler
kralin hizmetinde calisan sekiz yiiz kadar Hyrkania agir piyadesi, sonra sekiz yiiz kadar hafif piyade
geldi. Parthenion’dan Apollonia’dan ve en yakin sehirlerden siivarilerle gelenler de oldu.

16. Geri ¢ekilmeyi diisiinmenin vakti gelmisti. Yunanlilar, bulduklar1 sigir, koyun ve koleleri
toplayip, dortgen bigiminde dizilen birliklerin ortasina yerlestirerek yola koyuldular. Boyle
davranmalarimin nedeni, aldiklar1 ganimete fazla onem vermeleri degildi; ama ganimeti birakarak
yola ¢ikmalar1 geri ¢ekilmeyi kagisa benzetir, bu da diismani cesaretlendirip Yunanlilarin cesaretini
kirardi. Bu ylizden aldiklar1 ganimeti korumaga kararli olarak cekildiler. 17. Gongylos, Yunanlilarin
sayisimn azligim ve kalabalik diismanlar tarafindan kovalandigim goériince, annesinin istegine ragmen
olaya karismak i¢in birlikleriyle yola ¢ikt1; Damaratos’un soyundan gelen Prokles de, Halisarina (12?)
ve Theuthrania’nin yardimina kostu. 18. Oklardan ve sapanla atilan taglardan bunalan Ksenophon’ un
birligi, oklar1 kalkanlarla karsilamak icin daire bi¢iminde ilerliyordu. Kaikos’u giicliikle asti; ¢iinkii



adamlarin yaris1 yaralanmisti. 19. Stymphalos’lu ylizbas1 Agasias, diismana karsi, durup dinlenmek
bilmeden savastiktan sonra orada yaralandi. Yunanlilar sonunda iki yiiz tutsak ve kurban térenine
yeterli sayida hayvanla, giivenli yere vardilar. 20. Ertesi giin kurban kestiren Ksenophon, Asidates
arttk onun yakinda olmasindan korkmayip nobet tutturmayr ihmal etsin diye tiim orduyu gece
yirliylisiiyle Lydia’dan elden geldigince uzaga gotiirdii. 21. Ama Ksenophon’un diismanca niyetlerle
yeni kurbanlar kestirdigini ve tiim ordusuyla kendisine saldiracagim ogrenen Asidates, Parthenion
kalesine bitisik koylerde acik ordugah kurdu. 22. Ksenophon’un birlikleri ona orda yetisip, karisini,
cocuklarim, atlarimi ve tiim mallarim ele gecirdiler. ilk kurban toreninin kehaneti boylece
ger¢eklesmis oldu.

23. Sonra Yunanlilar Pergarnon’a dondiiler. Ksenophon orda tanriya siikretmeye gitti; ¢iinki
Lakonia’ lilar, yilizbasilar, komutanlar ve askerler onun atlar, okiiz ¢iftleri ve geri kalan ganimet
arasindan diledigini se¢cmesinde anlastilar; 0yle ki, baskalarim bile bor¢lu birakacak duruma geldi.
24. O sirada Thibron gelip ordunun komutasim aldi ve Tissaphernes ve Pharnabazos’la savasmak
i¢in Oblir Yunanli birliklerine katti.

25. (Kralin astigimuz iilkesinin valileri sunlardi: Lydia’da Artiamas, Phrygia’da, Artakamas,
Lykaonia’ da ve Kappadokia’da Mithradates, Kilikia’da Syennesis, Fenike’de ve Arabia’da Dernes,
Suriye ve Asur’da Belesys, Babil iilkesinde Rhoparas, Media’da Arbakas, Phasian’lar ve
Hesperit’ler iilkesinde Tribazos. Kardukhlar, Khalyb’ler, Kaideliler, Makron’lar, Kolkh’lar ve
Mossynoik’ler; Koit’ler ve Tibarenler 6zerktirler. Paphlagonia’ya Korylas, Bithynia’da Pharnabazos,
Avrupa Thrak’larina Seuthes komuta ediyorlardi. 26. Ilerleyis ve geri ¢ekiliste alinan toplam yol, iki
yiiz on bes yiirliyiis giinii bin yiiz elli bes fersenk, otuz dort bin alt1 yiiz elli stadion’dur. Giris ve geri
cekilis siiresi on bes aydir.) (12).

NOTLAR

1. Artakserkses’in oglu Dara I, iivey kizkardesi Parysatis ile evlenmisti. Plutarkhos'a gore,
bu evlilikten iki degil dort oglu olmustur.

2. Kastolos ovasi, Lydia’da (izmir bolgesi), Phrygia (Manisa bolgesi) ile Kappadokia
(Kayseri bolgesi) birliklerinin toplandig: bir sehri belirtir.

3. Lydia ile Karia (Aydin bolgesi) satrapi Tissaphernes, Peloponnesos (Peloponez)
Savasinda 6nemli rol oynadi. Once Isparta’min miittefikiyken Alkibiades'in 6giidiiyle Atina’nin
miittefiki oldu. Isparta bu durumdan Krala yakininca, Kral, oglu Kyros'u fonia’ya ve Lydia’ya
gonderdi. Kyros, Lydia’da Lysandros’u tam anlamuyla destekledi.

4. Parrhasia: Arkadia’da (Mora yarimadasin i¢ boliimii) 'Lykaia dagi yakimnda tahkimli
bir kasaba.

5. Miletos: Meandros’un (Bilyiltk Menderes) agzi yakimndaki bir korfez iizerinde bulunan
iinlii Ionia sehri. Persler tarafindan 494'de almmustir.

6. Abydos (Nara), Hellespontos’un (Canakkale Bogazi) en dar yerinde Asya kiyisindayd.
Bugiin Gelibolu yarimadasi olan Thrakia Khersonesos'u, bogazin kars1 kiyisinda yer alr.

7. Peloponnesos Savasi sirasinda Isparta generali olan Byzantion (Bizans) valisi Klearkhos,
ephoros’lann (devletin en yiiksek yetkiye sahip memurlar)) dinlemedigi icin oliim cezasina
carpinusti.

8. Darikos: 22,80 altin frank de@erinde bir para birimi.



9. Aristippos, Aleuades ailesindendi. Hasimlan ise, Skopades ailesiydi.

10. Stymphalos’lu (Arkadia’da) Sophainetos da bir Anabasis yazms, bu eserden dort parca
giiniimuze kalmistir.

11. Kuzeydoguda Toroslarin simrladig1 Pisidia, Pamphylia'nmin (Antalya bolgesi) kuzeyinde
daghk bir yerdi.

12. Paktolos (Sart cayn) kiyisinda yer alan Sardes (Manisa), Kreziis’iin eski baskentidir.

13. Perslerin yol olciisii olan fersenk, 30 Yunan stadion’u (bir stadion 600 ayaktir) ya da 5,5
km.’ dir.

14. Menon daha ilerde de goriilecegi gibi Aristippos’un gozdesiydi; Aristippos onu, Kyros
icin topladigi birliklerin basina gecirmisti.

15. Dolop’lar, Thessalia (Tesalya) ile Aitolia (Yunanistan yarinmadasimin giiney batisi)
arasinda yasarlardi; Aineia’hlar,Dolop'larin dogusunda, Sperkhios’un yukar1 vadisinde
yerlesmislerdi. Olynthos, Khalkidike 'nin (Giiney Makedonya) iinlii bir

sehridir.

16. Peltai, Phrygia’da, Meandros kiyisinda Kelainai'nin kuzey dogusunda bir sehirdir.
Kyros, Kelainai’de Pisidia yolundan ayrlip Sardes - Susa yolunu tutmaga yoneldi.

17. Zeus Lykaios ya da Lykaia Zeus'u. Lykaia, Arkadia'da

bir dagdur.

18. Kaystros ovasi, Lydia’dadir. Oysa, Phrygia'da Sardes ve Byzantion’dan gelen yollarin
kavsak noktasindan s6z ediliyor. Bu yerin adimin yanhs oldugu varsayilmaktadir.

19. Syennesis, Kilikia (Mersin bolgesi) kralimn unvamydi. Ksenophon onu 6zel ad sanmus.
Kilikia, Pers kralina vergi odiiyordu.

20. Aspendos: Kilikia’nin dogusunda bulunan iinlii sehir.

21. Orduyu izleyen pazardan soz ediliyor. Lydia’h tacirler, bu pazarda askerlere bugday ve
sarap satar, ganimetleri satin alirlarda.

22. Ikonion: bugiinkii Konya sehri.

23. Kiiikia’min kuzeyinde yer alan Lykaonia’da (Konya bolgesi), bagimsiz daghlar yasard.

24. Kilikia'ya gecit veren bogaza, Kilikia Kapilan (Giilek Bogazi) denir. Yiiksekligi 1200
m.’dir. iskender, Kilikia’ya buradan girmistir.

25. Tissaphernes’in hizmetinden Kyros’unkine gecen Memfis’li Misirh. Kyros’un
oliimiinden sonra Misir’a Kkacti.

26. Tarsos: Kilikia'min baskenti; bugiinkii Tarsus.

27. Soloi, Tarsos’un batisinda, Issos dogusundadir. Iskender, Dara Il'ii 1.0. 333’te Issos’ta
yenmisti.

28. Pers giyecegi, kiirklerle siislii yiin bir uistliik ile ipekli bir ince i¢likten olusuyordu.

29.  Abrokomas, Fenike ve Suriye satrapiydi; deniz kiyisiyla Firat arasmdaki birliklere
komuta ediyordu.



30. Miletos’un kuzeyinde yer alan Ephesos, Artemis tapmagiyla unliidiir.
31. Karia’da Meandros yakimnda yer alan Tralleis sehri, Ephesos’un dogusundadir.
32. Khalos, kuzey Suriye’de bir irmaktir; kumlar arasinda kaybolur.

33. Bu baliklar, bir balik bicimine girmis olan Suriye tanricasi Astarte'ye (kizi Semiramis de
giivercin olmustur) adanmusti.

34. Pers krallan, karlarimin masraflarim karsilamak icin onlara ¢esitli sehirlerin gelirlerini
bagishyorlardi. Yurttaslann da aym tir armaganlarla odiillendirirlerdi. Artakserkses’in,
Themistokles’e ekmegi icin Magnesia'yl; sarabi icin Lampsakos’u; erzaki icin Myonte’yi
verdigi bilinir.

35. Dardas, bazi yazarlara gore Firat’n bir kolu bazi yazarlara gore de kumlarda kaybolan
kiiciik bir irmaktir.

36. Bir stadion, alt1 yiiz ayaktir.

37. Thapsakos, Firat'm sol kiyisinda yer alir; Iskender ve Lucullus, irmag buradan
gecmislerdir.

38. Bu para, bir parah askerin bes aylik ticretini karsiliyordu.

39. Suriye adi, Yukarn Mezopotamya'y1 anlatmaktadir.

40. Arakses, Firat’in soldan aldig: bir koldur; bugiinkii Habur.

41. Arabia adi, yalmz Arap yannmadasim degil, Asag1 Mezopotamya’nin ¢olsii bolgelerini de
anlatmaktadir.

42. Maskas bir rmak degil, Firat'tan ¢ikan bir kanald.

43.  Pers para birimi siglos, 7,5 obolos yani 1,20 frank degerindeydi; 1 kapithe ise, 2,19
litreye tekabiil ederdi.

44. Lydia’min kuzeyinde yer alan Mysia (Balikesir bolgesi), Kyros'un eyaletine dahil degildi.
45. Ksenophon’un Artemis’le bir tuttugu bu tannga, Pers tanricas1 Anaitis'tir.
46. Kulac: 1,85 m.

47. Baz yazarlar, Ksenophon’un tammladigi (ikinci Kitap, IV, 12) Media surunu, burada soz
konusu olan Semiramis suruyla kanstirdigim soylerler. Semiramis suru, Dicle kiyisinda Opis'ten
baslayip 80 km. boyunca diimdiiz Firat’a dogru uzamyordu .

48. Bu dort kanal, Kunaksa'min asag1 kesimindeydi. Bundan otiirii, Kyros’un onlar1 asmasi
gerekmedi. Bu gecis hikayesini, yazarin uydurdugu samlmaktadur.

49. Pers iilkesine, Kyros'un yerlestirmis oldugu Misirhlar.
50. Enyalios: savas tannsi Ares'in lakaplarindan biri.

51. Parysatis'in hekimi Knidos’lu (Datca yarimadasinda) Ktesias, Pers iilkesinden 398'de
ayrildi. Yirmi iic citlik Persika'sindan, Plutarkhos, Artakserkses’in Hayati'nda yararlanmustir.

52. Kyros I (560 -529), Pers imparatorlugunun kurucusudur.

53. Adi Myrto idi, ama Kyros onu Aspasia diye cagirirdi; sonradan Artakserkses’in gozdesi
oldu.



54. Amphipolis: Makedonya’da Strymon (Karasu ya da Struma) irmagi kiyisinda bir Atina
kolonisi.

55.  likinci Kitap'tan Yedinci Kitab’a kadar, herbirinin basimda (Altme1 Kitap disinda), bir
o0zet vardir. Bu 6zetler Ksenophon’un degildir; o, eserini kitaplara bolme misti.

56. Isparta krah Ariston oglu Damaratos ya da Damarates i.0. 491°de ikinci kral
Kleamenes tarafindan yurdundan kovulunca Dara’min sarayma kacti; Dara, Teuthrania'y:r ona
bagisladi.

57. Kim oldugu bilinmeyen bu Theopompos, herhalde Ksenophon’un kendisidir.

58. Pers krallari, Misir’1 404’ te kaybetmislerdi. Geri almayi dislityorlar, Yunanhlar da bunu
biliyorlardi.

59. Ksenophon, Ephesos’tan degil Sardes'ten yola ¢ikmmsti. Sardes’ten baslayarak 86
giinliik yiiriiyiis ve 517 fersenk sayar.

Bu boliim baska bir Anabasis’ten, belki Sophainetos’unkinden aktarilmustir.

60. Media suru, Mezopotamya’y: giiney batidan kuzey doguya dogru kapatiyordu.
61. Bu delikanh, herhalde Ksenophon'un kendisidir.

62. Zapatas: Dicle’nin biiyiik kollarindan biri; bugiinkii Biiyiik Zap.

63. Anlamm bile bile karanhklastirilan bu boliimde, Tissaphernes, iic kademeli tac1 giymek,
hi¢ degilse bagimsizhgm ilan etmek icin Yunanhlara giivendigini dolayh olarak belirtiyor.

64. Leontinoi’li (Sicilya’da) Gorgias, yaklasik olarak 485 - 380 arasinda yasadi; Atina'da
giizel konusma dersleri verdi; ders ve konferans vererek Yunanistan’i dolasti. Okulunun tcreti
cok yiiksekti.

65. Dardanos: Hellespontos kiyisinda bir sehir; bugiinki Maltepe.

66. Larissa (bugiinkii Nemrut), Bilyilk Zap’m Dicle’ye kavustugu yerin biraz
yukansindaydi; Sardanapal’in baskentiydi.

67. Bu ehramin, Ninos’un ya da Sardanapal'in mezan oldugu samhr. icinde, tabletlerden
olusan biiyiik bir Asur kitaphg: bulunmustur.

68. Mepsila, Ninova’mn bir parcasiydi ve Larissa sehrini icine alirdi.

69. Incil’e gore sehir, Dicle'nin tasip bir duvarn yikmasi ve bir gedik acmas1 sayesinde
alimnustir.

70. Korinthos kistagimin girisindeki Sikyon (bugiinkii Sikionia), resim ve heykel okullartyla
unliidiir.

71. Ksenophon, Asur iilkesine Media diyor.

72. Susa, Dicle'nin dogusunda yer alir; Susiana'mn baskentidi. Burada, Dara ve
Kserkses’in saraylarindan onemli kalintilar bulunmustur. Ekbatana, asil Media’nin baskentidir;
Susiana’min simrinda ve Hazar denizinin giineyinde yer alr.

73. Methydrion, Arkadia’da iki irmak arasinda yer alan bir sehirdir; adim da bu durumdan
(iki su arasi) almustir.

74. Lusoi: Arkadia’mn kuzeyinde kiiciik bir sehir.



75. Kentrites: bugiinkii Botan cay1.
76. Mard’lar giiney Armenia’da yasayan bir halkt.

77. Bu Khaldaia’Iillar, Babil iilkesinde yasayanlar degildir; bunlar Firat’in yukan ¢igirnda
yasayan bagimsiz bir asiretti.

78. Ksenophon’un burada Dicle'yi, Kentrites’in kolu olan Bitlis irmagiyla kanstirdigi
samilmaktadir.

79. Teleboas, muhtemelen Karasu'dur (Murat suyuna dokiiliir).

80. Temnos, Aiolia’da (Bat1 Anadolu), Hermos (Gediz nehri) kiyismmda, Smyrna (Izmir)
yakiminda bir sehirdir.

81. Ksenophon’un Phasis dedigi irmak, Aras’in koludur. Kilavuzlar olmayan Yunanhlar,
kuskusuz bu Phasis’i, Argonaut’larin Karadeniz’e ulastiklarn Phasis (Rion nehri ya da Pasinsu)
samip yedi giin boyunca mmag: izleyerek kuzeye dogru ilerlemeleri gerekirken doguya
yirudiiler. Pontos Eukseinos'a on bes giinde varabilirlerdi; ancak iki ayda ulasabildiler.

82. Phasian'lar, Phasis’in ya da Aras’in kiyisinda yasayanlardir.

83. «Esitler», tiim yurttashk haklarindan yararlananlardir; bunun karsiti1 olan «Asagilar»,
yalmz medeni haklardan yararlamirlar; siyasi haklan yoktur.

84. Bu irmak, kuskusuz, Coruh nehridir. Yunanhlar oradan itibaren batiya dogru geri
dondiiler.

85. Gymnias, nerede oldugu bilinmeyen bir sehirdir.
86. Nerede oldugu bilinmeyen Thekhes dagina Sicilya’h Diodoros, Khenion adim verir.

87.  Strabon’a gore, Pompeius’un askerleri de bolge balhindan yiyince aym rahatsizhklan
gecirmislerdi. Bunun nedeni, arlarin, bolgede «delibal» adi1 verilen bu bah zehirli ¢ciceklerden
toplamalandir.

88. Yumruk doviisii ve giires karisimu bir tiir spor.

89. Tarentum (Taranto) kiyisindaki Thurioi, 1.0. 444'te Atinall kolonlar tarafindan kuruldu.
90. Bu doryphoros’lar, ganimetleri mzrak sopalarinn yardimyla tasirlard.

91. Mossynoik’ler, ahsap kalelerde yasiyorlardi ve Kolkh’larin batisinda bulunuyorlardi.

92. Bu «cevizler», Yunanhlarin heniiz bilmedikleri kestanelerdir.

93. Bu 6zet Ksenophon’un degildir; «sekiz ay» sozii yanhstir; ciinkii savasin basindan beri
ancak alti1 bucuk ay gecmistir.

94. Burada, Sinope'lilerin kolonilerine gonderdikleri yonetici ve vergi toplayicisi olan kimse
kastediliyor.

9sS. Kyzikenos ya da Kyzikos, 28 drahmi degerindeydi. Normal giinliik iicret ise bir
drahmiydi.

96. Klearkhos, Byzantion (Bizans) valisiydi. Derkylidas ise 411 ’de Abydos’u (bugiinkii
Nara) Atina'dan ayirmasi icin gonde rilmisti.

97. Agoranomos’lar, yollarin, pazarin ve ticaretin korunmasiyla gorevliydiler.



98. Sitalkas, bu adi tasiyan bir Thrak kralimin onuruna bestelenmis olmasi gereken bir savas
turkiustudiir.

99. Ainia'llar, Thessalia'da Sperkhios'un yukar vadisinde yerlesmislerdi.
100. Magnesia'lilar, Thessalia'da Magnesia yarnmadasinda yasarlardi.
101. Mysia, Phrygia ile Lydia arasinda bir bolgedir. Asag yukan bugiinki Balikesir.

102. Bu ciimlede bozukluk var. Adi gecen dort irmaktan yalmz Parthenios (Bartin Cay),
Sinope ile Herakleia (Karadeniz Ereglisi) arasinda, obiirleri Kotyora (Ordu) ile Sinope arasinda
dir. Besinci Kitap, VI, 9°da yerleri dogru olarak belirtilmistir.

103. Ksenophon, Bithynia'lilar, Avrupa Thrak’lartyla aym wrktan' olduklan icin Bithynia'ya
Thrakia diyor.

104. Bu gereksiz not, Ksenophon'un degildir.

105. Kalkhedon bugiinkii Kadikéy; Khrysopolis ise Uskiidar'dur.
106. Kyniskos, muhtemelen Khersonesos valisidir.

107. Kautsal dag, Propontis’in (Marmara) kuzey kiyisindadir.

108. Delta, kabaca iicgene benzer bir bélgedir; Propontis, Bosporos (istanbul Bogazi),
Eukseinos (Karadeniz) ve Perinthos’tan (Marmara Ereglisi) Salmydessos’a giden yol (iicgenin
tabanim olusturur) arasinda kalr.

109. Parion: bugiinkii Canakkale.
110. BKk. Not; 108
111. Selymbria: bugiinkii Silivri.

112. Seuthes, atasi1 Teres’i, Atina Kralh Pandion’un kizi Prokne ile evlenen Tereos ile
kanstinyor. Thukydides, Peloponnesos Savasi’nda ikisini ayirr.

113. Maroneia: Trakya’min Ege kiyisinda bir liman.

114. Magadis: Harp'a benzeyen bir calgi.

115. Eiis’in (Mora yarimadasinin batisi) giineyinde bir sehir.

116. Buii¢ sehir, Propontis kiyisinda Perinthos’un dogusunda yer alr.

117. Lakedamonia'llarin, adina yemin ettikleri bu tannlar, Zeus ile Isparta krah
Tyndaros'un kans1 Leda’nin ogullan olan Kastor ve Polluks’tur.

118. Lampsakos: Hellespontos'un Asya kiyisinda eski bir Yunan kolonisi; bugiinkii Lapseki.
119. Bu «Diisler», herhalde allegorik bir tablodur.
120. Ophrynion: Hellespontos’un Asya kiyisinda yer alan kiigiik bir sehir.

121. Euboia'daki (Egriboz) Eretria (bugiinkii Nea Psara) sehrinden olan bu Gongyios,
Kserkses ile Pausanias arasinda araciik eden ve buna karsihik Troas’ta (Canakkale bolgesi)
dort sehir verilerek odiillendirilen Gongylos’un soyundan geliyordu.

122. Hallsarna: Pergamon’un (Bergama) giineyinde bir koy.

123. Bu cografi 6zet, Ksenophon’un degildir. Baz1 bilginler Sophainetos’un Anabasis’inden
aktarildigim ileri siirerler.
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Cilgamis Destam Toprak Arabacik Comlek ve Diger Oyunlar



EFLATUNI

Eflatun'un toplu eserlerinin birinci cildi

Biiyiik filozofun genclik doneminde yazdig ilk bes diyalog:
EUTHYPHRON

Ceviren: Prof. Pertev Naili Boratav BIRINCI ALKIBIADES
Ceviren: Prof, irfan Sahinbas IKINCi ALKIBIADES
Ceviren: Selahattin Hiliv SOKRATES’IN SAVUNMASI
Ceviren: Prof. Niyazi Berkes ION Ceviren: Tan]u Gokcol
Selahattin Hilav’in GIRIS’iyle

240 sayfa, 10 Lira

LATIN KLASIKLERI: 1

GALLIA SAVASI

GAIUS JULIUS CAESAR

Ceviren: Prof. Hamit Dereli

Bu kitapla Caesar (Sezar), biiyuk bir devlet adanu ve komutan oldugu kadar, biiyiik bir yazar
da oldugunu ortaya koymaktadur.

ARIFLERIN

MENKIBELERI

L. Cilt

AHMET EFLAKI

Ceviren: Prof. Tahsin Yazici

Mevlana, yakinlan ve cevresi hakkinda, en ilgi cekici bilgileri, en ayrintih sekilde veren
biiyuk kaynak eser.

575 sayfa, 15 Lira

DOGU KLASIKLERI : 1

DESTANI

Cevirenler: Sevin Kutlu — Teoman Durah

Insan diisiincesinin ve hayal giiciiniin ortaya koydugu ilk destan, hayranhk verici ilk biiyiik
kultiir tiriini, oliumsuzligii arayan insamn siir dolu seriiveni.

Ceviren: Hiiseyin Demirhan

EFLATUN V

(Tiirk Dil Kurumu’nun 1974 Ceviri Odiilii)
Eflatun'un toplu eserlerinin besinci cildi.

Insan diisiincesinin, toplumsal ve politik ha. yati1 aklin buyruguna sokmak; ona, ahlik ve dog-
ruluk acisindan sekil vermek icin harcadig: ilk ve en koklii ¢abalardan birinin goz kamastirici
ornegi.



420 sayfa, 15 Lira

ISLAM KLASIKLERI : 1T

ARIFLERIN MENKIBELERI

il. Cilt

AHMET EFLAKI Ceviren: Prof. Tahsin Yazic

Mevlana ve cevresiyle ilgili en saglam bilgileri kapsayan biiyiik kaynak eserin ikinci ve son
cildi.

Mevlana’mmn 700. 6liim yildoniimiinde Hiirriyet Yaymlar’’nin dev klasigi.

DOGU KLASIKLERI: 11

TOPRAK ARABACIK

(Mri¢chakatika)

SUDRAKA

Ceviren: Prof Walter Ruben

Diizenleyen: Prof. Pertev Naili Boratav

IV. yiizyllda yazilan ve saray cevrelerini bir yana birakip, halkin hayatim ve o6zlemlerini,
gercekei bir anlayisla isleyen iinlii Hint piyesi.

224 sayfa, 15 Lira

LATIN KLASIKLERI : 11

COMLEK

VE

DIiGER OYUNLAR

PLAUTUS

Ceviren: Nurullah Atac¢

Comlek — Amphitryon — Bugday Kurdu — Cifte Bakkhis’ler — Urgan
388 sayfa, 15 Lira

Yarattig1 karakterler ve giiliin¢ durumlarla, kendinden sonraki biitiin komedi sanatim
derinden etkileyen Latin yazarinn eserleri.

MASALLAR
AISOPOS
Ceviren: Nurullah Atac¢

Adi dillerden diismeyen, egitici yonii ve bilgelik dolu ac¢iklamalartyle diinya edebiyatinda
smmrsiz bir iine kavusan klasik eser.

191 sayfa, 16 Lira
ISLAM KLASIKLERI: III
KONUSMALAR



«Makalat»

SEMS-i TEBRIZi Ceviren: M. Nuri Gencosman

Mevlana Celaleddin’i derinden etkileyen Tebriz'i biiyiik mutasavvifin, dilimize ilk olarak
cevrilen felsefi ve dini goriislerini kapsayan ilging eser.

GULISTAN

SADI

Ceviren: Hikmet Ilaydin

Dogu diisiincesinin en yiice orneklerinden biri olan ve ozellikle Tirk Kkiiltiirii iizerinde
yuzyillar boyunca derin etki gosteren biiyiik klasik.

GELECEK KITAP;

LATIN KLASIKLERI: 3

EVRENIN YAPISI

LUCRETIUS

Cevirenler: Tomris Uyar - Turgut Uyar

Maddeci felsefenin onde gelen diisiiniirlerinden ve Latin siirinin en biiyiik temsilcilerinden
biri olan Lucretius’un iinlii eserinin dilimizdeKki ilk, tam ve manzum ¢evirisi.

YUNAN, LATIN, ISLAM, DOGU olarak dort ayn dalda yaymmlanan BUYUK KLASIKLER,
diinya uygarhklarinmin temel taslan olan kiiltiir eserlerini, Tiirk okuruna iletmek amacim
guduyor.

insanh@a yon veren, uluslan kuran ve yasatan, uygarhklan yaratan biyiik kitaplar, yazarlar,
diistiniirler, bilginler,

BUYUK KLASIKLER dizisinde yer ahyor.

ANABASIS, basarih bir komutan ve iinlii bir yazar olan Ksenophon’un, insanlik tarihindeki en
inamlmaz seriivenlerden birini dile getiren belge eseridir ANABASIS’te, Bati Anadolu'dan
hareket ederek binlerce kilometre uzakta biiyiik bir meydan savasina katilan bir parah askerler
ordusunun en tehlikeli ve gii¢ sartlar icinde yabanci iilkelerden, diisman kavimler arasindan
gecisi ve basartyla geri doniisii anlatilmustir.

Onbinlerin Déniisii diye de tamman bu eserde, I. O. IV. yiizyilda, Anadolu’nun ve komsu
tilkelerin ozellikleri ve halklarin toreleri dile getirilmistir. Bu acidan, ANABASIS, tarih, gezi

edebiyat1 ve hatirat tiiriiniin ozelliklerini tasiyan en ilgi ¢ekici klasik orneklerden biridir ve
yurdumuzun eski tarihini tamitmasi bakimindan bizim icin ayrica 6nem tasimaktadir.
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